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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/1998
2015 m. lapkricio 5 d.

kuriuo nustatomos iSsamios bendryjy pagrindiniy aviacijos saugumo standarty jgyvendinimo
priemonés

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 300/2008 d¢l civilinés aviacijos
saugumo bendryjy taisykliy ir panaikinantj Reglamentg (EB) Nr. 2320/2002 ('), ypac jo 4 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Reglamento (EB) Nr. 300/2008 4 straipsnio 3 dalj Komisija turéty patvirtinti i§samias priemones, kurias
taikant bity jgyvendinami to reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodyti bendrieji pagrindiniai standartai ir
4 straipsnio 2 dalyje nurodytos bendrosios priemonés, kuriomis papildomi bendrieji pagrindiniai standartai;

(2)  jei priemonése yra jautrios saugumo informacijos, jos turéty bati tvarkomos pagal Komisijos sprendima (ES,
Euratomas) 2015/444 (3, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 300/2008 18 straipsnio a punkte. Todél tos
priemonés turéty biti priimtos atskirai, valstybéms naréms skirtu Komisijos jgyvendinimo sprendimu, ir neturéty
bati skelbiamos;

(3)  Komisijos reglamentas (ES) Nr. 185/2010 (}), kuriuo nustatomos Reglamento (EB) Nr. 300/2008 4 straipsnio
3 dalyje nurodytos priemonés, jsigaliojes buvo i§ dalies kei¢iamas dvidesimt karty. Todél, siekiant aiskumo ir
teisinio tikrumo, jis turéty bhti panaikintas ir pakeistas nauju teisés aktu, kuriame biity pateiktas suvestinis
pradinio teisés akto ir visy jo pakeitimy tekstas. Jei reikia, naujojo teisés akto nuostatos turéty bati iaiskintos ir
atnaujintos atsizvelgiant j jgyta prakting patirtj ir aktualius technologijy poky¢ius;

(4)  Sios priemonés turéty biti reguliariai perzitirimos siekiant uZtikrinti, kad jos atitikty pavojaus raida;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (EB) Nr. 300/2008 19 straipsnio 1 dalj
sudaryto Civilinés aviacijos saugumo komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Priede pateikiamos Reglamento (EB) Nr. 300/2008 4 straipsnio 1 dalyje nurodytos i§samios priemonés, kurias taikant
igyvendinami bendrieji pagrindiniai civilinés aviacijos apsaugos nuo neteisétos veikos, keliancios pavojy civilinés
aviacijos saugumui, standartai, ir to reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodytos bendrosios priemonés, kuriomis
papildomi tie bendrieji pagrindiniai standartai.

() OLL97,2008 49, p.72.

(* 2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES jslaptintos informacijos apsaugai uZtikrinti skirty saugumo
taisykliy (OLL 72,2015 3 17, p. 53).

(®) 2010 m. kovo 4 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 185/2010, kuriuo nustatomos i§samios priemonés bendriesiems pagrindiniams
aviacijos saugumo standartams jgyvendinti (OLL 55,2010 3 5, p. 1).
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2 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 185/2010 panaikinamas. Nuorodos i panaikinta reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglamentg.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2016 m. vasario 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. lapkricio 5 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

1. ORO UOSTO SAUGUMAS

1.0. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.0.1.  Jei nenustatyta kitaip, $io skyriaus priemoniy jgyvendinima uZtikrina institucija, oro uosto operatorius, oro
vezéjas arba subjektas, atsakingas pagal Reglamento (EB) Nr. 300/2008 10 straipsnyje nurodytg nacionaling
civilinés aviacijos saugumo programa.

1.0.2.  Siame skyriuje orlaivis, autobusas, bagazo vezimélis ar kitos transporto priemonés, arba keleiviy takas perone,
ar keleiviy laipinimo galerija laikomi oro uosto dalimi.

Siame skyriuje ,saugus bagazas“ — patikrintas i§vykstanciy keleiviy bagazo skyriuje vezamas bagazas (toliau —
kroviniy skyriaus bagazas), kuris yra fiziskai apsaugotas, kad i ji nebaity jdéta jokiy daikty.

1.0.3.  Nepazeidziant Komisijos reglamento (EB) Nr. 272/2009 (') priedo K dalyje nustatyty kriterijy, kuriais remiantis
daromos i$imtys, atitinkama institucija gali leisti taikyti specialias kontroliuojamyjy zony apsaugos ir saugumo
uztikrinimo saugumo procediiras arba daryt iSimtis tomis dienomis, kai tvarkarastyje numatyti ne daugiau kaip
astuoni i§vykimo skrydziai, jei riboto patekimo zonos svarbiausioje dalyje arba oro uoste, kuriam netaikomas
1.1.3 punktas, vienu metu kroviniai turi bati pakrauti tik | vieng orlaivi, iSkrauti i§ jo, arba keleiviai turi biti
jlaipinti tik j vieng orlaivi arba i8laipinti i§ jo.

1.0.4.  Siame priede ,kity nei keleiviai asmeny nesuliai“ — daiktai, skirti juos turin¢io asmens naudojimui.

1.0.5.  Prie tre¢iyjy Saliy, i kurias daroma nuoroda Siame skyriuje ir, jei taikoma, Komisijos jgyvendinimo sprendime
C(2015) 8005 () priskiriamos kitos 3alys ir teritorijos kurioms pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
355 straipsnj netaikoma to sutarties VI antrastinés dalies trecia dalis.

1.1. ORO UOSTO PLANAVIMO REIKALAVIMAI

1.1.1. Ribos
1.1.1.1. Nekontroliuojamosios zonos, kontroliuojamosios zonos, riboto patekimo zony, riboto patekimo zony

svarbiausiy daliy ir, jei taikytina, atribotyjy zony ribos kiekviename oro uoste yra aiskiai atpazistamos, kad biity
sudarytos salygos imtis tinkamy saugumo priemoniy kiekvienoje i§ ty zony.

1.1.1.2. Riba tarp nekontroliuojamosios ir kontroliuojamosios zony yra visuomenei aiskiai matomas fizinis uZtvaras,
kuriuo uzkertamas kelias nesankcionuotam asmeny patekimui.
1.1.2. Riboto patekimo zonos

1.1.2.1. Riboto patekimo zonos apima bent:

a) oro uosto dalj, | kurig gali patekti i§vykstantys patikrintieji keleiviai, ir

b) oro uosto dalj, per kurig gali bati gabenamas patikrintas i§vykstanciy keleiviy kroviniy skyriaus bagazas arba
kurioje toks bagazas gali bti laikomas, i§skyrus tuos atvejus, kai tai yra saugus bagazas, ir

¢) oro uosto dalj, kuri skirta orlaiviui, j kurj jlaipinami keleiviai arba kraunamas krovinys, stovéti.

1.1.2.2. Oro uosto dalis laikoma riboto patekimo zona bent jau tg laikotarpj, kurj vyksta 1.1.2.1 punkte nurodyta
veikla.

(") 2009 m. balandzio 2 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 272/2009, kuriuo papildomi Reglamento (EB) Nr. 300/2008 Europos
Parlamento ir Tarybos priede nustatyti bendrieji pagrindiniai civilinés aviacijos saugumo standartai, OLL 91,2009 4 3, p. 7.

(*) Komisijos jgyvendinimo sprendimas C(2015) 8005, kuriuo nustatomos visapusiskos bendriesiems pagrindiniams aviacijos saugumo
standartams jgyvendinti skirtos priemonés, kuriose pateikiama Reglamento (EB) Nr. 300/2008 18 straipsnio a punkte nurodyta
informacija, ir panaikinamas 2010 m. balandzio 13 d. Sprendimas (2010) 774.
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Nustatant riboto patekimo zong, ty daliy, kuriy saugumas galégjo buti paZeistas, saugumo patikrinimas
atlieckamas prie§ pat nustatant tokig zona, siekiant pagristai uztikrinti, kad joje nebaty draudziamy daikty.
Laikoma, kad orlaiviai, kuriuose atliekamas orlaivio saugumo nuodugnus patikrinimas, $ig nuostatg atitinka.

1.1.2.3. Jei paSaliniai asmenys galéjo patekti j riboto patekimo zonas, kuo skubiau atliekamas daliy, kuriy saugumas
galéjo biti pazeistas, saugumo patikrinimas, siekiant pagristai uZztikrinti, kad jose nebuity draudziamy daikty.
Laikoma, kad orlaiviai, kuriuose atlieckamas orlaivio saugumo nuodugnus patikrinimas, $ig nuostatg atitinka.

1.1.3. Riboto patekimo zony svarbiausios dalys

1.1.3.1. Riboto patekimo zony svarbiausios dalys oro uostuose nustatomos, jei oro uosto paZyméjimus, su kuriais
galima patekti j riboto patekimo zonas, turi daugiau kaip 40 asmeny.

1.1.3.2. Riboto patekimo zony svarbiausios dalys apima bent:

a) visas oro uosto dalis, i kurias gali patekti i§vykstantys patikrintieji keleiviai, ir

b) visas oro uosto dalis, per kurias gali bati gabenamas patikrintas ivykstanciy keleiviy kroviniy skyriaus
bagazas arba kuriose toks bagazas gali bati laikomas, i$skyrus tuos atvejus, kai tai yra saugus bagazas.

Oro uosto dalis laikoma riboto patekimo zonos svarbiausia dalimi bent jau ta laikotarpj, kurj vyksta a arba
b papunkciuose nurodyta veikla.

1.1.3.3. Nustatant riboto patekimo zonos svarbiausig dalj, ty daliy, kuriy saugumas galéjo biti paZeistas, saugumo
patikrinimas atliekamas prie§ pat nustatant tokia dalj, siekiant pagristai uztikrinti, kad joje nebiity draudziamy
daikty. Laikoma, kad orlaiviai, kuriuose atlickamas orlaivio saugumo nuodugnus patikrinimas, $ig nuostata
atitinka.

1.1.3.4. Jei nepatikrinti asmenys arba keleiviai ir igulos nariai, atvykstantys i§ treciyjy Saliy, iSskyrus 4-B priedélyje
isvardytas $alis, galéjo patekti i riboto patekimo zonos svarbiausias dalis, kuo skubiau atliekamas ty daliy, kuriy
saugumas galéjo bati paZeistas, saugumo patikrinimas, siekiant pagristai uZztikrinti, kad jose nebuty draudziamy
daikty.

Lajkoma, kad 1 pastraipos nuostatas atitinka orlaiviai, kuriuose atlickamas orlaivio saugumo nuodugnus
patikrinimas.

1 pastraipa netaikoma, kai i riboto patekimo zonos svarbiausias dalis buvo pateke asmenys, kuriems taikoma
1.3.2 punktas ir 4.1.1.7 punktas.

Jei keleiviai ir jgulos nariai atvyksta i§ treciyjy Saliy, i§skyrus 4-B priedélyje iSvardytas 3alis, 1 pastraipa taikoma
tik toms riboto pateikimo zonos svarbiausioms dalims, j kurias patenka patikrintas kroviniy skyriaus bagazas ir
(arba) kuriomis naudojasi iSvykstantys patikrintieji keleiviai, kurie nei§vyksta tuo paciu orlaiviu kaip minéti
keleiviai ir jgulos nariai.

1.2. PATEKIMO KONTROLE

1.2.1. Patekimas j kontroliuojamaja zona

1.2.1.1. Patekti i kontroliuojamaja zong gali bati leidZiama tik asmenims ir transporto priemonéms, kurie turi teiséta
priezastj ten bati. Laikoma, kad jgaliotyjy asmeny lydimos organizuotos ekskursijos oro uoste yra teiséta
priezastis.

1.2.1.2. Kad asmuo biity jleistas j kontroliuojamaja zona, jis turi turéti jgaliojimo dokumenta.

1.2.1.3. Kad transporto priemoné bity jleista j kontroliuojamaja zong, jos matomoje vietoje turi biiti transporto
priemonés leidimas.

1.2.1.4. Kontroliuojamojoje zonoje esantys asmenys paprasyti pateikia patikrinti jy jgaliojimo dokumentus.
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1.2.2. Patekimas j riboto patekimo zonas

1.2.2.1. [ riboto patekimo zonas jleidZiami tik asmenys ir transporto priemonés, kurie turi teiséta prieZastj ten biiti.
Laikoma, kad jgaliotyjy asmeny lydimos organizuotos ekskursijos oro uoste yra teiséta prieZastis.

1.2.2.2. Kad bty jleistas i riboto patekimo zonas asmuo pateikia vieng i§ $iy jgaliojimo dokumenty:

a) galiojantj jlaipinimo talong arba lygiavertj dokumenta, arba

b) galiojant] jgulos nario pazyméjima, arba

¢) galiojantj oro uosto pazyméjimg, arba

d) galiojantj atitinkamos nacionalinés institucijos pazyméjimg, arba

e) galiojantj atitinkamos nacionalinés institucijos pripazinta reikalavimy laikymasi uZztikrinancios institucijos

pazyméjima.

| minétas zonas taip pat gali bati leidziama patekti, kai asmens tapatybé nustatoma tikrinant biometrinius
duomenis.

1.2.2.3. Kad transporto priemoné biity jleista | riboto patekimo zonas, jos matomoje vietoje turi buti galiojantis
transporto priemonés leidimas.

1.2.2.4. Tlaipinimo talonas arba lygiavertis dokumentas, minimas 1.2.2.2 punkto a papunktyje, patikrinamas pries
asmeniui leidziant patekti i riboto patekimo zonas, siekiant pagristai uZztikrinti, kad jlaipinimo talonas arba
lygiavertis dokumentas galioja.

1.2.2.2 punkto b-e papunkciuose nurodyti pazyméjimai patikrinami prie§ asmeniui leidziant patekti i riboto
patekimo zonas, siekiant pagristai uztikrinti, kad jie galioja ir priklauso jy turétojui.

Jei naudojamas biometrinis identifikavimas, atlickant patikrinimg uZtikrinama, kad j riboto patekimo zonas
norintis patekti asmuo turéty vieng i§ 1.2.2.2 punkte nurodyty jgaliojimo dokumenty ir kad $is jgaliojimo
dokumentas biity galiojantis ir neatSauktas.

1.2.2.5. Siekiant uzkirsti kelig nesankcionuotam patekimui j riboto patekimo zonas, patekimo vietas kontroliuoja:

a) elektroniné sistema, kuri vienu metu leidZia patekti tik vienam asmeniui, arba

b) ijgaliotieji asmenys, vykdantys patekimo kontrole.

Savo nacionalinéje aviacijos saugumo programoje atitinkama institucija gali nustatyti, kad a punkto reikalavimas
leisti vienu metu patekti tik vienam asmeniui, netaikomas patekimo vietose, kuriomis naudojasi tik teisésaugos
pareigiinai.

1.2.2.6. Transporto priemonés leidimas patikrinamas prie§ leidZiant jai jvaZiuoti j riboto patekimo zonas, siekiant
uztikrinti, kad leidimas galioja ir priklauso tai transporto priemonei.

1.2.2.7. Patekimui i riboto patekimo zonas taip pat taikomos papildomos nuostatos, nustatytos Komisijos igyvendinimo
sprendime C(2015) 8005.

1.2.3.  Sgjungos jgulos nario paZyméjimy ir oro uosto pazyméjimy reikalavimai

1.2.3.1. Sgjungos oro vezéjo samdomo jgulos nario pazyméjimas ir oro uosto pazyméjimas gali bati i§duodami tik
asmeniui, kuriam jo reikia darbo tikslais ir kurio asmens patikrinimo (toliau — asmens reputacijos patikrinimas)
pagal 11.1.3 punktg iSvada teigiama.

1.2.3.2. Igulos nario ir oro uosto pazyméjimai iSduodami ne ilgesniam kaip penkeriy mety laikotarpiui.

1.2.3.3. Jei asmens reputacijos patikrinimo i§vada yra neigiama, jo paZyméjimas nedelsiant panaikinamas.
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1.2.3.4. PaZyméjimas dévimas matomoje vietoje, bent tada, kai jo turétojas yra riboto patekimo zonoje.

Jei riboto patekimo zonose, iSskyrus tas zonas, kuriose yra keleiviy, esantis asmuo nedévi savo paZyméjimo
matomoje vietoje, uz 1.5.1 punkto ¢ papunkcio jgyvendinima atsakingi asmenys jj sustabdo ir jo reikalauja
jrodyti savo tapatybe, taip pat, jei reikia, apie jj pranesa.

1.2.3.5. PaZyméjimas nedelsiant graZinamas jj i§davusiam subjektui:

a) jei paprao jj i8daves subjektas, arba

b) nutraukus darbo sutartj, arba

¢) pasikeitus darbdaviui, arba

d) pasikeitus poreikiui patekti j zonas, | kurias patekti i§duotas jgaliojimo dokumentas, arba
e) pasibaigus pazyméjimo galiojimui, arba

f) panaikinus pazyméjimga.
1.2.3.6. Pazyméjimg i§davusiam subjektui nedelsiant pranesama, kad pazyméjimas pamestas, pavogtas arba negraZintas.

1.2.3.7. Elektroninis pazyméjimas nedelsiant uzblokuojamas, jei jis grazinamas, jo galiojimas pasibaiges, jo galiojimas
panaikintas arba pranesta, kad jis pamestas, pavogtas arba negraZintas.

1.2.3.8. Sgjungos jgulos nario paZyméjimui ir oro uosto paZyméjimui taip pat taikomos papildomos nuostatos,
nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.
1.2.4. Papildomi Sgjungos jgulos nario pazyméjimo reikalavimai

1.2.4.1. Sgjungos oro vez¢jo samdomo jgulos nario pazyméjime turi bati:

a) turétojo vardas, pavardé ir nuotrauka ir
b) oro veZéjo pavadinimas, ir
¢) angly kalbos Zodis crew, ir

d) galiojimo data.

1.2.5. Papildomi oro uosto pazyméjimo reikalavimai

1.2.5.1. Oro uosto pazyméjime turi bti:

a) turétojo vardas, pavardé ir nuotrauka ir

b) pazyméjimo turétojo darbdavio pavadinimas, jei jis neuZprogramuotas elektroniniu badu, ir
¢) pazyméjima iSdavusio subjekto arba oro uosto pavadinimas, ir

d) zonos, j kurias pazyméjimo turétojas gali patekti, ir

e) galiojimo data, jei ji neuzprogramuota elektroniniu bidu.
Pavadinimai ir patekimo zonos gali biiti pakeistos lygiaverciu identifikavimu.

1.2.5.2. Siekiant uzkirsti kelig netinkamam oro uosto paZyméjimo naudojimui, jdiegiama sistema, kurig taikant baty
pagristai uztikrinama, kad bandymai pasinaudoti pamestais, pavogtais arba negraZintais pazyméjimais biity
atskleisti. Atskleidus tokj atvejj imamasi tinkamy veiksmy.
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1.2.6.

1.2.6.1.

1.2.6.2.

1.2.6.3.

1.2.6.4.

1.2.6.5.

1.2.6.6.

1.2.6.7.

1.2.6.8.

1.2.6.9.

1.2.7.

1.2.7.1.

1.2.7.2.

Transporto priemonés leidimo reikalavimai

Transporto priemonés leidimas gali biti iSduotas tik jei nustatoma, kad to reikia darbo tikslais.
Transporto priemonés leidimas skirtas konkreciai transporto priemonei ir jame turi bati:

a) zonos, i kurias transporto priemoné gali jvaziuoti, ir

b) galiojimo data.

Elektroniniuose transporto priemonés leidimuose nereikia nurodyti zony, | kurias transporto priemonei
leidZziama jvaZiuoti, ir galiojimo datos, jei tokia informacija gali bati elektroniniu biidu nuskaitoma ir
patikrinama pries leidZiant jvaziuoti i riboto patekimo zonas.

Elektroninis transporto priemonés leidimas pritvirtinamas prie transporto priemonés taip, kad jo nebity galima
perkelti.

Kontroliuojamojoje zonoje esancios transporto priemonés leidimas laikomas matomoje vietoje.
Transporto priemonés leidimas nedelsiant grazinamas jj i§davusiam subjektui, jei:

a) papraso jj iSdaves subjektas, arba
b) neplanuojama transporto priemone daugiau vaziuoti j kontroliuojamajg zona, arba

¢) pasibaigia leidimo galiojimo laikas, nebent leidimas negaliojanciu baty paskelbiamas automatiskai.

Leidima i8davusiam subjektui nedelsiant praneSama, kad transporto priemonés leidimas pamestas, pavogtas arba
negrazintas.

Elektroninis transporto priemonés leidimas nedelsiant uZblokuojamas, jei jis grazinamas, jo galiojimas
pasibaiges arba pranesta, kad jis pamestas, pavogtas arba negrazintas.

Siekiant uZzkirsti kelig netinkamam transporto priemonés leidimo naudojimui, jdiegiama sistema, kuria taikant
pagristai uZtikrinama, kad bandymai pasinaudoti pamestais, pavogtais arba negraZintais transporto priemonés
leidimais biity atskleisti. Atskleidus tokj atvejj imamasi tinkamy veiksmy.

0 jy i8oré aiskiai pazyméta kaip tame oro uoste naudojamy transporto priemoniy, 1.2.6.2-1.2.6.8 punkty joms
galima netaikyti.
Patekimas su palyda

Galiojancio oro uosto paZyméjimo neturintys jgulos nariai yra visada lydimi riboto patekimo zonose, i§skyrus:

a) vietas, kuriose gali bti keleiviy, ir
b) vietas prie pat orlaivio, kuriuo jie atvyko arba i§vyks, ir
¢) iguloms skirtas vietas, ir

d) atkarpas tarp terminalo arba patekimo vietos ir orlaivio, kuriuo jgulos nariai atvyko arba ivyks.

I§skirtiniais atvejais asmeniui gali bati netaikomi 1.2.5.1 punkto reikalavimai ir prievolé atlikti asmens
reputacijos patikrinimg, jei bidamas riboto patekimo zonose toks asmuo yra lydimas visa laikg. Asmeniui gali
buti netaikomas reikalavimas bati lydimam, jei tas asmuo turi jgaliojimo dokumentg ir galiojantj oro uosto
pazyméjima.
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1.2.7.3. Lydintysis asmuo turi:

a) turéti galiojantj paZyméjima, nurodytg 1.2.2.2 punkto ¢, d arba e papunktyje, ir
b) bati jgaliotas lydéti riboto patekimo zonose, ir
¢) visg laikg matyti lydimg asmenj arba asmenis savo tiesioginiame matymo lauke, ir

d) pagristai uztikrinti, kad lydimas asmuo arba asmenys nepaZeisty jokiy saugumo reikalavimy.

1.2.7.4. Jei kontroliuojamojoje zonoje transporto priemoné yra visa laikg lydima, 1.2.6 punkto reikalavimai jai gali biti
netaikomi.

1.2.7.5. Jei keleivis nekeliauja pagal vezimo oro transportu sutartj, pagal kurig i§duodamas ilaipinimo talonas arba
lygiavertis dokumentas, §j keleivi lydin¢iam jgulos nariui gali bati netaikomi 1.2.7.3 punkto a papunkcio
reikalavimai.

1.2.8. Kitos iSimtys

Kitoms i§imtims taikomos nuostatos, nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

1.3. KITY NEI KELEIVIAI ASMENU IR NESULIY TIKRINIMAS

1.3.1.  Kity nei keleiviai asmeny ir nesuliy tikrinimas

1.3.1.1. Kiti nei keleiviai asmenys tikrinami viena i$ $iy priemoniy:

a) apieskomi rankomis,

b) arkiniu metalo ieskikliu,

¢) su sprogmenis uzuodZianciais Sunimis,

d) mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskikliu,

e) kiano skeneriais be jonizuojanciosios spinduliuotés,

f) mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskikliu, naudojamu su rankiniu metalo ieskikliu.
1.3.1.2. Kity nei keleiviai asmeny tikrinimui taikomi 4.1.1.3-4.1.1.6 ir 4.1.1.10-4.1.1.11 punktai.

1.3.1.3. Sprogmenis uzuodzZiantys Sunys ir mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskiklis gali baiti naudojami tik kaip
papildoma kity nei keleiviai asmeny tikrinimo priemoné arba nenuspéjamai pakaitomis su apieskojimu
rankomis, arkiniu metalo ieskikliu arba kiino skeneriais.

1.3.1.4. Kity nei keleiviai asmeny nesuliai tikrinami viena i§ $iy priemoniy:

a) apieSkomi rankomis,

b) rentgeno jranga,

¢) sprogmeny aptikimo sistemos jranga,
d) su sprogmenis uzuodzianciais Sunimis,

¢) mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskikliu.

1.3.1.5. Kity nei keleiviai asmeny ne3uliai tikrinami pagal 4.1.2.4-4.1.2.7 punktus ir 4.1.2.11 punktg.
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1.3.1.6. Sprogmenis uzuodzZiantys Sunys ir mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskiklis gali bati naudojami tik kaip
papildoma kity nei keleiviai asmeny ne$uliy tikrinimo priemoné arba nenuspéjamai pakaitomis su apieskojimu
rankomis, rentgeno jranga arba sprogmeny aptikimo sistemos jranga.

1.3.1.7. Jei kiti nei keleiviai asmenys ir neSuliai turi bati nuolat atsitiktine tvarka tikrinami, tikrinimo daZnuma,
remdamasi rizikos vertinimu, nustato atitinkama institucija.

1.3.1.8. Kity nei keleiviai asmeny ir jy ne$uliy tikrinimui taip pat taikomos papildomos nuostatos, nustatytos Komisijos
igyvendinimo sprendime C(2015) 8005.
1.3.2. ISimtys ir specialios tikrinimo procediiros

1.3.2.1. Atitinkama institucija dél objektyviy priezasciy gali leisti netikrinti kity nei keleiviai asmeny arba gali leisti, kad
jiems bty taikomos specialios tikrinimo procediros, jei juos lydi asmuo, jgaliotas lydéti pagal 1.2.7.3 punktg.

1.3.2.2. 1§ riboto patekimo zonos svarbiausiy daliy laikinai i$¢je kiti nei keleiviai patikrintieji asmenys grize gali bati
netikrinami, jei juos nuolat stebéjo jgaliotieji asmenys, galintys pakankamai pagristai uztikrinti, kad j riboto
patekimo zonos svarbiausias dalis jie nejsinesty draudziamy daikty.

1.3.2.3. I8imtims ir specialioms tikrinimo procediiroms taip pat taikomos papildomos nuostatos, nustatytos Komisijos
jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

1.4. TRANSPORTO PRIEMONIU TIKRINIMAS

1.4.1. Iriboto patekimo zonos svarbiausias dalis jvaZiuojancios transporto priemonés

1.4.1.1. Prie§ jvaziavimg j svarbiausias dalis tikrinamos visos transporto priemonés. Nuo patikrinimo iki jvaziavimo |
riboto patekimo zonos svarbiausias dalis jos saugomos nuo neteisétos veikos.

1.4.1.2. Tikrinamoje transporto priemonéje neturi biti vairuotojo ir kity transporto priemonés keleiviy. Jie turi pasiimti
i$ transporto priemonés savo asmeninius daiktus, kad biity atliktas tikrinimas.

1.4.1.3. Turi bati nustatytos metodikos, kaip uZztikrinti viety, kurias reikia tikrinti, pasirinkimo atsitiktinuma.

1.4.1.4. T riboto patekimo zonos svarbiausias dalis jvaZiuojantioms transporto priemonéms taip pat taikomos
papildomos nuostatos, nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.
1.4.2. ]riboto patekimo zonas, bet ne j jy svarbiausias dalis, jvaZiuojancios transporto priemonés

1.4.2.1. Tikrinamoje transporto priemonéje neturi biiti vairuotojo ir kity transporto priemonés keleiviy. Jie turi pasiimti
i transporto priemonés savo asmeninius daiktus, kad bty atliktas tikrinimas.

1.4.2.2. Turi bati nustatytos metodikos, kaip uztikrinti transporto priemoniy ir viety, kurias reikia tikrinti, pasirinkimo
atsitiktinuma.

1.4.2.3. | riboto patekimo zonas, bet ne | jy svarbiausias dalis, jvaZiuojanc¢ioms transporto priemonéms taip pat
taikomos papildomos nuostatos, nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

1.4.3. Tikrinimo metodai

1.4.3.1. Apieskojimas rankomis — kruopstus pasirinkty viety, jskaitant turinj, tikrinimas rankomis, siekiant pagristai
uztikrinti, kad joje nebfity draudziamy daikty.

1.4.3.2. Sie metodai gali biiti taikomi tik kaip papildomi tikrinimo metodai:

a) sprogmenis uZuodziantys $unys ir

b) maZo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskiklis.
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1.4.3.3.

1.4.4.

1.4.4.1.

1.4.4.2.

1.5.

1.6.

1.6.1.

1.6.2.

Tikrinimo metodams taip pat taikomos papildomos nuostatos, nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime
C(2015) 8005.
ISimtys ir specialios tikrinimo procediiros

Atitinkama institucija dél objektyviy priezas¢iy gali leisti netikrinti transporto priemoniy arba gali leisti, kad
joms bty taikomos specialios tikrinimo procediros, jei jas lydi asmuo, jgaliotas lydéti pagal 1.2.7.3 punkta.

[§imtims ir specialioms tikrinimo procediiroms taip pat taikomos papildomos nuostatos, nustatytos Komisijos
igyvendinimo sprendime C(2015) 8005.
STEBEJIMAS, PATRULIAVIMAS IR KITA FIZINE KONTROLE

Stebima arba patruliuojama:

a) ribos, skirian¢ios nekontroliuojamasias zonas, kontroliuojamgsias zonas, riboto patekimo zonas, riboto
patekimo zony svarbiausias dalis ir, jei taikoma, atribotasias zonas, ir

b) visuomenei prieinamos terminalo zonos ir prie terminalo esancios zonos, jskaitant stovéjimo aiksteles ir
vaziuojamgasias kelio dalis, ir

¢) ar riboto patekimo zonose, iSskyrus zonas, kuriose yra keleiviy, esantys asmenys matomai dévi pazyméjimus
ir ar jie galioja, ir

d) ar kontroliuojamojoje zonoje esanciose transporto priemonése leidimai padéti matomai ir ar jie galioja, ir

e) kroviniy skyriaus bagazas, kroviniai ir pastas, orlaivio atsargos, taip pat oro vezéjo pastas ir medziagos, kurie
laikomi riboto patekimo zonos svarbiausioje dalyje tol, kol bus pakrauti.

Stebéjimo ir patruliavimo daZnumas ir priemonés grindziami rizikos vertinimu ir patvirtinami atitinkamos
institucijos. DaZnumas ir priemonés nustatomi atsiZvelgiant :

a) oro uosto dydj, jskaitant eismo intensyvumg ir pobadi, ir
b) oro uosto i§déstymg, ypac i oro uoste nustatyty zony saveika, ir

¢) stebéjimo ir patruliavimo priemoniy galimybes ir apribojimus.

Jei to prasoma atitikties stebéjimo tikslais, rizikos vertinimo dalys, susijusios su stebéjimo ir patruliavimo
daZznumu ir priemonémis, pateikiamos rastu.

Stebéjimas ir patruliavimas turi bati nenuspéjami. Pazyméjimy galiojimas tikrinamas atsitiktine tvarka.

[diegiamos priemonés, kuriomis asmenys biity atgrasomi nuo bandymy paZeisti saugumo kontrolés punktus ir
kuriomis pazeidimg bty galima i§ karto iSsiaiskinti, o jo padarinius pasalinti, jei toks pazeidimas jvykty.
DRAUDZIAMI DAIKTAI

Kitiems nei keleiviai asmenims draudziama j riboto patekimo zonas jsinesti 1-A priedélyje i$vardytus daiktus.

1.6.1 punkto i§imtj galima daryti, jei asmuo igaliotas draudziamus daiktus nestis i riboto patekimo zonas tam,
kad jis galéty atlikti pagrindines oro uosto jrenginiy arba orlaivio naudojimo uZzduotis ar atlikti pareigas
skrydzio metu.
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1.6.3. Kad baty galima nustatyti neSamo daikto priklausomybe asmeniui, jgaliotam nestis vieng arba daugiau
1-A priedélyje iSvardyty daikty:

a) asmuo turi bliti gaves ir turéti jgaliojimo dokumenta. Jgaliojimas arba jraSomas paZzyméjime, su kuriuo
galima patekti | riboto patekimo zonas, arba parengiamas kaip atskira rasytiné deklaracija. Igaliojimo
dokumente daiktas (-ai), kurj (-iuos) galima nestis, nurodomas (-i) arba kaip daikty kategorija, arba kaip
konkretus daiktas. Jei jgaliojimas jraytas pazyméjime, jis turi bati atpaZistamas pagal principa ,bitina
zZinoti“, arba

b) saugumo kontrolés punkte turi bati jdiegta sistema, rodanti, kuriems asmenims leidZiama nestis daikta (-us),
nurodant daikty kategorijg arba konkrety daiktg.

1.6.4.  Priklausomybé nustatoma pirmiau nei asmeniui leidZiama nestis t3 (tuos) daikta (-us) j riboto patekimo zonas
arba orlaivi, arba kai asmenys, kurie stebi arba patruliuoja pagal 1.5.1 punkto ¢ papunktj, tokj asmenj sustabdo
ir jo reikalauja jrodyti savo tapatybe.

1.6.5. 1-A priedélyje i§vardyti daiktai gali bati laikomi riboto patekimo zonose arba orlaivyje, jei jie laikomi saugiomis
salygomis. 4-C priedélio ¢, d ir e punktuose iSvardyti daiktai gali bati laikomi riboto patekimo zonose, jei jy
negali paimti keleiviai.

1-A PRIEDELIS

KITI NEI KELEIVIAI ASMENYS
DRAUDZIAMU DAIKTU SARASAS

a) Ginklai, Saunamieji ginklai ir kiti sviedinius Saudantys jtaisai — itaisai, kurie yra tinkami arba atrodo tinkami i$Sauti
sviedinj ir sukelti sunkiy suZeidimy, jskaitant:

— visy tipy Saunamuosius ginklus, pavyzdziui, pistoletus, revolverius, graiztvinius Sautuvus, lygiavamzdzius
Sautuvus,

— Zaislinius Sautuvus, tikslias Saunamuyjy ginkly kopijas ir padirbinius, kuriuos galima palaikyti tikrais ginklais,
— Saunamuyjy ginkly dalis, iskyrus optinius taikiklius,

— pneumatinius ir dujinius Sautuvus, pavyzdZziui, pistoletus, S$ratinius Sautuvus, graiztvinius ginklus ir BB tipo
Soviniais uZtaisomus pneumatinius $aunamuosius ginklus,

— signalinius ir starto pistoletus,
— lankus, arbaletus ir stréles,
— harptinus ir povandeninés ziklés Sautuvus,
— timpas ir svaidytuvus.
b) Svaiginimo jtaisai — jtaisai, specialiai skirti apsvaiginti arba imobilizuoti, jskaitant:
— paralyZiuojancius jtaisus, pavyzdziui, elektros Soko jtaisus, tazerius ir apsvaiginimo lazdas,
— gyviny svaiginimo ir Zudymo priemones,

— neutralizavimo ir paralyZiavimo chemines medziagas, dujas ir purskalus, pavyzdziui, dujy balionélius, pipirinius
purskalus, kapsicino purskalus, asarinius purskalus, riigstinius purskalus ir gyviiny atbaidymo purskalus.

c) Sprogstamosios ir padegamosios medZiagos ir jtaisai — sprogstamosios ir padegamosios medziagos ir jtaisai, kurie yra
tinkami arba atrodo tinkami sunkiems suZeidimams sukelti arba pavojingi orlaivio saugai, jskaitant:

— Saudmenis,

— sprogstamasias kapsules,
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— detonatorius ir sprogdiklius,

— sprogstamuyjy jtaisy tikslias kopijas ar padirbinius,

— minas, granatas ir kitus karinius sprogstamuosius jtaisus,
— fejerverkus ir kitokig pirotechnika,

— diimadézZes ir diminius uZtaisus,

— dinamitg, parakg ir plastikinius sprogmentis.

d) Visi kiti daiktai, kurie gali bati tinkami sunkiems suzeidimams sukelti ir kurie paprastai nenaudojami riboto patekimo
zonose, pavyzdziui, sportinés dvikovos reikmenys, $pagos, kardai ir t. t.

2. ATRIBOTOSIOS ORO UOSTU ZONOS

Siame reglamente nenumatyta jokiy nuostaty.

3. ORLAIVIO SAUGUMAS

3.0. BENDROSIOS NUOSTATOS

3.0.1. Jei nenurodyta kitaip, oro veZéjas uZtikrina, kad Siame skyriuje nustatytos priemonés buty igyvendintos jo
orlaiviy atzvilgiu.

3.0.2. Treciosios Salys, kuriy taikomi saugumo standartai pripaZistami lygiaverciais bendriesiems pagrindiniams
standartams, taikomiems orlaiviy saugumui, i§vardytos 3-B priedélyje.

3.0.3. Orlaivyje nereikia atlikti orlaivio saugumo patikrinimo. Jame atlickamas orlaivio saugumo nuodugnus
patikrinimas pagal 3.1 punkta.

3.0.4. Jei oro veZéjas papra$o, oro uosto operatorius jam praneSa, ar jo orlaivis yra riboto patekimo zonos
svarbiausioje dalyje. Jei tai neaiSku, laikoma, kad orlaivis yra zonoje, kuri néra riboto patekimo zonos
svarbiausia dalis.

3.0.5. Jei dalis nebelaikoma riboto patekimo zonos svarbiausia dalimi dél pasikeitusio saugumo statuso, oro uostas
informuoja suinteresuotuosius vezZéjus.

3.0.6. Prie treciyjy Saliy, | kurias daroma nuoroda $iame skyriuje ir, jei taikoma, Komisijos igyvendinimo sprendime
C(2015) 8005, priskiriamos kitos Salys ir teritorijos, kurioms pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
355 straipsnj netaikoma to sutarties VI antrastinés dalies trecia dalis.

3.1. ORLAIVIO SAUGUMO NUODUGNUS PATIKRINIMAS

3.1.1. Kada reikia atlikti orlaivio saugumo nuodugny patikrinima

3.1.1.1. Orlaivio saugumo nuodugnus patikrinimas atlickamas visada, kai tik yra priezastis manyti, kad asmenys i ji
galéjo patekti nesankcionuotai.

3.1.1.2. Atliekant orlaivio saugumo nuodugny patikrinimg tikrinamos apibréztos orlaivio vietos, nustatytos Komisijos
igyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

3.1.1.3. ] riboto patekimo zonos svarbiausig dalj i§ treciosios Salies, kuri nejrasyta i 3-B priedélio sarasg, atvykstancio
orlaivio saugumo nuodugnus patikrinimas atliekamas bet kuriuo metu po to, kai i§ tikrintiny viety islaipinti
keleiviai ir (arba) iskrautas kroviniy skyrius.

3.1.1.4. Orlaivis, kuris atvyksta i§ valstybés narés, i kurig atskrido tranzitu i§ treciosios Salies, kuri nejraSyta i
3-B priedélio sarasg, laikomas orlaiviu, atvykstanciu i3 treciosios Salies.
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3.1.1.5. Orlaivio saugumo nuodugnaus patikrinimo atlikimo laikui taip pat taikomos papildomos nuostatos, nustatytos
Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

3.1.2. Kaip reikia atlikti orlaivio saugumo nuodugny patikrinima
Orlaivio saugumo nuodugniam patikrinimui taikomos nuostatos, nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime
C(2015) 8005.

3.1.3. Informacija apie orlaivio saugumo nuodugny patikrinima

Si informacija apie i§skrendancio orlaivio saugumo nuodugny patikrinima uZregistruojama ir 24 valandas arba
visg skrydzio trukme, jei ji ilgesné uz pirmiau minétg laikotarpj, laikoma vietoje, kuri yra ne orlaivyje:

a) skrydzio numeris ir

b) i3 kur vykdytas ankstesnis skrydis;
jei atliktas orlaivio saugumo nuodugnus patikrinimas, taip pat pateikiama $i informacija:

¢) orlaivio saugumo nuodugnaus patikrinimo atlikimo data ir laikas ir

d) asmens, atsakingo uZ orlaivio saugumo nuodugnaus patikrinimo atlikimg, vardas, pavardé ir parasas.

3.2. ORLAIVIO APSAUGA

3.2.1. Orlaivio apsauga. Bendrosios nuostatos

3.2.1.1. Bet kurioje oro uosto vietoje stovinc¢io orlaivio visos i§orinés durys apsaugomos nuo nesankcionuoto patekimo:

a) uztikrinant, kad asmenys, bandantys nesankcionuotai patekti j orlaivi, biity nedelsiant sustabdyti ir jy bity
reikalaujama jrodyti savo tapatybe; arba

b) laikant iSorines duris uzdarytas. Jei orlaivis yra riboto patekimo zonos svarbiausioje dalyje, nuo Zemés
asmeniui nepasiekiamos iSorinés durys laikomos uzdarytomis, jei patekimo j orlaivi jranga atitraukta ir
pastatyta pakankamai toli nuo orlaivio, kad bty pagristai uzkirstas kelias | ji patekti, arba

¢) taikant elektronines priemones, kuriomis galima nedelsiant pastebéti nesankcionuotg patekimg, arba

d) prie visy dury, pro kurias galima tiesiogiai patekti | keleiviy jlaipinimo galerija, esancig 3alia atidaryty
orlaivio dury, idiegiant elektroning patekimo su oro uosto paZyméjimais sistema, kuri leisty patekti tik

asmenims, baigusiems mokyma pagal 11.2.3.7 punkts. Tokie asmenys privalo uZtikrinti, kad jiems
naudojantis durimis biity i§vengta nesankcionuoto patekimo.

3.2.1.2. 3.2.1.1 punktas netaikomas orlaiviui, kuris stovi uZrakintame ar kitaip nuo nesankcionuoto patekimo
apsaugotame angare.

3.2.2. Papildoma orlaiviy su uZdarytomis iSorinémis durimis, esanciy zonoje, kuri néra riboto patekimo
zonos svarbiausia dalis, apsauga

3.2.2.1. Jei iSorinés durys uzdarytos ir orlaivis yra zonoje, kuri néra riboto patekimo zonos svarbiausia dalis, kiekvienos
iSorinés durys taip pat turi biiti:

a) su atitraukta patekimo j orlaivi jranga arba
b) uzplombuotos, arba
¢) uzrakintos, arba

d) stebimos.
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a punktas netaikomas durims, kurios asmeniui pasiekiamos nuo Zemes.

3.2.2.2. Jei nuo dury, kurios asmeniui nepasiekiamos nuo Zemés, atitraukta patekimo | orlaivi jranga, ta jranga
pastatoma pakankamai toli nuo orlaivio, kad biity pagristai uzkirstas kelias j ji patekti.

3.2.2.3. Jei iorinés durys uZrakintos, atrakinti jas gali tik asmenys, kuriems to reikia darbo tikslais.

3.2.2.4. Jei iSorinés durys stebimos, stebéjimu uztikrinama, kad nesankcionuotas patekimas | orlaivi baty pastebétas
nedelsiant.

3.2.2.5. Orlaiviy, kuriy iSorinés durys uzdarytos ir kurie stovi zonoje, kuri néra riboto patekimo zonos svarbiausia
dalis, apsaugai taip pat taikomos papildomos nuostatos, nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime
C(2015) 8005.
3-A PRIEDELIS

ORLAIVIO SAUGUMO NUODUGNUS PATIKRINIMAS

I§samios orlaivio saugumo nuodugnaus patikrinimo nuostatos nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015)
8005.
3-B PRIEDELIS

ORLAIVIO SAUGUMAS

TRECIOSIOS SALYS, TAIP PAT UZJURIO SALYS IR TERIT ORIJOS, KURIOMS PAGAL SUTARTIES DELV EUROPOS SAJUNGOS
VEIKIMO 355 STRAIPSN] NETAIKOMA TOS SUTARTIES VI ANTRASTINES DALIES TRECIA DALIS, PRIPAZINTOS TAIKANCIOMIS
SAUGUMO STANDARTUS, LYGIAVERCIUS BENDRIESIEMS PAGRINDINIAMS STANDARTAMS.

Orlaiviy saugumo atzvilgiu pripazjstama, kad Sios treCiosios Salys, taip pat kitos Salys ir teritorijos, kurioms pagal
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 355 straipsnj netaikoma tos sutarties VI antrastinés dalies trecia dalis, taiko
saugumo standartus, lygiavercius bendriesiems pagrindiniams standartams:

Jungtinés Amerikos Valstijos

Farery Salos (Vagaro oro uostas)

Grenlandija (Kangerlusuako oro uostas)

Gernsis

DzZersis

Meno sala

Jei Komisija turi informacijos, kad treciojoje 3alyje arba kitoje susijusioje Salyje ar teritorijoje taikomi saugumo standartai,

turintys didelj poveikj bendram aviacijos saugumo lygiui Sgjungoje, nebeatitinka Sajungos bendryjy pagrindiniy
standarty, ji nedelsdama apie tai pranesa atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms.

Jei Komisija turi informacijos apie veiksmus, jskaitant iSlyginamasias priemones, kuriuos vykdant atkurtas treciojoje
Salyje arba kitoje susijusioje Salyje ar teritorijoje taikomy atitinkamy saugumo standarty lygiavertiskumas, ji nedelsdama
apie tai pranesa atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms.

4. KELEIVIAI IR RANKINIS BAGAZAS

4.0. BENDROSIOS NUOSTATOS

4.0.1.  Jei nenustatyta kitaip, $io skyriaus priemoniy igyvendinimg uZtikrina institucija, oro uosto operatorius, oro
vezéjas arba subjektas, atsakingas pagal Reglamento (EB) Nr. 300/2008 10 straipsnyje nurodyta nacionaling
civilinés aviacijos saugumo programa.
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4.0.2.  Treciosios 3alys, kuriy taikomi saugumo standartai pripazistami lygiaverciais bendriesiems pagrindiniams
standartams, taikomiems keleiviams ir rankiniam bagaZui, i§vardytos 4-B priedélyje.
4.0.3.  Keleiviai ir jy rankinis bagazas, atvykstantys i§ valstybés narés, | kurig orlaivis atskrido tranzitu i§ tre¢iosios

Salies, kuri nejrasyta i 4-B priedélio sgrasa, laikomi keleiviais ir rankiniu bagazu, atvykstanciais i§ treciosios

Salies, iSskyrus tuos atvejus, kai yra patvirtinimas, kad Sie asmenys ir jy rankinis bagazas patikrinti toje

valstybéje naréje.

4.0.4.  Siame priede:

a) skysciai, aerozoliai ir geliai — pastos, losjonai, skysty ir kiety medziagy miiniai ir hermetisky talpykly
turinys, pavyzdZziui, danty pasta, plauky gelis, gérimai, sriubos, sirupai, kvepalai, skutimosi putos ir kiti
panasios konsistencijos produktai;

b) saugusis maiSelis, kurio pazeidimus galima nustatyti — Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos
rekomenduojamas saugumo kontrolés gaires atitinkantis maielis;

c) skystyjy sprogmeny aptikimo sistemy jranga — Komisijos jgyvendinimo sprendimo C(2015) 8005 priedo
12.7 punkto nuostatas atitinkanti jranga, kuria galima aptikti pavojingas medziagas.

4.0.5.  Prie treciyjy Saliy, | kurias daroma nuoroda Siame skyriuje ir, jei taikoma, Komisijos jgyvendinimo sprendime

C(2015) 8005, priskiriamos kitos Salys ir teritorijos, kurioms pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo

355 straipsnj netaikoma to sutarties VI antrastinés dalies tre¢ia dalis.

4.1. KELEIVIY IR RANKINIO BAGAZO TIKRINIMAS

4.1.1.  Keleiviy tikrinimas

4.1.1.1. Prie§ tikrinima keleiviai nusirengia paltus, striukes ir $varkus — tokie daiktai tikrinami kaip rankinis bagazas.
Prireikus tikrintojas gali paprasyti keleivio nusirengti daugiau drabuziy.

4.1.1.2. Keleiviai tikrinami bent vienu i§ $iy metody:

a) apieskomi rankomis,

b) arkiniu metalo ieskikliu,

¢) su sprogmenis uzuodzianciais Sunimis,

d) mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskikliu,

e) kino skeneriais be jonizuojanciosios spinduliuotés,

f) mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskikliu, naudojamu su rankiniu metalo ieskikliu.

Kol tikrintojas nejsitikings, kad keleivis neturi draudziamy daikty, keleiviui neleidZiama patekti j riboto

patekimo zonas arba jis dar kartg tikrinamas, kad tikrintojas jsitikinty, kad keleivis draudziamy daikty neturi.

4.1.1.3. Jei apieskoma rankomis, tai atlieckama taip, kad baty pagristai uZtikrinta, kad asmuo draudziamy daikty neturi.

4.1.1.4. Jei isijungia arkiniy metalo ieskikliy pavojaus signalas, batina surasti pavojaus signalo priezastis.

4.1.1.5. Rankinis metalo ieskiklis gali bfiti naudojamas tik kaip papildoma tikrinimo priemoné. Juo negali bati
pakeistas reikalavimas apieskoti rankomis.

4.1.1.6. Jei i orlaivio keleiviy salong leidZiama isine$ti gyva gyviing, gyvinas tikrinamas arba kaip keleivis, arba kaip

rankinis bagaZas.
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4.1.1.7. Atitinkama institucija gali nustatyti keleiviy, kuriems dél objektyviy priezas¢iy taikomos specialios tikrinimo
procediiros arba kurie gali bati netikrinami, kategorijas. Apie tokias nustatytas kategorijas praneSama
Komisijai.

4.1.1.8. Keleiviy tikrinimui taip pat taikomos papildomos nuostatos, nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime
C(2015) 8005.

4.1.1.9. Sprogmenis uzuodZiantys Sunys ir mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskiklis gali biiti naudojami tik kaip
papildoma tikrinimo priemone.

4.1.1.10. Jei keleivius kiino skeneriu tikrina atvaizdo analizuotojas, kaip apibrézta 12.11.1 punkto antroje pastraipoje,
turi bati laikomasi $iy batiniausiy salygy:

a) kiino skeneriu neturi bati galima kaupti, laikyti, kopijuoti, spausdinti arba atkurti atvaizdy. Taciau bet kuris
per tikrinima sukurtas atvaizdas gali bati laikomas tiek laiko, kiek biitina analizuotojui jj analizuoti, ir turi
bati itrinamas iSkart, kai keleivis praleidziamas. Nesankcionuota prieiga prie atvaizdo ir atvaizdo
naudojimas draudziami; turi biti imamasi priemoniy, kad tokios prieigos ir naudojimo biity i§vengta;

b) atvaizdo analizuotojas turi bati atskiroje vietoje, kad nematyty tikrinamo keleivio;

c) toje atskiroje vietoje, kurioje analizuojamas atvaizdas, negali bati jokiy techniniy prietaisy, kuriais galima
kaupti, kopijuoti, fotografuoti ar kitaip jrasyti atvaizdus;

d) atvaizdas neturi baiti susiejamas su jokiais tikrinamo asmens duomenimis, neturi bati atskleista asmens
tapatybé;

e) keleivis gali paprasyti, kad jo kiino atvaizdg analizuoty jo pasirinktos lyties atvaizdo analizuotojas;

f) atvaizdas turi bati nerySkus arba patamsintas, kad nebity galima atpazinti keleivio veido.
Kiino skeneriams su automatiniu pavojaus aptikimu taip pat taikomos a ir d dalys.

Keleiviams turi bati suteikta teisé atsisakyti tikrinimo kano skeneriu. Tokiu atveju keleivis tikrinamas kitu
metodu, jskaitant bent apieskojima rankomis pagal Komisijos jgyvendinimo sprendimo C(2015) 8005
4-A priedélj. Jei jsijungia kino skenerio pavojaus signalas, bitina surasti pavojaus signalo priezastis.

Pries tikrinimg kino skeneriu keleiviui prane$ama apie naudojamg technologija, su jos naudojimu susijusias
salygas ir galimybe atsisakyti tikrinimo kiino skeneriu.

4.1.1.11. Mazo kiekio sprogstamuyjy medziagy ieskiklis kartu su rankiniu metalo ieskikliu gali bati naudojami tik jei
tikrintojas mano, kad tam tikros asmens vietos apieskojimas rankomis yra neveiksmingas ir (arba) nepagei-
dautinas.

4.1.2.  Rankinio bagazo tikrinimas

4.1.2.1. Prie§ tikrinima ne$iojamieji kompiuteriai ir kiti dideli elektros prietaisai i§imami i§ rankinio bagazo ir tikrinami
atskirai, nebent rankinis bagazas tikrinamas C2 arba aukstesnj standarta atitinkancia sprogmeny aptikimo
sistemos jranga.

4.1.2.2. Visuose oro uostose atitinkamas subjektas tikrina j riboto patekimo zong jnestus bent tuos oro uoste arba
orlaivyje isigytus skyscius, aerozolius ir gelius, kurie sandariai uzdaryti saugiajame maiselyje, kurio pazeidimus
galima nustatyti, su pakankamu jrodymu, kad jie buvo pirkti kontroliuojamojoje zonoje arba orlaivyje, taip
pat skyscius, aerozolius ir gelius, kurie kelionéje reikalingi dél medicininiy priezasc¢iy arba specialiems mitybos
poreikiams patenkinti, jskaitant kadikiy maista.

Pries tikrinimg skysciai, aerozoliai ir geliai i§imami i§ rankinio bagaZo ir tikrinami atskirai nuo kity rankinio
bagazo daikty, nebent rankiniam bagazui tikrinti naudojama jranga, kuria taip pat galima tikrinti daug
uzdaryty skysciy, aerozoliy ir geliy talpykly bagazo viduje.
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Jei skysciai, aerozoliai ir geliai i§imami i§ rankinio bagaZo, keleivis pateikia:

a) visus skyscius, aerozolius ir gelius atskirose talpyklose, kuriy talpa ne didesné kaip 100 mililitry arba
lygiavertis dydis, viename sandariai uzdarytame skaidriame ne didesnés kaip vieno litro talpos plastikiniame
maiSelyje, kurj galima pakartotinai sandariai uzdaryti, o plastikinio maiSelio turinys turi lengvai jame tilpti,
ir

b) visus kitus skyscius, aerozolius ir gelius, jskaitant skyscius, aerozolius ir gelius, sudétus | saugiuosius
maiSelius, kuriy paZeidimus galima nustatyti.

Atitinkamos  institucijos, oro veZéjai ir oro uostai pateikia keleiviams derama informacija apie skysciy,
aerozoliy ir geliy tikrinimg jy oro uostuose.

4.1.2.3. Rankinis bagaZas tikrinamas bent vienu i§ $iy metody:

a) apieSkomas rankomis,

b) rentgeno jranga,

¢) sprogmeny aptikimo sistemos jranga,

d) su sprogmenis uzuodZianciais Sunimis, kartu taikant a punkte nurodyta metoda,

) mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskikliu.

Kol tikrintojas nejsitikines, kad rankiniame bagaze néra draudziamy daikty, bagazas nepraleidZiamas arba jis
dar karta tikrinamas, kad tikrintojas jsitikinty, kad draudziamy daikty rankiniame bagaze néra.

4.1.2.4. Rankinio bagazo apieskojimas rankomis — kruopstus rankinio bagaZo, jskaitant jo turini, tikrinimas rankomis,
siekiant pagristai uztikrinti, kad jame nebity draudziamy daikty.

4.1.2.5. Jei naudojama rentgeno jranga arba sprogmeny aptikimo sistemos jranga, kiekvieng atvaizdg turi apZidréti
tikrintojas arba iSanalizuoti automatinio tikrinimo programiné jranga.

4.1.2.6. Jei naudojama rentgeno jranga arba sprogmeny aptikimo jranga, batina rasti visy pavojaus signaly prieZastis,
kad tikrintojas pagristai uztikrinty, kad i riboto patekimo zong arba j orlaivj nebiity inesta draudziamy daikty.

4.1.2.7. Jei naudojama rentgeno jranga arba sprogmeny aptikimo sistemos jranga, bet kuris daiktas, kurio tankumas
blogina tikrintojo galimybes patikrinti rankinio bagaZo turinj, i§imamas i§ bagaZo. Krep3ys tikrinamas dar
karta, o tas daiktas tikrinamas atskirai kaip rankinis bagazas.

4.1.2.8. Jei kuriame nors krepsyje randamas didelis elektros prietaisas, krep3ys, i§¢émus i§ jo tg prietaisg, patikrinamas
dar karta, o pats elektros prietaisas patikrinamas atskirai, nebent rankinis bagaZas patikrintas C2 arba
aukstesnj standartg atitinkancia sprogmeny aptikimo sistemos jranga.

4.1.2.9. Sprogmenis uzuodZiantys Sunys arba mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskiklis gali biti naudojami tik
kaip papildoma tikrinimo priemoné.

4.1.2.10. Atitinkama institucija gali nustatyti rankinio bagaZo, kuriam dél objektyviy priezas¢iy taikomos specialios
tikrinimo procediiros arba kuris gali bati netikrinamas, kategorijas. Apie tokias nustatytas kategorijas
pranesama Komisijai.

4.1.2.11. Asmenys, tikrinantys rankinj bagaza rentgeno jranga arba sprogmeny aptikimo sistemos jranga, atvaizdus be
pertraukos paprastai perzidiri ne ilgiau kaip 20 minuciy. Kiekvieng karta pasibaigus Siam laikui tikrintojas
atvaizdy neperzitiri bent 10 minuciy. Sis reikalavimas taikomas tik jei perzifirétiny atvaizdy srautas yra
nenutriikstamas.

Uz rankinio bagaZzo tikrintojus yra atsakingas vadovas, kuris uztikrina optimalig grupés sudéti, darbo kokybe,
mokymg, paramg ir jos darbo vertinima.

4.1.2.12. Rankinio bagaZzo tikrinimui taip pat taikomos papildomos nuostatos, nustatytos Komisijos jgyvendinimo
sprendime C(2015) 8005.
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4.1.3.  Skys¢iy, aerozoliy ir geliy tikrinimas

4.1.3.1.  Skysciai, aerozoliai ir geliai, kuriuos i riboto patekimo zona nedasi keleiviai, gali buti netikrinami skystyjy
sprogmeny aptikimo sistemy jranga, jei:

a) skystis, aerozolis ir gelis yra atskirose talpyklose, kuriy talpa ne didesné kaip 100 mililitry arba lygiavertis
dydis, viename sandariai uzdarytame skaidriame ne didesnés kaip vieno litro talpos plastikiniame maiselyje,
kurj galima pakartotinai sandariai uzdaryti, o plastikinio maiselio turinys turi lengvai jame tilpti;

b) skystis, aerozolis ir gelis nupirktas vietinéje kontroliuojamojoje zonoje ir sandariai uzdarytas specialiame
saugiajame maiSelyje, kurio pazeidimus galima nustatyti;

c) skystis, aerozolis ir gelis saugiajame maiselyje, kurio pazeidimus galima nustatyti, yra i§ kito ES oro uosto
arba ES oro vezéjo orlaivio, o prie§ i§nesimg i§ oro uosto riboto patekimo zonos yra pakartotinai sandariai
uzdarytas specialiame saugiajame maielyje, kurio pazeidimus galima nustatyti;

d) skystis, aerozolis ir gelis yra vietoje patikrintas kontroliuojamojoje zonoje skystyjy sprogmeny aptikimo

sistemos jranga ir tuomet sandariai uzdarytas specialiame saugiajame maiselyje, kurio pazeidimus galima
nustatyti.

c ir d punktuose numatytos i§imtys baigia galioti 2015 m. gruodzio 31 d.
4.1.3.2. 4.1.3.1 punkto b—d papunk¢iuose nurodyti specialiis saugieji maiseliai, kuriy pazeidimus galima nustatyti:

a) aiskiai atpazistami kaip to oro uosto saugieji maiseliai, kuriy paZeidimus galima nustatyti, ir

b) viduje turi pirkimo arba pakartotino sandaraus uzdarymo tame oro uoste per praéjusias tris valandas
jrodyma, ir

¢) jiems taip pat taikomos papildomos nuostatos, nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015)
8005.

4.1.3.3. Skysciy, aerozoliy ir geliy tikrinimui taip pat taikomos papildomos nuostatos, nustatytos Komisijos
jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

4.2. KELEIVIU IR RANKINIO BAGAZO APSAUGA
Keleiviy ir rankinio bagaZzo apsaugai taikomos nuostatos, nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime
C(2015) 8005.

4.3. POTENCIALIAI PAVOJINGI KELEIVIAI

4.3.1.  Kompetentinga institucija atitinkamam oro veZéjui i§ anksto rastu praneSa apie planus j orlaivj jlaipinti
potencialiai pavojingg keleivi.

4.3.2.  Pranesime nurodoma i informacija:

a) asmens tapatybé ir lytis ir
b) asmens vezimo prieZastis, ir
¢) lydinciyjy asmeny, jei yra, vardai, pavardés ir pareigos, ir

d) kompetentingos institucijos parengtas rizikos vertinimas, jskaitant lydinciyjy asmeny paskyrimo arba
nepaskyrimo prieZastis, ir,

e) jei biitina, i$ankstinés susodinimo vietos, ir

f) turimy kelionés dokumenty pobidis.
Oro veZéjas $ig informacija pateikia orlaivio jgulos vadui pries keleiviy jlaipinima i orlaivi.

4.3.3.  Kompetentinga institucija uZtikrina, kad suimtieji asmenys baty lydimi visada.



2015 11 14 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 299/19

4.4. DRAUDZIAMI DAIKTAI

44.1.  Keleiviams neleidZiama j riboto patekimo zonas arba orlaivj jsinesti 4-C priedélyje isvardyty daikty.
4.4.2.  4.4.1 punkto iSimtis gali bati daroma, jei:

a) atitinkama institucija sutiko, kad daiktas bty jsinestas, ir
b) apie keleivj ir daiktg, kurj jis nesasi, oro vezéjas informuotas prie$ keleiviy jlaipinimg i orlaivj, ir

c) laikomasi galiojanciy saugos taisykliy.

Tie daiktai orlaivyje laikomi saugiomis salygomis.

4.43.  Oro vez¢jas uztikrina, kad apie 4-C priedélyje i§vardytus draudziamus daiktus keleiviai bity informuojami iki
registracijos pabaigos.
4-A PRIEDELIS

APIESKOJIMO RANKOMIS REIKALAVIMALI

I§samios apieskojimo rankomis nuostatos nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

4-B PRIEDELIS

KELEIVIAT IR RANKINIS BAGAZAS

TRECIOSIOS SALYS, TAIP PAT KITOS SALYS IR TERITORIJOS, KURIOMS PAGAL SUTARTIES DEL EUROPOS SAJUNGOS VEIKIMO
355 STRAIPSN] NETAIKOMA TOS SUTARTIES VI ANTRASTINES DALIES TRECIA DALIS, PRIPAZINTOS TAIKANCIOMIS
SAUGUMO STANDARTUS, LYGIAVERCIUS BENDRIESIEMS PAGRINDINIAMS STANDARTAMS.

Keleiviy ir rankinio bagazo atzvilgiu pripazistama, kad Sios treciosios 3alys, taip pat kitos Salys ir teritorijos, kurioms
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 355 straipsnj netaikoma tos sutarties VI antrastinés dalies trecia dalis,
taiko saugumo standartus, lygiaver¢ius bendriesiems pagrindiniams standartams:

Jungtinés Amerikos Valstijos

Farery Salos (Vagaro oro uostas)

Grenlandija (Kangerlusuako oro uostas)

Gernsis

Dzersis

Meno sala

Jei Komisija turi informacijos, kad treciojoje Salyje arba kitoje susijusioje Salyje ar teritorijoje taikomi saugumo standartai,

turintys didelj poveikj bendram aviacijos saugumo lygiui Sajungoje, nebeatitinka Sgjungos bendryjy pagrindiniy
standarty, ji nedelsdama apie tai pranesa atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms.

Jei Komisija turi informacijos apie veiksmus, jskaitant iSlyginamasias priemones, kuriuos vykdant atkurtas treciojoje
Salyje arba kitoje susijusioje Salyje ar teritorijoje taikomy atitinkamy saugumo standarty lygiavertiskumas, ji nedelsdama
apie tai pranesa atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms.
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4-C PRIEDELIS
KELEIVIAI IR RANKINIS BAGAZAS

DRAUDZIAMU DAIKTU SARASAS

Nepazeidziant galiojanciy saugos taisykliy, i riboto patekimo zonas ir orlaivj keleiviams neleidZiama isinesti toliau
i$vardyty daikty:

a) ginkly, Saunamuyjy ginkly ir kity sviedinius Saudandiy jtaisy — itaisy, kurie yra tinkami arba atrodo tinkami i$Sauti sviedinj
ir sukelti sunkiy suzeidimy, jskaitant:

— visy tipy Saunamuosius ginklus, pavyzdziui, pistoletus, revolverius, graiztvinius Sautuvus, lygiavamzdZzius
Sautuvus,

— zaislinius Sautuvus, tikslias Saunamyjy ginkly kopijas ir padirbinius, kuriuos galima palaikyti tikrais ginklais,
— Saunamuyjy ginkly dalis, i$skyrus optinius taikiklius,

— pneumatinius ir dujinius Sautuvus, pavyzdziui, pistoletus, Sratinius Sautuvus, graiztvinius ginklus ir BB tipo
Soviniais uZtaisomus pneumatinius $aunamuosius ginklus,

— signalinius ir starto pistoletus,
— lankus, arbaletus ir stréles,
— harpanus ir povandeninés Zuklés sautuvus,
— timpas ir svaidytuvus;
b) svaiginimo jtaisy — ijtaisy, specialiai skirty apsvaiginti arba imobilizuoti, iskaitant:
— paralyZiuojancius jtaisus, pavyzdziui, elektros Soko jtaisus, tazerius ir apsvaiginimo lazdas,
— gyviny svaiginimo ir Zudymo jtaisus,

— neutralizavimo ir paralyZiavimo chemines medziagas, dujas ir purskalus, pavyzdziui, dujy balionélius, pipirinius
purskalus, kapsicino purskalus, asarinius purskalus, riigstinius purskalus ir gyviiny atbaidymo purskalus;

c) smailiagaliy arba astriabriauniy daikty — daikty, kuriy galai smailGs arba briaunos astrios ir kurie gali bati panaudoti
sunkiems suZeidimams sukelti, jskaitant:

— daiktus, skirtus kapoti, pavyzdziui, kirvius, kirvelius ir kapokles,

— ledo kirvukus ir ledo kirtiklius,

— skutimosi peiliukus,

— réziklius,

— peilius su ilgesne kaip 6 cm geleZte,

— zirkles su ilgesnémis kaip 6 cm geleZtémis, matuojant nuo sukimosi tagko,
— smailiagalius arba astriabriaunius sportinés dvikovos reikmenis,

— S$pagas ir kardus;

d) amato jrankiy — jrankiy, kuriuos galima panaudoti sunkiems suZeidimams sukelti, arba jrankiy, kurie gali bati
pavojingi orlaivio saugai, jskaitant:

— lauZtuvus,

— greztuvus ir graztus, jskaitant belaidZius nesiojamuosius elektrinius greztuvus,
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— jrankius, kuriy gelezté arba kotas ilgesni kaip 6 cm ir kuriuos galima panaudoti kaip ginkla, pavyzdziui,
atsuktuvus ir kaltus,

— pjuklus, jskaitant belaidZius neSiojamuosius elektrinius pjiklus,
— litavimo lempas,
— varZty ir viniy pistoletus;
e) buky jrankiy — daikty, kuriuos galima panaudoti sunkiems suZeidimams sukelti smogiant jais, jskaitant:
— beisbolo ir mazojo beisbolo lazdas,
— kuokas ir lazdas, pavyzdziui, policininko lazdas, blakstus ir vézdus,
— sportinés dvikovos reikmenis;

f) sprogstamyjy ir padegamyjy medziagy ir jtaisy — sprogstamuyjy ir padegamuyjy medziagy ir jtaisy, kurie yra tinkami arba
atrodo tinkami sunkiems suzeidimams sukelti arba pavojingi orlaivio saugai, jskaitant:

— Saudmenis,

— sprogstamasias kapsules,

— detonatorius ir sprogdiklius,

— sprogstamuyjy jtaisy tikslias kopijas ar padirbinius,

— minas, granatas ir kitus karinés paskirties sprogstamuosius jtaisus,
— fejerverkus ir kitokig pirotechnikg,

— diamadéZes ir daminius uZtaisus,

— dinamitg, paraka ir plastikinius sprogmentis.

5. KROVINIY SKYRIAUS BAGAZAS

5.0. BENDROSIOS NUOSTATOS
5.0.1. Jei nenustatyta kitaip, Sio skyriaus priemoniy igyvendinimg uZtikrina institucija, oro uosto operatorius, oro

vezéjas arba subjektas, atsakingas pagal Reglamento (EB) Nr. 300/2008 10 straipsnyje nurodytg nacionaling
civilinés aviacijos saugumo programa.

5.0.2. Treciosios Salys, kuriy taikomi saugumo standartai pripaZistami lygiaverciais bendriesiems pagrindiniams
standartams, taikomiems kroviniy skyriaus bagazui, i§vardytos 5-A priedélyje.

5.0.3. Kroviniy skyriaus bagazas, atveZamas i§ valstybés narés, i kuria orlaivis atskrido tranzitu i§ treciosios 3alies, kuri
nejtraukta i 5-A priedélio sgrasa, laikomas kroviniy skyriaus bagazu, atvezamu i§ treciosios Salies, i§skyrus tuos
atvejus, kai yra patvirtinimas, kad $is kroviniy skyriaus bagazas patikrintas toje valstybéje naréje.

5.0.4.  Siame skyriuje ,saugus bagazas“ — patikrintas iSvykstanciy keleiviy kroviniy skyriaus bagazas, kuris yra fiziskai
apsaugotas, kad j ji nebty jdéta jokiy daikty.

5.0.5. Prie treciyjy Saliy, | kurias daroma nuoroda $iame skyriuje ir, jei taikoma, Komisijos jgyvendinimo sprendime

C(2015) 8005, priskiriamos kitos Salys ir teritorijos, kurioms pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
355 straipsnj netaikoma to sutarties VI antrastinés dalies trecia dalis.

5.1. KROVINIU SKYRIAUS BAGAZO TIKRINIMAS
5.1.1.  Kroviniy skyriaus bagaZas tikrinamas $iais pavieniais arba tarpusavyje derinamais metodais:

a) apieskomas rankomis arba

b) rentgeno jranga, arba
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¢) sprogmeny aptikimo sistemos jranga, arba
d) mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskikliu arba

€) su sprogmenis uzuodZianciais Sunimis.

Kol tikrintojas nejsitikings, kad kroviniy skyriaus bagaze néra draudziamy daikty, bagazas nepraleidZziamas arba
jis dar kartg tikrinamas, kad tikrintojas jsitikinty, kad draudziamy daikty kroviniy skyriaus bagaze néra.

5.1.2.  Apieskojimas rankomis — kruopstus bagazo, jskaitant visa jo turinj, tikrinimas rankomis, siekiant pagristai
uztikrinti, kad jame nebtty draudziamy daikty.

5.1.3. Jei naudojama rentgeno jranga arba sprogmeny aptikimo sistemos jranga, bet kuris daiktas, kurio tankumas
blogina tikrintojo galimybes patikrinti bagazo turinj, tikrinamas kitu metodu.

5.1.4. Tikrinimas mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskikliu — méginiy, paimty i§ bagazo vidaus ir nuo jo iSorés
bei i3 jo turinio, analizé. Turinys gali biiti taip pat apieskomas rankomis.

5.1.5. Atitinkama institucija gali nustatyti kroviniy skyriaus bagaZzo, kuriam dél objektyviy priezasciy taikomos
specialios tikrinimo procediiros arba kuris gali bati netikrinamas, kategorijas. Apie tokias nustatytas kategorijas
pranesama Komisijai.

5.1.6. Kroviniy skyriaus bagazo tikrinimui taip pat taikomos papildomos nuostatos, nustatytos Komisijos
jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

5.1.7.  Asmenys, tikrinantys kroviniy skyriaus bagaZa rentgeno jranga arba sprogmeny aptikimo sistemos jranga,
atvaizdus be pertraukos paprastai perZitri ne ilgiau kaip 20 minuciy. Kiekvieng karta pasibaigus Siam laikui
tikrintojas atvaizdy neperzitiri bent 10 minuciy. Sis reikalavimas taikomas tik jei perzitirétiny atvaizdy srautas
yra nenutriikstamas.

Uz kroviniy skyriaus bagaZo tikrintojus yra atsakingas vadovas, kuris uZtikrina optimalig grupés sudét, darbo
kokybe, mokyma, parama ir jos darbo vertinima.
5.2. KROVINIU SKYRIAUS BAGAZO APSAUGA

5.2.1. Keleiviams negali bati leista patekti prie patikrinto kroviniy skyriaus bagazo, nebent tai yra jy bagazas ir jie
stebimi siekiant uztikrinti, kad:

a) j kroviniy skyriaus bagaza nebity jdéta 5-B priedélyje i$vardyty draudziamy daikty arba

b) i§ kroviniy skyriaus bagazo nebity iSimti ir | riboto patekimo zonas arba orlaivi jnesti 4-C priedélyje
iSvardyti draudziami daiktai.

5.2.2.  Kroviniy skyriaus bagaZas, kuris nebuvo apsaugotas nuo nesankcionuoto poveikio, patikrinamas dar karta.

5.2.3.  Kroviniy skyriaus bagaZzo apsaugai taip pat taikomos papildomos nuostatos, nustatytos Komisijos jgyvendinimo
sprendime C(2015) 8005.

5.3. BAGAZO PRIKLAUSOMYBES NUSTATYMAS

5.3.1. Kroviniy skyriaus bagaZo atpaZinimas

5.3.1.1. Oro vezéjas uztikrina, kad jlaipinamas keleivis pateikty galiojantj jlaipinimo talong arba lygiavertj dokuments,
atitinkantj uzregistruota kroviniy skyriaus bagazg.

5.3.1.2. Oro veZéjas uztikrina, kad bty jdiegta procediira, kurig taikant bity galima atpazinti keleiviy, nejlipusiy |
orlaivi arba i§ jo iSlipusiy prie§ jam i§vykstant, kroviniy skyriaus bagaza.

5.3.1.3. Jei keleivio orlaivyje néra, kroviniy skyriaus bagazas, kuris atitinka to keleivio jlaipinimo talong arba lygiavertj
dokumentg, laikomas nelydimuoju.
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5.3.1.4. Oro veZéjas uztikrina, kad biity galima aiSkiai atskirti kiekvieng bagazo skyriuje vezamo orlaiviu nevykstanciy
keleiviy bagazo (toliau — kroviniy skyriaus nelydimojo bagaZo) vieneta, kurj leista veZzti orlaiviu.
5.3.2.  Nuo keleivio valios nepriklausancios aplinkybés

5.3.2.1. Priezastys, dél kuriy bagazas tapo nelydimasis, uZregistruojamos prie§ bagaza pakraunant | orlaivi, nebent
vykdoma 5.3.3 punkte minima saugumo kontrolé.

5.3.2.2. Papildomos iSsamios nuostatos dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo keleivio valios, nustatytos Komisijos
igyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

5.3.3.  Derama kroviniy skyriaus nelydimojo bagaZo saugumo kontrolé

5.3.3.1. Kroviniy skyriaus nelydimasis bagazas, kuriam netaikomas 5.3.2 punktas, patikrinamas vienu i§ 5.1.1 punkte

nustatyty metody ir, jei taikoma, pagal papildomus reikalavimus, nustatytus Komisijos igyvendinimo sprendime
C(2015) 8005.

5.3.3.2. Kroviniy skyriaus bagazas, kuris tampa nelydimuoju bagazu dél kity aplinkybiy, nei minimos 5.3.2.2 punkte,
iskraunamas i§ orlaivio ir dar kartg tikrinamas prie§ vél jj pakraunant j orlaivi.

5.3.3.3. Papildomos i§samios nuostatos dél deramos kroviniy skyriaus nelydimojo bagazo saugumo kontrolés isdéstytos
Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.
5.4, DRAUDZIAMI DAIKTAI

5.4.1.  Keleiviams neleidZiama jiems priklausanc¢iame kroviniy skyriaus bagaZze turéti 5-B priedélyje i$vardyty daikty.
5.4.2.  5.4.1 punkto iSimtis gali bati daroma, jei:

a) atitinkama institucija yra patvirtinusi nacionalines taisykles, pagal kurias daiktg leidZiama vezti, ir

b) laikomasi galiojanciy saugos taisykliy.

5.4.3.  Apie 5-B priedélyje isvardytus draudziamus daiktus keleiviai informuojami iki registracijos pabaigos.

5-A PRIEDELIS

KROVINIU SKYRIAUS BAGAZAS

TRECIOSIOS SALYS, TAIP PAT KITOS SALYS IR TERITORIJOS, KURIOMS PAGAL SUTARTIES DEL EUROPOS SAJUNGOS VEIKIMO
355 STRAIPSN] NETAIKOMA TOS SUTARTIES VI ANTRASTINES DALIES TRECIA DALIS, PRIPAZINTOS TAIKANCIOMIS
SAUGUMO STANDARTUS, LYGIAVERCIUS BENDRIESIEMS PAGRINDINIAMS STANDARTAMS.

Kroviniy skyriaus bagazo atZvilgiu pripaZistama, kad Sios treciosios salys, taip pat kitos Salys ir teritorijos, kurioms pagal
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 355 straipsnj netaikoma tos sutarties VI antrastinés dalies trecia dalis, taiko
saugumo standartus, lygiavercius bendriesiems pagrindiniams standartams:

Jungtinés Amerikos Valstijos

Farery Salos (Vagaro oro uostas)

Grenlandija (Kangerlusuako oro uostas)

Gernsis

DzZersis

Meno sala

Jei Komisija turi informacijos, kad treciojoje 3alyje arba kitoje susijusioje Salyje ar teritorijoje taikomi saugumo standartai,

turintys didelj poveikj bendram aviacijos saugumo lygiui Sgjungoje, nebeatitinka Sajungos bendryjy pagrindiniy
standarty, ji nedelsdama apie tai pranesa atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms.
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Jei Komisija turi informacijos apie veiksmus, jskaitant iSlyginamasias priemones, kuriuos vykdant atkurtas treciojoje
Salyje arba kitoje susijusioje Salyje ar teritorijoje taikomy atitinkamy saugumo standarty lygiavertiskumas, ji nedelsdama
apie tai pranesa atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms.

5-B PRIEDELIS

KROVINIY SKYRIAUS BAGAZAS

DRAUDZIAMU DAIKTY SARASAS
Jiems priklausanciame kroviniy skyriaus bagaZe keleiviams neleidziama turéti toliau nurodyty daikty:

sprogstamyjy ir padegamyjy medZiagy ir jtaisy — sprogstamyjy ir padegamyjy medziagy ir jtaisy, kurie yra tinkami
sunkiems suzeidimams sukelti arba pavojingi orlaivio saugai, jskaitant:

— Saudmenis,

— sprogstamasias kapsules,

— detonatorius ir sprogdiklius,

— minas, granatas ir kitus karinius sprogstamuosius jtaisus,
— fejerverkus ir kitokig pirotechnika,

— dimadéZes ir diminius uZtaisus,

— dinamitg, parakg ir plastikinius sprogmentis.

6. KROVINIAI IR PASTAS

6.0. BENDROSIOS NUOSTATOS

6.0.1. Institucija, oro uosto operatorius, oro vezé¢jas arba subjektas, kaip apibréita $iame skyriuje, uZtikrina Siame
skyriuje nustatyty priemoniy jgyvendinimg.

6.0.2. Laikoma, kad sumontuoti sprogstamieji ir padegamieji jtaisai, kurie veZami nesilaikant galiojan¢iy saugos
taisykliy, yra draudziami daiktai krovinio ir pasto siuntose.

6.0.3.  Prie treciyjy Saliy, i kurias daroma nuoroda $iame skyriuje ir, jei taikoma, Komisijos jgyvendinimo sprendime
C(2015) 8005, priskiriamos kitos Salys ir teritorijos, kurioms pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
355 straipsnj netaikoma to sutarties VI antrastinés dalies trecia dalis.

6.1. SAUGUMO KONTROLE. BENDROSIOS NUOSTATOS

6.1.1.  Pries krovima i orlaivj visus krovinius ir pasta patikrina reguliuojamas subjektas, nebent:

a) reguliuojamas subjektas atliko reikalaujama siuntos saugumo kontrole ir siunta buvo apsaugota nuo nesank-
cionuoto poveikio nuo tos saugumo kontrolés atlikimo iki siuntos pakrovimo; arba

b) Zinomas siuntéjas atliko reikalaujamg siuntos saugumo kontrole ir siunta buvo apsaugota nuo nesank-
cionuoto poveikio nuo tos saugumo kontrolés atlikimo iki siuntos pakrovimo; arba

¢) patikimas siuntéjas atliko reikalaujama siuntos saugumo kontrole ir siunta buvo apsaugota nuo nesank-
cionuoto poveikio nuo tos saugumo kontrolés atlikimo iki siuntos pakrovimo ir ji néra vezama keleiviniu
orlaiviu; arba

d) siuntai netaikomas tikrinimo reikalavimas ir ji buvo apsaugota nuo nesankcionuoto poveikio nuo to laiko,
kai tapo atpazjstamu oro transporto kroviniu arba pastu, iki pakrovimo.
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6.1.2. Jei yra priezas¢iy manyti, kad siunta, kurios saugumo kontrolé atlikta, buvo paZeista arba nebuvo apsaugota
nuo nesankcionuoto poveikio nuo tos kontrolés atlikimo, siuntg tikrina reguliuojamas subjektas pries ja
pakraunant j orlaivi. AkivaizdZiai paZeistos siuntos ir siuntos, dél kuriy kyla jtarimy, tvarkomos kaip didelés
rizikos kroviniai arba pastas pagal 6.7 punktg.

6.1.3. Pagal 11.1 punkty turi bati atliktas asmens, galincio be palydos patekti prie atpaZistamo oro transporto
krovinio arba atpaZjstamo oro pasto, kuriy reikalaujama saugumo kontrolé atlikta, reputacijos patikrinimas arba
patikrinimas pries jdarbinimg ir tokiy patikrinimy i§vados turi bati teigiamos.

6.2. TIKRINIMAS

6.2.1. Tikrinimas

6.2.1.1. Kai tikrinami kroviniai arba pastas:

a) atsizvelgiant i siuntos ypatybes, taikomos tinkamiausios draudziamy daikty aptikimo priemonés ar metodai
ir

b) taikomy priemoniy arba metody turi pakakti pagristai jsitikinti, kad siuntoje nepaslépta draudziamy daikty.

6.2.1.2. Jei tikrintojas negali pagristai jsitikinti, kad siuntoje néra draudziamy daikty, siunta nepraleidZziama arba
tikrinama pakartotinai, kol tikrintojas isitikina, kad joje draudziamy daikty néra.

6.2.1.3. Kroviniy ir pasto tikrinimui taip pat taikomos papildomos nuostatos, nustatytos Komisijos jgyvendinimo
sprendime C(2015) 8005.

6.2.1.4. Asmenys, tikrinantys krovinius rentgeno jranga arba sprogmeny aptikimo sistemos jranga, atvaizdus be
pertraukos paprastai perzidri ne ilgiau kaip 20 minuciy. Kiekvieng kartg pasibaigus Siam laikui tikrintojas
atvaizdy neperziiiri bent 10 minuciy. Sis reikalavimas taikomas tik jei perzitiréting atvaizdy srautas yra
nenutriikstamas.

6.2.1.5. Kroviniai ir pastas tikrinami bent vienu i§ $iy metody pagal 6-] priedelj:

a) apieskomi rankomis,

b) rentgeno jranga,

¢) sprogmeny aptikimo sistemos jranga,

d) su sprogmenis uzuodZzianciais Sunimis,

e) mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskikliu,
f) apzitrimi,

g) metalo ieskikliu.

Kol tikrintojas neisitikings, kad krovinyje arba paste néra draudziamy daikty, krovinys arba pastas nepralei-
dziamas arba jis dar kartg tikrinamas, kad tikrintojas jsitikinty, kad draudziamy daikty krovinyje arba paste
neéra.

6.2.1.6. Jei atitinkama institucija pritaré kitokiai deramai saugumo kontrolei ir jei apie ja pranesta Komisijai, tokia
kontrolé gali bati taikoma tik jei dél siuntos ypatybiy nejmanoma pritaikyti jokios kitos priemonés arba
metodo, nustatyty 6.2.1.5 punkte.

6.2.2. Tikrinimo iSimtys

Tikrinimo i§iméiy darymo nuostatos nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.
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6.3. REGULIUOJAMI SUBJEKTAI

6.3.1. Reguliuojamy subjekty patvirtinimas

6.3.1.1. Reguliuojamus subjektus tvirtina atitinkama institucija.

Reguliuojamas subjektas patvirtinamas tam tikrai teritorijai.

Subjektas, kuris taiko 6.3.2 punkte nurodyta saugumo kontrole, patvirtinamas kaip reguliuojamas subjektas.
Reguliuojamais subjektais taip pat patvirtinami tre¢iosios Salies logistikos paslaugy teikéjai, atsakingi uz
integruotas sandéliavimo ir vezimo paslaugas, oro veZéjai ir paslaugy agentai.

Reguliuojamas subjektas gali sudaryti subrangos susitarimus vienu arba keliais $iais klausimais:

a) su kitu reguliuojamu subjektu dél 6.3.2 punkte nurodytos bet kurios rtsies saugumo kontrolés;

b) su kitu subjektu dél 6.3.2 punkte nurodytos bet kurios riisies saugumo kontrolés, jei kontrolé atliekama
reguliuojamo subjekto teritorijoje arba oro uoste ir jai taikoma reguliuojamo subjekto arba oro uosto
saugumo programa;

¢) su kitu subjektu dél 6.3.2 punkte nurodytos bet kurios rasies saugumo kontrolés, jei kontrolé atlickama ne
reguliuojamo subjekto teritorijoje arba ne oro uoste, ir atitinkama institucija yra atestavusi arba patvirtinusi
subjektg ir jtraukusi ji j tokiy paslaugy teikéjy sarasg;

d) su 6.6 punkto reikalavimus atitinkanciu vezéju dél siunty apsaugos ir veZimo.

6.3.1.2. Reguliuojami subjektai patvirtinami laikantis $iy procediiry:

a) pareiskejas kreipiasi dél patvirtinimo | valstybés narés, kurioje yra | paraiska jtrauktos teritorijos, atitinkama
institucijg.

Pareiskéjas atitinkamai institucijai pateikia saugumo programga. Tokioje programoje apraSomi metodai ir
tvarka, kuriy subjektas turi laikytis, kad jvykdyty Reglamento (EB) Nr. 300/2008 ir jo ijgyvendinamyjy akty
reikalavimus. Programoje taip pat apraSoma, kaip pats subjektas kontroliuoja $iy metody ir tvarkos
laikymasi. Laikoma, kad oro vezéjo saugumo programa, kurioje apraSomi metodai ir tvarka, kuriy oro
vezéjas turi laikytis, kad jvykdyty Reglamento (EB) Nr. 300/2008 ir jo igyvendinamyjy akty reikalavimus,
atitinka reguliuojamo subjekto saugumo programos reikalavimus.

Pareiskéjas taip pat pateikia ,Reguliuojamo subjekto isipareigojimy pareiskima“, numatytg 6-A priedélyje. Sj
pareiskimg pasirado pareiskéjo teisétas atstovas arba uz saugumg atsakingas asmuo.

Pasirasytg pareiskima saugo atitinkama institucija;

=

kad jvertinty, ar parei§kéjas atitinka Reglamento (EB) Nr. 300/2008 ir jo jgyvendinamuyjy akty reikalavimus,
atitinkama institucija arba jos vardu veikiantis ES aviacijos saugumo tikrintojas patikrina saugumo programg
ir nurodytose teritorijose atlieka patikrinimg vietoje.

I8skyrus 6.2 punkte nustatytus reikalavimus, atitinkamos muitinés jstaigos pagal Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 (') 14n straipsnj atliekamas pareiskéjo teritorijos patikrinimas laikomas patikrinimu vietoje, jei
jis buvo atliktas ne anksciau kaip prie§ 3 metus iki datos, kurig pareiskéjas siekia bati patvirtintas
regulivojamu subjektu. Pareiskéjas tolesniam patikrinimui pateikia jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo
sertifikatg ir atitinkama muitinés jstaigos vertinima;

(") 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 245493, i§déstantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksg, jgyvendinimo nuostatas (OLL 253,1993 10 11, p. 1).
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¢) jei atitinkamai institucijai pakanka pagal a ir b punktus pateiktos informacijos, ji uZtikrina, kad batina
informacija apie subjekta ne véliau kaip kit darbo dieng bty irasyta j Sajungos tickimo grandinés saugumo
duomeny baze. Ira§ydama informacija | duomeny baze atitinkama institucija kiekvienai patvirtintai teritorijai
suteikia unikaly standartinio formato raidinj skaitinj identifikavimo koda.

Jei atitinkamai institucijai nepakanka pagal a ir b punktus pateiktos informacijos, subjektui, siekian¢iam tapti
reguliuojamu subjektu, ji nedelsdama pranesa to prieZastis;

d) reguliuojamas subjektas nelaikomas patvirtintu tol, kol informacija apie ji nejraSoma j Sajungos tiekimo
grandinés saugumo duomeny bazg.

6.3.1.3. Reguliuojamas subjektas kiekvienai teritorijai paskiria bent vieng asmenj, kuris yra atsakingas uz pateiktos
saugumo programos jgyvendinima. Tokio asmens reputacijos patikrinimo pagal 11.1 punktg i§vada turi bati
teigiama.

6.3.1.4. Reguliuojamas subjektas pakartotinai tikrinamas reguliariai, ne daugiau kaip penkeriy mety tarpsniais. Tai
apima patikrinima vietoje siekiant jvertinti, ar reguliuojamas subjektas ir toliau atitinka Reglamento (EB)
Nr. 300/2008 ir jo jgyvendinamuyjy akty reikalavimus.

Atitinkamos institucijos pagal jos nacionaling kokybés kontrolés programg atlickamas reguliuojamo subjekto
patalpy tikrinimas gali bati laikomas patikrinimu vietoje, jei jis apima visus reikalavimus, kurie batini teikiant
patvirtinima.

I§skyrus 6.2 punkte nustatytus reikalavimus, atitinkamos muitinés istaigos pagal Reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 14n straipsnj atlickamas reguliuojamo subjekto teritorijos patikrinimas laikomas patikrinimu
vietoje.

6.3.1.5. Jei atitinkama institucija mano, kad reguliuojamas subjektas nebeatitinka Reglamento (EB) Nr. 300/2008 ir jo
igyvendinamyjy akty reikalavimy, ji panaikina reguliuojamo subjekto statusg konkrecios (-iy) teritorijos (-y)
atzvilgiu.

Jei subjektas nebeturi Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 14a straipsnio 1 dalies b arba ¢ punktuose nurodyto
jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo sertifikato arba jei Sio jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo
sertifikato galiojimas sustabdomas dél to reglamento 14k straipsnio nesilaikymo, atitinkama institucija imasi
reikiamy veiksmy, kad isitikinty, ar reguliuojamas subjektas atitinka Reglamento (EB) Nr. 300/2008
reikalavimus.

Subjektas atitinkama institucijg informuoja apie visus pasikeitimus, susijusius su jo jgaliotojo ekonominés
veiklos vykdytojo sertifikatu, nurodytu Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 14a straipsnio 1 dalies b arba
¢ punktuose.

I8kart po panaikinimo ir visais atvejais per 24 valandas atitinkama institucija uZtikrina, kad buvusio
reguliuojamo subjekto statuso pasikeitimas bty jraSytas Sajungos tickimo grandinés saugumo duomeny bazéje.

6.3.1.6. NepaZeidziant kiekvienos valstybés narés teisés pagal Reglamento (EB) Nr. 300/2008 6 straipsnj taikyti
grieZztesnes priemones, pagal $io priedo 6.3 punkty patvirtintas reguliuojamas subjektas pripaZistamas visose
valstybése narése.

6.3.1.7. 6.3.1 punkto, i§skyrus 6.3.1.2 punkto d papunkti, reikalavimai netaikomi, jei pati atitinkama institucija turi bati
patvirtinta reguliuojamu subjektu.

6.3.1.8. Atitinkama institucija muitinés jstaigai pateikia visg su reguliuojamo subjekto statusu susijusig informacijg, kuri
galéty bati svarbi turimo jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo sertifikato, nurodyto Reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 14a straipsnio 1 dalies b arba ¢ punktuose, atzvilgiu. Tai apima informacija, susijusig su nauju
regulivojamy subjekty patvirtinimu, regulivojamy subjekty statuso panaikinimu, pakartotinu patikrinimu ir
inspekcijomis, tikrinimo tvarkarasciais ir $iy vertinimy rezultatais.

Keitimosi informacija biidus tarpusavyje nusistato atitinkama institucija ir nacionalinés muitinés istaigos.
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6.3.2.

6.3.2.1.

6.3.2.2.

6.3.2.3.

6.3.2.4.

6.3.2.5.

6.3.2.6.

Reguliuojamo subjekto vykdoma saugumo kontrolé

Priimdamas visas siuntas reguliuojamas subjektas nustato, ar subjektas, i§ kurio jis priima siuntas, yra
reguliuojamas subjektas, Zinomas siuntéjas, patikimas siuntéjas, ar né vienas i$ jy.

Reguliuojamam subjektui arba oro veZéjui siuntas pristatantis asmuo pateikia asmens tapatybés kortele, pasa,
vairuotojo paZyméjima ar kita dokumenta su nuotrauka, kurj i§davé arba pripazjsta nacionaliné institucija.
Kortelé arba dokumentas naudojami siuntas pristatancio asmens tapatybei nustatyti.

Reguliuojamas subjektas uztikrina, kad siuntos, kuriy anksciau atlikta ne visa reikalaujama saugumo kontrolé:

a) baty patikrintos pagal 6.2 punktg arba

b) bity priimtos ir sandéliuojamos isskirtine reguliuojamo subjekto atsakomybe, pries jas atrenkant nebiity
atpaZzjstamos kaip siuntos, skirtos vezti orlaiviu, ir biity atrenkamos savarankiskai, nejsikiSant siuntéjui ar bet
kuriam asmeniui ar subjektui, kuris néra regulivojamo subjekto tuo tikslu paskirtas ir imokytas asmuo ar
subjektas.

b punktas gali biti taikomas, tik jei siuntéjas negali numatyti, kad siunta turi biiti veZama oru.

Atlikus $io reglamento 6.3.2.1-6.3.2.3 punktuose ir Komisijos igyvendinimo sprendimo C(2015) 8005
6.3 punkte nurodytg saugumo kontrole, reguliuojamas subjektas uztikrina, kad:

a) prie siy siunty be palydos galéty patekti tik jgaliotieji asmenys ir

b) siuntos biity apsaugotos nuo nesankcionuoto poveikio iki jy perdavimo kitam reguliuojamam subjektui arba
oro vezéjui. Laikoma, kad riboto patekimo zonos svarbiausioje dalyje esancios kroviniy ir pasto siuntos yra
apsaugotos nuo nesankcionuoto poveikio. Jei kroviniy ir pasto siuntos yra kitur nei riboto patekimo zonos
svarbiausioje dalyje, jos turi bti tose reguliuojamo subjekto patalpy dalyse, | kurias patekimas yra kontro-
liuojamas, arba, kai laikomos ne tokiose dalyse, jos yra:

— fiziskai apsaugotos, kad i jas nebaty jdéta draudziamy daikty, arba
— nepalieckamos be priezifiros, o patekti prie jy gali tik asmenys, saugantys ir tvarkantys krovinius.
Atlikus 6.3.2.1-6.3.2.4 punktuose nurodytg saugumo kontrole, reguliuojamas subjektas uztikrina, kad prie visy

oro vezéjui ar kitam reguliuojamam subjektui pristatomy siunty baty pridéti atitinkami lydraiciai, t. y. oro
transporto vaztarastis arba atskira elektroniné arba rasytiné deklaracija.

6.3.2.5 punkte nurodytus dokumentus atitinkama institucija gali tikrinti bet kuriuo metu prie§ siuntos
pakrovimg i orlaivi, taip pat véliau per 24 valandas arba visa skrydzio trukme, jei ji ilgesné uz pirmiau minétg
laikotarpj; dokumentuose turi bati visa $i informacija:

a) reguliuojamo subjekto unikalus raidinis skaitinis identifikavimo kodas, kurj jam suteiké atitinkama institucija,

b) unikalus siuntos identifikavimo kodas, pavyzdziui, oro transporto vaZztara¢io (vidinio arba pagrindinio)
numeris,

¢) siuntos turinys, iSskyrus Komisijos igyvendinimo sprendimo C(2015) 8005 6.2.1 punkto d ir
e papunkdiuose i§vardytas siuntas;

d) siuntos saugumo statusas, nurodant:
— SPX - saugu vezti keleiviniais, krovininiais ir pasto orlaiviais arba
— SCO - saugu vezti tik krovininiais ir pasto orlaiviais, arba

— SHR - saugu veiti keleiviniais, vien tik krovininiais ir vien tik pasto orlaiviais pagal didelés rizikos
reikalavimus,
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e) saugumo statuso suteikimo priezastis, nurodant:
— KC - gauta i§ Zinomo siuntéjo arba
— AC - gauta i§ patikimo siuntéjo, arba
— RA - atrinko reguliuojamas subjektas, arba
— taikytos tikrinimo priemonés ar metodai, arba
— siuntos atleidimo nuo tikrinimo priezastys,

f) asmens, kuris suteiké saugumo statusg, vardas ir pavardé arba lygiaverciai identifikavimo duomenys,
saugumo statuso suteikimo data ir laikas,

g) bet kurio reguliuojamo subjekto, kuris sutiko su kito reguliuojamo subjekto siuntai suteiktu saugumo
statusu, atitinkamos institucijos suteiktas unikalus identifikavimo kodas.

Reguliuojamas subjektas, pristatantis siuntas kitam regulivojamam subjektui arba oro vezéjui, taip pat gali
nuspresti perduoti tik informacija, kurios reikalaujama pagal a—e papunkcius ir g papunktj, ir 24 valandas arba
visg skrydzio (-iy) trukme, jei ji ilgesné uz pirmiau minétg laikotarpj turéti informacija, kurios reikalaujama
pagal f papunkt.

6.3.2.7. Jei siuntos jungtinés, 6.3.2.5 ir 6.3.2.6 punkty reikalavimai laikomi jvykdytais, jei:

a) siuntas sujungiantis reguliuojamas subjektas 24 valandas arba visg skrydzio (-iy) trukme, jei ji ilgesné uz
pirmiau minétg laikotarpi, turi pagal 6.3.2.6 punkto a-g papunkcius biting informacija apie kiekvieng
siuntg, ir

b) prie jungtiniy siunty pridétuose lydraiCiuose pateikiamas reguliuojamo subjekto, kuris sujungé siuntas,

raidinis skaitinis identifikavimo kodas, unikalus jungtinés siuntos identifikavimo kodas ir jos saugumo
statusas.

a punkto nereikalaujama laikytis jungiant siuntas, kurios nuolat tikrinamos arba kuriy leidZiama netikrinti pagal
Komisijos jgyvendinimo sprendimo C(2015) 8005 6.2.1 punkto d ir e papunkdéius, jei reguliuojamas subjektas
suteikia jungtinei siuntai unikaly identifikavimo kodg ir nurodo saugumo statusg ir vienintele priezasti, kodeél is
saugumo statusas suteiktas.

6.3.2.8. Priimdamas siuntas, kurioms taikytos ne visos reikalaujamos saugumo kontrolés priemonés, reguliuojamas
subjektas taip pat gali pasirinkti netaikyti 6.3.2 punkte nurodytos saugumo kontrolés, o perduoti siuntas kitam
reguliuojamam subjektui ir taip uZztikrinti, kad bty atlikta tokia saugumo kontrolé.

6.3.2.9. Reguliuojamas subjektas uZtikrina, kad visi darbuotojai, vykdantys saugumo kontrole, buty pasamdyti ir
iSmokyti pagal 11 skyriaus reikalavimus, o visi darbuotojai, galintys patekti prie atpaZistamo oro transporto
krovinio arba atpaZistamo oro pasto, kuriy reikalaujama saugumo kontrolé atlikta, baty pasamdyti ir baigty
pazintinj saugumo mokymo kursg pagal 11 skyriaus reikalavimus.

Reguliuojamo subjekto taikomoms saugumo kontrolés priemonéms taip pat taikomos papildomos nuostatos,
nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

6.4. ZINOMI SIUNTEJAI

6.4.1. Zinomy siuntéjy patvirtinimas

6.4.1.1. Zinomus siuntéjus patvirtina atitinkama institucija.
Zinomas siuntéjas patvirtinamas tam tikrai teritorijai.
6.4.1.2. Zinomi siuntéjai tvirtinami laikantis $ios procediiros:

a) pareiskéjas dél patvirtinimo kreipiasi i valstybés narés, kurioje yra jo teritorija, atitinkamg institucijg.

Pareiskéjui pateikiamos 6-B priedélyje nustatytos ,Rekomendacijos Zinomiems siuntéjams” ir 6-C priedélyje
nustatytas ,Zinomy siuntéjy patikrinimo kontrolinis sarasas®;
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b) kad jvertinty, ar pareiskéjas atitinka Reglamento (EB) Nr. 300/2008 ir jo igyvendinamyjy akty reikalavimus,
atitinkama institucija arba jos vardu veikiantis ES aviacijos saugumo tikrintojas nurodytose teritorijose atlicka
patikrinima vietoje.

Kad jvertinty, ar pareiskéjas atitinka Siuos reikalavimus, atitinkama institucija arba jos vardu veikiantis ES
aviacijos saugumo tvirtintojas naudojasi 6-C priedélyje pateiktu ,Zinomy siuntéjy tvirtinimo kontroliniu
sarasu“. | tg kontrolinj sarasy jtrauktas jsipareigojimy pareiskimas, kurj pasirago pareiskéjo teisétas atstovas
arba uZ saugumg toje teritorijoje atsakingas asmuo.

Kai patikrinimo kontrolinis sgrasas uzpildomas, jame esanti informacija tvarkoma kaip jslaptinta informacija.

Pasiraytg pareiskimg saugo suinteresuota atitinkama institucija, arba ji saugo ES aviacijos saugumo
tikrintojas ir, paprasius, pateikia suinteresuotai atitinkamai institucijai;

¢) atitinkamos muitinés staigos pagal Reglamento (EEB) Nr. 245493 14n straipsnj atliekamas pareiskéjo
teritorijos patikrinimas laikomas patikrinimu vietoje, jei jis buvo atliktas ne anksciau kaip prie§ 3 metus iki
datos, kuria pareiSkéjas siekia biti patvirtintas Zinomu siuntéju. Tokiais atvejais pareiskéjas pateikia
6-C priedélyje nustatyto ,Zinomy siuntéjy patikrinimo kontrolinio sgraso“ pirmoje dalyje reikalaujama
informacija ir ja kartu su jsipareigojimy pareiskimu, kurj pasiraSo pareiskéjo teisétas atstovas arba uz
sauguma toje teritorijoje atsakingas asmuo, i$siuncia atitinkamai institucijai.

Pareiskéjas tolesniam patikrinimui pateikia jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo sertifikatg ir atitinkamg
muitinés jstaigos vertinimg;

Pasiraytg pareiskimg saugo suinteresuota atitinkama institucija, arba ji saugo ES aviacijos saugumo
tikrintojas ir, paprasius, pateikia suinteresuotai atitinkamai institucijai;

&

jei atitinkamai institucijai pakanka pagal a ir b arba a ir ¢ punktus, jei taikoma, pateiktos informacijos, ji
uztikrina, kad bitina informacija apie siuntéja ne véliau kaip kita darbo dieng bty jrasyta j Sajungos
tiekimo grandinés saugumo duomeny baze. JraSydama informacija | duomeny baze atitinkama institucija
kiekvienai patvirtintai teritorijai suteikia unikaly standartinio formato raidinj skaitinj identifikavimo koda.

Jei atitinkamai institucijai nepakanka pagal a ir b arba a ir ¢ punktus, jei taikoma, pateiktos informacijos,
subjektui, sickian¢iam tapti patvirtintu Zinomu siuntéju, ji nedelsdama pranesa to prieZastis;

) zinomas siuntéjas nelaikomas patvirtintu tol, kol informacija apie jj nejraSoma i Sgjungos tiekimo grandinés
saugumo duomeny bazg.

6.4.1.3. Zinomas siuntéjas kiekvienoje teritorijoje paskiria bent vieng uz saugumo kontrolés vykdyma ir $io vykdymo
priezifirg atsakingg asmenj. Tokio asmens reputacijos patikrinimo pagal 11.1 punktg i§vada turi biti teigiama.

6.4.1.4. Zinomas siuntéjas pakartotinai tikrinamas reguliariai, ne daugiau kaip penkeriy mety tarpsniais. Tai apima
patikrinimg vietoje siekiant jvertinti, ar Zinomas siuntéjas ir toliau atitinka Reglamento (EB) Nr. 300/2008 ir jo
igyvendinamuyjy akty reikalavimus.

Atitinkamos institucijos pagal jos nacionaling kokybés kontrolés programa atliekamas zinomo siuntéjo patalpy
tikrinimas gali bati laikomas patikrinimu vietoje, jei jis apima visas 6-C priedélyje pateiktame kontroliniame
sarase nurodytas vietas.

Atitinkamos muitinés istaigos pagal Reglamento (EEB) Nr. 245493 14n straipsnj atlickamas Zinomo siuntéjo
teritorijos patikrinimas laikomas patikrinimu vietoje.

6.4.1.5. Jei atitinkama institucija mano, kad Zinomas siuntéjas nebeatitinka Reglamento (EB) Nr. 300/2008 ir jo jgyven-
dinamyjy akty reikalavimy, ji panaikina Zinomo siuntéjo statusg konkrecios (-iy) teritorijos (-y) atzvilgiu.
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Jei subjektas nebeturi Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 14a straipsnio 1 dalies b arba ¢ punktuose nurodyto
jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo sertifikato arba jei $io jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo
sertifikato galiojimas sustabdomas dél to reglamento 14k straipsnio nesilaikymo, atitinkama institucija imasi
reikiamy veiksmuy, kad jsitikinty, ar Zinomas siuntéjas atitinka Reglamento (EB) Nr. 300/2008 reikalavimus.

Subjektas atitinkama institucija informuoja apie visus pasikeitimus, susijusius su jo jgaliotojo ekonominés
veiklos vykdytojo sertifikatu, nurodytu Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 14a straipsnio 1 dalies b arba
¢ punktuose.

I8kart po panaikinimo ir visais atvejais per 24 valandas atitinkama institucija uZztikrina, kad siuntéjo statuso
pasikeitimas biity jrasytas i Sgjungos tiekimo grandinés saugumo duomeny bazg.

6.4.1.6. Nepazeidziant kiekvienos valstybés narés teisés pagal Reglamento (EB) Nr. 300/2008 6 straipsnj taikyti
grieztesnes priemones, pagal §io priedo 6.4 punkta patvirtintas Zinomas siuntéjas pripaZjstamas visose
valstybése narése.

Pagal $io priedo 6.4.1.2 punkto d papunktj patvirtintiems Zinomiems siuntéjams taip pat taikomos papildomos
nuostatos, nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendimo C(2015) 8005 6.4 punkte.

6.4.1.7. Atitinkama institucija muitinés jstaigai pateikia visg su Zinomo siuntéjo statusu susijusig informacija, kuri galéty
bati svarbi turimo jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo sertifikato, nurodyto Reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 14a straipsnio 1 dalies b arba ¢ punktuose, atzvilgiu. Tai apima informacij, susijusig su nauju
zinomy siuntéjy patvirtinimu, Zinomy siuntéjy statuso panaikinimu, pakartotiniu patikrinimu ir inspekcijomis,
tikrinimo tvarkara$éiais ir $iy vertinimy rezultatais.

Keitimosi informacija biidus tarpusavyje nusistato atitinkama institucija ir nacionalinés muitinés jstaigos.

6.4.2. Zinomo siuntéjo vykdoma saugumo kontrolé

6.4.2.1. Zinomas siuntéjas uztikrina, kad:

a) saugumo lygis teritorijoje arba patalpose yra pakankamas atpaZistamam oro transporto kroviniui ir
atpaZjstamam oro pastui apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio ir

b) visi darbuotojai, vykdantys saugumo kontrole, biity pasamdyti ir i§mokyti pagal 11 skyriaus reikalavimus, o
visi darbuotojai, galintys patekti prie atpazistamo oro transporto krovinio arba atpaZjstamo oro pasto, kuriy
reikalaujama saugumo kontrolé atlikta, blity pasamdyti ir baigty paZzintinj saugumo mokymo kursg pagal
11 skyriaus reikalavimus, ir

¢) gamybos, pakavimo, sandéliavimo, i§siuntimo ir (arba) vezimo metu atpazistamas oro transporto krovinys ir
atpaZjstamas oro pastas biity apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio arba pazeidimo.

Jei dél kokiy nors priezas¢iy siuntai netaikyta tokia saugumo kontrolé arba siuntg Zinomas siuntéjas paruosé
ne savo vardu, Zinomas siuntéjas tai aiSkiai nurodo reguliuvojamam subjektui, kad bty galima taikyti
6.3.2.3 punkta.

6.4.2.2. Zinomas siuntéjas sutinka, kad siuntos, kurioms netaikyta derama saugumo kontrolé, biity patikrintos pagal
6.2.1 punktg.

6.5. PATIKIMI SIUNTEJAI
6.5.1.  Patikimus siuntéjus skiria reguliuojamas subjektas.
6.5.2. Patikimas siuntéjas paskiriamas pagal ia procediira:

a) reguliuojamas subjektas perduoda subjektui 6-D priedélyje pateiktus ,Aviacijos saugumo nurodymus
patikimiems siuntéjams® ir ,Patikimo siuntéjo jsipareigojimy pareiskima“. Siuos nurodymus ir pareiskima
reguliuojamam subjektui pateikia valstybés narés, kurioje yra jo teritorija, atitinkama institucija;
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b) subjektas reguliuojamam subjektui perduoda pasirasyta 6-D priedélyje pateikta ,Patikimo siuntéjo isiparei-
gojimy pareiskimg“, nebent subjektas turi jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo sertifikatg, nurodyta
Komisijos reglamento (EEB) Nr. 245493 14a straipsnio 1 dalies b arba ¢ punkte.

Subjektas taip pat paskiria bent vieng uz jo patalpy saugumg atsakingg asmenj ir reguliuvojamam subjektui
pranesa jo varda, pavarde ir kontakting informacija.

Jei taikoma, pasirasytg pareiskimg saugo reguliuojamas subjektas, ir jis pateikiamas suinteresuotai atitinkamai
institucijai jos praSymu.

Jei reikalavimas pildyti isipareigojimy pareiskimg netaikytas remiantis igaliotojo ekonominés veiklos
vykdytojo sertifikatu, netekes tokio sertifikato patikimas siuntéjas nedelsdamas informuoja apie tai
reguliuojamg subjekts;

¢) reguliuojamas subjektas patikrinimg atlicka remdamasis $ia biisimo patikimo siuntéjo informacija:
— bendrovés duomenimis, jskaitant bona fide buveinés adresa,
— verslo pobudziu,
— kontaktine informacija, jskaitant uZ sauguma atsakingo (-y) asmens (-y) kontakting informacija,

— PVM kodu arba bendrovés registracijos numeriu ir

— jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo sertifikato numeriu, kai pagal 6.5 skirsnio 2 punkto b papunktj
taikoma iSimtis;

d) jei regulivojamam subjektui pagal b ir ¢ punktus pateiktos informacijos pakanka, reguliuojamas subjektas
gali subjektg skirti patikimu siuntéju.

6.5.3. Reguliuojamas subjektas turi duomeny bazg, kurioje kaupiama 6.5.2 punkto c papunktyje nurodyta
informacija. Sig duomeny baz¢ gali patikrinti atitinkama institucija.

6.5.4. Jei patikimas siuntéjas dvejus metus nesivercia veikla, susijusia su kroviniy ar pasto veZimu oro transportu, jo
turimas patikimo siuntéjo statusas baigia galioti.

6.5.5. Jei atitinkama institucija arba reguliuojamas subjektas mano, kad patikimas siuntéjas nebeatitinka 6-D priedélyje
pateikty nurodymuy, reguliuojamas subjektas nedelsdamas panaikina patikimo siuntéjo statusg.

6.5.6. Jei dél kokiy nors priezas¢iy siuntai netaikyta saugumo kontrolé, nurodyta ,Aviacijos saugumo nurodymuose
patikimiems siuntéjams®, arba siuntg patikimas siuntéjas paruo$é ne savo vardu, patikimas siuntéjas tai aiskiai
nurodo reguliuvojamam subjektui, kad biity galima taikyti 6.3.2.3 punkta.

6.6. KROVINIU IR PASTO APSAUGA

6.6.1. Vezamy kroviniy ir pasto apsauga

6.6.1.1. Siekiant uztikrinti, kad siuntos, kuriy reikalaujama saugumo kontrolé atlikta, bty apsaugotos nuo nesank-
cionuoto poveikio jas vezant:

a) reguliuojamas subjektas, Zinomas siuntéjas arba patikimas siuntéjas siuntas supakuoja arba uZplombuoja,
kad bty aiskiai matomi paZeidimo poZymiai, jei tai nejmanoma, imamasi alternatyviy apsaugos priemoniy,
kuriomis uztikrinamas siuntos vientisumas; ir

b) transporto priemonés kroviniy skyrius, kuriame turi bati vezamos siuntos, uzrakinamas arba uZplom-
buojamas; transporto priemonés, kuriy kroviniy skyrius su tentu, apsaugomos naudojant TIR virves, siekiant
uztikrinti, kad bet koks pazeidimas biity matomas, o Zemos platformos transporto priemoniy pakrovimo
vietos stebimos; ir
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) vezéjas, sudares transporto susitarimg su reguliuojamu subjektu, Zinomu siuntéju arba patikimu siuntéju,
pasiraSo 6-E priedélyje pateikta vezéjo pareiskimg, nebent pats veZéjas yra patvirtintas reguliuojamas
subjektas.

Pasiradytg pareiSkimg saugo reguliuojamas subjektas, Zinomas siuntéjas arba patikimas siuntéjas, kurio vardu
vykdomas transportas. Jei to praSoma, pasiraSyto pareiskimo kopija taip pat pateikiama reguliuojamam
subjektui arba oro vezéjui, kuris gauna siuntg, arba atitinkamai institucijai.

Uzuot vykdes c¢ punkte nustatyta reikalavima, veZéjas reguliuvojamam subjektui, Zinomam siuntéjui arba

patikimam siuntéjui, kuriems jis teikia vezZimo paslaugas, gali pateikti jrodymy, kad jis turi sertifikata arba yra
patvirtintas atitinkamos institucijos.

Sie jrodymai apima reikalavimus, nustatytus 6-E priedélyje, o kopijas saugo suinteresuotas reguliuojamas
subjektas, Zinomas siuntéjas arba patikimas siuntéjas. Jei to prasoma, kopija taip pat pateikiama reguliuojamam
subjektui arba oro vezéjui, kuris gauna siunta, arba kitai atitinkamai institucijai.

6.6.1.2. 6.6.1.1 punkto b ir ¢ papunkdiai netaikomi, kai vezama kontroliuojamojoje zonoje.

6.6.2. 1 orlaivj krauti parengty kroviniy ir pasto apsauga oro uostuose

6.6.2.1. Laikoma, kad riboto patekimo zonos svarbiausioje dalyje esancios kroviniy ir pasto siuntos yra apsaugotos nuo
nesankcionuoto poveikio.

6.6.2.2. Jei kroviniy ir pasto siuntos yra kitur nei riboto patekimo zonos svarbiausioje dalyje, jos turi bati tose
reguliuojamo subjekto patalpy dalyse, | kurias patekimas yra kontroliuojamas, arba, kai jos sudétos ne tokiose
dalyse, laikoma, kad jos yra apsaugotos nuo nesankcionuoto poveikio, jei:

a) jos yra fiziskai apsaugotos, kad j jas nebuty jdéta draudziamy daikty, arba
b) jos nepaliekamos be prieZitiros, o patekti prie jy gali tik asmenys, saugantys krovinius ir pastg ir kraunantys
juos i orlaivj.
6.7. DIDELES RIZIKOS KROVINIAI IR PASTAS

Didelés rizikos kroviniy ir pasto nuostatos isdéstytos Komisijos igyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

6.8. [ SAJUNGA IS TRECIUJU SALIJ ATVEZAMU KROVINIU IR PASTO SAUGUMO PROCEDUROS

6.8.1.  Oro veZéjy paskyrimas

6.8.1.1. Viena i§ $iy institucijy oro veZzéjg, veZantj krovinius arba pastg i§ treciosios Salies, kuri nejrasyta i 6-Fi arba
6-Fii priedéliy sgrasus, oro uosto ir juos perduodantj gabenti toliau, veZantj tranzitu arba iSkraunantj bet
kuriame oro uoste, kuriam taikomas Reglamentas (EB) Nr. 300/2008, skiria ,skrydzius i§ treciosios 3alies oro
uosto i Sgjunga vykdanciu kroviniy arba pasto oro vezéju“ (toliau — ACC3 veZéjas):

a) valstybés narés atitinkama institucija, kuri i§davé oro vezéjo pazyméjima;

b) i Komisijos reglamento (EB) Nr. 748/2009 (!) priedo sarasa jrasytos valstybés narés atitinkama institucija, jei
oro veZéjas neturi valstybés narés iSduoto oro vezéjo pazyméjimo;

¢) valstybés narés, kurioje yra pagrindiné oro vezéjo bazé skrydziams Sajungoje, atitinkama institucija arba bet
kuri kita Sgjungos atitinkama institucija pagal susitarimg su minéta atitinkama institucija, jei oro veZéjas
neturi valstybés narés iSduoto oro vezéjo pazyméjimo ir nejrasytas | Reglamento (EB) Nr. 748/2009 priedo
sgrasg.

(") 2009 m. rugpjicio 5 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 748/2009 dél orlaiviy naudotojy, kurie 2006 m. sausio 1 d. arba véliau vykdé
Direktyvos 2003/87[EB I priede nurodyta aviacijos veikla, saraso, kuriame nurodoma kiekvieno orlaiviy naudotojo administruojanti
valstybé naré (OLL 219, 2009 8 22, p. 1).
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6.8.1.2. Oro vezéjo paskyrimas ACC3 vezéju, butinas oro vezéjui dél kroviniy ir pasto tvarkymo veiklos (toliau —
atitinkama kroviniy tvarkymo veikla), vykdomos i§ oro uosto, kuriame tam reikia ACC3 paskyrimo, yra
grindZiamas:

a) asmens, kuris oro veZéjo vardu prisiima bendraja atsakomybe jgyvendinti kroviniy arba pasto saugumo
nuostatas atitinkamos kroviniy veiklos atzvilgiu, paskyrimu; ir

b) ES aviacijos saugumo patikrinimo ataskaita, kuria patvirtinama, kad jgyvendinamos saugumo priemonés.

6.8.1.3. Atitinkama institucija paskirtam ACC3 veZéjui suteikia unikaly standartinio formato raidinj skaitinj identifi-
kavimo kodg, i§ kurio atpaZistamas oro vezéjas ir treCiosios Salies oro uostas, dél kurio oro veZiéjas gavo
paskyrima veZti krovinius arba pastg | Sgjunga.

6.8.1.4. Paskyrimas galioja ne ilgiau kaip penkerius metus nuo dienos, kurig atitinkama institucija jraSo ACC3 veZéjo
duomenis j Sajungos tiekimo grandinés saugumo duomeny baze.

6.8.1.5. | Sajungos tiekimo grandinés saugumo duomeny baze jrasyto ACC3 veZéjo visa veikla i§ treCiosios Salies oro
uosto j Sgjunga yra pripazjstama visose valstybése narése.

6.8.2. ACC3 veZéjui taikomas ES aviacijos saugumo patikrinimas

6.8.2.1. ES aviacijos saugumo patikrinimas, taikomas oro veZzéjo atitinkamai kroviniy tvarkymo veiklai, apima:

a) oro veZzéjo saugumo programos analize, uztikrinant, kad ji biity tinkama ir i$sami pagal visus 6-G priedélyje
nurodytus punktus; ir

b) atitinkamai kroviniy tvarkymo veiklai skirty aviacijos saugumo priemoniy jgyvendinimo tikrinima pagal
6-C3 priedélyje pateikta kontrolinj sarasa.

6.8.2.2. ES aviacijos saugumo patikrinimo procediroje numatytas jgyvendinimo tikrinimas atliekamas vietoje kuriuo
nors vienu i3 toliau nurodyty lygiy:

1) oro uoste, i§ kurio oro vezéjas vykdo atitinkamga kroviniy tvarkymo veikla, kol tokio oro uosto atzvilgiu
galés biti suteiktas ACC3 veZzéjo paskyrimas.

Jei véliau atliekant ES aviacijos saugumo patikrinimg nustatoma, kad vienas arba daugiau 6-C3 priedélyje
pateiktame kontroliniame sarase nurodyty tiksly nejvykdyti, atitinkama institucija nepaskiria oro veZzéjo
ACC3 veZéju atitinkamai kroviniy tvarkymo veiklai vykdyti, kol negaus jrodymy, kad oro vezéjas jgyvendina
nustatyty trikumy pasalinimo priemones;

2) reprezentatyviame skaiciuje oro uosty, kuriuose oro vezéjas vykdo atitinkamg kroviniy tvarkymo veiklg, kol
ACC3 vezéjo paskyrimas bus suteiktas visy oro uosty, kuriuose tas oro vezéjo vykdo atitinkama kroviniy
tvarkymo veiklg, atzvilgiu. Turi bati jvykdytos Sios salygos:

a) tokios galimybés papraso oro vezéjas, kuris vykdo keliy riisiy atitinkamg oro transporto kroviniy
tvarkymo veikla, ir

b) atitinkama institucija patikrino, ar oro veZ¢jas taiko vidaus saugumo kokybés uztikrinimo programa, kuri
yra lygiaverté ES aviacijos saugumo patikrinimui, ir

c) reprezentatyvusis skaiCius yra bent 3 arba 5 % (atsizvelgiant j didesnj skailiy), o visi oro uostai yra
didelés rizikos kilmés vietoje, ir

d) atitinkama institucija patvirtino veiksmy plang, pagal kurj ES aviacijos saugumo patikrinimas atlickamas
kiekvienais paskyrimo galiojimo metais papildomuose oro uostuose, kuriy atzvilgiu bus suteiktas ACC3
vezéjo paskyrimas, arba kol bus patikrinti visi oro uostai. Siy patikrinimy skaicius kasmet turi biiti bent
lygus ¢ punkte nustatytam patikrinimy skaiciui. Veiksmy plane nurodomos papildomy oro uosty
pasirinkimg pagrindZiancios priezastys, ir

e) visy ACC3 vezéjo paskyrimy galiojimas baigiasi tg pacia diena, ir
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f) jei per vieng i§ ES aviacijos saugumo patikrinimy, vykdomy pagal veiksmy plana, nustatoma, kad vienas
ar daugiau 6-C3 priedélyje pateiktame kontroliniame sgrale nurodyty tiksly nejgyvendinami, atitinkama
paskiriancioji institucija reikalauja jrodyti, kad jgyvendinamos tame oro uoste nustatytiems trikumams
pasalinti skirtos priemonés, ir, atsizvelgiant j trikumy rimtuma, praso:

— per atitinkamos institucijos nustatytg terming pagal 6.8.2.2.1 punkta atlikti ES aviacijos saugumo
patikrinima visuose oro uostuose, kuriems bitinas ACC3 veZéjo paskyrimas, arba

— padvigubinti d punkte nustatytg ES aviacijos saugumo patikrinimy skaiciy kiekvienais i§ likusiy ACC3
vezéjo paskyrimo galiojimo mety.

6.8.2.3. Atitinkama institucija gali priimti treCiosios Salies subjekto, sickiancio paskyrimo ACC3 veZzéju, ES aviacijos
saugumo patikrinimo ataskaitg, jei visas kroviniy tvarkymo operacijas, iskaitant krovima i orlaivio kroviniy
skyriy, tas subjektas vykdo ACC3 veZéjo vardu, o ES aviacijos saugumo patikrinimo ataskaita apima visa tokia
veikla.

6.8.2.4. Atitinkama institucija oro vezéjg gali paskirti ACC3 vezéju ribotam laikotarpiui, kuris baigiasi ne véliau kaip
2016 m. birzelio 30 d., jei ES aviacijos saugumo patikrinimo nebuvo galima atlikti dél objektyviy priezas¢iy, uz
kurias oro vezéjas neatsako. Jei toks paskyrimas suteikiamas daugiau kaip 3eSiems ménesiams, atitinkama
institucija turi bati patikrinusi, ar oro vezéjas taiko vidaus saugumo kokybés uztikrinimo programg, kuri yra
lygiaverté ES aviacijos saugumo patikrinimui.

6.8.2.5. ES aviacijos saugumo patikrinimo rezultatai registruojami patikrinimo ataskaitoje, kuria sudaro bent
6-H1 priedélyje pateiktas jsipareigojimy pareiskimas, 6-C3 priedélyje pateiktas kontrolinis sgrasas ir ES aviacijos
saugumo tikrintojo deklaracija, pateikta 11-A priedélyje. ES aviacijos saugumo tikrintojas pateikia patikrinimo
ataskaita atitinkamai institucijai, o patikrintam oro vezéjui pateikia ataskaitos kopija.

6.8.3. IS treCiosios Salies atvezamy kroviniy ir pasto saugumo kontrolé

6.8.3.1. ACC3 vezéjas uztikrina, kad visi vezami kroviniai ir pastas, kurie perduodami gabenti toliau, veZami tranzitu
arba iSkraunami Sgjungos oro uoste, bty tikrinami, nebent:

a) laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediiros patikrintas reguliuojamas subjektas atliko
reikalaujama siuntos saugumo kontrolg, ir siunta apsaugota nuo nesankcionuoto poveikio nuo to laiko, kai
atlikta saugumo kontrolé, iki siuntos pakrovimo; arba

b) laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediros patikrintas Zinomas siuntéjas atliko reikalaujamg
siuntos saugumo kontrole, ir siunta apsaugota nuo nesankcionuoto poveikio nuo to laiko, kai atlikta
saugumo kontrolé, iki siuntos pakrovimo; arba

) patikimas siuntéjas atliko reikalaujamg siuntos saugumo kontrole, uz kurig atsako ACC3 vezéjas arba
laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procedairos patikrintas reguliuojamas subjektas, siunta apsaugota
nuo nesankcionuoto poveikio nuo to laiko, kai atlikta saugumo kontrolé, iki siuntos pakrovimo ir ji néra
vezama keleiviniu orlaiviu; arba

d) siuntai netaikomas tikrinimo reikalavimas pagal 6.1.1 punkto d papunkdj ir ji yra apsaugota nuo nesank-
cionuoto poveikio nuo to laiko, kai tapo atpaZjstamu oro transporto kroviniu arba atpazjstamu oro pastu,
iki pakrovimo.

6.8.3.2. | Sajunga veZami kroviniai ir pastas tikrinami taikant vieng i§ 6.2.1 punkte nurodyty priemoniy arba metody
taip, kad biity galima pagristai jsitikinti, kad juose néra draudziamy daikty.

6.8.3.3. ACC3 vezéjas uztikrina:

a) perduodamy ir tranzitu veZamy kroviniy arba pasto atzvilgiu — kad kilmés vietoje arba kitoje tiekimo
grandinés vietoje jis pats arba laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediros patikrintas subjektas
atlikty tikrinimg pagal 6.8.3.2 punktg arba saugumo kontrole ir kad tokios siuntos biity apsaugotos nuo
nesankcionuoto poveikio nuo to laiko, kai atlikta saugumo kontrol¢, iki pakrovimo; ir
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b) didelés rizikos kroviniy ir pasto atzvilgiu — kad kilmés vietoje arba kitoje tiekimo grandinés vietoje pagal
6.7 punktg bity atliktas tikrinimas (tikrinimg atlicka pats ACC3 veZéjas arba laikantis ES aviacijos saugumo
patikrinimo procediiros patikrintas subjektas) ir kad tokios siuntos biity pazymétos Zenklu ,SHR“ ir bty
apsaugotos nuo nesankcionuoto poveikio nuo to laiko, kai atlikta saugumo kontrol¢, iki pakrovimo.

6.8.3.4. Unikalus raidinis skaitinis ACC3 veZéjo identifikavimo kodas ir 6.3.2.6 punkto d papunktyje nurodytas siuntos
saugumo statusas, kurj suteikia laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediiros patikrintas reguliuojamas
subjektas, nurodomi lydras¢iuose, t. y. oro transporto vaZtarastyje, lygiaverciuose pasto dokumentuose arba
atskiroje elektroninéje arba rasytinéje deklaracijoje.

6.8.3.5. Jei 6.8.4 punkte nurodyto reguliuojamo subjekto néra, ACC3 veZzéjas arba oro veZéjas, atvykstantis i§ 6-Fi arba
6-Fii priedélyje nurodytos treciosios alies, gali iSduoti saugumo statuso deklaracija.

6.8.4. Reguliuojamy subjekty ir Zinomy siuntéjy patikrinimas

6.8.4.1. Kad tapty laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediiros patikrintu reguliuojamu subjektu arba zinomu
siuntéju, treciosios Salies subjektai tikrinamo vienu i§ toliau nurodyty bady ir jrasomi | ACC3 vezéjo (-y),
kuriam (-iems) jis (jie) tiesiogiai pristato i Sgjunga vezZtinus krovinius arba pasta, duomeny baze:

a) ACC3 veZéjo saugumo programoje i§déstoma informacija apie saugumo kontrole, kurig jo vardu atlieka
treciyjy Saliy subjektai, i§ kuriy jis tiesiogiai priima  Sgjunga veztinus krovinius arba pasta. Per ACC3 veZéjo
ES aviacijos saugumo patikrinimo procediirg tikrinama ty subjekty atliekama saugumo kontrolé; arba

b) treciyjy Saliy subjektai ne reCiau kaip kas 5 metus pasiriipina, kad baty atliktas atitinkamos kroviniy
tvarkymo veiklos ES aviacijos saugumo patikrinimas, o patikrinimo ataskaitos kopija pateikia ACC3
vezéjui (-ams). Treciosios Salies regulivojamy subjekty patikrinimo ataskaitoje yra 6-H2 priedélyje pateiktas
jsipareigojimy pareiskimas ir 6-C2 priedélyje pateiktas kontrolinis sgrasas, o treciosios Salies Zinomy siuntéjy
patikrinimo ataskaitoje — 6-H3 priedélyje pateiktas jsipareigojimy pareiskimas ir 6-C4 priedélyje pateiktas
kontrolinis sgraas. | patikrinimo ataskaitg taip pat jrafoma 11-A priedélyje pateikta ES aviacijos saugumo
tikrintojo deklaracija.

6.8.4.2. Jei per ES aviacijos saugumo patikrinimo procediirg pagal 6.8.4.1 punkto b papunktj padaroma i§vada, kad
subjektas:

a) jvykdé atitinkamame kontroliniame sgrae nurodytus tikslus, patikrinimo ataskaitoje nurodoma, kad
subjektas paskiriamas laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediros patikrintu reguliuojamu
subjektu arba zinomu siuntéju. Tikrintojas pateikia patikrintam subjektui patikrinimo ataskaitos originalg;

b) nejvykdé atitinkamame kontroliniame s3rae nurodyty tiksly, subjektui neleidziama vykdyti j ES veZtiny
kroviniy tvarkymo veiklos. Jis gauna uzpildyto kontrolinio saraso, kuriame nurodyti triikumai, kopija.

6.8.4.3. ACC3 vezéjas tvarko duomeny bazg, kurioje pateikiami bent toliau iSvardyti duomenys apie kiekvieng
reguliuojamg subjekta arba Zinoma siuntéjg, kuriam pagal 6.8.4.1 punkta atlikta ES aviacijos saugumo
patikrinimo procedira ir i§ kurio jis tiesiogiai priima | Sajunga veZtinus krovinius arba pasta:

a) bendrovés duomenys, jskaitant bona fide buveinés adresg, ir

b) verslo pobudis, isskyrus neskelbting verslo informacija, ir

¢) kontaktiné informacija, jskaitant uz saugumg atsakingo (-y) asmens (-y) kontaktine informacijg, ir
d) bendrovés registracijos numeris, jei taikoma, ir

e) patikrinimo ataskaita, jei yra.
Duomeny bazés duomenys pateikiami ACC3 veZ¢jo patikrinimul.

Kiti laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediros patikrinti subjektai gali tvarkyti tokia duomeny
baze.
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6.8.4.4. Oro transportu krovinius arba pasta veZantis subjektas, veikiantis skirtingas teritorijas treCiosiose 3alyse
apimanciame tinkle, gali biiti bendrai paskirtas laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediiros
patikrintu reguliuojamu subjektu, vykdanciu veikla visose tinklo teritorijose, jei:

a) atitinkama tinklo aviacijos saugumo veikla, jskaitant tarp teritorijy teikiamas veZimo paslaugas, vykdoma
pagal bendra saugumo programg arba standartizuotas saugumo programas; ir

b) saugumo programa (-os) jgyvendinama (-os) pagal vieng vidaus saugumo kokybés uztikrinimo programa,
kuri yra lygiaverté ES aviacijos saugumo patikrinimui; ir

¢) prie§ tinklg paskiriant laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediros patikrintu reguliuojamu
subjektu, Siose subjekto teritorijose atlickamas ES aviacijos saugumo patikrinimas:

i) teritorijoje (-ose), i§ kurios (-iy) krovinys arba pastas tiesiogiai pristatomas ACC3 veZéjui,

ii) bent dviejose tinklo teritorijose arba 20 % tinklo teritorijy (pasirenkamas didesnis skaicius), i§ kuriy
kroviniai arba pastas vezami j i papunktyje nurodytg (-as) teritorija (-as), ir

iii) visose treciyjy Saliy, i§vardyty Komisijos igyvendinimo sprendimo C(2015) 8005 6-I priedélyje,
teritorijose.

Kad iki 2018 m. birzelio 30 d. galioty laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediiros patikrinto
reguliuojamo subjekto paskyrimas veikti visose dar nepatikrintose tinklo teritorijose, kol bus patikrintos visos
teritorijos, kiekvienais metais po paskyrimo ES aviacijos saugumo patikrinimas atlickamas bent kitose dviejose
teritorijose arba kitose 20 % teritorijy (pasirenkamas didesnis skaicius), i§ kuriy kroviniai arba pastas vezami |
6.8.4.4 punkto ¢ papunkcio i dalyje nurodytg (-as) teritorija (-as).

ES aviacijos saugumo tikrintojas parengia plang, kuriame eilés tvarka pateikia atsitiktinai atrinkty viety, kurios
turi bati patikrintos kiekvienais metais, sgrasg. Planas parengiamas neatsizvelgiant i tinkle veikiantj subjekta, ir
$is jo pakeisti negali. Sis planas yra neatskiriama patikrinimo ataskaitos dalis, kuria remiantis tinklas skiriamas
laikantis ES patikrinimo procediros patikrintu reguliuojamu treciosios Salies subjektu.

Kai vienoje i3 tinklo teritorijy atlickamas ES aviacijos saugumo patikrinimas, ji laikoma laikantis ES aviacijos
saugumo patikrinimo procediros patikrintu reguliuojamu subjektu pagal 6.8.4.2 punkto a papunktj.

6.8.4.5. Jei vienoje i§ tinklo teritorijy atlikus 6.8.4.4 punkto c¢ papunkcio ii dalyje nurodyta ES aviacijos saugumo
patikrinimg padaroma i§vada, kad teritorija neatitinka 6-C2 priedélyje pateiktame kontroliniame sarase
nurodyty tiksly, i§ tos teritorijos veZami kroviniai ir pastas tikrinami pagal 6.8.4.2 punkto a papunktj
patikrintoje teritorijoje, kol atlikus ES aviacijos saugumo patikrinimg patvirtinama, kad laikomasi kontroliniame
saraSe nurodyty tiksly.

6.8.4.6. 6.8.4.4-6.8.4.6 punktai baigia galioti 2018 m. birZelio 30 d.

6.8.5. ACC3 vezéjo paskyrimo reikalavimy nesilaikymas ir panaikinimas

6.8.5.1. Reikalavimy nesilaikymas

1. Jei Komisija arba atitinkama institucija nustato didelj su ACC3 veZéjo veikla susijusj trikumg ir jei laikoma,
kad tas trikumas turi didelj poveikj bendram Sgjungos aviacijos saugumo lygiui, ji:

a) nedelsdama informuoja susijusi ACC3 veZéja, papraSo pateikti pastabas ir deramas tokio trikumo
pasalinimo priemones ir

b) nedelsdama informuoja Komisija ir kitas valstybes nares.

2. Jei atitinkamai institucijai nepavyksta uZtikrinti, kad trikumas baty pasalintas, Komisija, pasikonsultavusi su
Civilinés aviacijos saugumo komitetu, steigtu pagal Reglamento (EB) Nr. 300/2008 19 straipsnio 1 dalj, gali
padaryti iSvada, kad skrydziams konkre¢iu marsrutu arba visais marsrutais i3 treciyjy Saliy i Sajunga vezéjas
nebegali bati pripazistamas ACC3 vezéju. Tokiais atvejais informacija apie ACC3 veZéja pasalinama is
Sajungos tiekimo grandinés saugumo duomeny bazés.
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3. Oro vezéjo, kurio pripazinimas ACC3 vezéju panaikintas pagal 6.8.5.1.2 punktg, ACC3 veZéjo statusas
negrgZinamas ir jis | Sajungos tickimo grandinés saugumo duomeny baz¢ nejraSomas tol, kol per ES
aviacijos saugumo patikrinimo procediira nebus patvirtinta, kad didelis trikumas pasalintas, ir atitinkama
institucija neinformuos apie tai Civilinés aviacijos saugumo komiteto.

6.8.5.2. Panaikinimas

Atitinkama ACC3 veZéja paskyrusi institucija yra atsakinga uz ACC3 veZéjo pasalinimg i§ Sajungos tiekimo
grandinés saugumo duomeny bazés:

a) jei to papraSo oro vezéjas arba su juo dél to susitariama, arba

b) jei ACC3 vezéjas nevykdo atitinkamos kroviniy tvarkymo veiklos ir nereaguoja | prasymg pateikti pastaby ar
kitaip trukdo atlikti rizikos aviacijai vertinima.

6-A PRIEDELIS

REGULIUOJAMO SUBJEKTO ISIPAREIGOJIMY PAREISKIMAS

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 300/2008 dél civilinés aviacijos saugumo bendryjy taisykliy (')
ir jo igyvendinamuosius aktus

as$ pareiskiu, kad:

— kiek man Zinoma, bendrovés saugumo programoje pateikta informacija yra teisinga ir tiksli,

— Sioje saugumo programoje nustatyta praktika ir procedaros bus igyvendinamos ir palaikomos visose teritorijose,
kurioms taikoma $i programa,

— saugumo programa bus pataisyta ir pritaikyta, kad atitikty visus basimus susijusius Sgjungos teisés akty pakeitimus,
isskyrus tuos atvejus, kai [bendrovés pavadinimas] informuos [ka — atitinkamos institucijos pavadinimas], kad
nebenori veikti kaip reguliuojamas subjektas,

— [bendrovés pavadinimas] informuos [ka — atitinkamos institucijos pavadinimas] rastu apie:

a) nedidelius savo saugumo programos pakeitimus, pavyzdZziui, bendrovés pavadinimo, uZ saugumg atsakingo
asmens ar jo kontaktiniy duomeny, asmens, prasantio prieigos prie Sajungos tiekimo grandinés saugumo
duomeny bazés, pasikeitimg — skubiai ir ne véliau kaip per desimt darbo dieny; ir

b) didelius planuojamus pakeitimus, pavyzdZziui, naujas tikrinimo procediras, didelius statybos darbus, kurie gali
paveikti jos atitiktj susijusiems Sajungos teisés aktams, ar teritorijos arba adreso pasikeitimg — bent per penkiolika
darbo dieny iki darby pradzios ar planuojamo pakeitimo,

— siekiant uztikrinti atitiktj susijusiems Sgjungos teisés aktams, [bendrovés pavadinimas] prireikus visapusiskai bendra-
darbiaus atliekant visus patikrinimus ir pateiks visus inspektoriy praomus dokumentus,

— [bendrovés pavadinimas] informuos [ka — atitinkamos institucijos pavadinimas] apie visus didelius saugumo
pazeidimus ir visas jtartinas aplinkybes, kurios gali bati susijusios su oro transporto krovinio arba pasto saugumu,
visy pirma apie visus bandymus siuntose paslépti draudziamy daikty,

— [bendrovés pavadinimas] uzZtikrins, kad visi susij¢ darbuotojai biity iSmokyti pagal Igyvendinimo reglamento (ES)
2015/1998 priedo 11 skyriy ir Zinoty savo pareigas, susijusias su saugumu, pagal bendrovés saugumo programa, ir

(") 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 300/2008 dél civilinés aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir
panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 2320/2002 (OLL 97,2008 4 9, p. 72).
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— [bendrovés pavadinimas] informuos [ka — atitinkamos institucijos pavadinimas], jei ji:

a) nuspres baigti veiklg,
b) nebedirbs su oro transporto kroviniais ar oro pastu arba
¢) nebegalés laikytis susijusiy Sgjungos teisés akty reikalavimy.

AS prisiimu visa atsakomybe uz §j pareiskima.
Vardas, pavardé

Pareigos bendrovéje

Data

Parasas

6-B PRIEDELIS

REKOMENDACIJOS ZINOMIEMS SIUNTEJAMS

Sios rekomendacijos jums padés jvertinti jiisy taikoma saugumo tvarka ir palyginti ja su Zinomiems siuntéjams
taikomais kriterijais, aprasytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 300/2008 (') ir jo jgyvendinamuo-
siuose aktuose. Jos turéty padéti jums uZztikrinti atitiktj reikalavimams prie$ oficialaus patikrinimo vietoje vizito pradzia.

Svarbu, kad tikrintojas patikrinimo vizito metu galéty pasikalbéti su tinkamais asmenimis (pavyzdziui, uZz sauguma
atsakingu asmeniu ir uz darbuotojy samdyma atsakingu asmeniu). Tikrintojo vertinimui registruoti bus naudojamas ES
kontrolinis sgraSas. UzpildZius kontrolinj patikrinimo sarasa, kontroliniame sarase esanti informacija bus tvarkoma kaip
jslaptinta informacija.

PraSome atkreipti démesj, kad ES kontroliniame sgrase yra dviejy tipy klausimai: 1) klausimai, j kuriuos atsakius
neigiamai, tokie neigiami atsakymai automatiskai reik$, kad negalite bati pripazZintas Zinomu siuntéju, ir 2) klausimai,
kuriais bus remiamasi susidarant bendrg nuomong apie jiisy saugumo nuostatas, kad tikrintojas galéty padaryti bendra
iSvadg. Sritys, kurioms automatiskai bus suteiktas neigiamas vertinimas, nurodytos paryskintu S3riftu pateiktame
reikalavimy aprae. Jei neigiamai bus jvertintas paryskintu $riftu pateikty reikalavimy laikymasis, jums bus nurodytos
prieZastys ir patarta, kokiy priemoniy imtis, kad vertinimas bty teigiamas.

Jei turite Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93 (%) 14a straipsnio 1 dalies b arba ¢ punktuose nurodytg jgaliotojo
ekonominés veiklos vykdytojo sertifikatg (vadinamuosius AEOF ir AEOS sertifikatus) ir jei teritorijg, dél kurios prasote
suteikti Zinomo siuntéjo statusg, ne anksciau nei prie§ 3 metus iki datos, kurig prasoma suteikti Zinomo siuntéjo statusa,
patikrino ir teigiamai jvertino muitinés jstaigos, turite uzpildyti ir pateikti jasy bendrovés teisétam atstovui pasirasyti su
organizacija ir pareigomis susijusig 1 dali, taip pat 6-C priedélyje nustatytame Zinomy siuntéjy kontroliniame
patikrinimo sgrase pateikta isipareigojimy pareiskima.

Ivadas
Jasy bendrové turi paruosti krovinj toje teritorijoje, kuri bus tikrinama. Tai apima gamybg toje teritorijoje, taip pat

paémimo ir pakavimo operacijas, jei negalima atpazinti, kad daiktai yra oro transporto krovinys, kol jie atrenkami
uzsakymui jvykdyti. (Taip pat Zr. pastabg.)

Jus turésite nustatyti, kur galima atpaZinti, kad kroviniy arba pasto siunta yra oro transporto krovinys arba
pastas, ir jrodyti, kad taikote reikalingas priemones jiems apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio arba pazeidimo. Tai
apims informacija apie gamybg, pakavimg, sandéliavima ir (arba) iSsiuntima.

(") 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 300/2008 d¢l civilinés aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir
panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 2320/2002 (OLL 97,2008 4 9, p. 72).

() 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 245493, i§déstantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksg, jgyvendinimo nuostatas (OLL 253,1993 10 11, p. 1).
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Organizacija ir pareigos

Jas turésite pateikti informacija apie savo organizacija (pavadinimg, PVM ar Prekybos riimy koda arba bendrovés regist-
racijos numerj, jei taikytina, jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo sertifikato numerj ir paskutinio $ios teritorijos
patikrinimo, kurj atliko muitinés jstaigos, datg, jei taikoma), teritorijos, kuri turi bati patikrinta, adresg ir pagrindinj
organizacijos adresa (jei jis skiriasi nuo teritorijjos, kuri turi bati patikrinta, adreso). Reikia nurodyti ankstesnio
patikrinimo vizito data ir naujausia unikaly raidinj skaitinj identifikavimo koda, jei taikoma, taip pat verslo pobudi,
apytikslj teritorijoje dirbanciy darbuotojy skaiciy, asmens, atsakingo uZ oro transporto kroviniy arba pasto sauguma,
varda, pavardg, pareigas ir kontaktinius duomenis.

Darbuotojy samdymo procediira

Jas turésite nurodyti i§samig informacija apie visy savo darbuotojy (nuolatiniy darbuotojy, laikiny ar agentiry
darbuotojy, vairuotojy), kurie gali patekti prie atpaZistamy oro transporto kroviniy arba pasto, samdymo procediras.
Samdymo procediira turi apimti asmens patikrinimg prie§ jdarbinimg arba asmens reputacijos patikrinimg pagal
Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 11.1 punkts. Per patikrinimo vietoje vizita bus apklaustas uz
darbuotojy samdymg atsakingas asmuo. Tas asmuo turés pateikti jrodymy (pvz., blanky), kad pagristy bendrovés
procediras. Tokia samdymo procediira taikoma darbuotojams, pasamdytiems po 2010 m. balandZzio 29 d.

Darbuotojy saugumo mokymo procediira

Jas turésite jrodyti, kad visiems darbuotojams (nuolatiniams, laikiniems ar agentiiry darbuotojams, vairuotojams),
kurie gali patekti prie oro transporto krovinio arba pasto, buvo surengtas tinkamas paZintinis saugumo
mokymas. Toks mokymas rengiamas pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 11.2.7 punktg. Kiekvieno
asmens mokymo protokolai turéty buti saugomi byloje. Be to, jiis turésite jrodyti, kad visiems susijusiems
darbuotojams, vykdantiems saugumo kontrole, buvo surengtas mokymas ar kartojamasis mokymas pagal
Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 11 skyriy.

Fizinis saugumas

Jas turésite parodyti, kaip jisy teritorija yra saugoma (pvz., fizine uZtvara arba uzkarda) ir kad taikomos reikiamos
patekimo kontrolés procediros. Jei taikoma, jis turésite pateikti informacija apie visas signalizacijos ir (arba) vaizdo
stebéjimo (CCTV) sistemas. Bitina kontroliuoti patekimg i teritorija, kurioje tvarkomi arba sandéliuojami oro
transporto kroviniai arba pastas. Visos durys, langai ir kitos patekimo prie oro transporto kroviniy arba pasto vietos
turi biiti apsaugotos arba patekimas prie jy turi bati kontroliuojamas.

Gamyba (jei taikoma)

Jas turésite jrodyti, kad patekimas j gamybos zong yra kontroliuojamas, o gamybos procesas priZiirimas. Jei galima
atpazinti, kad gaminamas gaminys yra oro transporto krovinys arba pastas, jis turésite jrodyti, kad Siame etape
imamasi priemoniy oro transporto kroviniui arba pastui apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio arba
pazeidimo.

Pakavimas (jei taikoma)

atpazinti, kad pakuojamas gaminys yra oro transporto krovinys arba pastas, jis turésite jrodyti, kad Siame etape
imamasi priemoniy oro transporto kroviniui arba paStui apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio arba
pazeidimo.

Jas turésite pateikti i§samios informacijos apie pakavimo procesg ir jrodyti, kad visi gatavi gaminiai patikrinami pries
pakavima.

Jas turésite apraSyti galuting iSoring pakuote ir jrodyti, kad ji tvirta. Js taip pat turite parodyti, kaip pasiekiama, kad
galutinés iSorinés pakuotés pazeidimus biity galima nustatyti, pavyzdziui, naudojant numeruotas plombas, apsaugines
juostas, specialius spaudus ar juosta sutvirtintas kartono déZes. Jis taip pat turite jrodyti, kad tokie nenaudojami daiktai
laikomi saugiomis salygomis ir kad jy i§davimas kontroliuojamas.

Sandéliavimas (jei taikoma)
Jas turésite jrodyti, kad patekimas | sandéliavimo zong yra kontroliuojamas. Jei galima atpazinti, kad sandéliuojamas

gaminys yra oro transporto krovinys arba pastas, jis turésite jrodyti, kad Siame etape imamasi priemoniy oro
transporto kroviniui arba pastui apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio arba pazeidimo.
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Galiausiai jiis turésite jrodyti, kad parengtas ir supakuotas oro transporto krovinys arba pastas pries iSsiuntima
patikrinamas.

ISsiuntimas (jei taikoma)

Jas turésite jrodyti, kad patekimas j i§siuntimo zong yra kontroliuojamas. Jei galima atpazinti, kad i§siunc¢iamas gaminys
yra oro transporto krovinys arba pastas, jis turésite jrodyti, kad Siame etape imamasi priemoniy oro transporto
kroviniui arba pas$tui apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio arba pazeidimo.

VeZimas

Jas turésite pateikti i§samios informacijos apie krovinio arba pasto veZimo reguliuojamam subjektui metoda.

Jei naudojatés savo transportu, turésite jrodyti, kad jlisy vairuotojai yra reikiamai i§mokyti. Jei jiisy bendrové naudojasi
rangovo paslaugomis, turésite uZtikrinti, kad: a) oro transporto krovinys arba pastas yra jisy uZplombuotas
arba supakuotas, kad jo pazeidimg biity galima lengvai nustatyti, b) veZéjas pasirasé vezéjo pareiskimg, pateikta
Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6-E priedélyje.

Jei esate atsakingi uz oro transporto krovinio arba pasto vezimg, turésite jrodyti, kad transporto priemones galima
apsaugoti naudojant plombas, jei jmanoma, arba bet kokiu kitu metodu. Jei naudojamos numeruotos plombos, turésite
jrodyti, kad patekimas prie plomby kontroliuojamas, o numeriai registruojami; jei naudojami kiti metodai, turésite
parodyti, kaip uztikrinama, kad krovinio arba pasto pazeidimus bty galima nustatyti, ir (arba) kaip jis apsaugomas. Be
to, turésite jrodyti, kad tikrinama transporto priemoniy, kuriomis paimamas jisy parengtas oro transporto krovinys
arba pastas, vairuotojy tapatybé. Jis taip pat turésite jrodyti, kad uZztikrinate, kad i§ patalpy iSveztas krovinys arba pastas
yra patikimai apsaugotas. Turésite jrodyti, kad veZamas oro transporto krovinys arba pastas yra apsaugotas nuo
nesankcionuoto poveikio.

Jas neturésite pateikti jrodymy apie vairuotojy mokyma arba vezéjo pareiskimo kopijos, jei reguliuojamas subjektas taiko
oro transporto krovinio arba pasto paémimo i3 jisy patalpy procediiras.
Siuntéjo atsakomybé

Turésite pareiksti, kad sutinkate, kad Siy standarty taikymo stebéjimo tikslais atitinkamos institucijos
inspektoriai patikrinimus atlikty apie juos nejspéje.

Taip pat turésite pareiksti, kad kuo skubiau ir bent per desimt darbo dieny pateiksite [kam - atitinkamos
institucijos pavadinimas] reikalingos iSsamios informacijos, jei:

a) bendroji atsakomybé uZ saugumg suteikta ne nurodytam, o kuriam nors kitam asmeniui,
b) yra kokiy nors kity patalpy ar procediiry pakeitimy, kurie gali labai paveikti sauguma,

c) jiusy bendrové nutraukia veikly, nebetvarko oro transporto kroviniy arba pasto arba nebegali laikytis
susijusiy ES teisés akty reikalavimy.

Galiausiai turésite pareiksti, kad iki kito patikrinimo vietoje vizito ir (arba) inspekcijos laikysités saugumo
standarty.

Tuomet turésite prisiimti visg atsakomybe uZ pareiskimg ir pasirasyti patikrinimo dokumentg.

PASTABOS
Sprogstamieji ir padegamieji jtaisai

Sumontuoti sprogstamieji ir padegamieji jtaisai gali baiti veZami kroviniy siuntose, jei visiskai laikomasi visy saugos
taisykliy.
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Siuntos i$ kity Saltiniy

Zinomas siuntéjas ne paties paruostas siuntas gali perduoti reguliuojamam subjektui, jei:
a) tos siuntos atskirtos nuo paties parengty siunty ir

b) ant siuntos arba lydrai¢iuose aiskiai nurodyta kilmeé.

Visos tokios siuntos turi biiti tikrinamos prie$ jas pakraunant j orlaivj.

6-C PRIEDELIS

ZINOMU SIUNTEJY PATIKRINIMO KONTROLINIS SARASAS

Pildymo pastabos
Pildydami $ig forma atkreipkite démesj i tai, kad:
— Zzenklu ,* pazymétos vietose duomenys privalomi ir jos TURI biti uZpildytos,

— jei i parySkintu Sriftu pateiktus klausimus atsakoma NE, patikrinimas TURI bati jvertintas NEIGIAMAI Tai
netaikoma, jei klausimai netaikytini,

— visapusi§kas vertinimas gali bati laikomas TEIGIAMU tik jei siuntéjas pasiragé jsipareigojimy pareiskima
paskutiniame puslapyje,

— originalus jsipareigojimy pareiskimas turi biti saugomas atitinkamoje institucijoje arba jai pateiktas iki patikrinimo
galiojimo pabaigos. Pareiskimo kopija turéty biiti pateikta ir siuntéjui.

1 DALIS

Organizacija ir pareigos

1.1. Patikrinimo data (¥)

metai-ménuo-diena

1.2.  Ankstesnio patikrinimo data ir unikalus identifikavimo kodas, jei taikoma

metai-ménuo-diena

UNI

1.3. Tikrinamos organizacijos pavadinimas (¥)

Pavadinimas

PVM/Prekybos riimy kodas/Bendrovés registracijos numeris (jei taikoma)

1.4. Informacija apie AEOF arba AEOS sertifikat, jei taikoma

Igaliotojo ekonominés veiklos
vykdytojo sertifikato numeris

Paskutinio $ios teritorijos patik-
rinimo, kurj atliko muitinés is-
taigos, data
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1.5. Tikrinamos teritorijos adresas (*)

Numeris/skyrius/pastatas

Gatvé

Miestas

Pasto indeksas

Salis

1.6.

Pagrindinis organizacijos adresas

(kai skiriasi nuo tikrinamos teritorijos, bet jei yra toje pacioje alyje)

Numeris/skyrius/pastatas

Gatvé

Miestas

Pasto indeksas

Salis

1.7.

Verslo pobidis. Tvarkomy kroviniy rtsys

1.8.

Ar pareiskéjas atsakingas uz:

a) gamybg?

b) pakavimg?

¢) sandéliavimg?
d) issiuntimg?

e) kita (nurodyti)?

1.9.

Apytikslis darbuotojy  skaicius
teritorijoje

. Uz oro transporto krovinio arba pasto saugumg atsakingo asmens vardas, pavardé ir pareigos (¥)

Vardas, pavardé

Pareigos

. Kontaktinis telefono numeris

Tel.

. E. pasto adresas (*)

E. pastas
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2 DALIS
Atpazjstamas oro transporto krovinys arba pastas

Tikslas — nustatyti punktg (arba vietg), kur galima atpaZzinti, kad krovinys arba paStas yra oro transporto
krovinys arba pastas.

2.1. Patikring gamybos, pakavimo, sandéliavimo, atrinkimo, i$siuntimo ir kitas susijusias zonas, nustatykite, kur ir
kaip galima atpazinti, kad oro transporto krovinio arba pasto siunta yra oro transporto krovinys arba pastas.

Aprasykite.

Démesio! ISsami informacija apie atpaZjstamy oro transporto kroviniy arba pasto apsauga nuo nesankcionuoto
poveikio arba paZeidimo turéty biiti pateikta 5-8 dalyse.

3 DALIS
Darbuotojy samdymas ir mokymas

Tikslas — uztikrinti, kad buty atliktas visy darbuotojy (nuolatiniy darbuotojy, laikiny ar agentiiry darbuotojy,
vairuotojy), kurie gali patekti prie atpaZjstamy oro transporto kroviniy arba atpaZistamo oro pasto, tinkamas
patikrinimas pries jdarbinimg ir (arba) asmens reputacijos patikrinimas, taip pat kad jie biity iSmokyti pagal
Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 11.2.7 punkty. Taip pat uZtikrinti, kad visi darbuotojai,
vykdantys atsargy saugumo kontrole, biity iSmokyti pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo

11 skyriy.

Tai, ar 3.1 ir 3.2 klausimai pateikti parySkintu Sriftu, ar ne (taigi atsakymai NE turi biiti vertinami kaip netvirtinimas),
priklauso nuo valstybéje, kurioje yra ta teritorija, galiojanciy nacionaliniy taisykliy. Taciau bent vienas i ty dviejy klausimy turi biiti
pateiktas paryskintu Sriftu, taip pat turi biti leidZiama nereikalauti patikrinimo pries jdarbinimg, jei atliktas asmens reputacijos
patikrinimas. Asmeniui, atsakingam uZ saugumo kontrolés vykdymg, visuomet taikomas asmens reputacijos patikrinimo
reikalavimas.

3.1. Ar nustatyta visy darbuotojy, kurie gali patekti prie atpaZjstamy oro transporto kroviniy arba atpazis-
tamo oro pasto, samdymo tvarka, apimanti patikrinimg prie§ jdarbinima pagal Igyvendinimo reglamento
(ES) 2015/1998 priedo 11.1.4 punkty? Taikoma darbuotojams, pasamdytiems po 2010 m. balandzio 29 d.

TAIP arba NE

Jei TAIP, kokia

3.2. Ar tokia samdymo tvarka taip pat apima asmens reputacijos patikrinimg, jskaitant teistumo (neteistumo)
patikrinimg pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 11.1.3 punktg?

Taikoma darbuotojams, pasamdytiems po 2010 m. balandZio 29 d.

TAIP arba NE

Jei TAIP, kokia

3.3. Ar asmens, kuris nurodytas kaip atsakingas uz saugumo kontrolés jgyvendinimg ir jgyvendinimo prie-
Zilirg teritorijoje, paskyrimo procesas apima reikalavimg atlikti asmens reputacijos patikrinimg, jskaitant
teistumo (neteistumo) patikrinimg pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 11.1.3 punktg?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite
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3.4. Ar darbuotojams, galintiems patekti prie atpaZjstamy oro transporto kroviniy arba atpaZistamo oro pa-
§to, rengiamas pazintinis saugumo mokymas pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo
11.2.7 punkty, kad jie gauty leidima patekti prie tokiy kroviniy arba pasto? Ar darbuotojams, vykdan-
tiems atsargy saugumo kontrole, rengiamas mokymas pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998
priedo 11 skyriy?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite

3.5. Ar darbuotojams (kaip nurodyta pirmiau) rengiamas kartojamasis mokymas $iam mokymui nustatytu
daznumu?

TAIP arba NE

3.6. Vertinimas. Ar yra pakankamai priemoniy uZtikrinti, kad visi darbuotojai, galintys patekti prie atpazis-
tamy oro transporto kroviniy arba atpaZistamo oro pasto, buty tinkamai pasamdyti ir iSmokyti pagal
Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 11 skyriy?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite prieZastis

4 DALIS
Fizinis saugumas

Tikslas — nustatyti, ar (fizinio) saugumo lygis teritorijoje arba patalpose yra pakankamas atpaZjstamiems oro
transporto kroviniams arba pastui apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio.

4.1. Ar teritorija apsaugota fizine uZtvara arba uzkarda?

TAIP arba NE

4.2. Ar visose patekimo j teritorija vietose vykdoma patekimo kontrolé?

TAIP arba NE

4.3. Jei TAIP, ar ...?

patekimo vietas kontroliuoja darbuo-
tojai

patekimo vietos kontroliuojamos ran-
kiniu btidu

patekimo vietos kontroliuojamos au-
tomatiniu bidu

patekimo vietos kontroliuojamos elektroniniu badu

kitaip, praSome nurodyti
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4.4. Ar pastato konstrukcija patvari?

TAIP arba NE

4.5. Ar pastate yra veiksminga signalizacija?

TAIP arba NE

4.6. Ar pastate jrengta veiksminga vaizdo stebéjimo sistema?

TAIP arba NE

4.7. Jei taip, ar vaizdo stebéjimo sistema matomi vaizdai jraSomi?

TAIP arba NE

4.8. Ar visos durys, langai ir kitos patekimo prie atpazistamy oro transporto kroviniy ar oro pasto vietos yra apsau-
gotos arba patekimas prie jy kontroliuojamas?

TAIP arba NE

4.9. Jei ne, nurodykite prieZastis

4.10. Vertinimas. Ar priemonés, kuriy imasi organizacija, yra pakankamos, kad biity uZzkirstas kelias nesank-
cionuotam patekimui j tas teritorijos dalis ir patalpas, kuriose tvarkomi arba sandéliuojami atpazjstami
oro transporto kroviniai arba atpaZjstamas oro pastas?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite prieZastis

5 DALIS
Gamyba

Tikslas — apsaugoti atpaZjstamus oro transporto krovinius arba pasta nuo nesankcionuoto poveikio arba
pazeidimo.

Atsakykite j Siuos klausimus, jei galima atpazinti, kad gaminamas gaminys yra oro transporto krovinys arba pastas.

5.1. Ar patekimas | gamybos zong kontroliuojamas?

TAIP arba NE

5.2. Jei TAIP, kaip?

TAIP arba NE
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5.4. Jei TAIP, kaip?

5.5. Ar idiegtos kontrolés priemonés, uzkertancios kelig pazeidimams gamybos metu?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apraSykite

5.6. Vertinimas. Ar priemonés, kuriy imasi organizacija, yra pakankamos atpaZistamiems oro transporto kro-
viniams arba pastui apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio arba pazeidimo gamybos metu?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite prieZastis

6 DALIS
Pakavimas

Tikslas — apsaugoti atpaZjstamus oro transporto krovinius arba pasta nuo nesankcionuoto poveikio arba
pazeidimo.

Atsakykite j Siuos klausimus, jei galima atpazinti, kad pakuojamas gaminys yra oro transporto krovinys arba pastas.

TAIP arba NE

6.2. Jei TAIP, kaip?

6.3. Prasome apibtdinti galuting iSoring pakuotg.

a) Ar galutiné iSoriné pakuoté tvirta?

TAIP arba NE
Apragykite.

b) Ar galutinés iSorinés pakuotés paZeidimus galima nustatyti?

TAIP arba NE

Aprasykite.

6.4. a) Ar naudojamos numeruotos plombos, apsauginés juostos, specialiis spaudai arba juosta sutvirtintos kartoninés
dézés, kad buty galima nustatyti oro transporto krovinio arba pasto pazeidimg?

TAIP arba NE
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Jei TAIP,

6.4.b) Ar nenaudojamos plombos, apsauginés juostos arba specialis spaudai laikomi saugiomis sglygomis?

TAIP arba NE

Aprasykite.

6.4. ¢) Ar numeruoty plomby, apsauginiy juosty ir (arba) spaudy i§davimas kontroliuojamas?

TAIP arba NE

Aprasykite.

6.5. Jei i 6.4 punkto a klausimg atsakéte TAIP, kaip tai kontroliuojama?

6.6. Vertinimas. Ar atpaZjstami oro transporto kroviniai arba pastas pakavimo procediiromis pakankamai ap-
saugomi nuo nesankcionuoto poveikio ir (arba) pazeidimo?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite prieZastis

7 DALIS
Sandéliavimas

Tikslas - apsaugoti atpaZjstamus oro transporto krovinius arba pasta nuo nesankcionuoto poveikio arba
pazeidimo.

Atsakykite j Siuos klausimus, jei galima atpazinti, kad sandéliuojamas gaminys yra oro transporto krovinys arba pastas.

7.1. Ar uztikrinama sandéliuojamy parengty ir supakuoty oro transporto kroviniy arba pasto apsauga ir ar tikrinama,
ar jie nepaZeisti?

TAIP arba NE

7.2. Vertinimas. Ar atpaZjstamas oro transporto krovinys arba pastas sandéliavimo procediiromis pakanka-
mai apsaugomi nuo nesankcionuoto poveikio ir (arba) pazeidimo?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite prieZastis

8 DALIS
ISsiuntimas

Tikslas — apsaugoti atpaZjstamus oro transporto krovinius arba pasta nuo nesankcionuoto poveikio arba
pazeidimo.
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Atsakykite | siuos klausimus, jei galima atpaZinti, kad iSsiunciamas gaminys yra oro transporto krovinys arba pastas.

8.1. Ar patekimas j i$siuntimo zona kontroliuojamas?

TAIP arba NE

8.2. Jei TAIP, kaip?

8.3. Kas turi teis¢ patekti  i$siuntimo zona?

Darbuotojai?

TAIP arba NE

Vairuotojai?

TAIP arba NE

Lankytojai?

TAIP arba NE

Rangovai?

TAIP arba NE

8.4. Vertinimas. Ar apsauga pakankama, kad oro transporto kroviniai arba pastas biity apsaugoti nuo nesank-
cionuoto poveikio ar pazeidimo i$siuntimo zonoje?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite prieZastis

8A dalis
Siuntos i$ kity Saltiniy
Tikslas — nustatyti nesaugiy siunty tvarkymo procediiras.

Atsakykite | Siuos klausimus tik jei siuntos, kurios bus veZamos oro transportu, priimamos i§ kity bendroviy.

8A.1. Ar bendrové priima i$ kity bendroviy kroviniy siuntas, skirtas veZti oro transportu?

TAIP arba NE

8A.2. Jei TAIP, kaip tos siuntos atskiriamos nuo bendrovés kroviniy ir kaip jos identifikuojamos reguliuojamam su-
bjektui arba vezéjui?
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9 DALIS
Vezimas

Tikslas - apsaugoti atpaZjstamus oro transporto krovinius arba pasta nuo nesankcionuoto poveikio arba
pazeidimo.

9.1. Kaip oro transporto kroviniai arba pastas perduodami reguliuojamam subjektui?

a) Tai atlieka reguliuojamas subjektas arba tai daroma jo vardu?

TAIP arba NE

b) Siuntéjas nuosavu transportu?

TAIP arba NE

¢) Rangovas, kurio paslaugomis naudojasi siuntéjas?

TAIP arba NE

9.2. Jei siuntéjas naudojasi rangovo paslaugomis:

— ar prie§ veZima oro transporto krovinys arba pastas uZplombuojamas arba supakuojamas taip, kad
pazeidima biity galima nustatyti ir

— ar veZéjas pasirasé vezéjo pareiskimg?

TAIP arba NE

Atsakykite i Siuos klausimus tik jei taikomi 9.1 punkto b arba ¢ papunkdiai

9.3. Ar transporto priemonés kroviniy skyriy galima apsaugoti?

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip ...

9.4. a) Jei transporto priemonés kroviniy skyriy galima apsaugoti, ar naudojamos numeruojamos plombos?

TAIP arba NE

b) Jei naudojamos numeruojamos plombos, ar patekimas prie plomby kontroliuojamas, o i§duodamy plomby nume-
riai registruojami?

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip ...

9.5. Jei transporto priemonés kroviniy skyriaus negalima apsaugoti, ar galima nustatyti oro transporto kroviniy arba
pasto pazeidimus?

TAIP arba NE
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9.6. Jei TAIP, aprasykite pazeidimui nustatyti naudojamas priemones.

9.7. Jei NE, kaip apsaugomas transporto priemonés kroviniy skyrius?

9.8. Vertinimas. Ar ty priemoniy pakanka, kad veZami oro transporto kroviniai arba pastas biity apsaugoti
nuo nesankcionuoto poveikio?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite prieZastis

ISIPAREIGOJIMU PAREISKIMAS
AS pareiskiu, kad:

— a$ sutinku, kad $iy standarty taikymo stebéjimo tikslais atitinkamos institucijos inspektoriai patikrinimus
atlikty apie juos nejspéje. Jei inspektorius nustatys kokiy nors dideliy saugumo paZeidimy, mano, Zinomo
siuntéjo, statusas galés biiti panaikintas;

— kuo skubiau ir bent per desimt darbo dieny a$ pateiksiu [kam - atitinkameos institucijos pavadinimas]
reikalingos i§samios informacijos, jei:

— bendroji atsakomybé uZ saugumg suteikta kuriam nors kitam, o ne 1.10 punkte nurodytam asmeniui,
— yra kokiy nors kity patalpy ar procediiry pakeitimy, galin¢iy labai paveikti saugumg, ir

— bendrové nutraukia veikla, nebetvarko oro transporto kroviniy arba pasto arba nebegali laikytis susijusiy
Sajungos teisés akty reikalavimy;

— a$ iSlaikysiu saugumo standartus iki kito patikrinimo vietoje vizito ir (arba) inspekcijos;

— as prisiimu visa atsakomybe uZ §j pareiskima.

Parasas

Pareigos bendrovéje

Vertinimas (ir praneSimas)

Teigiamas/neigiamas vertinimas

Jei visapusiskas vertinimas neigiamas, toliau i§vardykite sritis, kuriose siuntéjas nepasieké reikalaujamo sau-
gumo standarto arba kurios konkrecios sritys yra pazeidziamos. Patarkite, kaip pasalinti trikumus, kad bty
pasiektas reikalaujamas standartas ir gautas teigiamas jvertinimas.

Parasas

(Tikrintojo vardas, pavardé)
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6-C2 PRIEDELIS

TRECIUJU SALIY REGULIUOJAMU SUBJEKTU PATIKRINIMO PAGAL ES AVIACIJOS SAUGUMO PROCEDURA KONTROLINIS
SARASAS

Treciyjy Saliy subjektai turi galimybe prisijungti prie ACC3 (kroviniy arba pasto oro veZéjy, vykdanciy skrydZius j Sgjungg is
treciyjy Saliy oro uosty) saugios tiekimo grandinés, jei jie kreipiasi biiti paskirti pagal ES aviacijos saugumo patikrinimo
procediira patikrintais reguliuojamais treciyjy Saliy subjektais (RA3). RA3 subjektas — treciojoje 3alyje esantis krovinius
tvarkantis subjektas, patikrintas ir patvirtintas pagal ES aviacijos saugumo patikrinimo procediirg.

RA3 uztikrina, kad bity vykdoma i Europos Sajungg vezamy siunty saugumo kontrolé, jskaitant, jei reikia, tikrinima, ir
kad siuntos buty apsaugotos nuo nesankcionuoto poveikio nuo tos saugumo kontrolés vykdymo iki siunty pakrovimo i
orlaivi arba perdavimo kitu biidu ACC3 veZzéjui arba kitam RA3 subjektui.

Biitinos oro transporto kroviniy arba pasto vezimo i Sajunga () arba Islandija, Norvegija ir Sveicarija salygos nustatytos
Igyvendinimo reglamente (ES) 2015/1998.

Kontrolinis sgrasas yra priemoné, kuria naudodamasis ES aviacijos saugumo tikrintojas jvertina, kokio lygio saugumo
priemones | ES ir EEE vezamiems oro transporto kroviniams arba pastui (}) taiko subjektas, sickiantis biti paskirtas
RA3 subjektu; arba uz kokio lygio minéty priemoniy taikymag jis yra atsakingas. Kontrolinis sgrasas turi biiti naudojamas
tik Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6.8.4.1 punkto b papunktyje nurodytais atvejais. To priedo
6.8.4.1 punkto a papunktyje nurodytais atvejais ES aviacijos saugumo tikrintojas naudoja ACC3 vezéjy kontrolinj sarasa.

Jei ES aviacijos saugumo tikrintojas padaro i$vada, kad subjektas atitinka tame kontroliniame sgrase nurodytus tikslus,
tikrinamam subjektui pateikiama patikrinimo ataskaita. Patikrinimo ataskaitoje nurodoma, kad subjektas paskiriamas
pagal ES saugumo patikrinimo procediira patikrintu reguliuojamu treciosios $alies subjektu (RA3). RA3 subjektas ta
ataskaita naudojasi palaikydamas verslo santykius su ACC3 veZéjais. Patikrinimo ataskaitg sudaro bent visos Sios dalys:

a) uzpildytas kontrolinis sgrasas (Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 6-C2 priedélis), kurj pasirasé ES aviacijos
saugumo tikrintojas ir kuriame atitinkamais atvejais savo pastabas pateiké patikrintas subjektas;

b) isipareigojimy pareiskimas ([gyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 6-H2 priedélis), kurj pasirasé patikrintas
subjektas;

¢) nepriklausomumo nuo tikrinamo subjekto deklaracija ([gyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 11-A priedélis),
kurig pasirasé ES aviacijos saugumo tikrintojas.

Puslapiy numeracija, ES aviacijos saugumo patikrinimo data ir tikrintojo bei patikrinto subjekto parafai ant kiekvieno
puslapio yra patikrinimo ataskaitos autentiskumo jrodymas. Patikrinimo ataskaita paprastai rengiama angly kalba.

5 dalis ,Tikrinimas® ir 6 dalis ,Didelés rizikos kroviniai arba pastas“ vertinamos pagal Igyvendinimo reglamento (ES)
2015/1998 priedo 6.7 ir 6.8 skyriy reikalavimus. Kitoms dalims, kurios negali biti vertinamos pagal Igyvendinimo
reglamento (ES) 2015/1998 reikalavimus, taikomi pagrindiniai standartai yra Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos
17 priede nustatyti standartai ir rekomenduojama tvarka, taip pat rekomendaciné medziaga, pateikta ICAO aviacijos
saugumo vadove (Doc 897 3-Restricted).

Jei ES aviacijos saugumo tikrintojas padaro i§vads, kad subjektas neatitinka tame kontroliniame s3rase nurodyty tiksly,
patikrintam subjektui pateikiama uZpildyto kontrolinio saraso, kuriame nurodyti trikumai, kopija.

Pildymo pastabos
1) Visos kontrolinio sgraso dalys turi bati uzpildytos. Jei néra informacijos, tai reikia paaiskinti.
2) Po kiekvienos dalies ES aviacijos saugumo tikrintojas nusprendzia, ar tos dalies tikslai pasiekti ir kokiu mastu.

() Europos Sajungos valstybés narés: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekija, Danija, Estija, Graikija, Ispanija, Italija, Jungtiné Karalysté,
Kipras, Kroatija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Portugalija, Pranciizija, Rumunija, Slovakija, Slovénija,
Suomija, Svedija, Vengrija ir Vokietija.

(¥ TES ar EEE vezami oro transporto kroviniai ar oro pastas arba ten skrendantys orlaiviai Siame patikrinimo kontroliniame sgrase yra
lygiaverciai j ES ir Islandija, Norvegija ir Sveicarija vezamiems oro transporto kroviniams ar oro patui arba ten skrendantiems
orlaiviams.



2015 11 14 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 299/53
1 DALIS
Tikrinamo subjekto ir tikrintojo identifikavimo duomenys
1.1. Patikrinimo data (-o0s)

Naudoti tiksly datos formata, pvz., 2012-10-01-2012-10-02

metai-ménuo-diena

1.2.

Ankstesnio patikrinimo, jei taikoma, data

metai-ménuo-diena

Ankstesnis RA3 subjekto registracijos numeris, jei
yra

Jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo sertifika-
tas/Muitinés ir prekybos partnerystés kovojant su te-
rorizmu programos (C-TPAT) statusas/kiti paZyméji-
mai, jei yra

1.3.

Aviacijos saugumo tikrintojo informacija

Vardas, pavardé

Bendrové, organizacija arba institucija

Unikalus raidinis skaitinis identifikavimo kodas

E. pasto adresas

Telefono numeris (su tarptautiniais kodais)

1.4.

Subjekto pavadinimas

Pavadinimas

Bendrovés numeris (t. y. prekybos registro identifi-
kavimo numeris, jei taikoma)

Numeris/skyrius/pastatas

Gatvé

Miestas

Pasto indeksas

Valstija, jei taikoma
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Salis

Pasto dézutés adresas, jei taikoma

1.5.

Pagrindinis organizacijos adresas, jei skiriasi nuo tikrinamos teritorijos

Numeris/skyrius/pastatas

Gatveé

Miestas

Pasto indeksas

Valstija, jei taikoma

Salis

Pasto dézutés adresas, jei taikoma

1.6.

Verslo pobidis (gali bati vykdoma keliy rasiy veikla)

a) tik oro transporto kroviniai

b) oro ir kity rasiy transportas

¢) ekspeditorius, turintis kroviniams skirtas patal-
pas

d) ekspeditorius, neturintis kroviniams skirty pa-
talpy

e) kroviniy ir (arba) pasto tvarkymo subjektas

f) kiti

1.7.

Ar pareiskéjas ...?

a) gauna krovinius i§ kito reguliuojamo treciosios
Salies subjekto

b) gauna krovinius i§ Zinomy treciosios $alies siun-
téjy

¢) gauna krovinius i§ patikimy treciosios $alies siun-
téjy

d) gauna krovinius, kuriems daromos isimtys

e) tikrina krovinius

f) sandéliuoja krovinius

g) kita, praSome nurodyti
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1.8. Apytikslis teritorijoje dirbanciy darbuotojy skai¢ius

Skaicius

1.9. Uz oro transporto kroviniy arba pasto sauguma atsakingo asmens vardas, pavarde¢ ir pareigos

Pavadinimas

Pareigos

E. pasto adresas

Telefono numeris (su tarptautiniais kodais)

2 DALIS

Pagal ES aviacijos saugumo patikrinimo procediirg patikrinto regulivojamo treCiosios Salies subjekto
organizacija ir pareigos

Tikslas. ] ES arba EEE jokie kroviniai arba pastas negali bati vezami oro transportu nejvykdzius ty kroviniy arba pasto
saugumo kontrolés. Kroviniai ir pastas, kuriuos RA3 subjektas perdavé ACC3 vezéjui arba kitam RA3 subjektui gali bati
priimami kaip saugis tik jei RA3 subjektas jvykdé ty kroviniy ir pasto saugumo kontrole. I$sami informacija apie tokia
kontrole pateikiama toliau nurodytose $io kontrolinio saraso dalyse.

RA3 subjektas taiko procediiras, kuriomis uztikrina, kad biity vykdoma i ES arba EEE vezamy oro transporto kroviniy ir
pasto saugumo kontrolé ir kad saugiis kroviniai arba pastas biity apsaugoti iki perdavimo ACC3 veZzéjui arba kitam RA3
subjektui. Saugumo kontrole sudaro vienas i§ $iy dalyky:

a) fizinis tikrinimas, atliekamas pagal tokj standarta, kurio pakanka pagristai jsitikinti, kad siuntoje nepaslépta
draudziamy daikty;

b) kitos tiekimo grandinés saugumo procesui priklausancios saugumo kontrolés priemonés, kuriomis pagristai

jsitikinama, kad siuntoje nepaslépta draudziamy daikty, ir kurias taiko kitas RA3 subjektas, KC3 siuntéjas arba
RA3 subjekto paskirtas AC3 siuntéjas.

Nuoroda — 6.8.3 punktas.

2.1. Ar subjektas jdiegé saugumo programa?

TAIP arba NE

Jei NE, toliau pildomas 2.5 punktas.

2.2. Subjekto saugumo programa

Data (naudoti tiksly datos formatg — metai-ménuo-diena)

Versija

Ar saugumo programa pateikta atitinkamai subjekto vals-
tybés institucijai ir (arba) jos patvirtinta? Jei TAIP, aprasy-
kite procesa.
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2.3. Ar saugumo programa pakankamai apima kontrolinio saraso elementus (3-9 dalys)?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite kod¢él ir iSsamiai apibiidinkite priezas-
tis.

2.4. Ar saugumo programa yra galuting, stabili ir i§sami?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis.

2.5. Ar subjektas yra parenges procediira, kuria uZtikrina, kad bty jvykdyta derama oro transporto kroviniy arba pa-
§to saugumo kontrolé pries jy perdavimg ACC3 veZzéjui ar kitam RA3 subjektui?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite tg procediirg

2.6. Ar subjektas taiko valdymo sistemg (pvz., priemones, nurodymus), kuria uZtikrina, kad biity vykdoma reikalau-
jama saugumo kontrolé?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite valdymo sistemg ir paaiskinkite, ar ji
patvirtinta, patikrinta ar pateikta atitinkamos institucijos
arba kito subjekto.

Jei NE, paaiskinkite, kaip subjektas uztikrina, kad sau-
gumo kontrolé bity vykdoma pagal reikalavimus.

2.7. I§vados ir bendrosios pastabos apie procediros patikimuma, galutinumg ir stabiluma.

Subjekto pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

3 DALIS
Darbuotojy samdymas ir mokymas

Tikslas. Siekdamas uztikrinti, kad bity vykdoma reikalaujama saugumo kontrolé, RA3 subjektas skiria atsakingus ir
kompetentingus darbuotojus dirbti oro transporto kroviniy arba pasto saugumo uZtikrinimo srityje. Darbuotojai,
galintys patekti prie saugiy oro transporto kroviniy, turi sugebéti atlikti pareigas ir biti deramai i§mokyti.

Siekdamas $io tikslo, RA3 subjektas taiko procediras, kuriomis uZztikrina, kad:

a) bity atliktas visy darbuotojy (nuolatiniy, laikinyjy, agentiry darbuotojy, vairuotojy ir kt.), kurie gali tiesiogiai ir be
palydos patekti prie oro transporto kroviniy arba pasto, kuriy saugumo kontrolé jvykdyta ar vykdoma, pirminis ir
periodinis patikrinimas prie§ jdarbinima ir (arba) asmens reputacijos patikrinimas, kurie atitinka bent vietos, kurioje
yra patikrintos RA3 subjekto patalpos, valdZios institucijy nustatytus reikalavimus, ir

b) visi tie darbuotojai baty baige pirminj ir periodinj mokyma, parengta pagal vietos, kurioje yra patikrintos RA3
subjekto patalpos, institucijy nustatytus reikalavimus, kad Zinoty su saugumu susijusias savo pareigas.
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Pastaba.

— Asmens reputacijos patikrinimas — asmens tapatybés ir ankstesnés patirties, jskaitant, kai teisiskai leistina, duomeny
apie teistumg (neteistumg) patikrinimas, kuris yra sudétiné proceso dalis, vertinant asmens tinkamumg atlikti
saugumo kontrole ir (arba) patekti be palydos j riboto patekimo zong (ICAO 17 priede pateikta apibréztis).

— Atliekant patikrinima prie§ jdarbinima pagal pateiktus dokumentus nustatoma asmens tapatybé, tikrinami bent
pastaryjy penkeriy metus duomenys apie darba, iSsilavinima bei pertraukas ir reikalaujama, kad asmuo pasirasyty
pareiskima, kuriame biity pateikti bent pastaryjy penkeriy mety duomenys apie teistumga (neteistuma) visose gyvena-
mosiose valstybése (Sajungos apibréztis).

Nuoroda — 6.8.3.1 punktas.

3.1. Ar yra procediira, kuria uZtikrinama, kad bty atliekamas visy darbuotojy, kurie gali tiesiogiai ir nelydimi patekti
prie saugiy oro transporto kroviniy arba pasto, patikrinimas prie$ jdarbinima, per kurj vertinami asmens reputa-
cijos patikrinimo duomenys ir gebéjimai?

TAIP arba NE

Jei TAIP, nurodykite, keleriy ankstesniy mety laikotarpis
vertinamas per patikrinima prie§ jdarbinimg ir koks su-
bjektas atlieka patikrinimg

3.2. Ar i procediira apima ...?

asmens reputacijos patikrinima
patikrinima prie$ jdarbinimg
duomeny apie teistumga (neteistumg) patikrinimg

pokalbius

Ooooan

kita (pateikite i§samesnés informacijos)

Paaiskinkite sudedamasias dalis, nurodykite uZ $ig sudeda-
maja dalj atsakinga subjektg ir, jei taikoma, nurodykite, |
kokj ankstesnj laikotarpij atsizvelgiama.

3.3. Ar yra taikoma procedira, kuria uZtikrinama, kad asmeniui, atsakingam uZ saugumo kontrolés atlikimg ir to atli-
kimo priezifira teritorijoje, biity taikomas patikrinimas prie§ jdarbinima, per kurj vertinami asmens reputacijos
patikrinimo duomenys ir gebéjimai?

TAIP arba NE

Jei TAIP, nurodykite, keleriy ankstesniy mety laikotarpis
vertinamas per patikrinima prie§ jdarbinimg ir koks su-
bjektas atlieka patikrinima

3.4. Ar i procediira apima ...?

asmens reputacijos patikrinimg
patikrinima prie§ jdarbinimg
duomeny apie teistuma (neteistumg) patikrinimg

pokalbius

Oooon

kita (pateikite i§samesnés informacijos)

Paaikinkite sudedamgsias dalis, nurodykite uZ $ig sudedamajg dalj atsakinga subjektg ir, jei taikoma, nurodykite, i kokj
ankstesnj laikotarpj atsizvelgiama.
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3.5. Ar darbuotojams, kurie gali tiesiogiai ir be palydos patekti prie saugiy oro transporto kroviniy arba pasto, rengia-
mas saugumo mokymas, kad jie gauty leidima patekti prie saugiy oro transporto kroviniy arba pasto?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite mokymo sudedamgsias dalis ir nuro-
dykite trukme.

3.6. Ar darbuotojams, kurie priima, tikrina ir (arba) saugo oro transporto krovinius arba pastg, rengiamas su konkre-
¢iu darbu susijes mokymas?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite mokymo kursy sudedamasias dalis ir
nurodykite trukme

3.7. Ar rengiamas 3.5 ir 3.6 punktuose nurodyty darbuotojy periodinis mokymas?

TAIP arba NE

Jei TAIP, nurodykite periodinio mokymo sudedamagsias
dalis ir daznuma.

3.8. I§vados. Ar su darbuotojy samdymu ir mokymu susijusiomis priemonémis uztikrinama, kad visi darbuotojai, ku-
rie gali patekti prie saugiy oro transporto kroviniy arba pasto, bity tinkamai samdomi ir mokomi pagal tokj
standartg, kad pakankamai Zinoty savo pareigas, susijusias su saugumu?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Subjekto pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

4 DALIS
Priémimo procediiros

Tikslas. RA3 subjektas gali gauti krovinius arba pasty i§ kito RA3 subjekto, KC3 siuntéjo, AC3 siuntéjo arba i§ neZinomo
siuntéjo. RA3 subjektas taiko atitinkamas kroviniy ir pasto priémimo procediras, kad nustatyty, ar siunta siunc¢iama per
saugia tiekimo granding, ar ne, ir kokios saugumo priemonés turi biiti jai taikomos.

RA3 subjektas gali naudotis duomeny baze, kurioje apie kiekvieng reguliuojamg subjekta arba zinoma siuntéja, kuriam
pagal 6.8.4.1 punktg taikoma ES aviacijos saugumo patikrinimo procediira ir i§ kurio RA3 subjektas tiesiogiai priima
ACC3 vezéjui pristatytinus krovinius arba pasta, kuriuos ketinama vezti i Sajunga, pateikiama bent i informacija:

a) bendrovés duomenys, jskaitant bona fide buveinés adresa,

b) verslo pobidis, i$skyrus neskelbting verslo informacija,

¢) kontaktiné informacija, jskaitant uz sauguma atsakingo (-y) asmens (-y) kontakting informacija,
d) bendrovés registracijos numeris, jei taikoma,

e) patikrinimo ataskaita, jei yra.
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Nuoroda — 6.8.3.1 ir 6.8.4.3 punktai.

Pastaba. RA3 subjektas gali i§ AC3 siuntéjo priimti krovinius kaip saugius tik jei tas RA3 siuntéjas pats paskyré §
siuntéjg AC3 siuntéju ir atsako uz krovinius, kuriuos pristato $is siuntéjas.

4.1. Ar priimdamas siuntg subjektas nustato, ar §i siunta gauta i§ kito RA3 subjekto, KC3 siuntéjo, AC3 siuntéjo ar
nezinomo siuntéjo?

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip?

4.2. Ar subjektas sukuria ir tvarko duomeny bazg, kurioje yra informacija apie kiekvieng RA3 subjekts, KC3 siuntéja
ir AC3 siuntéjg, i§ kurio jis tiesiogiai priima ACC3 veZzéjui pristatytinus oro transporto krovinius arba pasta, ku-
rivos ketinama veZti i Sajungg?

TAIP arba NE

Jei TAIP, nurodykite, kokia informacija jraSoma i duo-
meny bazg.

Jei NE, kaip subjektas suzino, ar kroviniai gaunami i$ kito
RA3 subjekto, KC3 siuntéjo arba AC3 siuntéjo?

4.3. Ar subjektas siuntéjus skiria AC3 siuntéjais?

TAIP arba NE

Jei taip, aprasykite procediirg ir apsaugos priemones, ku-
rias subjektas reikalauja siuntéjo taikyti.

4.4. Ar priimdamas siuntg subjektas nustato, ar jos paskirties vieta yra ES arba EEE oro uostas?

TAIP arba NE (paaiskinkite)

4.5. Jei TAIP, ar subjektas vykdo tokig pacia visy oro transporto kroviniy arba pasto, kuriy paskirties vieta yra ES
arba EEE oro uostas, saugumo kontrole?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite procediira

4.6. Ar priimdamas siuntg subjektas nustato, ar ji laikytina didelés rizikos kroviniu ir pastu (7r. 6 dalyje pateiktg api-
bréztj), jskaitant tuos atvejus, kai siuntos pristatomos ne orlaiviais, o kity ri$iy transporto priemonémis?

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip?
Aprasykite procediira

4.7. Ar priimdamas saugig siuntg tikrinamas subjektas nustato, ar ji apsaugota nuo nesankcionuoto poveikio ir (arba)
pazeidimo?

TAIP arba NE
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Jei TAIP, aprasykite, kokiu biidu (plombos, uzraktai, tikri-
nimas ir kt.).

4.8. Ar siuntg pristatantis asmuo turi pateikti oficialy asmens tapatybés dokumentg su nuotrauka?

TAIP arba NE

4.9. Ar taikoma siunty, kurias privaloma tikrinti, identifikavimo procedara?

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip?

4.10. I§vados. Ar priemimo procediry pakanka nustatyti, ar oro transporto kroviniai arba pastas, kurio paskirtis yra
ES arba EEE oro uostas, yra gaunami per saugia tiekimo granding, ar juos reikia tikrinti?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite prieZastis

Subjekto pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

5 DALIS
Tikrinimas

Tikslas. Kai RA3 subjektas priima krovinius ir pasts, kurie gauti ne per saugia tiekimo granding, RA3 subjektas turi tas
siuntas tinkamai patikrinti prie§ perduodamas juos ACC3 vezéjui kaip saugius krovinius. RA3 subjektas taiko
procediiras, kuriomis uZtikrina, kad i ES arba EEE vezami oro transporto kroviniai ir pastas, kurie perduodami gabenti
toliau, vezami tranzitu arba iSkraunami Sgjungos oro uoste, baty tikrinami Sajungos teisés aktuose nurodytomis
priemonémis arba metodais pagal tokj standartg, kurio pakanka pagristai sitikinti, kad siuntose néra draudziamy daikty.

Jei oro transporto krovinius arba pasta tikrina atitinkama treciosios alies institucija arba toks tikrinimas atliekamas jos
vardu, RA3 subjektas apie tai paskelbia ir nurodo, kaip uZtikrinamas tinkamas tikrinimas.

Nuoroda — 6.8.3 punktas.

5.1. Ar tikrinimg vieno subjekto vardu atlieka kitas subjektas?

TAIP arba NE

Jei TAIP,

nurodykite ty subjekty risj ir pateikite i$samig informa-
cijg:

— privati tikrinimo bendrové

— valstybiné tikrinimo institucija arba naudojama valsty-
bés valdoma infrastruktiira
— kita

Nurodykite tikrinamo subjekto ir subjekto, kuris tikri-
namo subjekto vardu atlieka tikrinima, susitarimo arba
sutarties tipa.
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5.2. Kokie tikrinimo metodai naudojami oro transporto kroviniams ir pastui?

Nurodykite juos, taip pat pateikite i§samig informacijg
(pavyzdZiui, gamintojas, tipas, programinés jrangos ver-
sija, standartas, serijos numeris ir kt.) apie oro transporto
kroviniy ir pasto tikrinimo jranga, naudojamg taikant
kiekviena metods.

5.3. Ar naudojama jranga arba metodas (pavyzdZiui, sprogmenis uzuodziantys $unys) jtraukti i naujausius Europos
Sgjungos, Europos civilinés aviacijos konferencijos arba JAV Transporto saugumo administracijos atitikties sara-
Sus?

TAIP arba NE

Jei TAIP, pateikite iSsamesnés informacijos

Jei NE, pateikite i$samig informacija apie jrangos patvirti-
nimg ir nurodykite patvirtinimo datg, taip pat pateikite
duomeny, kad jranga atitinka ES jrangos standartus.

5.4. Ar jranga naudojama pagal gamintojy naudojimo instrukcijas (CONOPS) ir ar ji yra reguliariai tikrinama ir atlie-
kama jos techniné priezitira?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite tg procediirg

5.5. Ar atsizvelgiama j tikrinamos siuntos ypatybes?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite, kaip uZtikrinama, kad pasirinktas tik-
rinimo metodas bty taikomas pagal tokj standartg, kurio
pakanka pagristai jsitikinti, kad siuntoje nepaslépta drau-
dziamy daikty.

5.6. Ar taikoma tikrinimo jrangos pavojaus signalo priezas¢iy suradimo procediira? (Kai kurios (pavyzdZiui, rentgeno)
jrangos atveju operatorius pats jjungia pavojaus signala).

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite, kokia naudojama pavojaus signalo
prieZas¢iy suradimo procediira, siekiant pagristai jsitikinti,
kad draudziamy daikty néra.

Jei NE, aprasykite, kas daroma su siunta.

5.7. Ar yra siunty, kurioms saugumo tikrinimas netaikomas?

TAIP arba NE

5.8. Ar yra i§imciy, neatitinkanc¢iy Sajungos saraso?

TAIP arba NE

Jei TAIP, pateikite i§samesnés informacijos
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5.9. Ar patekimas j tikrinimo zona kontroliuojamas siekiant uZztikrinti, kad j ja baty jleidZiami tik jgalioti ir iSmokyti
darbuotojai?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apraSykite

5.10. Ar taikoma kokybés kontrolé ir (arba) bandymy tvarka?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apraSykite

5.11. I$vados. Ar oro transporto kroviniai arba pastas patikrinami taikant vieng i§ Igyvendinimo reglamento (ES)
2015/1998 6.2.1 punkte nurodyty priemoniy arba metody pagal tokj standarta, kurio pakanka pagristai jsiti-
kinti, kad draudziamy daikty juose néra?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite prieZastis

Subjekto pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

6 DALIS
Didelés rizikos kroviniai arba pastas

Tikslas. Siuntos i§ vietoviy, kurias Sajunga yra priskyrusi prie didelés rizikos vietoviy, arba tokiose vietovése
perkraunamos siuntos, arba siuntos, kurios atrodo labai pazeistos, turi biti laikomos didelés rizikos kroviniais ir pastu.
Tokios siuntos turi biiti tikrinamos laikantis specialiy nurodymy. RA3 subjektas taiko procediira, kuria uztikrina, kad
bty identifikuojami i ES arba EEE vezami didelés rizikos kroviniai ir pastas ir kad jiems biity taikoma Sajungos teisés
aktuose nustatyta derama kontrolé.

ACC3 vezgjas, kuriam RA3 subjektas pristato oro transporto krovinius arba pasta, kad $is juos vezty, igaliojamas
pranesti RA3 subjektui naujausig atitinkama informacijg apie didelés rizikos kilmés vietas.

RA3 subjektas taiko tas pacias priemones, neatsizvelgdamas | tai, ar didelés rizikos krovinius ir pasta jis gauna i§ kito
oro vezéjo arba kity rGiSiy transportu.

Nuoroda — 6.7 punktas.

Pastaba. Didelés rizikos kroviniams ir pastui, kuriuos leista veZti j ES ar EEE, suteikiamas SHR saugumo statusas (saugu
vezti keleiviniais, vien tik krovininiais ir vien tik pasto orlaiviais pagal didelés rizikos reikalavimus).

6.1. Ar uz saugumo kontrolés vykdymg atsakingi darbuotojai Zino, kokie oro transporto kroviniai ir pastas turi bati
laikomi didelés rizikos kroviniais ir pastu?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite
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6.2. Ar subjektas jsidieges didelés rizikos kroviniy ir pasto identifikavimo procediiras?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apraSykite

6.3. Ar didelés rizikos kroviniams ir pastui pagal Sgjungos teisés aktus taikomos didelés rizikos kroviniy ir pasto tikri-
nimo procediiros?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite taikomas procediiras

6.4. Ar po tikrinimo subjektas i§duoda SHR saugumo statuso deklaracija, kuri pridedama prie siuntos lydras¢iy?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apibuidinkite, kaip suteikiamas saugumo statusas
ir koks isduodamas tokj statusg liudijantis dokumentas

6.5. I3vados. Ar subjektas yra idieges tinkama ir pakankamg procediira, kad uztikrinty deramg visy didelés rizikos
kroviniy ir pasto apdorojima iki pakrovimo?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite prieZastis

Subjekto pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

7 DALIS
Saugiy oro transporto kroviniy ir saugaus oro pasto apsauga

Tikslas. RA3 subjektas taiko procediiras, kuriomis uztikrina i ES arba EEE veZamy oro transporto kroviniy ir (arba) pasto
apsaugg nuo nesankcionuoto poveikio ir (arba) pazeidimo nuo to momento, kai atliekamas tikrinimas arba taikomos
kitos saugumo kontrolés priemonés, arba nuo priémimo atlikus tikrinimg ar saugumo kontrolés vykdymo iki pakrovimo
arba perdavimo ACC3 veZzéjui arba kitam RA3 subjektui. Jei pirmiau saugiy oro transporto kroviniy ir pasto apsauga
veliau néra uZtikrinama, $ie kroviniai ir pastas negali bati pakraunami arba perduodami ACC3 vezéjui arba kitam
RA3 subjektui kaip saugiis kroviniai ir pastas.

Apsauga gali biti uZtikrinama jvairiais bidais, pavyzdziui, fiziniais (uzkardos, rakinamos patalpos ir kt.), Zmogiskaisiais
(patruliai, parengti darbuotojai ir kt.) ir techniniais (vaizdo stebéjimo sistema, isibrovimo signalizacija ir kt.).

] ES arba EEE vezami saugiis oro transporto kroviniai ar saugus oro pastas turéty biti atskirti nuo nesaugiy oro
transporto kroviniy ar nesaugaus oro pasto.

Nuoroda — 6.8.3.1 punktas.

7.1. Ar saugiy oro transporto kroviniy ir saugaus oro pasto apsauga tikrinamo subjekto vardu uZtikrina kitas subjek-
tas?

TAIP arba NE
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Jei TAIP,
nurodykite ty subjekty rasj ir pateikite i§samig informa-
cija:

— privati tikrinimo bendrové

— valstybés prizitirima bendrové

— valstybiné tikrinimo institucija arba naudojama valsty-
bés valdoma infrastruktiira

— kita

7.2. Ar tikrinimo metu uZtikrinama saugumo kontrolé ir apsauga, kad tikrinamos siuntos nebity paZeistos?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite
Nurodykite, kokie apsaugos biidai taikomi:

— fiziniai (uztvaros, uzkardos, tvirtos konstrukcijos pa-
statai ir kt.)

— Zzmogiskieji (patruliai ir kt.)

— techniniai (vaizdo stebéjimo sistema, signalizacija ir

kt.)
ir paaiskinkite, kokia jy taikymo tvarka.

7.3. Ar prie saugiy oro transporto kroviniy arba saugaus oro pasto gali patekti tik jgaliotieji asmenys?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite

Nurodykite, kaip kontroliuojamos visos patekimo prie at-
pazistamy ir saugiy oro transporto kroviniy arba atpazis-
tamo ir saugaus oro pasto vietos (jskaitant duris ir lan-
gus).

7.4. Ar taikomos procediiros, kuriomis uZtikrinama, kad i ES arba EEE vezami oro transporto kroviniai arba pastas,
kuriy saugumo kontrolé jvykdyta, biity apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio nuo tada, kai buvo pritaikytos
saugumo priemonés, iki perdavimo ACC3 vezéjui arba kitam RA3 subjektui?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite, kokiais budais uztikrinama apsauga
(fiziniais, Zmogiskaisiais, technologiniais ir kt.).

Taip pat nurodykite, ar pastatas yra tvirtos konstrukcijos,
ir kokios medziagos naudotos, jei Zinoma.

Jei NE, nurodykite prieZastis

7.5. I8vados. Ar siunty apsauga pakankamai veiksminga, kad bty i§vengta neteisétos veikos?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis
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Subjekto pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

8 DALIS
Dokumentai

Tikslas. Siuntos saugumo statusas nurodomas lydras¢iuose, t. y. oro transporto vaZtarastyje, lygiaverciuose pasto
dokumentuose arba atskiroje elektroninéje arba rasytinéje deklaracijoje. Saugumo statusg suteikia RA3 subjektas.

Nuoroda — 6.3.2.6 punkto d papunktis ir 6.8.3.4 punktas.

Pastaba. Gali biti nurodytas toks saugumo statusas:
— SPX - saugu veZti keleiviniais, krovininiais ir pasto orlaiviais arba
— SCO - saugu vezti tik krovininiais ir pasto orlaiviais, arba

— SHR - saugu veZti keleiviniais, vien tik krovininiais ir vien tik pasto orlaiviais pagal didelés rizikos reikalavimus,

8.1. Ar siuntos lydra$¢iuose (pvz., oro transporto vaztarastyje) subjektas nurodo krovinio saugumo statusg ir kaip Sis
statusas uZtikrinamas?

TAIP arba NE

Jei NE, paaiskinkite

8.2. Ivados. Ar su lydras¢iais susijusi procediira yra pakankama siekiant uztikrinti, kad prie krovinio arba pasto bity
pridéti tinkami lydrasciai, kuriuose nurodomas teisingas saugumo statusas?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Subjekto pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

9 DALIS
Vezimas

Tikslas. Oro transporto kroviniai ir pastas turi biiti apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio arba pazeidimo nuo tada,
kai buvo pritaikytos saugumo priemongés, iki perdavimo ACC3 veZéjui arba kitam RA3 subjektui. Jie turi biti apsaugoti
ir veZami orlaivj arba, kitu atveju, ACC3 veZéjui ar kitam RA3 subjektui. Jei veZamy pirmiau saugiy oro transporto
kroviniy ir saugaus oro pasto apsauga véliau néra uZztikrinama, $ie kroviniai ir pastas negali biiti pakraunami arba
perduodami ACC3 vezéjui arba kitam RA3 subjektui kaip saugus krovinys.

RA3 subjektas yra atsakingas uZ saugiy siunty, vezamy i orlaivi, ACC3 veZéjui arba kitam RA3 subjektui, apsaugg. Tai
apima ir atvejus, kai siuntas jo vardu veZa kitas subjektas, pavyzdziui, ekspeditorius. Taciau tai neapima atvejy, kai uz
veZzamas siuntas yra atsakingas ACC3 veZéjas arba kitas RA3 subjektas.
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Nuoroda — 6.8.3 punktas.

9.1. Kaip oro transporto kroviniai arba pastas perduodami ACC3 veZzéjui arba kitam RA3 subjektui?

a) Tikrinamo subjekto nuosavu transportu?

TAIP arba NE

b) Kito RA3 subjekto arba ACC3 veZéjo nuosavu transportu?

TAIP arba NE

¢) Juos perduoda rangovas, kurio paslaugomis naudojasi tikrinamas subjektas?

TAIP arba NE

9.2. Ar oro transporto kroviniai arba pastas supakuoti taip, kad baty galima nustatyti pazeidimus?

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip?

9.3. Ar prie§ vezimg transporto priemoné uZplombuota arba uZrakinta?

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip?

9.4. Jei naudojamos numeruotos plombos, ar patekimas prie plomby kontroliuojamas, o numeriai registruojami?

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip?

9.5. Jei taikoma, ar atitinkamas veZéjas pasirago vezéjo pareiskima?

TAIP arba NE

9.6. Ar vykdoma speciali krovinius veZancio asmens kontrolé ir ar jis yra baiges pazintinj saugumo mokyma, kad
jam bty leista veZti saugius oro transporto krovinius ir (arba) saugy oro pastg?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite, kokios kontrolés priemonés (patikri-
nimas prie§ idarbinimg, asmens reputacijos patikrinimas
ir kt.) taikomos ir koki mokyma (pazintinj saugumo mo-
kyma ir kt.) reikia baigti.

9.7. I§vados. Ar ty priemoniy pakanka, kad vezami oro transporto kroviniai arba pastas baty apsaugoti nuo nesank-
cionuoto poveikio?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis
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Subjekto pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

10 DALIS
Atitiktis

Tikslas. Ivertings $io kontrolinio sgraSo 1-9 dalis, ES aviacijos saugumo tikrintojas turi nuspresti, ar jo atlikto
patikrinimo vietoje rezultatai patvirtina, kad saugumo kontrolé vykdoma laikantis siame kontroliniame s3rase ivardyty
tiksly, susijusiy su j ES arba EEE vezamais oro transporto kroviniais arba pastu.

Galimi scenarijai yra du. ES aviacijos saugumo tikrintojas padaro i§vada, kad subjektas:

a) laikosi Siame kontroliniame sgrase nurodyty tiksly. Tokiu atveju tikrintojas tikrinamam subjektui pateikia patikrinimo
ataskaitos originalg ir nurodo, kad laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediiros subjektas paskiriamas
patikrintu reguliuojamu treciosios 3alies subjektu;

b) nesilaiko Siame kontroliniame sgrale nurodyty tiksly. Tokiu atveju subjektas neturi teisés j ES arba EEE esancias
paskirties vietas vezamy saugiy oro transporto kroviniy arba saugaus oro pasto pristatyti ACC3 veZzéjui arba kitam
RA3 subjektui. Jis gauna uZpildyto kontrolinio sgrago, kuriame nurodyti trikumai, kopija.

Apskritai ES aviacijos saugumo tikrintojas turi nuspresti, ar tikrinamas subjektas krovinius ir pastg tvarko taip, kad tuo
momentu, kai tie kroviniai ir pastas pristatomi ACC3 vezéjui arba kitam RA3 subjektui, juos biity galima laikyti saugiais
veZti oro transportu i ES arba EEE pagal taikomus Sajungos teisés aktus.

ES aviacijos saugumo tikrintojas turi atsiminti, kad vertinimas grindziamas visapusiskos atitikties tikslams metodika.

10.1. Bendroji i§vada.

Vertinimas (ir pranesimas) Teigiamas/neigiamas vertinimas
(paryskinkite, kas tinka)
Jei vertinimas teigiamas, subjektas laikomas paskirtu pagal

ES aviacijos saugumo tikrinimo procediirg patikrintu re-
guliuojamu treciosios Salies subjektu (RA3).

Jei visapusiskas vertinimas neigiamas, toliau i$vardykite sritis, kuriose subjektui nepavyko pasiekti reikalaujamo sau-
gumo standarto arba kurios konkrecios sritys yra pazeidZiamos. Patarkite, kokiy pakeitimy reikia, kad bty pasiektas
reikalaujamas standartas ir gautas teigiamas jvertinimas.

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

Subjekto pastabos

Tikrintojo vardas, pavardé
Data

Parasas
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PRIEDAS

Aplankyty ir apklausty asmeny ir subjekty sarasas

Nurodomas subjekto pavadinimas, kontaktinio asmens vardas, pavardé ir apsilankymo arba pokalbio data.

Subjekto pavadinimas Kontaktinio asmens vardas, pavardé Apsilankymo arba pokalbio data

6-C3 PRIEDELIS

ACC3 VEZEJO PATIKRINIMO KONTROLINIS SARASAS

ACC3 vezéjo (skrydZius iS treciosios Salies oro uosto i Sgjungg vykdancio kroviniy arba pasto oro vezéjo) paskyrimas yra biitina
salyga norint veZti oro transporto krovinius arba pastg j Europos Sajunga (') (ES) arba Islandija, Norvegija ir Sveicarija, ir
to reikalaujama [gyvendinimo reglamente (ES) 2015/1998.

ACC3 vezéjo paskyrimas i§ esmés bitinas visiems skrydziams, kuriais vezami kroviniai ir pastas, kurie perduodami
gabenti toliau, veZami tranzitu arba iSkraunami ES arba EEE oro uostuose (?). Kiekviena Europos Sajungos valstybiy
nariy, Islandijos, Norvegijos ir Sveicarijos atitinkama institucija yra atsakinga uz konkre¢iy oro vezéjy skyrimg ACC3
vezéjais. Toks paskyrimas grindziamas oro veZéjo saugumo programa ir tikrinimu vietoje, kai jgyvendinami $iame
patikrinimo kontroliniame sarase nurodyti tikslai.

Kontrolinis sgraSas yra priemoné, kuria naudodamasis ES aviacijos saugumo tvirtintojas jvertina, kokio lygio saugumo
priemones i ES ir EEE veZamiems oro transporto kroviniams arba pastui taiko ACC3 vezéjas arba oro vezéjas, siekiantis
bati paskirtas ACC3 veZzéju, arba uz kokio lygio minéty priemoniy taikymag jis yra atsakingas.

Patikrinimo ataskaita pateikiama atitinkamai paskirianciajai institucijai ir patikrintam subjektui ne ilgiau kaip per ménesj
nuo tikrinimo vietoje. Patikrinimo ataskaitg sudaro bent tokios dalys:

— uzpildytas kontrolinis sarasas, pasirasytas ES aviacijos saugumo tikrintojo ir, kai taikytina, pateikiamas su patikrinto
subjekto pastabomis,

() Europos Sajungos valstybés narés: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekija, Danija, Estija, Graikija, Ispanija, Italija, Jungtiné Karalysté,
Kipras, Kroatija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Portugalija, Pranciizija, Rumunija, Slovakija, Slovénija,
Suomija, Svedija, Vengrija ir Vokietija.

(¥ TES ar EEE vezami oro transporto kroviniai ar oro pastas arba ten skrendantys orlaiviai Siame patikrinimo kontroliniame sgrase yra
lygiaverciai j ES ir Islandija, Norvegija ir Sveicarija vezamiems oro transporto kroviniams ar oro patui arba ten skrendantiems
orlaiviams.
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— isipareigojimy pareiSkimas (Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 6-H1 priedélis), kurj pasirasé patikrintas
subjektas, ir

— nepriklausomumo nuo tikrinamo subjekto deklaracija ([gyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 11-A priedélis),
kurig pasirasé ES aviacijos saugumo tikrintojas.

Puslapiy numeracija, ES aviacijos saugumo patikrinimo data ir tikrintojo bei patikrinto subjekto parafai ant kiekvieno
puslapio yra patikrinimo ataskaitos autentiskumo jrodymas. Patikrinimo ataskaita paprastai rengiama angly kalba.

3 dalis ,Oro vezéjo saugumo programa“, 6 dalis ,Duomeny bazé¢“, 7 dalis ,Tikrinimas“ ir 8 dalis ,Didelés rizikos
kroviniai arba pastas vertinamos pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6.7 ir 6.8 skyriy reikalavimus.
Kitoms dalims pagrindiniai standartai yra Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos 17 priedo standartai, taip pat
rekomendaciné medziaga, pateikta ICAO aviacijos saugumo vadove (DOC 897 3-restricted).

Pildymo pastabos
— Visos kontrolinio sgraso dalys turi bati uzpildytos. Jei néra informacijos, tai reikia paaiskinti.
— Po kiekvienos dalies ES aviacijos saugumo tikrintojas nusprendzia, ar tos dalies tikslai pasiekti ir kokiu mastu.

1 DALIS

Tikrinamo subjekto ir tikrintojo identifikavimo duomenys

1.1. Patikrinimo data (-os)
Naudoti tiksly datos formata, pvz., 2012-10-01-2012-10-02

metai-ménuo-diena

1.2. Ankstesnio patikrinimo data ir unikalus raidinis skaitinis ACC3 veZéjo identifikavimo kodas, jei yra

metai-ménuo-diena

Unikalus raidinis skaitinis kodas

1.3. Aviacijos saugumo tikrintojo informacija

Vardas, pavardé

Bendrové, organizacija arba institucija

Unikalus raidinis skaitinis kodas

E. pasto adresas

Telefono numeris (su tarptautiniais kodais)

1.4. Oro vezéjo, kurj reikia patikrinti, pavadinimas

Pavadinimas

Oro veZéjo pazyméjimg iSdave (valstybés pavadinimas)
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IATA (Tarptautinés oro transporto asociacijos) kodas arba
ICAO (Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos) ko-
das, jei tam oro vezéjui IATA kodas neskirtas. Nurodyti,
kuris kodas

Uz oro vezéjo paskyrimg ACC3 veZzéju atsakinga valstybé

1.5. I$sami informacija apie treciosios Salies oro uosto vietove, kuri turi bati patikrinta, arba su ta vietove susijusia
kroviniy ir pasto tvarkymo infrastruktiira

Pavadinimas

Oro uosto IATA (arba ICAO) kodas

Salis

1.6. Oro vezéjo verslo pobadis (gali biti vykdoma keliy riisiy veikla)

a) Keleiviy ir kroviniy arba pasto vezéjas

b) Tik kroviniy ir pasto vezéjas

¢) Tik kroviniy vezéjas

d) Tik pasto vezéjas

e) Integruoto kroviniy vezimo paslaugy teikimas

f) Uzsakomieji skrydziai

1.7. Uz oro transporto kroviniy arba pasto sauguma atsakingo asmens vardas, pavardé ir pareigos

Vardas, pavardé

Pareigos

E. pasto adresas

Telefono numeris (su tarptautiniais kodais)

1.8. Oro vezéjo pagrindinés buveinés adresas lankomame oro uoste

Numeris/skyrius/pastatas/oro uostas

Gatvé

Miestas

Pasto indeksas

Valstija, jei taikoma

Salis
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1.9. Oro vezéjo pagrindinés buveinés (pavyzdZiui, jmonés biistinés) adresas

Numeris/skyrius/pastatas/oro uostas

Gatvé

Miestas

Pasto indeksas

Valstija, jei taikoma

Salis

2 DALIS
ACC3 vezéjo veiklos organizavimas ir pareigos oro uoste

Tikslas. Visiems j ES ar EEE veZamiems oro transporto kroviniams arba pastui taikoma saugumo kontrolé. I$sami
informacija apie tokig kontrole pateikiama toliau nurodytose $io kontrolinio sgraso dalyse. ACC3 vezéjas priima | ES
skrendanc¢iu orlaiviu veZtinus krovinius arba pasta tik jei laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediros
patikrintas reguliuojamas subjektas, laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediiros patikrintas Zinomas siuntéjas
arba laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediiros patikrinto reguliuojamo subjekto patikimas siuntéjas
patvirtina, kad atliktas tikrinimas arba saugumo kontrolé, ir uz tai prisiima atsakomybe, kitaip tokioms siuntoms
taikomas tikrinimas pagal Sgjungos teisés aktus.

ACC3 vezéjas taiko procediirg, kuria uZtikrinama, kad derama saugumo kontrolé bity taikoma visiems | ES ar EEE
vezamiems oro transporto kroviniams arba pastui, nebent tikrinimo reikalavimas jiems netaikomas pagal Sgjungos teisés
aktus, ir kad krovinys arba pastas bty apsaugoti iki pakrovimo j orlaivi. Saugumo kontrolé apima:

— fizinj tikrinimg, kurio pakanka pagristai isitikinti, kad siuntoje nepaslépta draudziamy daikty, arba

— kitg saugumo kontrole, kuri yra sudedamoji tiekimo grandinés saugumo proceso dalis ir kurig taikant galima
pagristai jsitikinti, kad siuntoje nepaslépta draudziamy daikty; ja taiko laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo
procediiros patikrinti reguliuojami subjektai ar Zinomi siuntéjai arba laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo
procediiros patikrinto reguliuojamo subjekto patikimas siuntéjas.

Nuoroda — 6.8.3 punktas.

2.1. Ar oro veZéjas yra parenges procediirg, kuria uztikrina, kad baty jvykdyta derama oro transporto kroviniy arba
pasto saugumo kontrolé pries jy krovima i ES ar EEE skrendantj orlaivj?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite ta procediirg

2.2. Ar saugumo kontrole taiko oro vezéjas, ar tai jo vardu daro subjektas, kuriam taikoma oro vezéjo saugumo pro-
grama?

Jei TAIP, pateikite i§samesnés informacijos

Jei NE, kokie subjektai, kuriems netaikoma oro vezéjo
saugumo programa, taiko saugumo kontrole oro trans-
porto kroviniams arba pastui, kuriuos $is oro vezéjas
veza i ES arba EEE
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Nurodykite 3iy subjekty pobadj ir pateikite i§samesnés in-
formacijos:
— privati kroviniy tvarkymo bendrové

— valstybiné tikrinimo institucija arba naudojama valsty-
bés valdoma infrastruktiira

— kita

2.3. Kokiomis priemonémis ir instrukcijomis oro vezéjas uZtikrina, kad saugumo kontrolé biity taikoma laikantis rei-
kiamos tvarkos?

2.4. Ar oro vezéjas gali paprasyti atlikti derama saugumo kontrolg, jei tikrinimg atlieka subjektai, kuriems netaikoma
oro veZéjo saugumo programa, pavyzdziui, valstybiniai organai?

TAIP arba NE

Jei TAIP, pateikite i§samesnés informacijos

2.5. Ar oro uosto, kuriame vyksta patikrinimo vizitas, valstybéje oro transporto kroviniams ir pastui yra pagal ICAO
standartus jdiegta reguliuojamo subjekto arba Zinomo siuntéjo programa?

Jei TAIP, aprasykite programos dalis ir kaip ji jdiegta

2.6. Isvados ir bendrosios pastabos apie procediiros patikimumg, galutinumg ir stabilumg.

Oro veZéjo pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

3 DALIS
Oro veZéjo saugumo programa

Tikslas. ACC3 veZéjas uztikrina, kad i jo saugumo programg biity jtrauktos visos j ES veZzamy oro transporto kroviniy ir
pasto saugumui uztikrinti tinkamos ir pakankamos aviacijos saugumo priemones.

Oro veZéjo saugumo programa ir susije dokumentai yra saugumo kontrolés, kuri taikoma laikantis $io kontrolinio sgraso
tikslo, pagrindas. Oro veZéjas gali apsvarstyti galimybe perduoti savo dokumentus ES aviacijos saugumo tikrintojui iki
apsilankymo teritorijoje, kad tikrintojas galéty susipazinti su informacija apie vietas, kuriose lankysis.

Nuoroda — 6.8.2.1 punktas ir 6-G priedélis.
Pastaba. Toliau pateikiami [gyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6-G priedélio punktai deramai apima:

a) kroviniams ir patui taikomy priemoniy apibiidinimg,
b) priémimo procediras,

¢) reguliuojamy subjekty sistema ir kriterijus,

d) Zinomy siuntéjy sistema ir kriterijus,

e) patikimy siuntéjy sistema ir kriterijus,

f) tikrinimo standartg,

g) tikrinimo vietg,
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h) tikrinimo jrangos duomenis,
i) duomenis apie veiklos vykdytoja arba paslaugy teikéja,
j) saugumo tikrinimo i§im¢iy sarasa,

k) didelés rizikos kroviniy ir pasto tvarkyma.

3.1. Oro veZéjo saugumo programa

Data (naudoti tiksly datos formatg — metai-ménuo-diena)

Versija

Ar programa pateikta ES ar EEE atitinkamai institucijai
ankstesniu etapu? Jei TAIP, ar ji pateikta dél ACC3 vezéjo
paskyrimo? Kitais tikslais?

3.2. Ar saugumo programa apima pakankamai pirmiau pateikto saraso elementy?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite kodél ir iSsamiai apibtidinkite priezas-
tis.

3.3. Ar aviacijos saugumo priemongs, aprasytos saugumo programoje, yra tinkamos ir pakankamos, kad i ES ar EEE
vezami oro transporto kroviniai arba pastas biity apsaugoti pagal reikalaujamus standartus?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite kodél ir i§samiai apibtidinkite prieZas-
tis.

3.4. I§vados. Ar saugumo programa yra galuting, stabili ir i§sami?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Oro veZéjo pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

4 DALIS
Darbuotojy samdymas ir mokymas

Tikslas. ACC3 vezéjas paskiria atsakingus ir kompetentingus darbuotojus dirbti oro transporto kroviniy arba pasto
saugumo uZtikrinimo srityje. Darbuotojai, galintys patekti prie saugaus oro transporto krovinio, turi sugebéti atlikti
pareigas ir biti deramai i$mokyti.

Siekdamas $io tikslo, ACC3 vezéjas taiko procediira, kuria uZtikrina, kad:

— baty atliktas visy darbuotojy (nuolatiniy, laikinyjy, agentiiry darbuotojy, vairuotojy ir kt.), kurie gali tiesiogiai ir be
palydos patekti prie oro transporto kroviniy arba pasto, kuriy saugumo kontrolé jvykdyta arba vykdoma, pirminis ir
periodinis patikrinimas prie§ jdarbinimg ir (arba) asmens reputacijos patikrinimas, kurie atitinka bent vietos, kurioje
yra patikrintas oro uostas, valdZios institucijy nustatytus reikalavimus ir

— visi tie darbuotojai bty baige pirminj ir periodinj mokyma, parengta pagal vietos, kurioje yra patikrintas oro uostas,
valdZios institucijy nustatytus reikalavimus, kad Zinoty savo pareigas, susijusias su saugumu.
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Nuoroda — 6.8.3.1 punktas.

Pastaba.

— Asmens reputacijos patikrinimas — asmens tapatybés ir ankstesnés patirties, jskaitant, kai teisiskai leistina, duomeny
apie teistumg (neteistumg) patikrinimas, kuris yra sudétiné proceso dalis, vertinant asmens tinkamumg atlikti
saugumo kontrole ir (arba) patekti be palydos i riboto patekimo zong (ICAO 17 priede pateikta apibréztis).

— Atliekant patikrinima prie§ jdarbinimg pagal pateiktus dokumentus nustatoma asmens tapatybé, tikrinami bent
pastaryjy penkeriy metus duomenys apie darba, i$silavinima bei pertraukas ir reikalaujama, kad asmuo pasirasyty
pareiskima, kuriame biity pateikti bent pastaryjy penkeriy mety duomenys apie teistumga (neteistuma) visose gyvena-
mosiose valstybése (Sajungos apibréztis).

4.1. Ar yra parengta procedira, kuria uztikrinama, kad visiems darbuotojams, kurie tiesiogiai ir be palydos gali pa-
tekti prie saugiy oro transporto kroviniy arba pasto, biity taikomas patikrinimas prie§ jdarbinima, kuriuo verti-
nama asmens reputacija ir gebéjimai?

TAIP arba NE

Jei TAIP, nurodykite, keleriy ankstesniy mety laikotarpis
vertinamas per patikrinima prie$ jdarbinimg ir koks su-
bjektas atlieka patikrinima

4.2. Ar §i procediira apima ...?

— asmens reputacijos patikrinima

— patikrinimg prie§ jdarbinimg

— duomeny apie teistuma (neteistumg) patikrinimg
— pokalbius

— kita (pateikite i§samesnés informacijos)

Paaiskinkite sudedamasias dalis, nurodykite uz $ig sudeda-
maja dalj atsakinga subjektg ir, jei taikoma, nurodykite, |
kokj ankstesnj laikotarpij atsizvelgiama.

4.3. Ar yra taikoma procediira, kuria uztikrinama, kad asmeniui, atsakingam uZ saugumo kontrolés atlikimg ir to atli-
kimo priezifirg teritorijoje, biity taikomas patikrinimas prie$ jdarbinimg, per kurj vertinami asmens reputacijos
patikrinimo duomenys ir gebéjimai?

TAIP arba NE

Jei TAIP, nurodykite, keleriy ankstesniy mety laikotarpis
vertinamas per patikrinima prie§ jdarbinimg ir koks su-
bjektas atlieka patikrinima

4.4. Ar §i procedira apima ...?

— asmens reputacijos patikrinimg

— patikrinimg pries jdarbinima

— duomeny apie teistuma (neteistumg) patikrinimg
— pokalbius

— kita (pateikite i§samesnés informacijos)

Paaiskinkite sudedamasias dalis, nurodykite uz $ia sudeda-
maja dalj atsakinga subjektg ir, jei taikoma, nurodykite, |
kokj ankstesnj laikotarpj atsizvelgiama.




2015 11 14 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 299/75

4.5. Ar darbuotojams, kurie gali tiesiogiai ir be palydos patekti prie saugiy oro transporto kroviniy arba pasto, rengia-
mas saugumo mokymas, kad jie gauty leidima patekti prie saugiy oro transporto kroviniy arba pasto?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite mokymo sudedamasias dalis ir nuro-
dykite trukme.

4.6. Ar darbuotojams, kurie priima, tikrina ir (arba) saugo oro transporto krovinius arba pasta, rengiamas su konkre-
¢iu darbu susijes mokymas?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite mokymo kursy sudedamgsias dalis ir
nurodykite trukme

4.7. Ar rengiamas 4.5 ir 4.6 punktuose nurodyty darbuotojy periodinis mokymas?

TAIP arba NE

Jei TAIP, nurodykite periodinio mokymo sudedamagsias
dalis ir daznuma.

4.8. I§vados. Ar priemonémis, susijusiomis su darbuotojy jdarbinimu ir mokymu, uztikrinama, kad visi darbuotojai,
galintys patekti prie saugaus oro transporto kroviniy arba pasto, baity tinkamai paskirti ir i$mokyti taip, kad Zzi-
noty savo pareigas, susijusias su saugumu?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Oro vezéjo pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

5 DALIS
Priémimo procediiros

Tikslas. ACC3 veZzéjas taiko procediira, kad galéty jvertinti ir patikrinti priimtos siuntos saugumo status ankstesnés
kontrolés atzvilgiu.

Procediiros sudétinés dalys:

— patikrinimas, ar siuntg pristaté asmuo, kurj paskyré laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediros
patikrintas reguliuojamas subjektas arba Zinomas siuntéjas, kaip nurodyta jo duomeny bazéje (6 dalis), arba tokio
reguliuojamo subjekto patikimas siuntéjas,

— patikrinimas, ar siunta pateikiama su visa reikalaujama saugumo informacija (oro transporto vaztarastiu ir
informacija apie saugumo statusa — popieriuje ar elektroninémis priemonémis), kuri atitinka pristatomas oro
transporto kroviniy ir pasto siuntas,

— patikrinimg, ar siunta yra be jokiy pazeidimo poZymiy, ir

— patikrinimas, ar siunta turi biti vertinama kaip didelés rizikos krovinys ir pastas.

Nuoroda — 6.8.3.1 punktas.
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Pastaba.

— Reguliuojamas subjektas arba Zinomas siuntéjas — krovinius tvarkantis subjektas, kurj patikrino ES aviacijos saugumo
tikrintojas arba kurio saugumo priemonés jtrauktos j ES patikrinto ACC3 veZéjo saugumo programa (tokiu atveju
ACC3 veZéjas yra bendrai atsakingas uZ saugumo priemones).

— Patikimas siuntéjas — subjektas, tvarkantis krovinius savo vardu, o uZ tai atsako laikantis ES aviacijos saugumo
patikrinimo procediros patikrintas reguliuojamas subjektas. Sis reguliuojamas subjektas visiskai atsako uz saugumo
kontrole, kurig taiko patikimas siuntéjas.

— Paskirtasis asmuo prilygsta asmeniui, kuriam pavesta pristatyti oro transporto krovinj arba pasta oro veZéjui. Siuntg
oro veZéjui pristatantis asmuo pateikia asmens tapatybés kortele, pasg, vairuotojo pazyméjima ar kita dokuments,
kuriame yra jo nuotrauka ir kurj i§davé arba pripazista nacionaliné institucija.

5.1. Jei oro vezéjas tiesiogiai priima siuntg, ar jis tikrina, ar siunta yra i§ reguliuojamo subjekto, Zinomo siuntéjo arba
oro vezéjo tvarkomoje duomeny bazéje esancio patikimo siuntéjo, patikrinto arba pripazinto pagal oro trans-
porto kroviniams taikomus Sgjungos teisés aktus?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite procediirg

5.2. Ar tuomet, kai oro veZéjas tiesiogiai priima siunta, jis patikrina, ar siuntos paskirties oro uostas yra ES ar EEE
oro uostas?

TAIP arba NE (paaiskinkite i§samiau)

5.3. Jei TAIP, ar oro vezéjas visiems kroviniams ar pastui taiko tokig pacig saugumo kontrole, kai paskirties oro uostas
yra ES ar EEE oro uostas

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite procediira

5.4. Jei oro veZzéjas tiesiogiai priima siuntg, ar jis tikrina, ar ta siunta turi bati laikoma didelés rizikos kroviniu ir pa-
§tu, jskaitant siuntas, kurios pristatomos ne oro transportu?

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip?
Apragykite procediira

5.5. Ar priimdamas saugia siunta oro vezéjas tikrina, ar siunta apsaugota nuo nesankcionuoto poveikio ir (arba) pa-
zeidimo?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apibidinkite (plombos, uZraktai ir kt.)

5.6. Ar tranzitu veZamg oro transporto krovinj arba pastg (krovinj arba pasta, kuris i$veZzamas tuo paciu orlaiviu, ku-
riuo buvo atveZtas) Sioje vietoje priimantis oro vezéjas, remdamasis pateiktais duomenimis, tikrina, ar reikia tai-
kyti papildoma saugumo kontrole?

TAIP arba NE
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Jei TAIP, kaip tai patikrinama?

Jei NE, kokia taikoma kontrolé, siekiant uZtikrinti | ES ar
EEE vezamy kroviniy ir pasto sauguma

5.7. Ar oro vezéjas, jei jis $ioje vietoje priima perkraunamg oro transporto krovinj arba pasta (krovinj arba pasta, ku-
ris i§vezamas kitu orlaiviu nei tuo, kuriuo buvo atveztas), remdamasis pateiktais duomenimis tikrina, ar reikia tai-
kyti papildomg saugumo kontrolg?

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip tai patikrinama?

Jei NE, kokia taikoma kontrolé¢, siekiant uztikrinti j ES ar
EEE vezamy kroviniy ir pasto sauguma

5.8. Ar asmuo, pristatantis saugy Zinomg oro transporto krovinj oro vezéjui, turi pateikti oficialy asmens tapatybés
dokumentg su nuotrauka?

TAIP arba NE

5.9. Ivados. Ar priemimo procediiros yra pakankamos, kad baty galima nustatyti, ar oro transporto kroviniai arba
pastas yra i saugios tiekimo grandinés arba kad jiems reikia taikyti tikrinimg?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Oro vezéjo pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

6 DALIS
Duomeny bazé

Tikslas. Jei ACC3 vezéjas neprivalo tikrinti bitinai visy | ES arba EEE veZamy oro transporto kroviniy arba pasto, ACC3
vezéjas uztikrina, kad krovinius arba pasta pristatyty laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediiros patikrintas
reguliuojamas subjektas arba Zinomas siuntéjas, arba reguliuojamo subjekto patikimas siuntéjas.

Kad galéty stebéti saugumui uztikrinti reikalingg audito seka, ACC3 vezéjas tvarko duomeny bazg, i kurig jraSomi Sie
duomenys apie kiekvieng subjekta arba asmenj, i§ kuriy jis tiesiogiai priima krovinj arba pasta:

— susijusio subjekto statusas (reguliuojamas subjektas ar Zinomas siuntéjas),

— bendrovés duomenys, iskaitant bona fide buveinés adresa,

— verslo pobidis, i§skyrus neskelbting verslo informacija,

— kontaktiné informacija, jskaitant uz sauguma atsakingo (-y) asmens (-y) kontakting informacija,

— bendrovés registracijos numeris, jei taikoma.
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Gaves oro transporto krovinj arba pastg ACC3 vezéjas turi patikrinti, ar subjektas jrasytas | duomeny baze. Jei subjektas
j duomeny bazg nejrasytas, jo pristatomas oro transporto krovinys arba pastas turi bati tikrinami prie§ pakrovima.

Nuoroda - 6.8.4.1 ir 6.8.4.3 punktai.

6.1. Ar oro vezéjas tvarko duomeny bazg, jskaitant, jei reikia, pirmiau nurodytg informacija apie:
— laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediros patikrintus reguliuojamus subjektus,
— laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediiros patikrintus Zinomus siuntéjus,

— reguliuojamo subjekto patikimus siuntéjus (savanoriskai)?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite duomeny baze

Jei NE, paaiskinkite kodél

6.2. Ar darbuotojai, priimantys oro transporto krovinius ir pasta, gali lengvai naudotis duomeny baze?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite tg procediirg

6.3. Ar duomeny bazé reguliariai atnaujinama, siekiant pateikti patikimus duomenis darbuotojams, priimantiems oro
transporto krovinius ir pasta?

TAIP arba NE

Jei NE, paaiskinkite

6.4. I§vados. Ar oro vezéjas tvarko duomeny baze, kad uztikrinty visiska savo rysiy su subjektais, i§ kuriy jis tiesiogiai
gauna i Sajunga arba EEE veZtinus krovinius arba pasta (patikrintus arba tokius, kuriy saugumo kontrolé atlikta),
skaidruma?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Oro veZéjo pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

7 DALIS
Tikrinimas

Tikslas. Jei ACC3 veZéjas priima krovinius ir pasta i§ subjekto, kuris néra patikrintas laikantis ES aviacijos saugumo
patikrinimo procediiros, arba gautas krovinys néra apsaugotas nuo nesankcionuoto poveikio nuo tada, kai atlikta
saugumo kontrolé, ACC3 vezéjas uZztikrina, kad tokie oro transporto kroviniai arba pastas baty tikrinami prie§ kraunant
juos j orlaivi. ACC3 veZéjas taiko procediirg, kuria uZztikrina, kad i ES arba EEE veZami oro transporto kroviniai ir pastas,
kurie perduodami gabenti toliau, veZami tranzitu arba iskraunami Sgjungos oro uoste, biity tikrinami Sgjungos teisés
aktuose nurodytomis priemonémis arba metodais taip, kad bty galima pagristai isitikinti, kad juose néra draudziamy
daikty.
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Jei ACC3 veZéjas netikrina oro transporto kroviniy arba pasto pats, jis uZtikrina, kad tinkamas tikrinimas baty atliktas
pagal Sajungos reikalavimus. Tikrinimo procediiros prireikus apima perkraunamy arba tranzitu vezamy kroviniy ir pasto
apdorojimg.

Jei oro transporto krovinius arba pastg tikrina treciosios 3alies atitinkama institucija arba tai daroma tos atitinkamos
institucijos vardu, ACC3 veZéjas, priimantis tokius oro transporto krovinius arba pastg i§ subjekto, tai deklaruoja savo

saugumo programoje ir nurodo, kaip uztikrinamas tinkamas tikrinimas.

Nuoroda - 6.8.3.1, 6.8.3.2, 6.8.3.3 punktai.

7.1. Ar tikrinimg taiko oro veZéjas, ar tai jo vardu daro subjektas, kuriam taikoma oro vezéjo saugumo programa?

Jei TAIP, pateikite i§samesnés informacijos.

Jei taikoma, pateikite i§samesnés informacijos apie su-
bjekta ar subjektus, kuriems taikoma oro vezéjo saugumo
programa:

— pavadinimas
— teritorijos adresas

— jgaliotojo ekonominiy operacijy vykdytojo statuso tu-
réjimas, jei taikoma

Jei NE, kurie subjektai, kuriems netaikoma oro vezéjo sau-
gumo programa, atlieka krovinio arba pasto, kuriuos Sis
oro veZéjas oro transportu veZa i ES arba EEE, tikrinima?

Nurodykite $iy subjekty pobadj ir pateikite i§samesnés in-
formacijos:
— privati kroviniy tvarkymo bendrové

— valstybiné tikrinimo institucija arba naudojama valsty-
bés valdoma infrastruktiira

— kita

7.2. Kokiais metodais tikrinami oro transporto kroviniai ir pastas?

Nurodykite juos, taip pat pateikite i§samig informacijg
(pavyzdziui, gamintojg, tipg, programinés jrangos versija,
standartg, serijjos numer] ir kt.) apie oro transporto krovi-
niy ir pasto tikrinimo jrangs, naudojamg taikant kiek-
vieng metoda.

7.3. Ar naudojama jranga arba metodas (pavyzdZiui, sprogmenis uzuodZiantys $unys) jtraukti i naujausius Europos
Sajungos, Europos civilinés aviacijos konferencijos arba JAV Transporto saugumo administracijos atitikties sara-
Sus?

TAIP arba NE

Jei TAIP, pateikite i§samesnés informacijos

Jei NE, pateikite i§samia informacija apie jrangos patvirti-
nima ir nurodykite patvirtinimo datg, taip pat pateikite
duomeny, kad jranga atitinka ES jrangos standartus.

7.4. Ar jranga naudojama pagal gamintojy naudojimo instrukcijas (CONOPS) ir ar ji yra reguliariai tikrinama ir atlie-
kama jos techniné priezitira?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite ta procediir
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7.5. Ar atsizvelgiama j tikrinamos siuntos ypatybes?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apibadinkite, kaip uZtikrinama, kad pasirinktas
tikrinimo metodas bty naudojamas taip, kad bty ga-
lima pagristai isitikinti, kad siuntoje nepaslépta drau-
dziamy daikty

7.6. Ar taikoma tikrinimo jrangos pavojaus signalo prieZas¢iy suradimo procediira?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite, kokia naudojama pavojaus signalo
prieZasciy suradimo procediira, siekiant pagristai jsitikinti,
kad draudziamy daikty néra.

Jei NE, apibidinkite, kokie tolesni veiksmai atliekami su
siunta.

7.7. Ar yra siunty, kurioms saugumo tikrinimas netaikomas?

TAIP arba NE

7.8. Ar yra i$imciy, neatitinkanc¢iy Sajungos saraso?

TAIP arba NE

Jei TAIP, pateikite i§samesnés informacijos

7.9. Ar patekimas j tikrinimo zona kontroliuojamas siekiant uZztikrinti, kad j ja baty jleidZiami tik jgalioti ir iSmokyti
darbuotojai?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite

7.10. Ar taikoma kokybés kontrolé ir (arba) bandymy tvarka?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite

7.11. Ivados. Ar oro transporto kroviniai arba pastas patikrinami taikant vieng i§ Igyvendinimo reglamento (ES)
2015/1998 6.2.1 punkte nurodyty priemoniy arba metody pagal tokj standarta, kurio pakanka pagristai isiti-
kinti, kad draudziamy daikty juose néra?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Oro veZzéjo pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos
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8 DALIS
Didelés rizikos kroviniai arba pastas

Tikslas. Siuntos i§ vietoviy, kurias Sajunga yra priskyrusi prie didelés rizikos vietoviy, arba tokiose vietovése
perkraunamos siuntos, arba siuntos, kurios atrodo labai pazeistos, turi bati laikomos didelés rizikos kroviniais ir pastu.
Tokios siuntos turi biiti tikrinamos laikantis specialiy nurodymy. Didelés rizikos kilmés vietas ir tikrinimo nurodymus
pateikia ACC3 vezéja paskyrusi atitinkama ES arba EEE institucija. ACC3 veZéjas taiko procedira, kuria uZtikrina, kad |
ES arba EEE vezami didelés rizikos kroviniai ir pastas baty atpazjstami ir kad jiems biity taikoma Sgjungos teisés aktuose
nustatyta derama kontrolé.

Kad gauty naujausios informacijos apie didelés rizikos kilmés vietas, ACC3 vezéjas palaiko rySius su atitinkama
institucija, atsakinga uz ES arba EEE oro uostus, | kuriuos jis veza krovinius.

ACC3 vezéjas taiko tas pacias priemones, neatsizvelgdamas i tai, ar didelés rizikos krovinius ir pasta jis gauna i$ kito oro
vezéjo arba kitomis transporto rasimis.

Nuoroda — 6.7 ir 6.8.3.4 punktai.

Pastaba. Didelés rizikos kroviniams ir pastui, kuriuos leista veZti i ES ar EEE, suteikiamas SHR saugumo statusas (saugu
vezti keleiviniais, vien tik krovininiais ir vien tik pasto orlaiviais pagal didelés rizikos reikalavimus).

8.1. Ar uz saugumo kontrole atsakingi oro vezéjo darbuotojai Zino, kokie oro transporto kroviniai ir pastas turi bati
laikomi didelés rizikos kroviniais ir pastu?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apraSykite

8.2. Ar oro veZzéjas turi jdieges didelés rizikos kroviniy ir pasto atpazinimo procediiras?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite

8.3. Ar didelés rizikos kroviniams ir pastui pagal ES teisés aktus taikomos didelés rizikos kroviniy ir pasto tikrinimo
procediiros?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite taikomas procediiras

8.4. Ar po tikrinimo oro vezéjas i§duoda SHR saugumo statuso deklaracija, kuri pridedama prie siuntos lydras¢iy?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apibudinkite, kaip suteikiamas saugumo statusas
ir koks isduodamas tokj statusg liudijantis dokumentas

8.5. I§vados. Ar oro veZéjas yra jdieges tinkamg ir pakankamg procediirg, kad uztikrinty deramg visy didelés rizikos
kroviniy ir pasto apdorojimg iki pakrovimo?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Oro veZéjo pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos
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9 DALIS
Apsauga

Tikslas. ACC3 vezéjas taiko procedirras, kuriomis uZztikrina i ES arba EEE vezamy oro transporto kroviniy ir (arba) pasto
apsauga nuo nesankcionuoto poveikio nuo to momento, kai atliktas saugumo tikrinimas arba kitokia saugumo kontrole,
arba nuo priémimo po atlikto tikrinimo arba saugumo kontrolés iki pakrovimo.

Apsauga gali bati uztikrinama jvairiais btidais, pavyzdziui, fiziniais (uzkardos, rakinamos patalpos ir kt.), Zmogiskaisiais
(patruliai, parengti darbuotojai ir kt.) ir techniniais (vaizdo stebéjimo sistema, isibrovimo signalizacija ir kt.).

[ ES arba EEE veZzami saugiis oro transporto kroviniai ar saugus oro pastas turéty bati atskirti nuo nesaugiy oro
transporto kroviniy ar nesaugaus oro pasto.

Nuoroda — 6.8.3 punktas.

9.1. Ar saugiy oro transporto kroviniy ir pasto apsauga uztikrina oro veZéjas, ar tai jo vardu daro subjektas, kuriam
taikoma oro vezéjo saugumo programa?

Jei TAIP, pateikite i§samesnés informacijos

Jei NE, kokie subjektai, kuriems netaikoma oro vezéjo
saugumo programa, taiko apsaugos priemones saugiems
kroviniams arba pastui, kuriuos 3is oro vezéjas veza i ES
arba EEE?

Nurodykite $iy subjekty pobtdj ir pateikite i§samesnés in-
formacijos:

— privati kroviniy tvarkymo bendrové
— valstybés prizitirima bendrové

— valstybiné tikrinimo institucija arba naudojama valsty-
bés valdoma infrastruktiira

— kita

9.2. Ar tikrinimo metu uZtikrinama saugumo kontrolé ir apsauga, kad tikrinamos siuntos nebiity pazeistos?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apraSykite

9.3. Ar jdiegtos procediiros, kuriomis uztikrinama, kad { ES arba EEE veZami oro transporto kroviniai arba pastas, ku-
riy saugumo kontrolé jvykdyta, biity apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio nuo tada, kai buvo pritaikytos sau-
gumo priemonés, iki jy pakrovimo?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite, kaip uztikrinama apsauga

Jei NE, nurodykite priezastis

9.4. I3vados. Ar siunty apsauga pakankamai veiksminga, kad biity iSvengta neteisétos veikos?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Oro veZéjo pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos
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10 DALIS
Lydrasciai
Tikslas. ACC3 vezéjas uztikrina, kad:

1) siuntos saugumo statusas buty nurodytas lydras¢iuose, t. y. oro transporto vaitaradtyje, lygiaverCiuose pasto
dokumentuose arba atskiroje elektroninéje arba rasytinéje deklaracijoje, ir

2) jo unikalus raidinis skaitinis identifikavimo kodas buty nurodytas vezamy siunty elektroniniuose arba rasytiniuose
lydras¢iuose.

Nuoroda — 6.3.2.6 punkto d papunktis, 6.8.3.4 ir 6.8.3.5 punktai.
Pastaba. Gali buti nurodytas toks saugumo statusas:

— SPX - saugu veZti keleiviniais, krovininiais ir pasto orlaiviais arba
— SCO - saugu veiti tik krovininiais ir pasto orlaiviais, arba

— SHR - saugu veZti keleiviniais, vien tik krovininiais ir vien tik pasto orlaiviais pagal didelés rizikos reikalavimus,

Jei reguliuojamo subjekto néra, ACC3 veZzéjas arba oro veZéjas, atvykstantis i§ treciosios $alies, kuriai netaikoma ACC3
vezéjo tvarka, gali i§duoti saugumo statuso deklaracija.

10.1. Ar siunty lydras¢iais patvirtinama ankstesné ir dabartiné saugumo kontrolé?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apibadinkite lydras¢iy turinj

Jei NE, paaiskinkite, kodél ir kaip oro vezéjas nusprendzia,
kad krovinys arba pastas yra saugis, jei jie pakraunami j
orlaivj

10.2. Ar lydrasc¢iuose nurodytas unikalus raidinis skaitinis oro vezéjo ACC3 identifikavimo kodas?

TAIP arba NE

Jei NE, paaiskinkite kodél

10.3. Ar lydrasciuose nurodytas krovinio saugumo statusas ir kaip 3is statusas suteiktas?

TAIP arba NE

10.4. Ivados. Ar su lydraciais susijusi procediira yra pakankama siekiant uZztikrinti, kad prie krovinio arba pasto
bty pridéti tinkami lydraciai, kuriuose nurodomas teisingas saugumo statusas?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Oro vezéjo pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos
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11 DALIS

Atitiktis
Tikslas. Ivertings deSimt ankstesniy $io kontrolinio saraso daliy, ES aviacijos saugumo tikrintojas turi nuspresti, ar jo
atliktas patikrinimas vietoje atitinka oro vezéjo saugumo programos dalies, kurioje aprasomos i ES arba EEE veZamiems
oro transporto kroviniams arba pastui skirtos priemonés, turinj, taip pat ar atlickant saugumo kontrole tinkamai
jgyvendinami Siame kontroliniame sgrase i$vardyti tikslai.

I§vadose atskirkite keturis galimus pagrindinius atvejus:

1) oro veZéjo saugumo programa atitinka Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6-G priedéli, o per
patikrinimg vietoje patvirtinta atitiktis kontrolinio saraso tikslui, arba

2) oro veZéjo saugumo programa atitinka Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6-G priedélj, taciau per
patikrinima vietoje nepatvirtinta atitiktis kontrolinio saraso tikslui, arba

3) oro vezéjo saugumo programa neatitinka Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6-G priedélio, taciau per
patikrinimg vietoje patvirtinta atitiktis kontrolinio sgraso tikslui, arba

4) oro vezéjo saugumo programa neatitinka [gyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6-G priedélio, o per
patikrinimg vietoje nepatvirtinta atitiktis kontrolinio sgraso tikslui.

11.1. Bendroji i$vada. Nurodykite patikrintai situacijai artimiausia atvejj

1, 2, 3 arba 4

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

Oro veZéjo pastabos

Tikrintojo vardas, pavardé
Data

Parasas
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PRIEDAS

Aplankyty ir apklausty asmeny ir subjekty sarasas

Nurodomas subjekto pavadinimas, kontaktinio asmens vardas, pavardé ir apsilankymo arba pokalbio data.

Subjekto pavadinimas Kontaktinio asmens vardas, pavardé Apsilankymo arba pokalbio data

6- C4 PRIEDELIS
TRECIYJY SALIY ZINOMU SIUNTEJU PATIKRINIMO PAGAL ES AVIACIJOS SAUGUMO PROCEDURA KONTROLINIS SARASAS

Treciyjy Saliy subjektai turi galimybe prisijungti prie ACC3 (kroviniy arba pasto oro vezéjy, vykdanciy skrydzius j Sgjungg is
treciyjy Saliy oro uosty) saugios tiekimo grandinés, jei jie kreipiasi bati paskirti pagal ES aviacijos saugumo patikrinimo
procediirg patikrintais Zinomais treciyjy Saliy siuntéjais (KC3). KC3 siuntéjas — treciojoje Salyje esantis krovinius
tvarkantis subjektas, patikrintas pagal ES aviacijos saugumo patikrinimo procediira.

KC3 siuntéjas uztikrina, kad biity vykdoma j Europos Sajunga (') vezamy siunty saugumo kontrolé ir kad siuntos bity
apsaugotos nuo nesankcionuoto poveikio nuo tos saugumo kontrolés vykdymo iki siuntos perdavimo ACC3 veZéjui
arba pagal ES aviacijos saugumo patikrinimo procediirg patikrintam reguliuojamam treciosios $alies subjektui (RA3).

Biitinos oro transporto kroviniy arba pasto vezimo j Sajunga (ES) arba Islandija, Norvegija ir Sveicarija salygos
nustatytos Igyvendinimo reglamente (ES) 2015/1998.

Kontrolinis sgrasas yra priemoné, kuria naudodamasis ES aviacijos saugumo tikrintojas jvertina, kokio lygio saugumo
priemones | ES arba EEE vezamiems oro transporto kroviniams arba pastui (?) taiko subjektas, siekiantis bati paskirtas
KC3 siuntéju, arba uz kokio lygio minéty priemoniy taikymg jis yra atsakingas. Kontrolinis sgrasas turi bati naudoja-
mas tik Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6.8.4.1 punkto b papunktyje nurodytais atvejais. To priedo
6.8.4.1 punkto a papunktyje nurodytais atvejais ES aviacijos saugumo tikrintojas naudoja ACC3 vezéjy kontrolinj sgrasa.

Jei ES aviacijos saugumo tikrintojas padaro i$vada, kad subjektas atitinka tame kontroliniame sgrase nurodytus tikslus,
patikrintam subjektui pateikiama patikrinimo ataskaita. Patikrinimo ataskaitoje nurodoma, kad subjektas paskiriamas
pagal ES saugumo patikrinimo procediira patikrintu Zinomu treciosios 3alies siuntéju (KC3). KC3 siuntéjas ta ataskaita
naudojasi palaikydamas verslo santykius su ACC3 vezéjais ir RA3 subjektais. Patikrinimo ataskaita sudaro bent visos sios
dalys:

a) uzpildytas kontrolinis sgrasas (Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 6-C4 priedélis), kurj pasirasé ES aviacijos
saugumo tikrintojas ir kuriame atitinkamais atvejais savo pastabas pateiké patikrintas subjektas;

() Europos Sajungos valstybés narés: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekija, Danija, Estija, Graikija, Ispanija, Italija, Jungtiné Karalysté,
Kipras, Kroatija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Portugalija, Pranciizija, Rumunija, Slovakija, Slovenija,
Suomija, Svedija, Vengrija ir Vokietija.

(¥ TES ar EEE vezami oro transporto kroviniai ar oro pastas arba ten skrendantys orlaiviai Siame patikrinimo kontroliniame sgrase yra
lygiaverciai j ES ir Islandija, Norvegija ir Sveicarija vezamiems oro transporto kroviniams ar oro patui arba ten skrendantiems
orlaiviams.
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b) isipareigojimy pareiskimas ([gyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 6-H3 priedélis), kuri pasirasé patikrintas
subjektas; ir

¢) nepriklausomumo nuo tikrinamo subjekto deklaracija ([gyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 11-A priedélis),
kurig pasirasé ES aviacijos saugumo tikrintojas.

Puslapiy numeracija, ES aviacijos saugumo patikrinimo data ir tikrintojo bei patikrinto subjekto parafai ant kiekvieno
puslapio yra patikrinimo ataskaitos autentiskumo jrodymas. Patikrinimo ataskaita paprastai rengiama angly kalba.

Kitoms dalims, kurios negali bati vertinamos pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 reikalavimus, taikomi
pagrindiniai standartai yra Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos 17 priede nustatyti standartai ir rekomenduojama
tvarka, taip pat rekomendaciné medziaga, pateikta ICAO aviacijos saugumo vadove (Doc 8973-Restricted).

Jei ES aviacijos saugumo tikrintojas padaro i$vada, kad subjektas neatitinka tame kontroliniame sarase nurodyty tiksly,
patikrintam subjektui pateikiama uZzpildyto kontrolinio saraso, kuriame nurodyti trikumai, kopija.

Pildymo pastabos
1) Visos kontrolinio sgraso dalys turi bati uzpildytos. Jei néra informacijos, tai reikia paaiskinti.
2) Po kiekvienos dalies ES aviacijos saugumo tikrintojas nusprendzia, ar tos dalies tikslai pasiekti ir kokiu mastu.

1 DALIS

Organizacija ir pareigos

1.1. Patikrinimo data (-os)

Naudoti tiksly datos formata, pvz., 2012 10 01-2012 10 02

metai-ménuo-diena

1.2. Ankstesnio patikrinimo, jei taikoma, data

metai-ménuo-diena

Ankstesnis KC3 siuntéjo registracijos numeris, jei yra

Igaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo sertifikatas/Mui-
tinés ir prekybos partnerystés kovojant su terorizmu pro-
gramos (C-TPAT) statusas/kiti pazyméjimai, jei yra

1.3. Aviacijos saugumo tikrintojo informacija

Pavadinimas

Bendrové, organizacija arba institucija

Unikalus raidinis skaitinis identifikavimo kodas

E. pasto adresas

Telefono numeris (su tarptautiniais kodais)

1.4. Subjekto pavadinimas

Pavadinimas

Bendrovés numeris (t. y. prekybos registro identifikavimo
numeris, jei taikoma)
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Numeris/skyrius/pastatas

Gatvé

Miestas

Pasto indeksas

Valstija, jei taikoma

Salis

Pasto dézutés adresas, jei taikoma

1.5. Pagrindinis organizacijos adresas, jei skiriasi nuo tikrinamos teritorijos

Numeris/skyrius/pastatas

Gatvé

Miestas

Pasto indeksas

Valstija, jei taikoma

Salis

Pasto dézutés adresas, jei taikoma

1.6. Verslo pobidis. Tvarkomy kroviniy rasys

Koks verslo pobidis, pareiskéjo patalpose tvarkomy kro-
viniy rasys?

1.7. Ar pareiskéjas atsakingas uz ...?

a) gamyba

b) pakavima

¢) sandéliavimg
d) iSsiuntima

e) kita, prasome nurodyti

1.8. Apytikslis teritorijoje dirbanciy darbuotojy skaicius

Skaicius

1.9. Uz oro transporto kroviniy arba pasto saugumg atsakingo asmens vardas, pavardé ir pareigos

Pavadinimas

Pareigos
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E. pasto adresas

Telefono numeris (su tarptautiniais kodais)

2 DALIS

Pagal ES aviacijos saugumo patikrinimo procediira patikrinto Zinomo treciosios Salies siuntéjo organizacija ir
pareigos

Tikslas. ] ES arba EEE jokie kroviniai arba pastas negali bati veZzami oro transportu nejvykdzius ty kroviniy arba pasto
saugumo kontrolés. Kroviniai ir pastas, kuriuos KC3 siuntéjas perdave ACC3 vezéjui arba RA3 subjektui gali bati
priimami kaip saugis tik jei KC3 siuntéjas jvykdé ty kroviniy ir pasto saugumo kontrole. I$sami informacija apie tokia
kontrolg pateikiama toliau nurodytose $io kontrolinio saraso dalyse.

KC3 siuntéjas taiko procediras, kuriomis uztikrina, kad baty vykdoma i ES arba EEE vezamy oro transporto kroviniy ir
pasto saugumo kontrolé ir kad saugts kroviniai arba pastas bty apsaugoti iki perdavimo ACC3 veZéjui arba RA3

daikty.

Nuoroda — 6.8.3 punktas.

2.1. Ar subjektas jdiegé saugumo programa?

TAIP arba NE

Jei NE, toliau pildomas 2.5 punktas.

2.2. Informacija apie subjekto saugumo programa

Data (naudoti tiksly datos formatg — metai-ménuo-diena)

Versija

Ar saugumo programa pateikta atitinkamai valstybeés, ku-
rioje yra subjektas, institucijai ir (arba) yra jos patvirtinta?
Jei TAIP, aprasykite procesa.

2.3. Ar saugumo programa pakankamai apima kontrolinio sgraso elementus (4-11 dalys)?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite kodél ir i§samiai apibtidinkite priezas-
tis.

2.4. Ar saugumo programa yra galuting, stabili ir i§sami?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis.

2.5. Ar subjektas yra parenges procediirg, kuria uztikrina, kad baty jvykdyta derama i ES arba EEE vezamy oro trans-
porto kroviniy arba pasto saugumo kontrolé pries jy perdavimg ACC3 vezéjui ar RA3 subjektui?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite tg procediirg.
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2.6. Ar subjektas taiko valdymo sistema (pvz., priemones, nurodymus ir t. t.), kuria uZztikrina, kad bty vykdoma rei-
kalaujama saugumo kontrolé?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite valdymo sistemg ir paaiskinkite, ar ji
patvirtinta, patikrinta ar pateikta atitinkamos institucijos
arba kito subjekto.

Jei NE, paaiskinkite, kaip subjektas uztikrina, kad sau-
gumo kontrolé baty vykdoma pagal reikalavimus.

2.7. I§vados ir bendrosios pastabos apie procediros patikimuma, galutinumg ir stabiluma.

Subjekto pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

3 DALIS
Atpazjstamas oro transporto krovinys arba pastas

Tikslas. Nustatyti punkta (arba vieta), kuriame (-ioje) galima atpaZzinti, kad krovinys arba pastas yra oro transporto
krovinys arba pastas.

3.1. Patikring gamybos, pakavimo, sandéliavimo, atrinkimo, iSsiuntimo ir bet kurig kitg atitinkamy sriciy veikla, nus-
tatykite, kur ir kaip galima atpazinti, kad oro transporto krovinio arba pasto siunta yra oro transporto krovinys
arba pastas, vezamas | ES arba EEE.

Aprasykite

Subjekto pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

Démesio! I§sami informacija apie atpazistamy oro transporto kroviniy arba pasto apsauga nuo nesankcionuoto poveikio
arba pazeidimo turéty biti pateikta 6-9 dalyse.

4 DALIS
Darbuotojy samdymas ir mokymas

Tikslas. Siekdamas uztikrinti, kad bity vykdoma reikalaujama saugumo kontrolé, KC3 siuntéjas skiria atsakingus ir
kompetentingus darbuotojus dirbti oro transporto kroviniy arba pasto saugumo uZtikrinimo srityje. Darbuotojai,
galintys patekti prie atpazjstamy oro transporto kroviniy, turi sugebéti atlikti pareigas ir bati deramai i$mokyti.

Siekdamas $io tikslo, KC3 siuntéjas taiko procediiras, kuriomis uZtikrina, kad:

a) bity atliktas visy darbuotojy (nuolatiniy, laikinyjy, agentiry darbuotojy, vairuotojy ir kt.), kurie gali tiesiogiai ir be
palydos patekti prie oro transporto kroviniy arba pasto, kuriy saugumo kontrolé jvykdyta ar vykdoma, pirminis ir
periodinis patikrinimas prie$ jdarbinima ir (arba) asmens reputacijos patikrinimas, kurie atitinka bent vietos, kurioje
yra patikrintos KC3 siuntéjo patalpos, valdzios institucijy nustatytus reikalavimus, ir

b) visi tie darbuotojai biity baige pirminj ir periodinj saugumo mokyma, parengta pagal vietos, kurioje yra patikrintos
KC3 siuntéjo patalpos, institucijy nustatytus reikalavimus, kad Zinoty savo pareigas, susijusias su saugumu.
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Pastaba.

— Asmens reputacijos patikrinimas — asmens tapatybés ir ankstesnés patirties, jskaitant, kai teisiskai leistina, duomeny
apie teistumg (neteistumg) patikrinimas, kuris yra sudétiné proceso dalis, vertinant asmens tinkamumg atlikti
saugumo kontrole ir (arba) patekti be palydos i riboto patekimo zong (ICAO 17 priede pateikta apibréztis).

— Atliekant patikrinima prie§ jdarbinima pagal pateiktus dokumentus nustatoma asmens tapatybé, tikrinami bent
pastaryjy penkeriy metus duomenys apie darba, iSsilavinima bei pertraukas ir reikalaujama, kad asmuo pasirasyty
pareiskima, kuriame biity pateikti bent pastaryjy penkeriy mety duomenys apie teistumga (neteistuma) visose gyvena-
mosiose valstybése (Sajungos apibréztis).

Nuoroda — 6.8.3.1 punktas.

4.1. Ar taikoma procedira, kuria uztikrinama, kad baty atliekamas visy darbuotojy, kurie gali patekti prie atpazis-
tamy oro transporto kroviniy arba pasto, patikrinimas prie$ jdarbinima, per kurj vertinami asmens reputacijos
patikrinimo duomenys ir gebéjimai?

TAIP arba NE

Jei TAIP, nurodykite, keleriy ankstesniy mety laikotarpis
vertinamas per patikrinima prie$ jdarbinimg ir koks su-
bjektas atlicka patikrinima

4.2. Ar §i procediira apima ...?

asmens reputacijos patikrinima
patikrinima prie§ jdarbinimg
duomeny apie teistuma (neteistumg) patikrinimg

pokalbius

O0ooan

kita (pateikite i§samesnés informacijos)

Paaiskinkite sudedamasias dalis, nurodykite uz $ia sudeda-
maja dalj atsakinga subjektg ir, jei taikoma, nurodykite, |
kokj ankstesnj laikotarpi atsizvelgiama.

4.3. Ar yra taikoma procediira, kuria uztikrinama, kad asmeniui, atsakingam uz saugumo kontrolés atlikimg ir to atli-
kimo prieziirg teritorijoje, biity taikomas patikrinimas prie$ jdarbinimg, per kurj vertinami asmens reputacijos
patikrinimo duomenys ir gebéjimai?

TAIP arba NE

Jei TAIP, nurodykite, keleriy ankstesniy mety laikotarpis
vertinamas per patikrinima prie§ jdarbinimg ir koks su-
bjektas atlicka patikrinima

4.4. Ar §i procedira apima ...?

asmens reputacijos patikrinima
patikrinima pries jdarbinima
duomeny apie teistumg (neteistumg) patikrinima

pokalbius

Oooono

kita (pateikite i§samesnés informacijos)

Paaiskinkite sudedamasias dalis, nurodykite uz sia sudeda-
maja dalj atsakinga subjekty ir, jei taikoma, nurodykite,
kokj ankstesnj laikotarpj atsizvelgiama.
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4.5. Ar darbuotojams, kurie gali patekti prie atpazjstamy oro transporto kroviniy arba pasto, rengiamas mokymas,
kad jie gauty leidima patekti prie tokiy kroviniy arba pasto?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite mokymo sudedamgsias dalis ir nuro-
dykite trukme.

4.6. Ar rengiamas 4.5 punkte nurodyty darbuotojy periodinis mokymas?

TAIP arba NE

Jei TAIP, nurodykite periodinio mokymo sudedamasias
dalis ir daznuma.

4.7. I3vados. Ar su darbuotojy samdymu ir mokymu susijusiomis priemonémis uZztikrinama, kad visi darbuotojai, ku-
rie gali patekti prie oro transporto kroviniy arba pasto, kuriuos galima atpazinti kaip vezamus j ES arba EEE,
baty tinkamai samdomi ir mokomi pagal tokj standartg, kad pakankamai Zinoty su saugumu susijusias savo pa-
reigas?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Subjekto pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

5 DALIS
Fizinis saugumas

Tikslas. KC3 siuntéjas taiko procediiras, kuriomis uZztikrina oro transporto kroviniy ir (arba) pasto, kuriuos galima
atpazinti kaip vezamus j ES arba EEE, apsauga nuo nesankcionuoto poveikio ir (arba) pazeidimo. Jei tokiy kroviniy arba
pasto apsauga neuztikrinama, Sie kroviniai arba pastas negali biti perduodami ACC3 veZzéjui arba RA3 subjektui kaip
saugiis kroviniai ir pastas.

Subjektas turi parodyti, kaip apsaugota jo teritorija arba patalpos, ir jrodyti, kad taikomos atitinkamos patekimo | jas
kontrolés procediiros. Batina kontroliuoti patekimg i teritorija, kurioje tvarkomi arba sandéliuojami atpazistami oro
transporto kroviniai arba atpazistamas oro pastas. Visos durys, langai ir kitos patekimo prie saugiy j ES arba EEE
vezamy oro transporto kroviniy arba pasto vietos turi biiti apsaugotos arba patekimas prie jy turi bati kontroliuojamas.

Fizinis saugumas gali bati uztikrinamas, be kity, tokiomis priemonémis:

— fizinémis klititimis, pavyzdziui, uZtvaromis arba uzkardomis,
— techninémis priemonémis su signalizacija ir (arba) vaizdo stebéjimo sistemomis,

— zmogiskosiomis saugumo priemonémis, pavyzdziui, pasitelkiant stebéjima vykdancius darbuotojus.

Nuoroda — 6.8.3.1 punktas.
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5.1. Ar vykdoma visy patekimo prie atpazistamy oro transporto kroviniy arba pasto viety kontrolé ir ar per jas gali
patekti tik jgaliotieji asmenys?

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip kontroliuojamas patekimas per tuos punk-
tus? Paaiskinkite ir aprasykite. Gali bati keli atsakymai:

[ kontroliuoja apsaugos darbuotojai
kontroliuoja kiti darbuotojai

O

[ ne techninémis priemonémis tikrinama, ar asmenys
turi teis¢ patekti i teritorija
O
O

veikia elektroninés patekimo kontrolés sistemos

kitaip, prasome nurodyti

Jei TAIP, kaip jsitikinama, kad asmuo igaliotas patekti j te-

ritorijg? PaaiSkinkite ir aprasykite. Gali bati keli atsaky-

mai:

— pagal bendrovés pazyméjima

— pagal kitokj dokumenta, pavyzdziui, pasg arba vairuo-
tojo pazyméjima

— pagal jgaliotyjy asmeny sarasa, kuriuo naudojasi (ap-
saugos darbuotojai)

— naudojantis elektroninémis jgaliojimo priemonémis,
pavyzdziui, lustais

— i8duodant raktus arba suteikiant patekimo kodus tik
jgaliotiems darbuotojams

— kitaip, praome nurodyti

5.2. Ar visos patekimo prie atpazjstamy oro transporto kroviniy arba atpazistamo oro pasto vietos yra apsaugotos?
Tokios vietos yra ir nenuolatinés patekimo prie kroviniy arba pasto vietos, ir vietos, per kurias paprastai néra pa-
tenkama prie kroviniy arba pasto, pavyzdziui, langai.

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip uztikrinama ty punkty apsauga? Paaiskin-
kite ir aprasykite. Gali bati keli atsakymai:

— budi apsaugos darbuotojai

— veikia elektroniné patekimo kontrolés sistema, todél
vienu metu gali patekti tik vienas asmuo

— yra uzkardos, pavyzdziui, langinés arba uzraktai
— veikia vaizdo stebéjimo sistema

— veikia jsibrovéliy aptikimo sistema

5.3. Ar bendrai taikomos papildomos patalpy apsaugos stiprinimo priemonés?

TAIP arba NE
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Jei TAIP, paaiskinkite ir apraykite tas papildomas priemo-
nes:

[ yra uZtvaros arba uzkardos

O veikia vaizdo stebéjimo sistema

O veikia jsibrovéliy aptikimo sistema
[ patalpos stebimos ir patruliuojamos
(I

kitaip, praSome nurodyti

5.4. Ar pastatas yra tvirtos konstrukcijos?

TAIP arba NE

5.5. I§vados. Ar priemonés, kuriy imasi subjektas, yra pakankamos, kad biity uzkirstas kelias nesankcionuotam pate-
kimui { tas teritorijos dalis ir patalpas, kuriose tvarkomi arba sandéliuojami oro transporto kroviniai arba pastas,
kuriuos galima atpazinti kaip vezamus j ES arba EEE?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Subjekto pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

6 DALIS
Gamyba

Tikslas. KC3 siuntéjas taiko procediras, kuriomis uztikrina, kad per gamybos procesg oro transporto kroviniai ir (arba)
pastas, kuriuos galima atpazinti kaip vezamus | ES arba EEE, bty apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio ir (arba)
pazeidimo. Jei tokiy kroviniy arba pasto apsauga neuztikrinama, Sie kroviniai arba pastas negali bati perduodami ACC3
vezéjui arba RA3 subjektui kaip saugts kroviniai ir pastas.

metu galima atpazinti, kad gaminys yra oro transporto krovinys arba pastas, kuris bus vezamas j ES arba EEE, subjektas
turi jrodyti, kad priemoneés, kuriy jis imasi sickdamas apsaugoti oro transporto krovinj arba pasta nuo nesankcionuoto
poveikio arba pazeidimo, taikomos jau gamybos metu.

Atsakykite j toliau pateiktus klausimus, jei galima atpaZinti, kad gaminamas gaminys yra oro transporto krovinys arba pastas, kuris
bus veZamas j ES arba EEE.

6.1. Ar patekimas j gamybos zong yra kontroliuojamas ir i ja gali patekti tik jgaliotieji asmenys?

TAIP arba NE

Jei TAIP, paaiskinkite, kaip patekimas j $ig zona kontro-
liuojamas ir ribojamas, kad i ja galéty patekti tik igaliotieji
asmenys?

6.2. Ar gamybos procesas prizitirimas?

TAIP arba NE
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6.3. Ar jdiegtos kontrolés priemonés, uzkertancios kelig pazeidimams gamybos metu?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite

6.4. I$vados. Ar priemonés, kuriy imasi subjektas, yra pakankamos oro transporto kroviniams arba pastui, kuriuos
galima atpazinti kaip vezamus j ES arba EEE, apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio arba pazeidimo gamybos
metu?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Subjekto pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

7 DALIS
Pakavimas

Tikslas. KC3 siuntéjas taiko procediiras, kuriomis uZtikrina, kad per pakavimo procesg oro transporto kroviniai ir (arba)
pastas, kuriuos galima atpazinti kaip vezamus | ES arba EEE, bity apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio ir (arba)
pazeidimo. Jei tokiy kroviniy arba pasto apsauga neuztikrinama, $ie kroviniai arba pastas negali bati perduodami ACC3
vezéjui arba RA3 subjektui kaip saugts kroviniai ir pastas.

Subjektas turi jrodyti, kad patekimas | pakavimo zong yra kontroliuojamas, o pakavimo procesas priziGrimas. Jei
pakavimo metu galima atpazinti, kad gaminys yra oro transporto krovinys arba pastas, kuris bus vezamas i ES arba EEE,
subjektas turi jrodyti, kad priemonés, kuriy jis imasi sickdamas apsaugoti oro transporto krovinj arba pasta nuo nesank-
cionuoto poveikio arba pazeidimo, taikomos jau pakavimo metu. Visi gatavi gaminiai turi bati tikrinami prie§ pakavima.

Atsakykite j toliau pateiktus klausimus, jei galima atpazinti, kad pakuojamas gaminys yra oro transporto krovinys arba pastas, kuris
bus veZamas j ES arba EEE.

7.1. Ar patekimas | pakavimo zong yra kontroliuojamas ir | ja gali patekti tik jgaliotieji asmenys?

TAIP arba NE

Jei TAIP, paaiskinkite, kaip patekimas i $ia zona kontro-
liuojamas ir ribojamas, kad i ja galéty patekti tik jgaliotieji
asmenys?

v

7.3. Ar idiegtos kontrolés priemonés, uzkertancios kelig pazeidimams pakavimo metu?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite
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7.4. Aprasykite galuting iSoring pakuote:

a) Ar galutiné iSoriné pakuoté tvirta?

TAIP arba NE

Aprasykite

b) Ar galutinés iSorinés pakuotés pazeidimus galima nustatyti?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite, koks procesas taikomas siekiant ga-
minj supakuoti taip, kad baty galima nustatyti pakuotés
pazeidimus, pavyzdziui, naudojamos numeruotos plom-
bos, specialiis spaudai arba apsauginés juostos ir t. t.

Jei NE, aprasykite, kokiy apsaugos priemoniy imamasi,
kad biity uztikrintas siuntos vientisumas?

7.5. Isvados. Ar priemoneés, kuriy imasi subjektas, yra pakankamos apsaugoti oro transporto krovinius arba pasta, ku-
riuos galima atpazinti kaip vezamus | ES arba EEE, nuo nesankcionuoto poveikio arba pazeidimo pakavimo
metu?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Subjekto pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

8 DALIS
Sandéliavimas

Tikslas. KC3 siuntéjas taiko procediiras, kuriomis uZztikrina oro transporto kroviniy ir (arba) pasto, kuriuos galima
atpazinti kaip vezamus  ES arba EEE, apsauga nuo nesankcionuoto poveikio ir (arba) pazeidimo sandéliavimo metu. Jei
tokiy kroviniy arba pasto apsauga neuztikrinama, Sie kroviniai arba pastas negali bati perduodami ACC3 vezéjui arba
RA3 subjektui kaip saugis kroviniai ir pastas.

Subjektas turi jrodyti, kad patekimas i sandéliavimo zong yra kontroliuojamas. Jei sandéliavimo metu galima atpaZinti,
kad gaminys yra oro transporto krovinys arba pastas, kuris bus vezamas j ES arba EEE, subjektas turi jrodyti, kad
priemongs, kuriy jis imasi sickdamas oro transporto krovinj arba pasta apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio arba
pazeidimo, taikomos jau sandéliavimo metu.

Atsakykite j toliau pateiktus klausimus, jei galima atpazZinti, kad sandélivojamas gaminys yra oro transporto krovinys arba pastas,
kuris bus veZamas j ES arba EEE.

8.1. Ar patekimas j sandéliavimo zong yra kontroliuojamas ir i ja gali patekti tik jgaliotieji asmenys?

TAIP arba NE

Jei TAIP, paaiskinkite, kaip patekimas j $ig zona kontro-
liuojamas ir ribojamas, kad | ja galéty patekti tik igaliotieji
asmenys?
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8.2. Ar uztikrinama sandéliuojamy parengty ir supakuoty oro transporto kroviniy arba pasto apsauga ir ar tikrinama,
ar jie nepazeisti?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite

Jei NE, paaiskinkite, kaip subjektas uZztikrina, kad parengti
ir supakuoti j ES arba EEE vezami oro transporto krovi-
niai ir pastas biity apsaugoti nuo nesankcionuoto povei-
kio ir bet kokio pazeidimo.

8.3. Isvados. Ar priemonés, kuriy imasi subjektas, yra pakankamos oro transporto kroviniams arba pastui, kuriuos
galima atpazinti kaip vezamus | ES arba EEE, apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio arba pazeidimo sandélia-
vimo metu?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Subjekto pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

9 DALIS
ISsiuntimas

Tikslas. KC3 siuntéjas taiko procediras, kuriomis uztikrina, kad per i$siuntimo procesg oro transporto kroviniai ir (arba)
pastas, kuriuos galima atpazinti kaip vezamus | ES arba EEE, buty apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio ir (arba)
pazeidimo. Jei tokiy kroviniy arba pasto apsauga neuztikrinama, Sie kroviniai arba pastas negali bati perduodami ACC3
vezéjui arba RA3 subjektui kaip saugts kroviniai ir pastas.

Subjektas turi jrodyti, kad patekimas | i$siuntimo zona yra kontroliuojamas. Jei galima atpaZzinti, kad isiunciamas
gaminys yra oro transporto krovinys arba pastas, kuris bus vezamas j ES arba EEE, subjektas turi jrodyti, kad priemonés,
kuriy jis imasi sickdamas oro transporto krovinj arba pasta apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio arba pazeidimo,
taikomos jau iSsiuntimo metu.

Atsakykite j toliau pateiktus Rlausimus, jei galima atpazinti, kad issiunciamas gaminys yra oro transporto krovinys arba pastas, kuris
bus veZamas j ES arba EEE.

9.1. Ar patekimas j iSsiuntimo zong yra kontroliuojamas ir i ja gali patekti tik jgaliotieji asmenys?

TAIP arba NE

Jei TAIP, paaiskinkite, kaip patekimas j $ig zona kontro-
liuojamas ir ribojamas, kad i ja galéty patekti tik jgaliotieji
asmenys?

9.2. Kas gali patekti j iSsiuntimo zona? Gali bati keli atsakymai:

subjekto darbuotojai
vairuotojai
lankytojai

rangovai

Oondono

kiti (nurodykite)
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9.4. Ar taikomos kontrolés priemonés, uzkertancios kelig pazeidimams issiuntimo zonoje?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite

9.5. I§vados. Ar priemonés, kuriy imasi subjektas, yra pakankamos oro transporto kroviniams arba pastui, kuriuos
galima atpazinti kaip vezamus i ES arba EEE, apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio arba pazeidimo issiuntimo
metu?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Subjekto pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

10 DALIS
Siuntos i$ kity Saltiniy

Tikslas. KC3 siuntéjas taiko procediras, kuriomis uZtikrina, kad ne jo paties parengti kroviniai arba pastas nebity
perduodami ACC3 vezéjui arba RA3 subjektui kaip saugiis kroviniai arba pastas.

KC3 siuntéjas ne savo paties parengtas siuntas gali perduoti RA3 subjektui arba ACC3 vezéjui, jei:

a) tos siuntos atskirtos nuo paties parengty siunty ir

b) ant siuntos arba lydrasc¢iuose aiskiai nurodyta kilme.

Visas tokias siuntas pries jas pakraunant i orlaivj turi tikrinti RA3 subjektas arba ACC3 vezéjas.

10.1. Ar subjektas priima i§ kity subjekty kroviniy arba pasto siuntas, skirtas veZti oro transportu?

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip Sios siuntos laikomos atskirai nuo pacios
bendrovés kroviniy arba pasto ir kaip jos identifikuoja-
mos reguliuojamam subjektui arba vezéjui?

Subjekto pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos
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11 DALIS

Vezimas

Tikslas. KC3 siuntéjas taiko procediiras, kuriomis uztikrina oro transporto kroviniy ir (arba) pasto, kuriuos galima
atpazinti kaip vezamus i ES arba EEE, apsaugg nuo nesankcionuoto poveikio ir (arba) pazeidimo vezimo metu. Jei tokiy
kroviniy arba pasto apsauga neuztikrinama, ACC3 vezéjas arba RA3 subjektas $iy kroviniai arba pasto negali priimti

kaip saugiy kroviniy ir pasto.

KC3 siuntéjas atsako uz vezamy saugiy siunty apsaugg. Tai apima ir atvejus, kai siuntas jo vardu veza kitas subjektas,
pavyzdziui, ekspeditorius. Tafiau tai neapima atvejy, kai uz vezamas siuntas yra atsakingas ACC3 vezéjas arba RA3

subjektas.

Atsakykite j toliau pateiktus Rlausimus, jei galima atpazZinti, kad veZamas gaminys yra oro transporto krovinys arba pastas, kuris bus

veZamas j ES arba EEE.

11.1. Kaip oro transporto kroviniai arba pastas perduodami ACC3 vezéjui arba RA3 subjektui?

a) Tikrinamo subjekto nuosavu transportu?

TAIP arba NE

b) ACC3 vezéjo arba RA3 subjekto transportu?

TAIP arba NE

¢) Juos perduoda rangovas, kurio paslaugomis naudojasi tikrinamas subjektas?

TAIP arba NE

11.2. Ar oro transporto kroviniai arba pastas supakuoti taip, kad baty galima nustatyti pazeidimus?

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip?

11.3. Ar prie$ vezima transporto priemoné uzplombuota arba uZzrakinta?

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip?

11.4. Jei naudojamos numeruotos plombos, ar patekimas prie plomby kontroliuojamas, o numeriai registruojami?

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip?

11.5. Jei taikoma, ar atitinkamas veZéjas pasirado vezéjo pareiskimg?

TAIP arba NE

11.6. Ar vykdoma speciali krovinius veZancio asmens kontrolé ir ar jis yra baiges pazintinj saugumo mokymga, kad
jam biity leista veZzti saugius oro transporto krovinius ir (arba) saugy oro pasta?

TAIP arba NE
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Jei TAIP, aprasykite, kokios kontrolés priemoneés (patikri-
nimas prie§ jdarbinima, asmens reputacijos patikrinimas
ir kt.) taikomos ir kokj mokymga (paZintinj saugumo mo-
kyma ir kt.) reikia baigti.

11.7. I8vados. Ar ty priemoniy pakanka, kad vezami oro transporto kroviniai arba pastas buity apsaugoti nuo nesank-
cionuoto poveikio?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Subjekto pastabos

ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

12 DALIS
Atitiktis

Tikslas. Ivertings $io kontrolinio sgraso vienuolika daliy, ES aviacijos saugumo tikrintojas turi nuspresti, ar jo atlikto
patikrinimo vietoje rezultatai patvirtina, kad saugumo kontrolé vykdoma laikantis $iame kontroliniame sgrase iSvardyty
tiksly, susijusiy su i ES arba EEE vezamais oro transporto kroviniais arba pastu.

Galimi scenarijai yra du. ES aviacijos saugumo tikrintojas padaro i§vada, kad subjektas:

a) laikosi Siame kontroliniame sarase nurodyty tiksly. Tokiu atveju tikrintojas patikrintam subjektui pateikia patikrinimo
ataskaitos originalg ir nurodo, kad laikantis ES aviacijos saugumo patikrinimo procediiros subjektas paskiriamas
patikrintu Zinomu treciosios Salies siuntéju (KC3);

b) nesilaiko Siame kontroliniame sarase nurodyty tiksly. Tokiu atveju subjektas neturi teisés ACC3 vezéjui arba RA3
subjektui pristatyti oro transporto kroviniy arba pasto, vezamy i ES arba EEE esancias paskirties vietas, jei ty kroviniy
arba pasto nepatikrino igaliotoji alis. Jis gauna uzpildyto kontrolinio sgraso, kuriame nurodyti trikumai, kopija.

Apskritai ES aviacijos saugumo tikrintojas turi nuspresti, ar tikrinamas subjektas krovinius ir pasta tvarko taip, kad tuo
momentu, kai tie kroviniai ir pastas pristatomi ACC3 vezéjui arba RA3 subjektui, juos biity galima laikyti apsaugotais
taip, kad baty galima veZti oro transportu | ES arba EEE pagal taikomus Sgjungos teisés aktus.

ES aviacijos saugumo tikrintojas turi atsiminti, kad vertinimas grindziamas visapusiskos atitikties tikslams metodika.

12.1. Bendroji i$vada.

Vertinimas (ir pranesimas) Neigiamas|teigiamas vertinimas
(paryskinkite, kas tinka)

Jei vertinimas teigiamas, subjektas laikomas paskirtu pagal
ES aviacijos saugumo patikrinimo procediira patikrintu
zinomu tre¢iosios $alies siuntéju (KC3).

Jei visapusiskas vertinimas neigiamas, toliau i$vardykite sritis, kuriose subjektui nepavyko pasiekti reikalaujamo sau-
gumo standarto arba kurios konkrecios sritys yra pazeidziamos. Patarkite, kaip pasalinti trikumus, kad baty pasiektas
reikalaujamas standartas ir gautas teigiamas jvertinimas.
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ES aviacijos saugumo tikrintojo pastabos

Subjekto pastabos

Tikrintojo vardas, pavardé
Data

Parasas
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PRIEDAS

Aplankyty ir apklausty asmeny ir subjekty sarasas

Nurodomas subjekto pavadinimas, kontaktinio asmens vardas, pavard¢ ir apsilankymo arba pokalbio data.

Subjekto pavadinimas Kontaktinio asmens vardas, pavardé Apsilankymo arba pokalbio data

6-D PRIEDELIS
AVIACIJOS SAUGUMO NURODYMAI PATIKIMIEMS SIUNTEJAMS

Sie nurodymai parengti jiisy reikmeéms ir kaip informaciné medziaga jiisy darbuotojams, kurie rengia ir kontroliuoja oro
transporto kroviniy arba pasto siuntas. Sie nurodymai jums pateikiami pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 300/2008 (') ir jo jgyvendinamuosius aktus.

Patalpos

Patekimas j zonas, kuriose rengiamos, pakuojamos ir (arba) sandéliuojamos atpazistamy oro transporto kroviniy arba
pasto siuntos, kontroliuojamas, siekiant uZtikrinti, kad prie siunty negaléty patekti tam nejgalioti asmenys.

Lankytojai tose zonose, kuriose rengiamos, pakuojamos ir (arba) sandéliuojamos atpazijstamos oro transporto kroviniy
arba pasto siuntos, lydimi visg laikg arba jiems ten patekti neleidziama.

Darbuotojai
Tikrinamas visy samdomy darbuotojy, kurie galés patekti prie atpaZistamy oro transporto kroviniy arba pasto,

saziningumas. Toks tikrinimas apima bent asmens tapatybés patikrinimg (jei jmanoma, pagal asmens tapatybés kortele
su nuotrauka, vairuotojo pazyméjima arba pasg) ir gyvenimo aprasymo ir (arba) pateikty rekomendacijy patikrinima.

Visi darbuotojai, galintys patekti prie atpazistamy oro transporto kroviniy arba pasto, informuojami apie Siuose
nurodymuose nustatytas jy pareigas, susijusias su saugumu.

(") 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 300/2008 dél civilinés aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir
panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 2320/2002 (OLL 97,2008 4 9, p. 72).
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Atsakingas paskirtasis asmuo

Paskiriamas bent vienas asmuo, atsakingas uz $iy nurodymy taikyma ir kontrole (atsakingas paskirtasis asmuo).

Siuntos vientisumas

Oro transporto kroviniy arba pasto siuntose neturi bati draudziamy daikty, nebent tie daiktai tinkamai deklaruoti ir
jiems pritaikyti jstatymai ir kiti teisés aktai.

Oro transporto kroviniy arba pasto siuntos turi biiti apsaugotos nuo nesankcionuoto poveikio.

Oro transporto kroviniy arba pasto siuntos turi biti tinkamai supakuotos ir, jei jmanoma, jy pakuoté turi biti tokia, kad
biity galima nustatyti jos pazeidimus.

Siunciamos oro transporto kroviniy arba pasto siuntos turi bati iSsamiai aprasytos pridétuose dokumentuose kartu su
teisinga adresato informacija.
VeZimas

Jei patikimas siuntéjas yra atsakingas uz oro transporto kroviniy arba pasto siunty vezimg, siuntos turi biiti apsaugotos
nuo nesankcionuoto poveikio.

Jei patikimas siuntéjas naudojasi rangovo paslaugomis:

a) siuntos prie§ veZimg uzplombuojamos ir

b) vezéjas, kuris siuntas veza patikimo siuntéjo vardu, turi pasirasyti 6-E priedélyje pateikta vezéjo pareiskima.

Pasirasyta pareiSkima arba lygiavercio atitinkamos institucijos i§duoto dokumento kopija saugo patikimas siuntéjas.
Pazeidimai

Apie akivaizdZius arba jtarjamus pazeidimus, susijusius su $iais nurodymais, prane$ama atsakingam paskirtajam
asmeniui. Atsakingas paskirtasis asmuo imasi tinkamy veiksmy.

Siuntos i$ kity Saltiniy

Patikimas siuntéjas ne savo paties parengtas siuntas reguliuojamam subjektui gali perduoti, jei:

a) tos siuntos atskirtos nuo paties parengty siunty ir

b) ant siuntos arba lydras¢iuose aiskiai nurodyta kilmé.

Visos tokios siuntos turi bati tikrinamos pries jas pakraunant i orlaivi.

Patikrinimai be jspéjimo

Atitinkamos institucijos aviacijos saugumo inspektoriai gali be ispéjimo tikrinti, ar laikomasi $iy nurodymy. Inspektoriai
visuomet turi oficialy leidima, kuris paprasius turi bati pateiktas tikrinant jisy patalpas. Leidime turi bati inspektoriaus
vardas, pavarde¢ ir jo nuotrauka.

Draudziami daiktai

Sumontuoti sprogstamieji ir padegamieji jtaisai negali biiti vezami kroviniy siuntose, i$skyrus atvejus, kai iki galo
ivykdyti visi saugos taisykliy reikalavimai.
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Isipareigojimy pareiskimas
Patikimo siuntéjo jsipareigojimy pareiskimo pasirasyti ir pateikti regulivojamam subjektui nereikia, jei jisy bendroveé turi

jgaliotojo ekonominés veiklos vykdytojo sertifikata, nurodyta Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93 (') 14a straipsnio
1 dalies b arba ¢ punkte.

Tacdiau, jei jisy bendrové netenka tokio sertifikato, turite nedelsdami informuoti apie tai reguliuojama subjekta. Tokiu
atveju regulivojamas subjektas informuos jus, kaip islaikyti patikimo siuntéjo statusa.

PATIKIMO SIUNTEJO [SIPAREIGOJIMY PAREISKIMAS
Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 300/2008 () ir jo igyvendinamuosius aktus,
as$ pareiskiu, kad:

— [bendrovés pavadinimas] atitinka $iuos ,Aviacijos saugumo nurodymus patikimiems siuntéjams®,

— [bendrovés pavadinimas] uZtikrina, kad $ie nurodymai baty perduoti darbuotojams, galintiems patekti prie oro
transporto kroviniy arba pasto,

— [bendrovés pavadinimas] uZtikrina oro transporto kroviniy arba pasto saugumg iki jy perdavimo reguliuojamam
subjektui,

— [bendrovés pavadinimas] sutinka, kad baty atlikta siunty saugumo kontrolé, jskaitant tikrinimg, ir

— [bendrovés pavadinimas] sutinka, kad jos patalpose valstybés narés, kurioje ji veikia, atitinkama institucija atlikty
patikrinimus be jspéjimo ir jvertinty, ar [bendrovés pavadinimas] laikosi $iy nurodymuy.

AS prisiimu visg atsakomybe uZ §j pareiskima.
Vardas, pavardé

Pareigos bendrovéje

Data

Parasas

6-E PRIEDELIS
VEZEJO PAREISKIMAS
Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 300/2008 (%) ir jo igyvendinamuosius aktus,

a§ patvirtinu, kad paimant, veZant, sandéliuojant ir pristatant oro transporto krovinius arba pasta, kuriy saugu-
mo kontrol¢ atlikta [reguliuojamo subjekto/oro veZéjo, taikancio saugumo kontrolés priemones kroviniams ir pastui,/Zinomo
siuntéjo/patikimo siuntéjo pavadinimas vardu], bus laikomasi $iy saugumo procediiry:

— visi darbuotojai, kurie veza tokius oro transporto krovinius arba pasta, bus baige bendrajj paZintinj saugumo
mokymo kursg pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 11.2.7 punkta;

— bus tikrinamas visy samdomy darbuotojy, galin¢iy patekti prie tokiy oro transporto kroviniy arba pasto,
saziningumas. Toks tikrinimas apima bent asmens tapatybés patikrinimg (jei imanoma, pagal asmens tapatybés
kortele su nuotrauka, vairuotojo pazyméjimg arba pasg) ir gyvenimo aprasymo ir (arba) pateikty rekomendacijy
patikrinima;

(") 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 245493, i§déstantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksg, 'égyvendinimo nuostatas (OLL 253,1993 1011, p. 1).
(%) 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 300/2008 dél civilinés aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir

panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 2320/2002 (OLL 97,2008 4 9, p. 72).
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— transporto priemoniy kroviniy skyriai bus uzplombuoti arba uzrakinti. Transporto priemonés, kuriy kroviniy skyrius
su tentu, bus apsaugotos naudojant TIR virves. Zemos platformos sunkveZimiy pakrovimo vietos gabenant oro
transporto krovinius bus stebimos;

— pries pat pakrovimg kroviniy skyrius bus apieskotas ir po $io apieskojimo nustatyta padétis bus islaikyta, kol
transporto priemoné bus baigta krauti;

— kiekvienas vairuotojas turés asmens tapatybés kortele, pas3, vairuotojo paZyméjima arba nacionaliniy valdZios
institucijy i8duotg arba jy pripazistamg kitokj dokumentg su nuotrauka;

— nuo krovinio paémimo iki jo pristatymo vairuotojai neplanuotai niekur nesustos. Jei toks sustojimas bus nei$ven-
giamas, vairuotojas grizes patikrins krovinio saugumg ir ar nepaZeisti uzraktai ir (arba) plombos. Jei vairuotojas
pastebés kokiy nors pazeidimo pozymiy, jis informuos savo vadova, ir oro transporto krovinys arba pastas nebus
pristatytas apie tai nepranesus pristatymo metu;

— vezimo subrangos sutartys su treigja $alimi nebus sudaromos, nebent trecioji Salis:

a) yra sudariusi veZimo sutartj su reguliuojamu subjektu, Zinomu siuntéju arba patikimu siuntéju [tas pats
pavadinimas kaip pirmiau], atsakingu uZ vezima, arba

b) yra patvirtinta arba atestuota atitinkamos institucijos, arba

¢) yra sudariusi vezimo sutartj su toliau pasirasiusiu vezéju, kurioje reikalaujama, kad trecioji 3alis savo ruoZtu
nesudaryty subrangos sutarties, ir jgyvendina $iame pareiskime nustatytas saugumo procediras. Toliau pasirases
vezéjas yra visiSkai atsakingas uZ visa reguliuojamo subjekto, Zinomo siuntéjo arba patikimo siuntéjo vardu
vykdomg vezimo veiklg; ir

— kity paslaugy (pavyzdziui, sandéliavimo) teikimo subrangos sutartys nebus sudaromos su jokia kita $alimi, i$skyrus
reguliuojamg subjekta arba subjekty, kurj atitinkama institucija atestavo arba patvirtino ir jtrauké i tokiy paslaugy
teikéjy sarasa.

AS prisiimu visg atsakomybe uZ §j pareiskima.
Vardas, pavardé

Pareigos bendrovéje

Bendrovés pavadinimas ir adresas:

Data

Parasas

6-F PRIEDELIS

KROVINIAI IR PASTAS

6-Fi

TRECIOSIOS SALYS, TAIP PAT KITOS SALYS IR TERITORIJOS, KURIOMS PAGAL SUTARTIES DEL EUROPOS SAJUNGOS VEIKIMO
355 STRAIPSN] NETAIKOMA TOS SUTARTIES VI ANTRASTINES DALIES TRECIA DALIS, PRIPAZINTOS TAIKANCIOMIS
SAUGUMO STANDARTUS, LYGIAVERCIUS BENDRIESIEMS PAGRINDINIAMS STANDARTAMS.

Priimty nuostaty dar néra.

6-Fii

TRECIOSIOS SALYS, TAIP PAT KITOS SALYS IR TERIT ORJJOS, KURIOMS PAGAL SUTARTIES DEL EUROPOS SAJUNGOS VEIKIMO
355 STRAIPSN] NETAIKOMA TOS SUTARTIES VI ANTRASTINES DALIES TRECIA DALIS IR KURIOMS NEBUTINAS ACC3 VEZEJO
PASKYRIMAS, ISVARDYTOS KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIME ((2015) 8005.
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6-Fiii

TRECIJJY SALIY, TAIP PAT KITU SALIY IR TERITORIJY, KURIOMS PAGAL SUTARTIES DEL EUROPOS SAJUNGOS VEIKIMO
355 STRAIPSN] NETAIKOMA TOS SUTARTIES VI ANTRASTINES DALIES TRECIA DALIS, PATIKRINIMO VEIKLA, PRIPAZISTAMA
LYGIAVERTE ES AVIACIJOS SAUGUMO PATIKRINIMUI

Priimty nuostaty dar néra.

6-G PRIEDELIS
NUOSTATOS DEL TRECIJJU SALIY KROVINIU IR PASTO

ACC3 veZéjo saugumo programoje, jei taikoma (atskirai kiekvienam treciosios $alies oro uostui arba bendrame
dokumente, nurodant su konkreciais treCiosios Salies oro uostais susijusius varianty skirtumus), pateikiama §i
informacija:

a) kroviniams ir pastui taikomy priemoniy apibtidinimas,
b) priémimo procediros,

¢) reguliuojamy subjekty sistema ir kriterijai,

d) Zinomy siuntéjy sistema ir kriterijai,

e) patikimy siuntéjy sistema ir kriterijai,

f) tikrinimo standartas,

g) tikrinimo vieta,

h) duomenys apie tikrinimo jrangg,

i) duomenys apie veiklos vykdytoja arba paslaugy teikéja,
j) saugumo tikrinimo i§im¢iy sgrasas,

k) didelés rizikos kroviniy ir pasto tvarkymas.

6-H1 PRIEDELIS
PAGAL ES AVIACIJOS SAUGUMO PATIKRINIMO PROCEDURA PATIKRINTO ACC3 VEZEJO ISIPAREIGOJIMY PAREISKIMAS
[oro vezéjo pavadinimas] vardu konstatuoju toliau nurodytus faktus:

Sioje ataskaitoje nustatytas saugumo lygis, taikomas oro transporto kroviniy vezimui i ES arba EEE, atsizvelgiant |
kontroliniame sgrase i$vardytus arba jame minimus saugumo standartus.

[Oro vezéjo pavadinimas] gali bati paskirtas kroviniy arba pasto oro vezéju (ACC3 vezéju), vykdanciu skrydzius |
Sajunga 1§ treciyjy Saliy oro uosty, tik kai tuo tikslu Europos Sajungos valstybés narés arba Islandijos, Norvegijos ar
Sveicarijos atitinkamai institucijai bus pateikta ES patikrinimo ataskaita, ir §i institucija ta ataskaitg priims, o ACC3
vezéjo duomenys bus jrasyti | Sajungos tiekimo grandinés saugumo duomeny baze.

Jei ataskaitoje konstatuojama joje nurodyty saugumo priemoniy neatitiktis, §io oro uosto atZvilgiu jau gautas [oro veZéjo
pavadinimas] ACC3 vezéjo paskyrimas gali biti panaikintas, todél [oro vezéjo pavadinimas] i§ $io oro uosto negalés oro

transporto kroviniy arba pasto vezti j ES arba EEE.

Ataskaita galioja penkerius metus, todél jos galiojimas baigiasi ....
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[oro vezéjo pavadinimas] vardu pareiskiu, kad:

— [oro vezéjo pavadinimas] sutiks imtis tinkamy tolesniy veiksmy, kad ataskaitoje patvirtinti standartai baity stebimi;

— informacija apie visus [oro vezéjo pavadinimas] veiklos poky¢ius, kuriems nereikia pakartotinio patikrinimo, bus
jradyta pirminéje ataskaitoje, kartu uZtikrinant, kad anks¢iau jrasyta informacija islikty matoma. Tai gali biti susij¢ su
Siais pokyciais:

1) bendrgja atsakomybe uz sauguma, suteikiama kitam asmeniui nei Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998
6-C3 priedélio 1.7 punkte nurodytas asmuo,

2) kitais patalpy arba procediiry pakeitimais, galinciais labai paveikti sauguma.

— [oro vezéjo pavadinimas] informuos institucijg, paskyrusig ji ACC3 veZéju, jei [oro veZéjo pavadinimas] nutrauks
veikla, nebetvarkys oro transporto kroviniy arba pasto ar nebegalés laikytis $ioje ataskaitoje patikrinty reikalavimy.

— [oro vezéjo pavadinimas] islaikys saugumo lygi, kuris, kaip patvirtinta Sioje ataskaitoje, atitinka kontroliniame sgrase
nurodyty tikslg ir prireikus iki kito [oro vezéjo pavadinimas] veiklos patikrinimo jgyvendins ir taikys visas
papildomas ACC3 veZzéjo paskyrimui gauti reikalingas saugumo priemones, jei nustatyta, kad saugumo standartai
nepakankami.

[oro vezéjo pavadinimas] vardu prisiimu visa atsakomybe uZ §j pareiskima.
Vardas, pavardé

Pareigos bendrovéje

Data

Parasas

6-H2 PRIEDELIS

PAGAL ES AVIACIJOS SAUGUMO PATIKRINIMO PROCEDURA, PATIKRINTY REGULIUOJAMY TRECIUJU SALIY SUBJEKTU (RA3)
ISIPAREIGOJIMU PAREISKIMAS

[RA3 pavadinimas] vardu konstatuoju toliau nurodytus faktus:

Sioje ataskaitoje nustatytas saugumo lygis, taikomas oro transporto kroviniy vezimui i ES arba EEE, atsizvelgiant |
kontroliniame sgrase i$vardytus arba jame minimus saugumo standartus.

[RA3 pavadinimas] gali bati skiriamas pagal ES aviacijos saugumo patikrinimo procediira patikrintu reguliuojamu
tre¢iosios Salies subjektu (RA3), jei | Sajungos tiekimo grandinés saugumo duomeny bazg jrasytas ES aviacijos saugumo
tikrintojas sékmingai uzbaigia ES saugumo patikrinimo procediirg ir parao teigiamg jvertinima.

Jei ataskaitoje konstatuojama joje nurodyty saugumo priemoniy neatitiktis, $iy patalpy atzvilgiu jau gautas [RA3
pavadinimas] RA3 subjekto paskyrimas gali bati panaikintas, todél [RA3 pavadinimas] negalés saugiy kroviniy arba
pasto, kurie turi baiti nuvezti i ES arba EEE, pristatyti ACC3 veZéjui arba kitam RA3 subjektui.

Ataskaita galioja penkerius metus, todél jos galiojimas baigiasi ....

[RA3 pavadinimas] vardu pareiskiu, kad:

a) [RA3 pavadinimas] sutiks imtis tinkamy tolesniy veiksmy, kad ataskaitoje patvirtinti standartai blity stebimi;
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b) informacija apie visus [RA3 pavadinimas] veiklos poky¢ius, kuriems nereikia pakartotinio patikrinimo, bus jrasyta
pirminéje ataskaitoje, kartu uztikrinant, kad anksciau jrasyta informacija islikty matoma. Tai gali bati susij¢ su Siais
pokyciais:

1) bendrosios atsakomybés uZ sauguma suteikimu kitam asmeniui nei [gyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998
6-C2 priedélio 1.8 punkte nurodytas asmuo,

2) kitais patalpy arba procediiry pakeitimais, galinciais labai paveikti saugumg;

¢) [RA3 pavadinimas] informuos ACC3 vezéjus ir RA3 subjektus, kuriems jis pristato saugius oro transporto krovinius
arba pasty, jei [RA3 pavadinimas] nutrauks veikla, nebetvarkys oro transporto kroviniy arba pasto ar nebegalés
laikytis Sioje ataskaitoje patikrinty reikalavimy;

d) [RA3 pavadinimas] iSlaikys saugumo lygj, kuris, kaip patvirtinta $ioje ataskaitoje, atitinka kontroliniame sarase

nurodytg tikslg ir prireikus iki kito [RA3 pavadinimas] veiklos patikrinimo jgyvendins ir taikys visas papildomas RA3
subjekto paskyrimui gauti reikalingas saugumo priemones, jei nustatyta, kad saugumo standartai nepakankami.

[RA3 pavadinimas] vardu prisiimu visa atsakomybe uz §j pareiskima.
Vardas, pavardé

Pareigos bendrovéje

Data

Parasas

6-H3 PRIEDELIS

PAGAL ES AVIACIJOS SAUGUMO PATIKRINIMO PROCEDURA PATIKRINTY ZINOMY TRECIJJY SALIY SIUNTEJ|) (KC3) ISIPAREI-
GOJIMU PAREISKIMAS

[KC3 pavadinimas] vardu konstatuoju toliau nurodytus faktus.

Sioje ataskaitoje nustatytas saugumo lygis, taikomas oro transporto kroviniy vezimui j ES arba EEE, atsizvelgiant j
kontroliniame sgrase i$vardytus arba jame minimus saugumo standartus.

[KC3 pavadinimas] gali bati skiriamas pagal ES aviacijos saugumo patikrinimo procediirg patikrintu Zinomu tre¢iosios
Salies siuntéju (KC3), jei | Sajungos tiekimo grandinés saugumo duomeny bazg¢ jrasytas ES aviacijos saugumo tikrintojas
sékmingai uzbaigia ES saugumo patikrinimo procediirg ir paraso teigiamg jvertinima.

Jei ataskaitoje konstatuojama joje nurodyty saugumo priemoniy neatitiktis, iy patalpy atZvilgiu jau gautas [KC3
pavadinimas] KC3 siuntéjo paskyrimas gali bati panaikintas, todél [KC3 pavadinimas] negalés saugiy kroviniy arba pasto,
kurie turi bati nuvezti | ES arba EEE, pristatyti ACC3 veZzéjui arba pagal ES aviacijos saugumo patikrinimo procediirg
patikrintam reguliuojamam tre¢iosios $alies subjektui (RA3).

Ataskaita galioja penkerius metus, todél jos galiojimas baigiasi ....

[KC3 pavadinimas] vardu pareiskiu, kad:

a) [KC3 pavadinimas] sutiks imtis tinkamy tolesniy veiksmy, kad ataskaitoje patvirtinti standartai biity stebimi;
b) informacija apie visus [KC3 pavadinimas] veiklos poky¢ius, kuriems nereikia pakartotinio patikrinimo, bus jradyta
pirmingje ataskaitoje, kartu uZtikrinant, kad anksciau jragyta informacija islikty matoma. Tai gali bati susij¢ su Siais

poky¢iais:

1) bendrgja atsakomybe uZz sauguma, suteikiama kitam asmeniui nei [gyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998
6-C4 priedélio 1.9 punkte nurodytas asmuo,

2) kitais patalpy arba procediiry pakeitimais, galinciais labai paveikti sauguma;
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¢) [KC3 pavadinimas] informuos ACC3 vezéjus ir RA3 subjektus, kuriems jis pristato saugius oro transporto krovinius
arba pastg, jei [KC3 pavadinimas] nutrauks veikla, nebetvarkys oro transporto kroviniy arba pasto ar nebegalés
laikytis Sioje ataskaitoje patikrinty reikalavimuy;

d) [KC3 pavadinimas] i8laikys saugumo lygi, kuris, kaip patvirtinta Sioje ataskaitoje, atitinka kontroliniame sarase
nurodytg tikslg ir prireikus iki kito [KC3 pavadinimas] veiklos patikrinimo jgyvendins ir taikys visas papildomas KC3
siuntéjo paskyrimui gauti reikalingas saugumo priemones, jei nustatyta, kad saugumo standartai nepakankami.

[KC3 pavadinimas] vardu prisiimu visg atsakomybe uz §j pareiskima.
Vardas, pavardé

Pareigos bendrovéje

Data

Parasas

6-1 PRIEDELIS

Didelés rizikos kroviniy nuostatos i§déstytos Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

6-J PRIEDELIS

Tikrinimo jrangos naudojimo nuostatos nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

7. ORO VEZEJO PASTAS IR ORO VEZEJO MEDZIAGOS

7.0.  BENDROSIOS NUOSTATOS
Siame skyriuje nustatyty priemoniy jgyvendinima savo pasto ir medziagy atzvilgiu uztikrina oro vezéjas, nebent
nurodyta kitaip arba saugumo kontrolés jgyvendinimg, kaip nustatyta atitinkamai 4, 5 ir 6 skyriuose, uztikrina
institucija, oro uosto operatorius, subjektas arba kitas oro veZéjas.

7.1.  ORO VEZEJO PASTAS IR ORO VEZEJO MEDZIAGOS, KURIOS TURI BUTI PAKRAUTOS | ORLAIV]

7.1.1. Prie§ pakrovimg i orlaivio kroviniy skyriy oro vezéjo pastas ir oro vezéjo medziagos tikrinami ir apsaugomi pagal
5 skyriy arba jiems taikoma saugumo kontrol¢ ir jie apsaugomi pagal 6 skyriy.

7.1.2. Prie§ pakrovima | bet kurig orlaivio dalj, i§skyrus kroviniy skyriy, oro vezéjo pastas ir oro vezéjo medziagos
tikrinami ir apsaugomi pagal 4 skyriuje i§déstytas rankinio bagazo nuostatas.

7.1.3. Oro veZéjo pastui ir oro vezéjo medziagoms, kurie turi bati pakrauti | orlaivi, taip pat taikomos papildomos
nuostatos, nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

7.2.  ORO VEZEJO MEDZIAGOS, NAUDOJAMOS APTARNAUJANT KELEIVIUS IR TVARKANT BAGAZA

7.2.1. Oro vezéjo medziagos, kurios naudojamos aptarnaujant keleivius ir tvarkant bagaZza ir kurios gali bati
panaudotos siekiant sukelti pavojy aviacijos saugumui, yra saugomos arba priZitirimos, kad bty uZzkirstas kelias
nesankcionuotam patekimui prie jy.

Keleiviams suteikta savarankiskos registracijos galimybé ir galimybé naudotis atitinkamomis interneto paslaugomis
laikomos teiséta prieiga prie ty medziagy.

7.2.2. Nebereikalingos medziagos, kuriomis gali biiti pasinaudota nesankcionuotai prieigai palengvinti arba bagazui
perkelti j riboto patekimo zong arba orlaivi, naikinamos arba pasiriipinama, kad jomis nebiity galima naudotis.
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7.2.3. Idvykimo kontrolés ir registracijos sistemos tvarkomos taip, kad biity uzkirstas kelias nesankcionuotai prieigai.

Keleiviams suteikta savarankiskos registracijos galimybé laikoma teiséta prieiga prie tokiy sistemy.

8. ORLAIVIO ATSARGOS

8.0. BENDROSIOS NUOSTATOS
8.0.1. Jei nenustatyta kitaip, Sio skyriaus priemoniy jgyvendinimg uztikrina institucija, oro uosto operatorius, oro

vezéjas arba subjektas, atsakingas pagal Reglamento (EB) Nr. 300/2008 10 straipsnyje nurodyta nacionaling
civilinés aviacijos saugumo programa.

8.0.2.  Siame skyriuje ,orlaivio atsargos* — visi daiktai, kuriuos ketinama imti i orlaivj keleiviams arba jgulai skrydzio
metu naudoti, vartoti arba jsigyti, i$skyrus:

a) rankinj bagazg ir
b) kity nei keleiviai asmeny nesulius, ir

¢) oro veZéjo pasta ir oro vezéjo medZiagas.

Siame skyriuje ,reguliuojamas orlaivio atsargy tiekéjas“ — tiekéjas, kurio procediiros atitinka bendrgsias
saugumo taisykles ir standartus tiek, kad jam buty leista tiekti orlaivio atsargas tiesiogiai j orlaivj.

Siame skyriuje ,Zinomas orlaivio atsargy tiekéjas“ — tiekéjas, kurio procediiros atitinka bendrasias saugumo
taisykles ir standartus tiek, kad jam bity leista tiekti orlaivio atsargas oro vezéjui arba reguliuojamam tiekéjui,
bet ne tiesiogiai | orlaivj.

8.0.3.  Atsargos laikomos orlaivio atsargomis nuo tada, kai jas galima atpaZinti kaip atsargas, kurios bus imamos |
orlaivi keleiviams arba jgulai skrydzio metu naudoti, vartoti arba jsigyti.

8.0.4. Draudziamy daikty orlaivio atsargose sgraSas yra toks pat, koks pateiktas 1-A priedélyje. Draudziami daiktai
tvarkomi pagal 1.6 punktg.

8.1. SAUGUMO KONTROLE

8.1.1. Saugumo kontrolé. Bendrosios nuostatos

8.1.1.1. Pries jneSant orlaivio atsargas j riboto patekimo zong jos tikrinamos, nebent:

a) reikalaujamg atsargy saugumo kontrole atliko oro vezéjas, kuris pristato jas i savo orlaivj, ir atsargos buvo
apsaugotos nuo nesankcionuoto poveikio nuo tos kontrolés atlikimo iki pristatymo j orlaivi, arba

b) reikalaujama atsargy saugumo kontrole atliko reguliuojamas tiekéjas, ir atsargos buvo apsaugotos nuo
nesankcionuoto poveikio nuo tos kontrolés atlikimo iki atvezimo | riboto patekimo zong arba, jei taikoma,
iki pristatymo oro vezéjui arba kitam reguliuojamam tiekéjui, arba

¢) reikalaujama atsargy saugumo kontrole atliko Zinomas tiekéjas, ir atsargos buvo apsaugotos nuo nesank-
cionuoto poveikio nuo tos kontrolés atlikimo iki pristatymo oro vezéjui arba reguliuojamam tiekéjui.

8.1.1.2. Jei yra prieZas¢iy manyti, kad orlaivio atsargos, kuriy saugumo kontrolé atlikta, buvo pazeistos arba nebuvo
apsaugotos nuo nesankcionuoto poveikio nuo tos kontrolés atlikimo, jos patikrinamos pries jas jleidZiant |
riboto patekimo zonas.

8.1.1.3. Orlaivio atsargy saugumo kontrolei taip pat taikomos papildomos nuostatos, nustatytos Komisijos
igyvendinimo sprendime C(2015) 8005.
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8.1.2.  Tikrinimas

8.1.2.1. Orlaivio atsargy tikrinimo priemonés ar metodai pasirenkami atsiZvelgiant | atsargy pobadj ir turi bati
pakankami, kad baity galima pagristai sitikinti, kad atsargose nepaslépta draudziamy daikty.

8.1.2.2. Orlaivio atsargy saugumo tikrinimui taip pat taikomos papildomos nuostatos, nustatytos Komisijos
igyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

8.1.2.3. Orlaivio atsargos tikrinamos Siais pavieniais arba tarpusavyje derinamais metodais:
a) apzitirimos,
b) apieskomos rankomis,
) persvieCiamos rentgeno jranga,
d) tikrinamos sprogmeny aptikimo sistemos jranga,
e) tikrinamos mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskikliu, kartu taikant a punkte nurodyta metoda,
f) tikrinamos su sprogmenis uzuodzianciais Sunimis, kartu taikant a punkte nurodyta metoda.
Kol tikrintojas nejsitikings, kad orlaivio atsargose néra draudziamy daikty, atsargos nepraleidziamos arba jos dar
kartg tikrinamos, kad tikrintojas jsitikinty, kad draudZiamy daikty atsargose néra.

8.1.3. Reguliuojamy tiekéjy patvirtinimas

8.1.3.1. Reguliuojamus tiekéjus tvirtina atitinkama institucija.
Reguliuojamas tiekéjas patvirtinamas tam tikrai teritorijai.
Visi subjektai, kurie uztikrina 8.1.5 punkte nurodyta saugumo kontrole ir tiekia orlaivio atsargas tiesiogiai i
orlaivi, patvirtinami reguliuojamais tiekéjais. Tai netaikoma oro vezéjui, kuris tokig saugumo kontrole vykdo
pats ir tiekia atsargas tik i savo orlaivi.

8.1.3.2. Reguliuojami tiekéjai patvirtinami laikantis iy procediiry:

a) subjektas dél patvirtinimo kreipiasi | valstybés narés, kurioje yra jo teritorija, atitinkamg institucija, kad jam
bty suteiktas reguliuojamo tiekéjo statusas.

Pareiskéjas atitinkamai institucijai pateikia saugumo programa. Tokioje programoje apraSomi metodai ir
procediros, kuriy tiekéjas turi laikytis, kad jvykdyty 8.1.5 punkto reikalavimus. Programoje taip pat
apraSoma, kaip pats tiekéjas stebi $iy metody ir procediry laikymasi.

Pareiskéjas taip pat pateikia ,Reguliuvojamo orlaivio atsargy tiekéjo jsipareigojimy pareiskima®, pateikta
8-A priedélyje. Sj pareiskimg pasiraso teisétas atstovas arba uz saugumg atsakingas asmuo.

PasiraSyta pareiskima saugo atitinkama institucija;

b) atitinkama institucija arba jos vardu veikiantis ES aviacijos saugumo tikrintojas patikrina saugumo programa
ir nurodytose teritorijose atlicka patikrinimg vietoje, kad jvertinty, ar pareiskéjas atitinka 8.1.5 punkto
reikalavimus;

c) jei atitinkamai institucijai pagal a ir b punktus pateiktos informacijos pakanka, ji tiekéja gali patvirtinti
regulivojamu tiekéju, veikianciu nustatytose teritorijose. Jei atitinkamai institucijai pateiktos informacijos
nepakanka, subjektui, siekianciam tapti patvirtintu reguliuojamu tiekéju, ji nedelsdama pranesa to priezastis.
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8.1.3.3. Reguliuojamas tiekéjas pakartotinai tikrinamas reguliariai, ne daugiau kaip penkeriy mety tarpsniais. Tai apima
patikrinimg vietoje siekiant jvertinti, ar reguliuojamas tiekéjas ir toliau atitinka 8.1.5 punkto reikalavimus.

Patikrinimu vietoje gali bati laikomas reguliuojamo tiekéjo patalpy tikrinimas, kurj atlieka atitinkama institucija
pagal jos nacionaling kokybés kontrolés programa, jei jis apima visus 8.1.5 punkto reikalavimus.

8.1.3.4. Jei atitinkama institucija mano, kad reguliuojamas tiekéjas nebeatitinka 8.1.5 punkto reikalavimy, ji panaikina
reguliuojamo tiekéjo statusa konkreciy teritorijy atzvilgiu.

8.1.3.5. Nepazeidziant kiekvienos valstybés narés teisés pagal Reglamento (EB) Nr. 300/2008 6 straipsnj taikyti
grieZtesnes priemones, pagal 8.1.3 punktg patvirtintas reguliuojamas tiekéjas pripazistamas visose valstybése
narése.

8.1.4. Zinomy tiekéjy paskyrimas

8.1.4.1. Visus subjektus (tiekéjus), kurie uZztikrina 8.1.5 punkte nurodyta saugumo kontrole ir tiekia orlaivio atsargas,

bet ne tiesiogiai | orlaivj, veiklos vykdytojas arba subjektas, kuriam jie tas atsargas tiekia (Zinomg tiekéja
skiriantis subjektas), paskiria Zinomais tiekéjais. Tai netaikoma reguliuojamam tiekéjui.

8.1.4.2. Kad bty paskirtas Zinomu tiekéju, Zinoma tiekéja skirianc¢iam subjektui tiekéjas turi pateikti:

a) 8-B priedélyje pateikta ,Zinomo orlaivio atsargy tiekéjo isipareigojimy pareiskima“. Si pareiskimg pasiraso
teisétas atstovas; ir

b) saugumo programa, apimancig 8.1.5 punkte nurodyta saugumo kontrole.
8.1.4.3. Visi zinomi tiekéjai privalo bati skiriami patikrinus:

a) saugumo programos tinkamumg ir i§samuma 8.1.5 punkto atzvilgiu ir

b) saugumo programos jgyvendinimg be trikumy.

Jei atitinkama institucija arba Zinomg tiekéja skiriantis subjektas mano, kad Zinomas tiekéjas nebeatitinka
8.1.5 punkto reikalavimy, Zinoma tiekéjg skiriantis subjektas nedelsdamas panaikina Zinomo tiekéjo statusg.

8.1.4.4. Atitinkama institucija savo nacionalinéje civilinés aviacijos saugumo programoje, nurodytoje Reglamento (EB)
Nr. 300/2008 10 straipsnyje, nustato, kas tikrina saugumo programg ir jos igyvendinimg — nacionalinis
auditorius, ES aviacijos saugumo tikrintojas ar Zinoma tiekéja skiriancio subjekto vardu veikiantis jo paskirtas ir
tuo tikslu i§mokytas asmuo.

Patikrinimas turi bati dokumentuojamas ir, jei $iame teisés akte nenustatyta kitaip, atliekamas prie§ paskyrima,
o véliau kartojamas kas dvejus metus.

Jei patikrinimas atlickamas ne Zinomg tiekéja skiriancio subjekto vardu, jam turi bati pateikiami visi
patikrinimo dokumentai.

8.1.4.5. Saugumo programos jgyvendinimo patikrinimg, kuriuo uztikrinama, kad programa jgyvendinama be trikumy,
sudaro:

a) lankymasis tiekéjo teritorijoje kas dvejus metus arba

b) reguliarfis patikrinimai, pradedami po paskyrimo ir atliekami gavus to Zinomo tiekéjo tiekiamas atsargas,
jskaitant:

— patikrinimg, ar Zinomo tiekéjo vardu atsargas tiekiantis asmuo buvo tinkamai iSmokytas, ir
— patikrinimg, ar atsargos tinkamai apsaugotos, ir

— atsargy tikrinimg taip, kaip tikrinamos nezinomo tiekéjo tiekiamos atsargos.
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Sie patikrinimai turi biiti atliekami nenuspéjama tvarka arba bent karta per tris ménesius, arba tikrinant
20 % zinomo tiekéjo atsargy, pristatomy Zinomg tiekéja skirianciam subjektui.

b galimybe galima naudotis tik jei atitinkama institucija savo nacionalinéje civilinés aviacijos saugumo
programoje nurod¢, kad patikrinima atlieka Zinomg tiekéjg skiriancio subjekto vardu veikiantis asmuo.

8.1.4.6. Zinoma tiekéja skiriancio subjekto saugumo programoje nustatomi per paskyrima ir po jo taikytini metodai ir
procediiros.

8.1.4.7. Zinoma tiekéja skiriantis subjektas saugo:

a) visy jo paskirty Zinomy tiekéjy sarasa, kuriame nurodoma jy paskyrimo galiojimo pabaigos data, ir

b) bent 6 ménesius po kiekvieno Zinomo tiekéjo paskyrimo galiojimo pabaigos — to tiekéjo pasiradyta
pareiskima, saugumo programos kopija ir visas ataskaitas, kuriose aprasytas tos programos igyvendinimas.

Gavus praSymg, $ie dokumentai atitikties stebéjimo tikslais pateikiami atitinkamai institucijai.

8.1.5. Oro vezéjo, reguliuojamo tiekéjo ir Zinomo tiekéjo vykdoma saugumo kontrolé

8.1.5.1. Oro veZéjas, reguliuojamas orlaivio atsargy tiekéjas ir zZinomas orlaivio atsargy tiekéjas:

a) paskiria uz sauguma bendrovéje atsakingg asmenj ir

b) uztikrina, kad asmenys, galintys patekti prie orlaivio atsargy, bity baige bendrajj pazintinj saugumo
mokymo kursg pagal 11.2.7 punkta, kad jie gauty tam leidima, ir

¢) imasi priemoniy, kad bty uzkirstas kelias nesankcionuotam patekimui j jo patalpas ir prie orlaivio atsargy,
ir

d) pagristai jsitikina, kad orlaivio atsargose nepaslépta draudziamy daikty, ir

e) visoms transporto priemonéms ir (arba) konteineriams, kuriuose vezamos orlaivio atsargos, naudoja
plombas, kuriy pazeidimus galima nustatyti, arba uztikrina ty priemoniy ir (arba) konteineriy fizing¢ apsauga.

e punktas netaikomas veZimui kontroliuojamojoje zonoje.

8.1.5.2. Jei zinomas tickéjas atsargoms veZzti pasitelkia kita bendrove, kuri néra oro vezéjui ar regulivojamam tiekéjui
zinomas tiekéjas, Zinomas tiekéjas uZtikrina, kad biity imtasi visy 8.1.5.1 punkte i§vardyty saugumo kontrolés
priemoniy.

8.1.5.3. Saugumo kontrolei, kurig vykdo oro vezéjas ir reguliuojamas tiekéjas, taip pat taikomos papildomos nuostatos.
nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

8.2 ORLAIVIO ATSARGY APSAUGA

Orlaivio atsargy apsaugos nuostatos nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

8.3.  PAPILDOMOS SAUGUMO NUOSTATOS, TAIKOMOS SKYSCIU, AEROZOLIJ IR GELIY TAIP PAT SAUGIUJU MAISELIU,
KURIY PAZEIDIMUS GALIMA NUSTATYTI, ORLAIVIO ATSARGOMS

8.3.1.  Saugiyjy maiSeliy, kuriy paZeidimus galima nustatyti, orlaivio atsargos j kontroliuojamaja zong arba i riboto
patekimo zong patiekiamos pakuotéje, kurios pazeidimus galima nustatyti.

8.3.2.  Skysciai, aerozoliai ir geliai taip pat saugieji maiSeliai, kuriy paZeidimus galima nustatyti, apsaugomi nuo
nesankcionuoto poveikio nuo pat jy gavimo kontroliuojamojoje zonoje arba riboto patekimo zonoje iki jy
galutinio pardavimo orlaivyje.

8.3.3. I$samios papildomy saugumo reikalavimy, taikomy skysciy, aerozoliy ir geliy, taip pat saugiyjy maiseliy, kuriy
pazeidimus galima nustatyti, orlaivio atsargoms, nuostatos nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime
C(2015) 8005.
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8-A PRIEDELIS
REGULIUOJAMO ORLAIVIO ATSARGU TIEKEJO

ISIPAREIGOJIMU PAREISKIMAS
Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 300/2008 (') ir jo jgyvendinamuosius aktus,
as$ pareiskiu, kad:

— kiek man Zinoma, bendrovés saugumo programoje pateikta informacija yra teisinga ir tiksli;

— Sioje saugumo programoje nustatyta praktika ir procedaros bus igyvendinamos ir palaikomos visose teritorijose,
kurioms taikoma §i programa;

— §i saugumo programa bus pataisyta ir pritaikyta, kad atitikty visus basimus susijusius Sgjungos teisés akty
pakeitimus, nebent [bendrovés pavadinimas] informuos [kg — atitinkamos institucijos pavadinimas], kad nebenori
tiekti orlaivio atsargy tiesiai | orlaivj (taigi ir veikti kaip reguliuojamas tiekéjas);

— [bendrovés pavadinimas] rastu informuos [kg— atitinkamos institucijos pavadinimas] apie:

a) nedidelius savo saugumo programos pakeitimus, pavyzdziui, bendrovés pavadinimo, uZ saugumg atsakingo
asmens ar jo kontaktiniy duomeny pakeitimg — kuo skubiau ir bent per desimt darbo dieny, ir

b) didelius planuojamus pakeitimus, pavyzdZziui, naujas tikrinimo procediras, didelius statybos darbus, kurie gali
paveikti jos atitiktj susijusiems Sgjungos teisés aktams, ar teritorijos arba adreso pakeitima — bent per penkiolika
darbo dieny iki darby pradzios ar planuojamo pakeitimo;

— siekiant uztikrinti atitiktj susijusiems Sgjungos teisés aktams, [bendrovés pavadinimas] prireikus visapusiskai bendra-
darbiaus atliekant visus patikrinimus ir pateiks visus inspektoriy praomus dokumentus;

— [bendrovés pavadinimas] informuos [ka — atitinkamos institucijos pavadinimas] apie visus didelius saugumo
pazeidimus ir visas jtartinas aplinkybes, kurios gali bati susijusios su orlaivio atsargomis, visy pirma apie visus
bandymus atsargose paslépti draudziamy daikty;

— [bendrovés pavadinimas] uztikrins, kad visi susije darbuotojai bity i§mokyti pagal Igyvendinimo reglamento (ES)
2015/1998 priedo 11 skyriy ir Zinoty savo pareigas, susijusias su saugumu, pagal bendrovés saugumo programa ir

— [bendrovés pavadinimas] informuos [ka — atitinkamos institucijos pavadinimas], jei ji:
a) nuspres baigti veiklg,
b) nebetieks orlaivio atsargy tiesiogiai i orlaivj, arba
¢) nebegalés laikytis susijusiy Sajungos teisés akty reikalavimy.

AS prisiimu visa atsakomybe uz §j pareiskima.
Vardas, pavardé

Pareigos bendrovéje

Data

Parasas

(") 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 300/2008 dél civilinés aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir
panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 2320/2002 (OLL 97,2008 4 9, p. 72).
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8-B PRIEDELIS
ZINOMO ORO UOSTO ATSARGU TIEKEJO

ISIPAREIGOJIMU PAREISKIMAS
Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 300/2008 (') ir jo igyvendinamuosius aktus,
as pareiskiu, kad:
— [bendrovés pavadinimas]:

a) paskirs uZ sauguma bendrovéje atsakinga asmenj ir

b) uztikrins, kad asmenys, galintys patekti prie orlaivio atsargy, bty baige bendrgjj pazintinj saugumo mokymo
kursa pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 11.2.7 punkta, kad jie gauty tam leidima. Be to,
uztikrins, kad orlaivio atsargas tikrinantys asmenys biity parengti pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998

priedo 11.2.3.3 punkty, o asmenys, vykdantys kitokia orlaivio atsargy saugumo kontrole, biity parengti pagal
Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 11.2.3.10 punktg ir

¢) imsis priemoniy, kad baty uzkirstas kelias nesankcionuotam patekimui i jos patalpas ir prie orlaivio atsargy, ir

d) pagristai jsitikins, kad orlaivio atsargose nepaslépta draudziamy daikty, ir

) visoms transporto priemonéms ir (arba) konteineriams, kuriuose vezamos orlaivio atsargos, naudos plombas,
kuriy pazeidimus galima nustatyti, arba uZtikrins ty priemoniy ir (arba) konteineriy fizing apsaugg (Sis punktas

netaikomas vezant kontroliuojamojoje zonoje).

Jei atsargoms veZzti pasitelkiama kita bendrové, kuri néra oro vezéjui arba reguliuojamam tiekéjui Zinomas tiekéjas,
[bendrovés pavadinimas] uzZtikrins, kad biity imtasi visy pirmiau ivardyty saugumo kontrolés priemoniy:

— siekiant uztikrinti, kad bity laikomasi reikalavimy, [bendrovés pavadinimas] prireikus visapusiskai bendradarbiaus
atliekant visus patikrinimus ir pateiks visus inspektoriy praomus dokumentus,

— [bendrovés pavadinimas] informuos [oro veZéjg arba reguliuojamg tiekéja, kuriam ji tiekia orlaivio atsargas] apie
visus didelius saugumo pazeidimus ir visas jtartinas aplinkybes, kurios gali biiti susijusios su orlaivio atsargomis, visy

pirma apie visus bandymus atsargose paslépti draudziamy daikty,

— [bendrovés pavadinimas] uztikrins, kad visi susije darbuotojai biity iSmokyti pagal Igyvendinimo reglamento (ES)
2015/1998 priedo 11 skyriy ir Zinoty savo pareigas, susijusias su saugumu, ir

— [bendrovés pavadinimas] informuos [oro vezéjg arba reguliuojamg tiekéja, kuriam ji tiekia orlaivio atsargas], jei ji:

a) nuspres baigti veiklg arba
b) nebegalés laikytis susijusiy Sajungos teisés akty reikalavimy.

AS prisiimu visa atsakomybe uz §j pareiskima.
Teisétas atstovas

Vardas, pavardé

Data

Parasas

(") 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 300/2008 dél civilinés aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir
panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 2320/2002 (OLL 97,2008 4 9, p. 72).
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9. ORO UOSTO ATSARGOS

9.0. BENDROSIOS NUOSTATOS

9.0.1.  Siame skyriuje nustatyty priemoniy igyvendinima uZtikrina oro uosto operatorius, nebent nurodyta kitaip arba
tikrinimo jgyvendinimg uztikrina institucija arba subjektas.

9.0.2.  Siame skyriuje:

a) oro uosto atsargos — visi daiktai, kuriuos ketinama parduoti, naudoti arba pateikti bet kokiu tikslu ar bet
kokiai veiklai oro uosty riboto patekimo zonose, iSskyrus kity nei keleiviai asmeny nesulius;

b) Zinomas oro uosto atsargy tiekéjas — tiekéjas, kurio procediros atitinka bendrgsias saugumo taisykles ir
standartus tiek, kad oro uosto atsargas bty leista tiekti j riboto patekimo zonas.

9.0.3. Atsargos laikomos oro uosto atsargomis nuo tada, kai jas galima atpaZinti kaip atsargas, kurios bus
parduodamos, naudojamos arba pateikiamos oro uosty riboto patekimo zonose.

9.0.4. Draudziamy daikty oro uosto atsargose saraSas yra toks pats, koks pateiktas 1-A priedélyje. Draudziami daiktai
tvarkomi pagal 1.6 punktg.

9.1. SAUGUMO KONTROLE

9.1.1.  Saugumo kontrolé. Bendrosios nuostatos

9.1.1.1. Pries jleidziant oro uosto atsargas i riboto patekimo zonas jos patikrinamos, nebent:

a) reikalaujamg atsargy saugumo kontrole atliko oro uosto operatorius, kuris pristato jas i savo oro uosta, ir
atsargos buvo apsaugotos nuo nesankcionuoto poveikio nuo tos kontrolés atlikimo iki pristatymo | riboto
patekimo zong arba

b) reikalaujamg atsargy saugumo kontrole atliko Zinomas tiekéjas arba reguliuojamas tiekéjas ir atsargos buvo
apsaugotos nuo nesankcionuoto poveikio nuo tos kontrolés atlikimo iki pristatymo i riboto pateikimo zong.

9.1.1.2. Tokia saugumo kontrolé gali baiti netaikoma riboto patekimo zonoje paruostoms oro uosto atsargoms.

9.1.1.3. Jei yra priezasc¢iy manyti, kad oro uosto atsargos, kuriy saugumo kontrolé atlikta, buvo paZeistos arba nebuvo
apsaugotos nuo nesankcionuoto poveikio nuo tos kontrolés atlikimo, jos patikrinamos pries jas jleidZiant |
riboto patekimo zonas.

9.1.2. Tikrinimas

9.1.2.1. Oro uosto atsargy tikrinimo priemonés ar metodai pasirenkami atsizvelgiant i atsargy pobadj ir turi bati
pakankami, kad baity galima pagristai isitikinti, kad atsargose nepaslépta draudziamy daikty.

9.1.2.2. Oro uosto atsargy saugumo tikrinimui taip pat taikomos papildomos nuostatos, nustatytos Komisijos
igyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

9.1.2.3. Oro uosto atsargos tikrinamos $iais pavieniais arba tarpusavyje derinamais metodais:

a) apzitirimos,
b) apieskomos rankomis,
c) perSvieCiamos rentgeno jranga,

d) tikrinamos sprogmeny aptikimo sistemos jranga,
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9.1.3.

9.1.3.1.

9.1.3.2.

9.1.3.3.

9.1.3.4.

9.1.3.5.

e) tikrinamos mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskikliu, kartu taikant a punkte nurodyta metoda,

f) tikrinamos su sprogmenis uzuodzianciais unimis, kartu taikant a punkte nurodytg metoda.

Kol tikrintojas nejsitikings, kad orlaivio atsargose néra draudziamy daikty, atsargos nepraleidziamos arba jos dar
kartg tikrinamos, kad tikrintojas jsitikinty, kad draudziamy daikty atsargose néra.
Zinomy tiekéjy paskyrimas

Visus subjektus (tiekéjus), kurie uZztikrina 9.1.4 punkte nurodyta saugumo kontrole ir tiekia oro uosto atsargas,
oro uosto operatorius paskiria Zinomais tiekéjais.

Kad bty paskirtas Zinomu tiekéju, oro uosto operatoriui tiekéjas turi pateikti:

a) 9-A priedélyje pateikta ,Zinomo oro uosto atsargy tiekéjo jsipareigojimy pareiskima“. Sj pareiskima pasiraso
teisétas atstovas; ir

b) saugumo programg, apimancia 9.1.4 punkte nurodyta saugumo kontrole.
Visi Zinomi tiekéjai privalo bati skiriami patikrinus:

a) saugumo programos tinkamumg ir i§samuma 9.1.4 punkto atzvilgiu ir

b) saugumo programos jgyvendinimg be trikumy.

Jei atitinkama institucija arba oro uosto operatorius mano, kad Zinomas tiekéjas nebeatitinka 9.1.4 punkto
reikalavimy, oro uosto operatorius nedelsdamas panaikina Zinomo tiekéjo statusg.

Atitinkama institucija savo nacionalingje civilinés aviacijos saugumo programoje, nurodytoje Reglamento (EB)
Nr. 300/2008 10 straipsnyje, nustato, kas tikrina saugumo programg ir jos jgyvendinimg — nacionalinis
auditorius, ES aviacijos saugumo tikrintojas ar oro uosto operatoriaus vardu veikiantis jo paskirtas ir tuo tikslu
i$mokytas asmuo.

Patikrinimas turi biiti dokumentuojamas ir, jei Siame teisés akte nenustatyta kitaip, atlickamas prie§ paskyrima,
o véliau kartojamas kas dvejus metus.

Jei patikrinimas atlickamas ne oro uosto operatoriaus vardu, jam turi biti pateikiami visi patikrinimo
dokumentai.

Saugumo programos jgyvendinimo patikrinimg, kuriuo uztikrinama, kad programa jgyvendinama be trikumuy,
sudaro:

a) lankymasis tiekéjo teritorijoje kas dvejus metus arba

b) reguliar@is patikrinimai, kurie pradedami po paskyrimo ir atlickami to Zinomo tiekéjo tickiamoms atsargoms
patekus j riboto patekimo zona, jskaitant:

— patikrinima, ar Zinomo tiekéjo vardu atsargas tiekiantis asmuo buvo tinkamai i$mokytas, ir
— patikrinimg, ar atsargos tinkamai apsaugotos, ir
— atsargy tikrinimg taip, kaip tikrinamos nezinomo tiekéjo tiekiamos atsargos.

Sie patikrinimai turi biiti atliekami nenuspéjama tvarka arba bent karta per tris ménesius, arba tikrinant
20 % oro uosto operatoriui pristatomy Zinomo tiekéjo atsargy.
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9.1.3.6.

9.1.3.7.

9.1.4.1.

9.1.4.2.

9.2.

9.3.

9.3.1.

b galimybe galima naudotis tik jei atitinkama institucija savo nacionalinéje civilinés aviacijos saugumo
programoje nurodé, kad patikrinima atlieka oro uosto operatoriaus vardu veikiantis asmuo.

Oro uosto operatoriaus saugumo programoje nustatomi per paskyrima ir po jo taikytini metodai ir proceddros.
Oro uosto operatorius saugo:

a) visy jo paskirty Zinomy tiekéjy sarasa, kuriame nurodoma jy paskyrimo galiojimo pabaigos data, ir

b) bent 6 ménesius po kiekvieno Zinomo tiekéjo paskyrimo galiojimo pabaigos — to tiekéjo pasirasyta
pareiskima, saugumo programos kopija ir visas ataskaitas, kuriose aprasytas tos programos jgyvendinimas.

Gavus praSymg, $ie dokumentai atitikties stebéjimo tikslais pateikiami atitinkamai institucijai.

Zinomo tiekéjo arba oro uosto operatoriaus vykdoma saugumo kontrolé

Zinomas oro uosto atsargy tiekéjas arba oro uosto operatorius, pristatantis oro uosto atsargas i riboto patekimo
Z0ong:

a) paskiria uz sauguma bendrovéje atsakingg asmenj ir

b) uztikrina, kad asmenys, galintys patekti prie oro uosto atsargy, bty baige bendrgjj pazintinj saugumo
mokymo kursg pagal 11.2.7 punkta, kad jie gauty tam leidima, ir

¢) imasi priemoniy, kad bity uZzkirstas kelias nesankcionuotam patekimui j jo patalpas ir prie oro uosto
atsargy, ir

d) pagristai jsitikina, kad oro uosto atsargose nepaslépta draudziamy daikty, ir

e) visoms transporto priemonéms ir (arba) konteineriams, kuriuose vezamos oro uosto atsargos, naudoja
plombas, kuriy pazeidimus galima nustatyti, arba uztikrina ty priemoniy ir (arba) konteineriy fizing apsauga.

e punktas netaikomas vezimui kontroliuojamojoje zonoje.

Jei Zinomas tiekéjas atsargoms | oro uostg vezti pasitelkia kita bendrove, kuri néra oro uosto operatoriui
zinomas tiekéjas, Zinomas tiekéjas uztikrina, kad baty imtasi visy Sioje dalyje iSvardyty saugumo kontrolés
priemoniy.

ORO UOSTO ATSARGUY APSAUGA
Oro uosto atsargy apsaugos nuostatos nustatytos Komisijos igyvendinimo sprendime C(2015) 8005.
PAPILDOMOS SAUGUMO NUOSTATOS, TAIKOMOS SKYSCIY, AEROZOLIY IR GELIY TAIP PAT SAUGIYJY MAISELIY,

KURIY PAZEIDIMUS GALIMA NUSTATYTI, ATSARGOMS

Saugiyjy maiseliy, kuriy pazeidimus galima nustatyti, atsargos j kontroliuojamgja zong uz jlaipinimo talony
tikrinimo punkto arba j riboto patekimo zong patiekiamos pakuotéje, kurios pazeidimus galima nustatyti.

Skysciai, aerozoliai ir geliai taip pat saugieji maiseliai, kuriy paZeidimus galima nustatyti, apsaugomi nuo
nesankcionuoto poveikio nuo pat jy gavimo kontroliuojamojoje zonoje arba riboto patekimo zonoje iki jy
galutinio pardavimo prekyvietéje.

I[§samios papildomy saugumo reikalavimy, taikomy skys¢iy, aerozoliy ir geliy, taip pat saugiyjy maiseliy,
kuriy pazeidimus galima nustatyti, atsargoms, nuostatos nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime
C(2015) 8005.
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9-A PRIEDELIS
ZINOMO ORO UOSTO ATSARGU TIEKEJO

ISIPAREIGOJIMU PAREISKIMAS
Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 300/2008 (') ir jo igyvendinamuosius aktus,
as pareiskiu, kad:
— [bendrovés pavadinimas]:

a) paskirs uZ sauguma bendrovéje atsakinga asmenj ir

b) uztikrins, kad asmenys, galintys patekti prie oro uosto atsargy, biity baige bendrajj pazintinj saugumo mokymo
kursa pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 11.2.7 punkts, kad jie gauty tam leidima. Be
to, uztikrins, kad oro uosto atsargas tikrinantys asmenys biity parengti pagal Igyvendinimo reglamento (ES)

2015/1998 priedo 11.2.3.3 punkts, o asmenys, vykdantys kitokia oro uosto atsargy saugumo kontrole, bty
parengti pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 11.2.3.10 punkta, ir

¢) imsis priemoniy, kad baty uzkirstas kelias nesankcionuotam patekimui i jos patalpas ir prie oro uosto atsargy, ir

d) pagristai jsitikins, kad oro uosto atsargose nepaslépta draudziamy daikty, ir

) visoms transporto priemonéms ir (arba) konteineriams, kuriuose vezamos oro uosto atsargos, naudos plombas,
kuriy pazeidimus galima nustatyti, arba uZtikrins ty priemoniy ir (arba) konteineriy fizing apsaugg (Sis punktas

netaikomas vezant kontroliuojamojoje zonoje).

Jei atsargoms vezti pasitelkiama kita bendrové, kuri néra oro uosto operatoriui Zinomas tiekéjas, [bendrovés
pavadinimas] uztikrins, kad biity imtasi visy pirmiau iSvardyty saugumo kontrolés priemoniy.

— siekiant uztikrinti, kad bity laikomasi reikalavimy, [bendrovés pavadinimas] prireikus visapusiskai bendradarbiaus
atliekant visus patikrinimus ir pateiks visus inspektoriy praomus dokumentus,

— [bendrovés pavadinimas] informuos [oro uosto operatorius] apie visus didelius saugumo paZeidimus ir visas jtartinas
aplinkybes, kurios gali biti susijusios su oro uosto atsargomis, visy pirma apie visus bandymus atsargose paslépti
draudziamy daikty,

— [bendrovés pavadinimas] uztikrins, kad visi susije darbuotojai biity iSmokyti pagal Igyvendinimo reglamento (ES)
2015/1998 priedo 11 skyriy ir Zinoty savo pareigas, susijusias su saugumu, ir

— [bendrovés pavadinimas] informuos [ka — oro uosto operatoriaus pavadinimas], jei ji:

a) nuspres baigti veiklg arba
b) nebegalés laikytis susijusiy Sajungos teisés akty reikalavimy.

AS prisiimu visa atsakomybe uz §j pareiskima.
Teisétas atstovas

Vardas, pavardé

Data

Parasas

(") 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 300/2008 dél civilinés aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir
panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 2320/2002 (OLL 97,2008 4 9, p. 72).
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10. SKRYDZIO SAUGUMO PRIEMONES

Siame reglamente nenumatyta jokiy nuostaty.

11. DARBUOTOJUJ SAMDYMAS IR MOKYMAS

11.0. BENDROSIOS NUOSTATOS

11.0.1. Institucija, oro uosto operatorius, oro vezéjas ar subjektas, jdarbinantys asmenis, kurie jgyvendina priemones
(arba yra atsakingi uZ jy igyvendinima), uz kurias institucija, oro uosto operatorius, oro vezéjas ar subjektas
yra atsakingas pagal Reglamento (EB) Nr. 300/2008 10 straipsnyje nurodyta nacionaling civilinés aviacijos
saugumo programg, uZtikrina, kad tokie asmenys atitikty $iame skyriuje nustatytus standartus.

11.0.2.  Siame skyriuje ,atestavimas* — atitinkamos institucijos arba jos vardu atliekamas oficialus jvertinimas ir
patvirtinimas, kad asmuo sékmingai baigé atitinkama mokymo kursg ir turi reikiamus gebéjimus, kad
tinkamai atlikty jam paskirtas uzduotis.

11.0.3.  Siame skyriuje ,gyvenamoji valstybé“ — bet kuri 3alis, kurioje asmuo nuolatos gyveno 3esis ménesius arba
ilgiau, o ,pertrauka“ i$silavinimo ar darbo dokumentuose reiskia ilgesne kaip 28 dieny pertrauka.

11.0.4.  Siame skyriuje ,gebéjimas* — tinkamy Ziniy ir jgiidZiy turéjimo jrodymas.

11.0.5. [ asmens gebéjimus, igytus prie§ jdarbinimg, galima atsizvelgti, kai vertinamas mokymo pagal 3j skyriy
poreikis.

11.0.6.  Jei gebé¢jimai, kuriy reikia pagal §j reglaments, néra iSimtinai aviacijos saugumo srities ir buvo jgyti per

mokymg, kurio nevedé instruktorius, kuriam taikomi Sio reglamento 11.5 punkto reikalavimai, ir (arba)
kursuose, kuriy nenustaté arba nepatvirtino atitinkama institucija, j juos galima atsizvelgti, kai vertinamas
mokymo pagal §j skyriy poreikis.

11.0.7.  Jei asmuo baigé mokymg ir igijo 11.2 punkte ivardytus gebéjimus, mokymo nereikia kartoti kitais nei
periodinio mokymo tikslais.

11.1. SAMDYMAS

11.1.1.  Asmeny, samdomy atlikti tikrinimg, patekimo kontrole arba kitokig saugumo kontrole riboto patekimo
zonoje ar buti atsakingiems uZ tokj tikrinimg ar kontrole, asmens reputacijos patikrinimo i$vada turi bati
teigiama.

11.1.2.  Asmeny, samdomy atlikti tikrinima, patekimo kontrole arba kitokig saugumo kontrole ne riboto patekimo

zonoje ar biti atsakingiems uZz tokj tikrinima ar kontrole, asmens reputacijos arba patikrinimo pries
jdarbinimg i§vados turi bati teigiamos. Batinybe atlikti asmens reputacijos patikrinimg arba patikrinima pries
jdarbinimg nustato atitinkama institucija pagal galiojancias nacionalines taisykles, nebent Siame reglamente
nustatyta kitaip.

11.1.3.  Pagal taikytinus Sajungos ir nacionalinés teisés aktus tikrinant asmens reputacija bent jau:

a) nustatoma asmens tapatybé remiantis pateiktais dokumentais ir

b) surenkami bent pastaryjy penkeriy mety duomenys apie teistumg (neteistuma) visose gyvenamosiose
valstybése, ir

¢) patikrinami bent pastaryjy penkeriy mety duomenys apie darba, iSsilavinimg ir pertraukas.
11.1.4.  Pagal taikytinus Sajungos ir nacionalinés teisés aktus tikrinant asmenj pries jdarbinimg bent jau:

a) nustatoma asmens tapatybé remiantis pateiktais dokumentais ir
b) patikrinami bent pastaryjy penkeriy mety duomenys apie darbg, i$silavinima ir pertraukas, ir

¢) reikalaujama, kad asmuo pasiradyty pareiskimg, kuriame buty pateikti i§samiis bent pastaryjy penkeriy
mety duomenys apie teistumg (neteistuma) visose gyvenamosiose valstybése.
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11.1.5.  Asmens reputacijos patikrinimas arba patikrinimas prie§ jdarbinimg atliekami prie§ asmeniui pradedant
dalyvauti saugumo mokymo kurse, kuriame pateikiama vie$ai neprieinama informacija. Asmens reputacijos
patikrinimas pakartotinai atlickamas reguliariais, ne ilgesniais kaip penkeriy mety tarpsniais.

11.1.6.  Visy asmeny, samdomy pagal 11.1.1 ir 11.1.2 punktus, samdymo procesas apima bent rasyting paraiska ir
pokalbi, skirta pirminiam gabumy ir tinkamumo jvertinimui.

11.1.7.  Asmenys, samdomi saugumo kontrolei igyvendinti, turi protiskai ir fiziskai gebéti ir tikti veiksmingam jiems
paskirty uzduo¢iy vykdymui, ir apie tokj reikalavimy pobadj turi bati informuoti nuo pat samdymo
pradzios.

Asmens gabumai ir tinkamumas vertinami jj samdant ir iki bandomojo laikotarpio pabaigos.

11.1.8.  Visy pagal 11.1.1 ir 11.1.2 punktus samdomy asmeny samdymo dokumentai, jskaitant visy vertinimo testy
rezultatus, saugomi bent visa jy darbo sutarciy galiojimo laikotarpi.

11.2. MOKYMAS

11.2.1.  Bendrosios mokymo prievolés

11.2.1.1.  Prie§ asmenims leidziant be priezitiros vykdyti saugumo kontrole, jie turi sékmingai baigti susijusj mokymo
kursa.

11.2.1.2.  Asmeny, vykdanciy 11.2.3.1-11.2.3.5 punktuose ir 11.2.4 punkte i$vardytas uzduotis, mokymas turi apimti
teorinius, praktinius ir mokymo darbo vietoje aspektus.

11.2.1.3. Kursy turinj nustato arba patvirtina atitinkama institucija pries:

a) instruktoriaus vedamg mokyma, kurio reikalaujama pagal Reglamentg (EB) Nr. 300/2008 ir jo jgyvendina-
muosius aktus, arba

b) kompiuterinj mokyma siekiant jvykdyti Reglamento (EB) Nr. 300/2008 ir jo jgyvendinamyjy akty
reikalavimus.

Kompiuteriniam mokymui instruktorius arba mokytojas nebitinas.
11.2.1.4. Visy mokyme dalyvavusiy asmeny mokymo dokumentai saugomi bent visg jy darbo sutar¢iy galiojimo
laikotarpi.
11.2.2.  Pagrindinis mokymas

11.2.3.1, 11.2.3.4 ir 11.2.3.5 punktuose, taip pat 11.2.4, 11.2.5 ir 11.5 punktuose nurodytas uzduotis
atliekantys asmenys, baige pagrindinj mokyma, turi turéti visus $iuos gebéjimus ir Zinias:

a) Zinias apie ankstesng neteiséta veika, susijusia su civiline aviacija, teroristinius i$puolius ir esama pavojy,
b) Zinias apie teising aviacijos saugumo sistemg,

¢) Zinias apie aviacijos saugumo tikslus ir organizavimg, jskaitant saugumo kontrole jgyvendinanciy asmeny
pareigas ir atsakomybe,

d) Zinias apie patekimo kontrolés procediras,

e) Zinias apie oro uoste naudojamas paZyméjimy sistemas,

f) Zinias apie asmeny sustabdymo ir reikalavimo, kad jie jrodyty savo tapatybe, procediras ir apie
aplinkybes, kuriomis asmenys turéty bati sustabdyti ir jy reikalaujama jrodyti savo tapatybe arba apie

juos pranesama,

g) Zinias apie prane$§imo procediras,
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h) gebéjima atpazinti draudZiamus daiktus,
i) gebéjima tinkamai reaguoti i su saugumu susijusius incidentus,
j) Zinias apie tai, kaip nuo Zmogaus elgesio ir reakcijos priklauso saugumo uztikrinimo efektyvumas,

k) gebéjima bendrauti aiskiai ir uZtikrintai.

11.2.3.  Su konkreciomis pareigomis susij¢s saugumo kontrole vykdanciy asmeny specialusis mokymas
11.2.3.1.  Asmenis, rankinj bagaza, neSulius ir kroviniy skyriaus bagazg tikrinantys asmenys, baige specialyji mokyma,
turi turéti visus Siuos gebéjimus ir Zinias:
a) Zinias apie kontrolinés konfigiiracijg ir tikrinimo procesa,
b) Zinias apie draudziamy daikty slépimo badus,
¢) gebéjima tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty,
d) Zinias apie naudojamos saugumo jrangos arba taikomy tikrinimo metody galimybes ir trikumus,

e) Zinias apie reagavimo ekstremaliose situacijose procediiras.

Jei to reikia, kad atitinkamas asmuo mokéty atlikti jam paskirtas uzduotis, baiges mokymg jis taip pat turi

igyti

f) bendravimo jgidziy, visy pirma, kaip reaguoti i kultiry skirtumus ir kaip elgtis su potencialiai pavojingais
keleiviais,

g) Zinias apie apieskojimo rankomis bidus,

h) gebé¢jimg apieskoti rankomis taip, kad biity galima pagristai uZtikrinti, kad paslépti draudZiami daiktai
bty aptikti,

i) Zinias apie tikrinimo i$imtis ir Ziniy apie specialias saugumo procediiras,
j) gebéjima dirbti su naudojama saugumo jranga,
k) gebéjimg teisingai suprasti saugumo jrangos pagamintus atvaizdus, ir

1) Zinias apie kroviniy skyriaus bagaza apsaugos reikalavimus.
11.2.3.2.  Krovinius ir pasta tikrinantys asmenys, baige mokyma, turi turéti visus $iuos gebéjimus ir Zinias:

a) Zinias apie ankstesne neteisétg veika, susijusia su civiline aviacija, teroristinius i$puolius ir esama pavojy,
b) Zinias apie susijusius teisinius reikalavimus,

¢) Zinias apie aviacijos saugumo tikslus ir organizavimg, jskaitant saugumo kontrole tiekimo grandinéje
igyvendinanciy asmeny pareigas ir atsakomybe,

d) gebéjima atpazinti draudziamus daiktus,

e) gebéjima tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty,

f) Zinias apie naudojamos saugumo jrangos arba taikomy tikrinimo metody galimybes ir trikumus,
g) Zinias apie draudziamy daikty slépimo bidus,

h) Zinias apie reagavimo ekstremaliose situacijose procediras,

i) Zinias apie kroviniams ir pastui taikomus apsaugos reikalavimus,
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Jei to reikia, kad atitinkamas asmuo mokeéty atlikti jam paskirtas uzduotis, baiges mokymg jis taip pat turi
igyti
j)  Zzinias apie kroviniy ir pasto tikrinimo reikalavimus, jskaitant i$imtis ir specialias saugumo procediras,

k) Zinias apie jvairiy ri$iy kroviniams ir pastui tinkamus tikrinimo metodus,

1) Zinias apie apieskojimo rankomis badus,

m) gebéjimg apieskoti rankomis taip, kad buty galima pagristai uZztikrinti, kad paslépti draudziami daiktai
bty aptikti,

n) gebéjima dirbti su naudojama saugumo jranga,

o) gebéjima teisingai suprasti saugumo jrangos pagamintus atvaizdus,

p) Zinias apie vezimo reikalavimus.

11.2.3.3.  Oro vezéjo pasta ir medziagas, orlaivio atsargas ir oro uosto atsargas tikrinantys asmenys, baige mokyma,

turi turéti visus Siuos gebéjimus ir Zinias:

a) Zinias apie ankstesng neteiséta veikg, susijusia su civiline aviacija, teroristinius i$puolius ir esama pavojy,

b) Zinias apie susijusius teisinius reikalavimus,

) Zinias apie aviacijos saugumo tikslus ir organizavimg, jskaitant saugumo kontrole tickimo grandinéje
jgyvendinanciy asmeny pareigas ir atsakomybe,

d) gebéjima atpazinti draudZiamus daiktus,

e) gebéjima tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty,

f) Zinias apie draudziamy daikty slépimo biidus,

g) Zinias apie reagavimo ekstremaliose situacijose procediiras,

h) Zinias apie naudojamos saugumo jrangos arba taikomy tikrinimo metody galimybes ir trikumus,

Jei to reikia, kad atitinkamas asmuo mokéty atlikti jam paskirtas uzduotis, baiges mokyma jis taip pat turi

igyt

i) Zinias apie apieskojimo rankomis badus,

j) gebéjima apieskoti rankomis taip, kad bty galima pagristai uztikrinti, kad paslépti draudziami daiktai
bty aptikti,

k) gebéjima dirbti su naudojama saugumo jranga,

1) gebéjima teisingai suprasti saugumo jrangos pagamintus atvaizdus,

m) Zinias apie vezimo reikalavimus.

11.2.3.4. Transporto priemones tikrinantys asmenys, baige specialyjj mokymg, turi turéti visus $iuos gebéjimus ir

Zinias:

a) Zinias apie transporto priemoniy patikrinimo teisinius reikalavimus, jskaitant i$imtis ir specialias saugumo
procediras,

b) gebéjima tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty,

¢) Zinias apie draudziamy daikty slépimo bidus,

d) Zinias apie reagavimo ekstremaliose situacijose procediiras,
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11.2.3.5.

11.2.3.6.

11.2.3.7.

e) Zinias apie transporto priemoniy tikrinimo metodus,

f) gebéjima atlikti transporto priemonés patikrinimg taip, kad buty galima pagristai uztikrinti, kad paslépti
draudziami daiktai baty aptikti.

Patekimo kontrole oro uoste vykdantys, taip pat prieziaros ir patruliavimo funkcijas atliekantys asmenys,
baige specialyjj mokyma, turi turéti visus Siuos gebéjimus ir Zinias:

a) Zinias apie patekimo kontrolés teisinius reikalavimus, jskaitant i§imtis ir specialias saugumo procediiras,
b) Zinias apie oro uoste naudojamas patekimo kontrolés sistemas,

¢) Zinias apie jgaliojimo dokumentus, jskaitant paZyméjimus ir transporto priemoniy leidimus, su kuriais
galima patekti i kontroliuojamgsias zonas, ir gebéjimg atpaZinti tokius dokumentus,

d) Zzinias apie patruliavimo, asmeny sustabdymo ir reikalavimo, kad jie jrodyty savo tapatybe, procediras ir
apie aplinkybes, kuriomis asmenys turéty biti sustabdyti ir jy reikalaujama jrodyti savo tapatybe arba apie
juos praneSama,

e) gebéjimg tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty,

f) Zinias apie reagavimo ekstremaliose situacijose procediiras,

g) bendravimo igudzius, visy pirma, kaip reaguoti i kultiry skirtumus ir kaip elgtis su potencialiai
pavojingais keleiviais.

Orlaivio saugumo nuodugny patikrinimg atliekantys asmenys, baige mokyma, turi turéti visus Siuos
gebéjimus ir Zinias:
a) Zinias apie orlaivio saugumo nuodugnaus patikrinimo teisinius reikalavimus,

b) Zinias apie orlaivio, kuriame asmuo turi atlikti orlaivio saugumo nuodugny patikrinimag, tipo (-y) konfigi-
racija,

) gebéjima atpazinti draudziamus daiktus,
d) gebéjimg tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty,
e) Zinias apie draudziamy daikty slépimo bidus,

f) gebéjima atlikti orlaivio saugumo nuodugny patikrinima taip, kad baty pagristai uztikrinta, kad paslépti
draudziami daiktai baty aptikti.

Be to, jei asmuo turi oro uosto pazyméjimg, baiges mokymg jis taip pat turi turéti visus $iuos gebéjimus ir
Zinias:

g) Zinias apie ankstesng neteisétg veikg, susijusig su civiline aviacija, teroristinius i$puolius ir esama pavojy,
h) Zinias apie teising aviacijos saugumo sistema,

i) Zinias apie aviacijos saugumo tikslus ir organizavimg, jskaitant saugumo kontrole jgyvendinanciy asmeny
pareigas ir atsakomybe,

j) Zinias apie kontrolinés konfigiiracijg ir tikrinimo process,
k) Zzinias apie patekimo kontrole ir susijusias tikrinimo procediras,

l) Zinias apie oro uoste naudojamus oro uosto pazyméjimus.
Orlaivio apsauga uztikrinantys asmenys, baige mokyma, turi turéti visus $iuos gebéjimus ir Zinias:

a) Zinias, kaip apsaugoti orlaivj ir uzkirsti kelig nesankcionuotam patekimui  jj,

b) Zinias apie orlaivio uzZplombavimo procediras, jei taikytina mokomam asmeniui,
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¢) Zinias apie oro uoste naudojamas pazyméjimy sistemas,
d) Zinias apie asmeny sustabdymo ir reikalavimo, kad jie jrodyty savo tapatybe, procediras ir apie
aplinkybes, kuriomis asmenys turéty bati sustabdyti ir jy reikalaujama jrodyti savo tapatybe arba apie

juos pranesama, ir

€) Zinias apie reagavimo ekstremaliose situacijose procediiras.

Be to, jei asmuo turi oro uosto pazyméjimg, baiges mokymg jis taip pat turi turéti visus $iuos gebéjimus ir
Zinias:

f) Zzinias apie ankstesn¢ neteiséta veikg, susijusia su civiline aviacija, teroristinius i$puolius ir esama pavojy,
g) Zinias apie teising aviacijos saugumo sistema,

h) Zinias apie aviacijos saugumo tikslus ir organizavima, jskaitant saugumo kontrole jgyvendinanéiy asmeny
pareigas ir atsakomybe,

i) Zinias apie kontrolinés konfigliracijg ir tikrinimo procesa,

j) Zinias apie patekimo kontrole ir susijusias tikrinimo procediras.

11.2.3.8. Uz bagaZzo priklausomybés nustatyma atsakingi asmenys, baige mokymg, turi turéti visus Siuos gebéjimus ir
Zinias:
a) Zinias apie ankstesne neteiséta veika, susijusig su civiline aviacija, teroristinius i§puolius ir esamg pavojy,
b) Zinias apie susijusius teisinius reikalavimus,

¢) Zinias apie aviacijos saugumo tikslus ir organizavima, jskaitant saugumo kontrole jgyvendinanciy asmeny
pareigas ir atsakomybe,

d) gebéjima tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty,
e) Zinias apie reagavimo ekstremaliose situacijose procediiras,
f) Zinias apie bagazo priklausomybés keleiviams nustatymo reikalavimus ir bdus,

g) Zinias apie oro vezéjo medziagy, naudojamy aptarnaujant keleivius ir tvarkant bagaza, apsaugos
reikalavimus.

11.2.3.9. Kroviniy ir pasto saugumo kontrole, iSskyrus tikrinima vykdantys asmenys, baige mokyma, turi turéti visus
Siuos gebéjimus ir Zinias:
a) Zinias apie ankstesn¢ neteiséta veikg, susijusia su civiline aviacija, teroristinius i$puolius ir esama pavojy,
b) Zinias apie susijusius teisinius reikalavimus,

¢) Zinias apie aviacijos saugumo tikslus ir organizavimg, jskaitant saugumo kontrol¢ tickimo grandinéje
jgyvendinanciy asmeny pareigas ir atsakomybe,

d) Zinias apie asmeny sustabdymo ir reikalavimo, kad jie jrodyty savo tapatyb¢, procediras ir apie
aplinkybes, kuriomis asmenys turéty biti sustabdyti ir jy reikalaujama jrodyti savo tapatybe arba apie
juos pranesama,

e) Zinias apie pranesimo procediiras,

f) gebéjima atpazinti draudziamus daiktus,

g) gebéjimg tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty,

h) Zinias apie draudZiamy daikty slépimo biidus,

i) Zinias apie kroviniams ir pastui taikomus apsaugos reikalavimus,

j) Zinias apie veZimo reikalavimus, jei taikoma.
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11.2.3.10. Oro vezéjo pasto ir medZziagy, orlaivio atsargy ir oro uosto atsargy saugumo kontrole, i§skyrus tikrinimg
vykdantys asmenys, baige mokyma, turi turéti visus $iuos gebéjimus ir Zinias:

a) Zinias apie ankstesng neteiséta veikg, susijusia su civiline aviacija, teroristinius i$puolius ir esama pavojy,
b) Zinias apie susijusius teisinius reikalavimus,

¢) Zinias apie aviacijos saugumo tikslus ir organizavimg, jskaitant saugumo kontrole jgyvendinanciy asmeny
pareigas ir atsakomybe,

d) Zinias apie asmeny sustabdymo ir reikalavimo, kad jie jrodyty savo tapatybe, procediras ir apie
aplinkybes, kuriomis asmenys turéty bati sustabdyti ir jy reikalaujama jrodyti savo tapatybe arba apie
juos praneSama,

e) Zinias apie pranesimo procediiras,

f) gebéjima atpazinti draudziamus daiktus,

g) gebéjimg tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty,

h) Zinias apie draudziamy daikty slépimo biidus,

i) Zinias apie oro vezéjo pasto ir medziagy, orlaivio atsargy ir oro uosto atsargy apsaugos reikalavimus, jei
taikoma,

j) Zinias apie vezimo reikalavimus, jei taikoma.
11.2.4.  Specialusis asmeny, kurie tiesiogiai vadovauja saugumo kontrole vykdantiems asmenims, (vadovy)
mokymas
Specialyjj mokyma baige vadovai turi turéti gebéjimus, kurie privalomi jy pavaldiniams, ir visus $iuos
gebéjimus ir Zinias:
a) Zinias apie susijusius teisinius reikalavimus ir kaip jy laikytis,
b) Zinias apie vadovavimo uZzduotis,
¢) Zinias apie vidaus kokybés kontrolg,
d) gebéjima tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty,
e) Zinias apie reagavimo ekstremaliose situacijose procediiras,

f) gebéjimg patarti, mokyti darbo vietoje ir motyvuoti kitus.

Jei to reikia, kad atitinkamas asmuo mokéty atlikti jam paskirtas uzduotis, baiges mokyma jis taip pat turi
igyti:

g) Zinias, kaip suvaldyti konfliktus,

h) Zinias apie naudojamos saugumo jrangos arba taikomy tikrinimo metody galimybes ir trikumus.

11.2.5.  Specialusis asmeny, turinfiy bendrgja atsakomybe nacionaliniu arba vietos lygiu uZtikrinti, kad
saugumo programa ir jos jgyvendinimas atitikty visas teisés akty nuostatas, (saugumo vadovy)
mokymas

Specialyji mokyma baige saugumo vadovai turi turéti visus $iuos gebéjimus ir Zinias:

a) Zinias apie susijusius teisinius reikalavimus ir kaip jy laikytis,
b) Zinias apie vidaus, nacionaling, Sgjungos ir tarptauting vidaus kokybés kontrole,
¢) gebéjimg motyvuoti kitus,

d) Zinias apie naudojamos saugumo jrangos arba taikomy tikrinimo metody galimybes ir trikumus.
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11.2.6.

11.2.6.1.

11.2.6.2.

11.2.6.3.

11.2.7.

11.3.1.

Kity nei keleiviai asmeny, kuriems reikia be palydos patekti j riboto patekimo zonas, mokymas
Kiti nei keleiviai asmenys, kuriems reikia be palydos patekti | riboto patekimo zonas ir kuriems netaikomi

11.2.3-11.2.5 punktai ir 11.5 punktas, turi baigti paZintinj saugumo mokymo kursg ir tik tada jie gali bati
igalioti patekti j riboto patekimo zonas be palydos.

Atitinkama institucija dél objektyviy priezasciy gali leisti netaikyti sio mokymo reikalavimo asmenims, jeigu
jie turi leidima patekti tik { keleiviams prieinamas terminalo zonas.

Pazintiniame saugumo mokymo kurse turi biiti jgyjamos:

a) Zinios apie ankstesn¢ neteiséta veika, susijusia su civiline aviacija, teroristinius i§puolius ir esama pavojy,
b) Zinios apie susijusius teisinius reikalavimus,

c) Zinios apie aviacijos saugumo tikslus ir organizavima, jskaitant saugumo kontrole igyvendinanéiy asmeny
pareigas ir atsakomybe,

d) Zinios apie kontrolinés konfigiiracijg ir tikrinimo process,

e) Zinios apie patekimo kontrolg ir susijusias tikrinimo procediras,
f) Zinios apie oro uoste naudojamus oro uosto paZyméjimus,

g) Zzinios apie prane$imo procediiras,

h) gebé¢jimas tinkamai reaguoti j incidentus, susijusius su saugumu.

Kiekvienas pazintiniame saugumo mokyme dalyvaujantis asmuo privalo jrodyti, kad supranta visas
11.2.6.2 punkte nurodytas temas ir tik tada jis gali bati jgaliotas be palydos patekti j riboto patekimo zonas.
Asmeny, kuriems reikia bendryjy Ziniy apie sauguma, mokymas

Bendrajame pazintiniame saugumo mokymo kurse jgyjamos:

a) Zinios apie ankstesne neteiséta veika, susijusia su civiline aviacija, teroristinius i§puolius ir esamg pavojy,
b) Zinios apie susijusius teisinius reikalavimus,

c) Zinios apie aviacijos saugumo tikslus ir organizavima savo darbo aplinkoje, jskaitant saugumo kontrole
jigyvendinanciy asmeny pareigas ir atsakomybe,

d) Zinios apie pranesimo procediiras,

e) gebéjimas tinkamai reaguoti j incidentus, susijusius su saugumu.

Kiekvienas bendrajame pazintiniame saugumo mokymo kurse dalyvaujantis asmuo, prie§ pradédamas
vykdyti pareigas, privalo jrodyti, kad supranta visas Sioje dalyje nurodytas temas.

Sio mokymo nereikia instruktoriams, kuriems taikomi 11.5 punkto reikalavimai.

ATESTAVIMAS ARBA TVIRTINIMAS

Asmenims, kurie atlieka 11.2.3.1-11.2.3.5 punktuose i§vardytas uzduotis, taikomas:

a) pradinis atestavimas arba tvirtinimas ir

b) pakartotinis atestavimas bent kas trejus metus — su rentgeno jranga arba sprogmeny aptikimo sistemos
jranga dirbantiems asmenims arba kiino skeneriais tikrinamy keleiviy atvaizdy analizuotojams, ir

¢) pakartotinis atestavimas arba tvirtinimas bent kas penkerius metus — visiems kitiems asmenims.
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11.2.3.3 punkte iSvardytas uzduotis atliekantiems asmenims gali biti netaikomi $ie reikalavimai, jei jiems
leidZiama vykdyti tik apZitirg ir (arba) tikrinti apieskant rankomis.

11.3.2.  Kai atlieckamas pradinis su rentgeno jranga arba sprogmeny aptikimo sistemos jranga dirbanciy asmeny arba
kiino skeneriais tikrinamy keleiviy atvaizdy analizuotojy atestavimas arba tvirtinimas, jie turi iSlaikyti
standartizuotg atvaizdy supratimo testg.

11.3.3.  Kai atlickamas su rentgeno jranga arba sprogmeny aptikimo sistemos jranga dirbanciy asmeny arba kiino
skeneriais tikrinamy keleiviy atvaizdy analizuotojy pakartotinis atestavimas arba tvirtinimas, jie turi i8laikyti
standartizuotg atvaizdy supratimo testg ir turi bati jvertinti jy darbo rezultatai.

11.3.4.  Jei per pagrista ne ilgesnj nei trijy ménesiy laikotarpj neatlickamas arba sékmingai neuZzbaigiamas
pakartotinis atestavimas arba tvirtinimas, su saugumu susijusios teisés atimamos.

11.3.5.  Visy atestuoty arba patvirtinty asmeny atestavimo arba tvirtinimo dokumentai saugomi bent visa jy darbo
sutar¢iy galiojimo laikotarpi.

11.4. PERIODINIS MOKYMAS

11.4.1.  Su rentgeno jranga arba sprogmeny aptikimo sistemos jranga dirbantiems asmenims taikomas periodinio
mokymo, kuris apima vaizdy atpaZinimo mokymg ir testavimg, reikalavimas. Tokio mokymo forma:

a) mokymas klaséje ir (arba) kompiuterinis mokymas arba

b) su pavojingy daikty atvaizdy projektavimo programa susijes mokymas darbo vietoje, jei naudojamoje
rentgeno jrangoje arba sprogmeny aptikimo sistemos jrangoje yra bent 6 000 pavojingy daikty atvaizdy
rinkinys, kaip nurodyta toliau, ir jei asmuo su tokia jranga dirba bent tre¢dalj savo darbo valandy.

Testavimo rezultatai pateikiami asmeniui ir dokumentuojami, i juos galima atsizvelgti atliekant pakartotinj
atestavimg arba tvirtinima.

Kai vyksta mokymas klas¢je ir (arba) kompiuterinis mokymas, bent $eSias valandas kas SeSis ménesius
asmenys mokomi atpaZinti vaizdus ir testuojami naudojant arba:

— atvaizdy rinkinj, kuriame yra bent vienas tiikstantis pavojingy daikty atvaizdy, kuriuose parodyta bent
250 skirtingy pavojingy daikty, iskaitant pavojingy daikty daliy atvaizdus, o kiekvieno daikto atvaizdas
uzfiksuotas skirtingais matymo kampais, ir kurio atvaizdai mokymo ir testavimo metu rikiuojami
nenuspéjama tvarka, arba

— dazniausiai likusiy nepastebéty pavojingy daikty suprojektuotuosius atvaizdus i§ pavojingy daikty
suprojektuotyjy atvaizdy rinkinio ir pastaruoju metu surastus pavojingus daiktus, kurie aktualls tos
rasies tikrinimo veiklai ir apima visy tipy aktualius pavojingus daiktus, taciau vieno kurio tikrintojo
mokymui naudojamus tik vieng karta per trejus metus.

Pavojingy daikty atvaizdy projektavimo mokymui darbo vietoje naudojamas pavojingy daikty atvaiz-
dy rinkinys, kuriame yra bent $e$i tikstanciai pavojingy daikty atvaizdy, kuriuose parodyta bent
1 500 skirtingy pavojingy daikty, iskaitant pavojingy daikty daliy atvaizdus, o kiekvieno daikto atvaizdas
uzfiksuotas skirtingais matymo kampais.

11.4.2.  Kano skeneriais tikrinamy keleiviy atvaizdy analizuotojams taikomas periodinio mokymo, kurj sudaro
atvaizdy atpazinimo mokymas ir testavimas, reikalavimas. Tokio mokymo forma yra bent 6 valandy trukmés
kas 6 ménesius vykdomas mokymas klaséje ir (arba) kompiuterinis mokymas.

Testavimo rezultatai pateikiami asmeniui ir dokumentuojami,  juos galima atsiZvelgti atlickant pakartotinj
atestavimg arba tvirtinimg.

11.4.3.  Asmenys, kurie atlicka 11.2 punkte nustatytas uzduotis, i§skyrus nurodytas 11.4.1 ir 11.4.2 punktuose,
periodiskai mokomi tokiu daZnumu, kurio pakanka siekiant uZztikrinti, kad gebéjimai bty islaikyti ir jgyjami
atsizvelgiant i saugumo srities pokycius.
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Periodinis mokymas rengiamas:

a) jei gebéjimai igyti per pradinj pagrindinj, specialyjj ir paZintinj saugumo mokymo kursg — bent kas
penkerius metus arba, jei gebéjimai netaikyti daugiau kaip Sesis ménesius, prie§ vél vykdant su saugumu
susijusias uzduotis ir

b) kai reikia jgyti naujy arba didesniy gebéjimy — atsiradus poreikiui, kai btina uZtikrinti, kad saugumo
kontrole vykdantys arba uZ jos vykdymga atsakingi asmenys nedelsiant suzinoty apie nauja pavojy ir
teisinius reikalavimus iki jy taikymo pradzios.

a papunkcio reikalavimai netaikomi gebéjimams, kurie jgyjami per specialyjj mokyma ir kuriy nebereikia
asmeniui paskirtoms uzduotims atlikti.

11.4.4.  Visy mokyme dalyvavusiy asmeny periodinio mokymo protokolai saugomi bent visg jy darbo sutarciy
galiojimo laikotarpj.
11.5. INSTRUKTORIY KVALIFIKACIJA

11.5.1. Instruktoriai turi atitikti bent Siuos reikalavimus:

a) jy asmens reputacijos patikrinimo pagal 11.1.3 ir 11.1.5 punktus i$vada teigiama,
b) jie i$mano mokymo metodus,
¢) jie iSmano atitinkamos aviacijos saugumo srities darbo pobidj,

d) jie i8mano saugumo elementus, kuriy jie mokys.

Atestuojami bent tie instruktoriai, kurie jgalioti mokyti dalyky, nustatyty 11.2.3.1-11.2.3.5 ir 11.2.4 (nebent
mokymas skirtas vadovams, kurie vadovauja tik asmenims, nurodytiems 11.2.3.6-11.2.3.10 punktuose) ir
11.2.5 punktuose.

11.5.2.  Instruktoriai yra reguliariai mokomi arba informuojami apie pokycius susijusiose srityse.

11.5.3.  Atitinkama institucija parengia valstybéje naréje dirbanciy instruktoriy sarasus arba jai tokie sgrasai yra
prieinami.

11.5.4.  Jei atitinkama institucija mano, kad instruktoriaus vedama mokyma baige asmenys nejgyja reikiamy

gebéjimy, arba jei instruktoriaus asmens reputacijos patikrinimo i§vada yra neigiama, ji atitinkamai arba
panaikina kurso patvirtinima, arba uZtikrina, kad instruktoriaus veikla bty sustabdyta, arba jis baty
i$brauktas i§ instruktoriy saraso. Jei imasi tokios priemonés, atitinkama institucija taip pat paaiskina, kaip
instruktorius gali kreiptis, kad jam baty leista toliau vykdyti veikla, kad jis baty vél jrasytas j instruktoriy
sarasg arba kad kursas bty vél patvirtintas.

11.5.5.  Gebéjimai, kuriuos instruktorius, siekdamas jvykdyti Sio skyriaus reikalavimus, igyja vienoje valstybéje naréje,
pripazistami kitose valstybése narése.

11.6. ES AVIACIJOS SAUGUMO PATIKRINIMAS

11.6.1.  ES aviacijos saugumo patikrinimas — standartizuotas, nesaliskas ir objektyvus dokumentais pagristas procesas,
kuriuo siekiama surinkti jrodymy, juos jvertinti ir taip nustatyti tikrinamo subjekto atitikties Reglamente (EB)
Nr. 300/2008 ir jo jgyvendinamuosiuose aktuose nustatytiems reikalavimams lygj.

11.6.2.  ES aviacijos saugumo patikrinimas

ES aviacijos saugumo patikrinimas:

a) gali bati biitinas norint gauti arba islaikyti teisinj statusg pagal Reglamenta (EB) Nr. 300/2008 ir jo jgyven-
dinamuosius aktus,

b) gali bati atliekamas atitinkamos institucijos arba patvirtinto ES aviacijos saugumo tikrintojo arba jam
lygiaverc¢iu pripazinto tikrintojo, laikantis $io skyriaus nuostaty,
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¢) padeda jvertinti saugumo priemones, uz kuriy taikymg atsako tikrinamas subjektas, arba ty priemoniy
dalis, su kuriomis susijusio patikrinimo siekia subjektas. Jis apima bent:

(1) su saugumu susijusiy dokumenty jvertinimg, jskaitant tikrinamo subjekto saugumo programa arba
lygiavertj dokumenta, ir

(2) patikrinimg, kaip jgyvendinamos aviacijos saugumo priemonés, t. y. vietoje atlickamg tikrinamo
subjekto vykdomos atitinkamos veiklos patikrinimg, nebent baity nurodyta kitaip,

d) 3§ tvirtinimg pripaZista visos valstybés narés.

11.6.3.  ES aviacijos saugumo tikrintojams taikomi patvirtinimo reikalavimai

11.6.3.1. Valstybés narés tvirtina ES aviacijos saugumo tikrintojus, remdamosi atitikties vertinimo pajégumu, kuris
apima:

a) nepriklausomuma nuo tikrinamo sektoriaus subjekty, nebent nurodyta kitaip, ir

b) atitinkamus darbuotojy tos saugumo srities gebéjimus, kurie turi bati patikrinti, ir metodus, kuriais
gebéjimai iSlaikomi 11.6.3.5 punkte nurodyto lygio, ir

¢) patikrinimo procesy funkcionaluma ir tinkamumg.

11.6.3.2. Jei reikia, per patvirtinimg atsizvelgiama j akreditavimo paZyméjimus, susijusius su atitinkamais darniaisiais
standartais, t. y. EN-ISO/IEC 17020, uZuot i§ naujo vertinus atitikties vertinimo pajéguma.

11.6.3.3.  ES aviacijos saugumo tikrintojas gali biiti bet kuris fizinis arba juridinis asmuo.

11.6.3.4. Nacionaliné akreditacijos istaiga, isteigta pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 765/2008 ('), gali bati jgaliota akredituoti juridiniy asmeny atitikties vertinimo pajégumg atlikti ES
aviacijos saugumo patikrinima, priimti su juo susijusias administracines priemones ir vykdyti ES aviacijos
saugumo patikrinimo veiklos prieZitirg.

11.6.3.5. Kiekvienas asmuo, atliekantis ES aviacijos saugumo patikrinima, turi turéti tinkamus gebéjimus ir reputacija,
taip pat turi atitikti visus $iuos reikalavimus:

a) pagal 11.1.3 punktg atliktas jo asmens reputacijos patikrinimas, kuris kartojamas bent kas penkerius
metus;

b) jis atlieka ES aviacijos saugumo patikrinima nesaliskai ir objektyviai, supranta nepriklausomumo reik§me
ir taiko metodus, kurie padéty iSvengti interesy konflikto tikrinamo subjekto atzvilgiu;

¢) turi pakankamai teoriniy Ziniy ir praktinés patirties kokybés kontrolés srityje, taip pat atitinkamy jgadZiy
ir asmeniniy savybiy, kad remdamasis kontroliniu sara$u surinkty, uZregistruoty ir jvertinty faktus, ypac¢
susijusius su:

(1) atitikties stebéjimo principais, procediiromis ir badais,
(2) veiksniais, nuo kuriy priklauso Zmogaus darbingumas ir prieziiira,

(3) tikrintojo vaidmeniu ir jgaliojimais, jskaitant interesy konflikta;

(") 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis su gaminiy prekyba susijusius
akreditavimo ir rinkos priezifiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 339/93 (OLL 218, 2008 8 13, p. 30).
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d) pateikia atitinkamy gebéjimy jrodymy, grindziamy mokymu ir (arba) batina darbo patirtimi Siose srityse:
(1) Sajungos bendryjy aviacijos saugumo principy ir ICAO aviacijos saugumo standarty,
(2) konkreciy standarty, susijusiy su tikrinama darbo sritimi ir su tuo, kaip jie yra taikomi veiklai,
(3) Patikrinimo procesui svarbiy saugumo technologijy ir budy;

e) periodiskai mokosi tokiu daznumu, kad galéty iSlaikyti turimus gebéjimus ir igyti naujy gebéjimy,
susijusiy su aviacijos saugumo srities pokyciais.

11.6.3.6. Atitinkama institucija arba pati moko ES aviacijos saugumo tikrintoja, arba patvirtina ir taiko tinkamy
saugumo mokymo kursy sarasg.

11.6.3.7. Valstybés narés gali apriboti ES aviacijos saugumo tikrintojo tikrinima taip, kad patikrinimas apimty tik
veikla, kuri valstybés narés teritorijoje vykdoma tos valstybés narés atitinkamos institucijos vardu. Tokiais
atvejais 11.6.4.2 punkte nustatyti reikalavimai netaikomi.

11.6.3.8. ES aviacijos saugumo tikrintojo patvirtinimas baigia galioti daugiausia po penkeriy mety.

11.6.4.  ES aviacijos saugumo tikrintojy pripaZinimas ir jo galiojimo nutraukimas

11.6.4.1. ES aviacijos saugumo tikrintojas nelaikomas patvirtintu tol, kol informacija apie ji nejraSoma j Sajungos
tiekimo grandinés saugumo duomeny baze. Kiekvienam ES aviacijos saugumo tikrintojui jo statuso jrodymus
pateikia atitinkama institucija arba jie pateikiami tos institucijos vardu. Jei Sgjungos tiekimo grandinés
saugumo duomeny bazéje nesukaupta tam tikro laikotarpio jrasy apie ES aviacijos saugumo tikrintojus,
atitinkama institucija perduoda reikiamus duomenis apie ES aviacijos saugumo tikrintoja Komisijai, o
Komisija juos pateikia visoms valstybéms naréms.

11.6.4.2. Patvirtintus ES aviacijos saugumo tikrintojus pripazista visos valstybés narés.

11.6.4.3. Jei paaiskéja, kad ES aviacijos saugumo tikrintojas nebeatitinka 11.6.3.1 arba 11.6.3.5 punkte nurodyty
reikalavimy, jj patvirtinusi (-ios) atitinkama (-os) institucija (-os) panaikina patvirtinimg ir i$braukia tikrintojg
i§ Sgjungos tiekimo grandinés saugumo duomeny bazés.

11.6.4.4. Sektoriaus asociacijos ir subjektai, atsakantys uz kokybés uztikrinimo programy taikyma, gali bati patvirtinti
ES aviacijos saugumo tikrintojais, jei lygiavertémis ty programy priemonémis uZtikrinamas nesaliskas ir
objektyvus patikrinimas. PripaZinimas grindZiamas ne maziau kaip dviejy valstybiy nariy atitinkamy
institucijy bendradarbiavimu.

11.6.4.5. Komisija gali pripazinti tikrinimo veikla, kurig treCiosios 3alies arba tarptautinés organizacijos pripaZintos
institucijos arba aviacijos saugumo tikrintojai vykdo laikydamiesi tos treciosios alies arba tarptautinés organi-
zacijos jurisdikcijos, jei Komisija gali jsitikinti, kad ta veikla lygiavert¢ ES aviacijos saugumo patikrinimui.
Tokios veiklos saraSas pateikiamas 6-Fiii priedélyje.

11.6.5.  ES aviacijos saugumo patikrinimo ataskaita (patikrinimo ataskaita)

11.6.5.1. Patikrinimo ataskaitoje registruojamas ES aviacijos saugumo tikrinimas ir pateikiama bent tokia informacija:

a) ES aviacijos saugumo tikrintojo pasirasytas uZzpildytas kontrolinis sgrasas ir, jei praSoma, pakankamai
i$samios patikrinto subjekto pastabos, ir

b) tikrinamo subjekto pasirasytas jsipareigojimy pareiskimas, ir

¢) nepriklausomumo nuo tikrinamo subjekto deklaracija, kurig pasiraSo asmuo, atlickantis ES aviacijos
saugumo patikrinimg.
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11.6.5.2. ES aviacijos saugumo tikrintojas nustato atitikties kontroliniame sgraSe nurodytiems tikslams lygj ir
uzregistruoja $ias i$vadas atitinkamoje kontrolinio sgraso dalyje.

11.6.5.3. Isipareigojimy pareiskime tikrinamas subjektas jsipareigoja testi veiklg laikydamasis sékmingai patikrinty
veiklos standarty.

11.6.5.4. Tikrinamas subjektas gali pareiksti sutinkgs arba nesutinkgs su patikrinimo ataskaitoje nurodytu atitikties
lygiu. Toks pareiskimas yra neatskiriama patikrinimo ataskaitos dalis.

11.6.5.5. Puslapiy numeracija, ES aviacijos saugumo patikrinimo data ir tikrintojo bei patikrinto subjekto parafai ant
kiekvieno puslapio jrodo patikrinimo ataskaitos autentiskuma.

11.6.5.6. Ataskaita paprastai rengiama angly kalba, o atitinkamai institucijai ir, jei taikoma, patikrintam subjektui
pristatoma per ménesj po patikrinimo vietoje.
11.7. ABIPUSIS MOKYMO PRIPAZINIMAS

11.7.1.  Gebéjimai, kuriuos vienoje valstybéje asmuo igyja, kad atitikty Reglamento (EB) Nr. 300/2008 ir jo jgyvendi-
namuyjy akty reikalavimus, pripaZistama kitose valstybése narése.

11-A PRIEDELIS
ES AVIACIJOS SAUGUMO TIKRINTOJO NEPRIKLAUSOMUMO DEKLARACIJA
a) Patvirtinu, kad patikrinto subjekto atitikties reikalavimams lygj nusta¢iau nesaliskai ir objektyviai.
b) Patvirtinu, kad patikrintas subjektas néra ir per pastaruosius dvejus metus nebuvo mano darbdavys.

¢) Patvirtinu, kad neturiu jokiy ekonominiy ar kity tiesioginiy arba netiesioginiy interesy, susijusiy su tikrinimo veiklos
rezultatais, patikrintu subjektu arba jo filialais.

d) Patvirtinu, kad su patikrintu subjektu nepalaikau ir per pastaruosius 12 ménesiy nepalaikiau profesiniy rysiy (pvz.,
mokymo ir konsultavimo) su aviacijos saugumu susijusiose srityse, i§skyrus patikrinimo procesa.

e) Patvirtinu, kad ES aviacijos saugumo patikrinimo ataskaita grindZiama i$samiu tiriamuoju atitinkamy saugumo
dokumenty vertinimu (jskaitant tikrinamy subjekty saugumo programg arba lygiavercius dokumentus) ir tikrinimu
vietoje.

f) Patvirtinu, kad ES aviacijos saugumo patikrinimo ataskaita grindZiama visy su saugumu susijusiy sriciy, apie kurias
tikrintojas privalo pateikti atitinkamu ES kontroliniu sgrasu grindZiamg nuomoneg, vertinimu.

g) Patvirtinu, kad keliy subjekty bendro tikrinimo atveju taikiau tokia metodika, pagal kurig kiekvieno tikrinamo
subjekto atzvilgiu galima parengti atskirg ES aviacijos saugumo patikrinimo ataskaitg ir kuri uZtikrina fakty
nustatymo ir vertinimo objektyvuma bei nesaliskuma.

h) Patvirtinu, kad negavau jokios finansinés ar kitokios naudos, i§skyrus pagrista mokestj uz patikrinimg ir kelionés bei
apgyvendinimo islaidy kompensacija.

Prisiimu visg atsakomybe uZ ES aviacijos saugumo patikrinimo ataskaita.
Tikrinima atliekanc¢io asmens vardas ir pavardé

ES aviacijos saugumo tikrintojas pavadinimas (vardas ir pavardé)

Data

Parasas
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12. SAUGUMO JRANGA

12.0. BENDROSIOS NUOSTATOS

12.0.1.  Institucija, operatorius ar subjektas, naudojantis jranga priemonéms, uz kurias institucija, operatorius ar
subjektas yra atsakingas pagal Reglamento (EB) Nr. 300/2008 10 straipsnyje nurodyta nacionaling civilinés
aviacijos saugumo programg, igyvendinti, imasi pagristy veiksmy, kad uztikrinty tokios jrangos atitiktj $iame
skyriuje nustatytiems standartams.

Informacija, kuri laikoma islaptinta pagal Sprendimg (ES, Euratomas) Nr. 2015/444, atitinkama institucija
teikia gamintojams pagal principa ,biitina Zinoti“.

12.0.2.  Turi bati atliekami einamieji kiekvienos saugumo jrangos dalies bandymai.
12.0.3.  [rangos gamintojai pateikia jrangos naudojimo instrukcijas ir jranga naudojama pagal jas.
12.1. ARKINIS METALO IESKIKLIS

12.1.1.  Bendrieji principai

12.1.1.1.  Arkinis metalo ieskiklis turi aptikti ir pavojaus signalu pranesti bent apie nustatytus metalinius daiktus (vieng
daiktg arba kelis i3 karto).

12.1.1.2. Naudojant arkinj metalo ieskiklj metalinj daikta turi bati galima aptikti nepriklausomai nuo metalinio daikto
padeties ir krypties.

12.1.1.3.  Arkinis metalo ieskiklis turi bati tvirtai pritaisytas prie tvirto pagrindo.
12.1.1.4.  Arkinis metalo ieskiklis turi turéti regimajj indikatoriy, rodantj, kad ieskiklis veikia.

12.1.1.5. Priemonés, kuriomis reguliuojami arkinio metalo ieskiklio aptikimo parametrai, turi bati apsaugotos ir
prieinamos tik jgaliotiems asmenims.

12.1.1.6. Aptikes 12.1.1.1 punkte nurodyty metaliniy daikty, arkinis metalo ieskiklis turi jjungti regimajj ir girdimajj
pavojaus signalus. Abiejy tipy pavojaus signalai turi bati matomi ir girdimi dviejy metry atstumu.

12.1.1.7. Regimuoju pavojaus signalu nurodomas arkiniu metalo ieskikliu aptikto signalo stiprumas.

12.1.1.8. Arkinis metalo ieskiklis turi baiti tokioje vietoje, kur jo veikimui neturéty jtakos trukdZiy Saltiniai.

12.1.2. Arkinio metalo ieskiklio standartai

12.1.2.1.  Arkiniu metalo ieskiklio standartai yra du. I$samiis $iy standarty reikalavimai pateikti Komisijos
igyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

12.1.2.2. Visi arkiniai metalo ieskikliai, kuriais tikrinami tik kiti nei keleiviai asmenys, turi atitikti bent 1-mg standartg.

12.1.2.3. Visi arkiniai metalo ieskikliai, kuriais tikrinami keleiviai, turi atitikti 2-3 standartg.

12.1.3.  Papildomi reikalavimai, kuriuos turi atitikti arkinis metalo ieskiklis

Visi arkiniai metalo ieskikliai, kuriy jrengimo sutartis buvo pateikta nuo 2007 m. sausio 5 d., gali:

a) jjungti girdimajj ir (arba) regimajj signala, rodantj, kad pasiektas tam tikras keleiviy, praéjusiy pro juos be
pavojaus signalo, kaip nurodyta 12.1.1.1 punkte, procentinis dydis. Procentinj dydj turi bati jmanoma
nustatyti; ir

b) suskaiciuoti tikrintus asmenis, i§skyrus asmenis, kurie pro arkinj metalo ieskiklj praéjo priesinga kryptimi
nei tikrinamieji asmenys; ir

¢) suskaiCiuoti pavojaus signaly skaiiy; ir

d) suskai¢iuoti pavojaus signaly skai¢iy kaip tikrinty asmeny skaiiaus procentg.
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12.1.4.  Papildomi reikalavimai, taikomi arkiniam metalo ieskikliui, naudojamam su baty metalo ieskikliu

12.1.4.1. Arkinis metalo ieskiklis, naudojamas su baty metalo ieskikliu, turi aptikti ir regimuoju pavojaus signalu
pranesti bent apie nustatytus metalinius daiktus (vieng arba kelis i§ karto), o Sis signalas rodo, kokiame
asmens, praéjusio pro jranga aukstyje, yra tas (tie) daiktas (-ai). Sios funkcijos nepriklauso nuo daikty riisies,
skai¢iaus arba padéties.

12.1.4.2.  Arkinis metalo ieskiklis, naudojamas su baty metalo ieskikliu, turi aptikti ir pranesti visus pavojaus signalus,
jsijungusius dél metaliniy daikty bent dviejose asmens zonose. Pirma zona — ties asmens kojy apacia, nuo
grindy lygio iki daugiausia 35 cm vir§ grindy. Visos kitos zonos yra auks¢iau pirmos zonos.

12.2. RANKINIS METALO IESKIKLIS

12.2.1.  Rankinis metalo ieskiklis turi aptikti juodojo metalo ir spalvotyjy metaly daiktus. Nustacius ir identifikavus
nustatyto metalinio daikto vietg turi sijungti pavojaus signalas.

12.2.2.  Priemonés, kuriomis reguliuojami rankinio metalo ieskiklio jautrumo parametrai, turi bati apsaugotos ir
prieinamos tik jgaliotiems asmenims.

12.2.3.  Aptikes metaliniy daikty rankinis metalo ieskiklis turi jjungti girdimajj pavojaus signalg. Pavojaus signalas
turi bati girdimas vieno metro atstumu.

12.2.4.  Rankinio metalo ieskiklio veikimui neturi turéti jtakos trukdziy Saltiniai.
12.2.5.  Rankinis metalo ieskiklis turi turéti regimaji indikatoriy, rodantj, kad jranga veikia.
12.3. RENTGENO [RANGA

Rentgeno jranga turi atitikti i§samius reikalavimus, nustatytus Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015)
8005.

12.4. SPROGMENU APTIKIMO SISTEMOS [RANGA

12.4.1.  Bendrieji principai

12.4.1.1. Sprogmeny aptikimo sistemos jranga turi aptikti ir pavojaus signalu pranesti apie bagaze arba kitose siuntose
esantj nustatytg ir didesnj atskira sprogstamuyjy medziagy kieki.

12.4.1.2. Sprogstamyjy medziagy aptikimas turi nepriklausyti nuo jy formos, padéties arba krypties.
12.4.1.3. Sprogmeny aptikimo sistemos jrangos pavojaus signalas isijungia, jei:

— aptinkama sprogstamoji medziaga ir
— aptinkamas daiktas, trukdantis aptikti sprogstamaja medziaga, ir

— bagazo arba siuntos turinys per tankus, kad jj biity galima istirti.
12.4.2.  Sprogmeny aptikimo sistemos standartai
12.4.2.1. Visa iki 2014 m. rugséjo 1 d. jrengta sprogmeny aptikimo sistemos jranga turi atitikti bent 2-3 standartg.
12.4.2.2. 2-as standartas baigia galioti 2020 m. rugséjo 1 d.

12.4.2.3. Atitinkama institucija gali leisti 2-3 standarta atitinkancig sprogmeny aptikimo sistemg, jrengta nuo 2011 m.
sausio 1 d. iki 2014 m. rugséjo 1 d., ir toliau naudoti ne ilgiau nei iki 2022 m. rugsé¢jo 1 d.
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12.4.2.4. Atitinkama institucija informuoja Komisija, kai 2-3 standartg atitinkancia sprogmeny aptikimo sistemg leidzia
toliau naudoti po 2020 m. rugséjo 1 d.

12.4.2.5. Visa nuo 2014 m. rugsé¢jo 1 d. jrengta sprogmeny aptikimo sistemos jranga turi atitikti 3-ig standarta.

12.4.2.6. Visa sprogmeny aptikimo sistemos jranga turi atitikti 3-ig standarta ne véliau kaip nuo 2020 m. rugséjo 1 d.,
nebent taikomas 12.4.2.3 punktas.

12.4.2.7. Visa rankiniam bagaZui tikrinti sukurta sprogmeny aptikimo sistemos jranga turi atitikti bent C1 standarta.

12.4.2.8. Visa rankiniam bagaZzui, kuriame yra nesiojamyjy kompiuteriy ir kity dideliy elektros prietaisy, tikrinti
sukurta sprogmeny aptikimo sistemos jranga turi atitikti bent C2 standarta.

12.4.2.9. Visa rankiniam bagaZui, kuriame yra neSiojamyjy kompiuteriy ir kity dideliy elektros prietaisy, taip pat
skysc¢iy, aerozoliy arba geliy, tikrinti sukurta sprogmeny aptikimo sistemos jranga turi atitikti bent
C3 standartg.

12.4.3.  Kokybés reikalavimai, taikomi sprogmeny aptikimo sistemos jrangos sukurtam atvaizdui
Sprogmeny aptikimo sistemos jrangos sukurto atvaizdo kokybé turi atitikti i§samius reikalavimus, nustatytus

Komisijos igyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

12.5. PAVOJINGY DAIKTY ATVAIZDY PROJEKTAVIMO PROGRAMA

12.5.1.  Bendrieji principai

12.5.1.1. Pavojingy daikty atvaizdy projektavimo programa galima gauti miSriuosius pavojingy daikty atvaizdus ir
netikruosius pavojingy daikty atvaizdus.

MiSrusis pavojingo daikto atvaizdas — krepsiy arba kity siunty, kuriuose yra pavojingy daikty, rentgeno
atvaizdas.

Netikrasis pavojingo daikto atvaizdas — pavojingy daikty rentgeno atvaizdai vaizduojami ant tikrinamy
krepsiy arba kity siunty rentgeno atvaizdy.

Tikrinamo bagazo ir kity siunty rentgeno atvaizduose pavojingi daiktai rodomi tolygiai paskirstyti, o ne
fiksuotoje padétyje.

Turi biti jmanoma pasirinkti misriyjy pavojingo daikto atvaizdy ir netikryjy pavojingo daikto atvaizdy,
kuriuos reikia pavaizduoti, procentinj dydj.

Jei naudojamas misrusis pavojingo daikto atvaizdas:

a) veikimo principais turi bati garantuojama, kad tikrintojas nematyty rentgeno jranga arba sprogmeny
aptikimo sistemos jranga tikrinamy krepsiy arba kity siunty ir neZinoty, ar miSrusis pavojingo daikto
atvaizdas jam vaizduojamas, ar ne, ir

b) pavojingy daikty atvaizdy projektavimo programa ir atvaizdy rinkinys yra tokio dydzio, kad biity galima
pagristai uZztikrinti, kad tas pats miSrusis pavojingo daikto atvaizdas tikrintojui nebity parodomas per
12 ménesiy.

Jei sprogmeny aptikimo sistemos iranga, kurioje idiegta misriyjy pavojingy daikty atvaizdy projektavimo
programa, naudojamas tik kroviniy skyriaus bagazui tikrinti, b punkto reikalavimas taikomas tik nuo
2019 m. sausio 1 d.

12.5.1.2. Pavojingy daikty atvaizdy projektavimo programa neturi daryti jokio neigiamo poveikio rentgeno jrangos
arba sprogmeny aptikimo sistemos jrangos eksploatavimo charakteristikoms ir jprastam jos veikimui.

Kol pagal 12.5.2.2 punktg nepateikiamas praneSimas, tikrintojui niekaip nenurodoma, kad netrukus bus ar
jau yra suprojektuotas mirusis pavojingo daikto atvaizdas arba netikrasis pavojingo daikto atvaizdas.

12.5.1.3. Priemonés, kuriomis valdoma pavojingy daikty atvaizdy projektavimo programa, turi biiti apsaugotos ir
prieinamos tik jgaliotiems asmenims.

12.5.1.4. Uz pavojingy daikty atvaizdy projektavimo programos konfigiiracijos tvarkyma atsakingas pavojingy daikty
atvaizdy projektavimo programos administratorius.
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12.5.1.5. Atitinkama institucija reguliariai tikrina, ar pavojingy daikty atvaizdy projektavimo programos idiegtos
teisingai, ir uztikrina, kad sistemos biity teisingai konfigiiruotos (be kita ko, projektuoty tikroviskus ir
tinkamus naudojamus miSriuosius pavojingo daikto atvaizdus ir netikruosius pavojingo daikto atvaizdus),
atitikty reikalavimus, o jy atvaizdy rinkiniai bty naujinami.

12.5.2.  Pavojingy daikty atvaizdy projektavimo programos sudedamosios dalys

12.5.2.1. Pavojingy daikty atvaizdy projektavimo programa sudaryta bent is:

a) misriyjy pavojingo daikto atvaizdy arba netikryjy pavojingo daikto atvaizdy ir
b) pranesimy pateikimo ir jy iStrynimo priemoniy, ir

¢) pavieniy tikrintojy veiksmy, kuriy jie émési, rezultaty jraSymo ir pateikimo priemoniy.
12.5.2.2. Pavojingy daikty atvaizdy projektavimo programa pateikia pranesima tikrintojui kiekvienu $iuo atveju:

a) buvo suprojektuotas misrusis pavojingo daikto atvaizdas arba netikrasis pavojingo daikto atvaizdas ir
tikrintojas émési veiksmy,

b) buvo suprojektuotas misrusis pavojingo daikto atvaizdas arba netikrasis pavojingo daikto atvaizdas, bet
tikrintojas veiksmy nesiémé,

¢) miSrusis pavojingo daikto atvaizdas arba netikrasis pavojingo daikto atvaizdas nebuvo suprojektuotas,
tikrintojas émési veiksmy,

d) pavojingo daikto misriojo atvaizdo arba pavojingo daikto netikrojo atvaizdo suprojektuoti nepavyko ir sis
bandymas tikrintojui buvo matomas.

Prane$imas turi biti pateikiamas taip, kad neuzdengty bagazo ar siuntos, dél kuriy tas praneSimas
pateikiamas, atvaizdo.

Prane$imas turi bati rodomas tol, kol ji istrina tikrintojas. a ir b punktuose nurodytais atvejais pranesimas
pateikiamas kartu su misriuoju pavojingo daikto atvaizdu arba netikruoju pavojingo daikto atvaizdu.

12.5.2.3. Kad gauty prieiga prie jrangos, kurioje jdiegta ir naudojama pavojingy daikty atvaizdy projektavimo
programa, tikrintojas turi naudoti unikaly identifikavimo kodg.

12.5.2.4. Pavojingy daikty atvaizdy projektavimo programa turi buti tokia, kad galéty saugoti informacija apie
veiksmy, kuriy émeési pavieniai tikrintojai, rezultatus ne trumpiau kaip 12 ménesiy, o tos informacijos
formatas turi bati tinkamas ataskaitoms rengti.

12.5.2.5. Pavojingy daikty atvaizdy projektavimo programos sandarai taikomos papildomos nuostatos, nustatytos
Komisijos igyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

12.6. MAZO KIEKIO SPROGSTAMUJU MEDZIAGU IESKIKLIS

12.6.1.  Mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskikliu turi bati galima nuo uZterSty pavirsiy arba i§ bagazo ar siunty
surinkti ir iSanalizuoti pédsaky daleles arba garus ir pavojaus signalu parodyti, kad yra sprogstamyjy
medziagy. Tikrinimo tikslais mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskiklis turi atitikti visus Siuos
reikalavimus:

a) vartojamieji reikmenys gali bati naudojami tik laikantis jy gamintojo rekomendacijy ir negali bati
naudojami, jei dél naudojimo suprastéjo jy savybes,

b) mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskiklis naudojamas tiktai aplinkoje, kurioje naudoti jis buvo
patvirtintas.

Nustatomi mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskikliy, kuriais analizuojami daleliy ir gary méginiai,
standartai. I$sams $iy standarty reikalavimai pateikti Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

12.6.2.  Daleliy méginius naudojanéiy mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskikliy standartas taikomas mazo kiekio
sprogstamyjy medziagy ieskikliams, kuriuos pradedama naudoti nuo 2014 m. rugséjo 1 d.

12.6.3.  Atitinkama institucija gali leisti daleliy méginius naudojancius mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskiklius,
kurie pradéti naudoti iki 2014 m. liepos 1 d. ir kuriy atitiktis 12-L priedélio reikalavimams nepatvirtinta,
toliau naudoti ne ilgiau nei iki 2020 m. liepos 1 d.
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12.7. SKYSCIY, AEROZOLIYJ IR GELIYJ TIKRINIMO [RANGA

12.7.1.  Bendrieji principai

12.7.1.1. Skystyjy sprogmeny aptikimo sistemy jranga turi aptikti nustatytus ir didesnius atskirus skysciuose,
aerozoliuose ir geliuose esanciy pavojingy medziagy kiekius ir pranesti apie juos pavojaus signalu.

12.7.1.2. Aptikimas turi nepriklausyti nuo skysciy, aerozoliy ir geliy talpykly formos arba medziagos, i§ kurios jos
pagamintos.

12.7.1.3. Naudojant jrangg talpyklos turi biti sustatytos ir nukreiptos taip, kad bty galima panaudoti visas aptikimo
galimybes.

12.7.1.4. [Irangos pavojaus signalas jsijungia, jei:

a) aptinkama pavojinga medZiaga,
b) aptinkamas daiktas, trukdantis aptikti pavojingg medziagg,
c) iranga negali jvertinti, ar skysciai, aerozoliai ir geliai yra pavojingi ar ne,

d) tikrinamo krepsio turinys per tankus, kad jj biity galima itirti.

12.7.2.  Skystyjy sprogmeny aptikimo sistemos jrangos standartai

12.7.2.1.  Skystyjy sprogmeny aptikimo sistemos jrangos standartai yra trys. ISsamiis $iy standarty reikalavimai pateikti
Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

12.7.2.2.  Visa skystyjy sprogmeny aptikimo sistemos jranga turi atitikti 1-ma standarta.

1-ma standartg atitinkanti skystyjy sprogmeny aptikimo sistemos jranga gali biti naudojama ne ilgiau nei iki
2016 m. sausio 30 d.

12.7.2.3.  2-as standartas taikomas visai skystyjy sprogmeny aptikimo sistemos jrangai, idiegtai nuo Sio reglamento
jsigaliojimo dienos.

Visos skystyjy sprogmeny aptikimo sistemos jrangos atitiktis 2-am standartui uZtikrinama ne véliau kaip
2016 m. sausio 31 d.

12.7.3.  Skys¢iy, aerozoliy ir geliy tikrinimo jrangos patvirtinimas

Jei vienos valstybés narés atitinkama institucija patvirtina arba tos institucijos vardu yra patvirtinama, kad
jranga atitinka Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005 nustatytus standartus, kitos valstybés narés
pripaZzista, kad jranga atitinka $iuos standartus. Valstybés narés Komisijai pateikia institucijy, kurios paskirtos
jrangai patvirtinti, pavadinimus, o papraytos — ir reikiamus i§samius ty institucijy duomenis. Apie tokias
institucijas Komisija pranesa kitoms valstybéms naréms.

12.8. TIKRINIMO METODAI, PAGRISTI NAUJOMIS TECHNOLOGIJOMIS

12.8.1.  Valstybé naré gali leisti taikyti tikrinimo metods, pagrista naujomis technologijomis, kurios nenustatytos
$iame reglamente, jei:

a) jis taikomas siekiant jvertinant naujg tikrinimo metoda ir
b) tai neigiamai nepaveiks pasiekto bendro saugumo lygio, ir

c) susije asmenys, iskaitant keleivius, tinkamai informuojami, kad atlickamas bandymas.

12.8.2.  Prie§ planuojamg idiegimg susijusi valstybé naré Komisijai ir kitoms valstybéms naréms rastu pranesa apie
siilomg nauja tikrinimo metoda, kurj ji rengiasi leisti taikyti, ir prideda vertinima, kuriame nurodo, kaip ji
uztikrins, kad naujo metodo taikymas atitikty 12.8.1 punkto b papunktyje nustatytg reikalavima. Pranesime
taip pat pateikiama iSsami informacija apie vieta (-as), kurioje (-iose) tikrinimo metodas bus taikomas, ir
numatomas vertinimo laikotarpis.
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12.8.3.  Jei Komisija valstybei narei duoda teigiama atsakyma arba jei per tris ménesius nuo raSytinio prasymo
gavimo dienos negaunama jokio atsakymo, valstybé naré gali leisti jdiegti nauja technologija pagrista
tikrinimo metodg.

Jei Komisija mano, kad pasiilytu tikrinimo metodu negalima deramai uZtikrinti, kad Sajungoje bity
islaikytas bendras aviacijos saugumo lygis, per tris ménesius nuo 12.8.2 punkte nurodyto pranesimo gavimo
dienos ji praneSa apie tai valstybei narei ir pagrindZia savo abejones. Tokiu atveju susijusi valstybé naré
nepradeda taikyti tokio tikrinimo metodo, kol nepateiks Komisijai tinkamy jrodymuy.

12.8.4.  llgiausias laikotarpis, per kurj turi biiti jvertintas kiekvienas naujomis technologijomis pagristas tikrinimo
metodas, yra astuoniolika ménesiy. Sj vertinimo laikotarpj Komisija gali pratesti ne ilgiau kaip dar dvylika
ménesiy, jei valstybé naré tinkamai pagrindzia batinybe tokj laikotarpj pratesti.

12.8.5.  Vertinimo laikotarpiu susijusios valstybés narés atitinkama institucija ne reciau kaip kas Sesis ménesius teikia
Komisijai vertinimo paZangos ataskaitg. Komisija pranesa kitoms valstybéms naréms apie pazangos ataskaitos
turinj. Jei pazangos ataskaitos nepateikiamos, Komisija gali paprasyti, kad valstybé naré sustabdyty bandymg.

12.8.6. Jei Komisija remdamasi ataskaita mano, kad bandomu tikrinimo metodu negalima deramai uZtikrinti, kad
Sajungoje baty iSlaikytas bendras aviacijos saugumo lygis, ji pranesa valstybei narei, kad bandymas
sustabdomas, kol tai bus galima uzZtikrinti.

12.8.7.  Vertinimo laikotarpis negali bati ilgesnis nei trisdesimt ménesiy.

12.9. SPROGMENIS UZUODZIANTYS SUNYS

12.9.1.  Bendrieji principai

12.9.1.1. Sprogmenis uzuodzZiantis uo turi sugebeéti aptikti nustatytg ir didesnj atskirg sprogstamosios medziagos kiekj
ir parodyti, kad medziaga aptiko.

12.9.1.2. Sprogstamyjy medziagy aptikimas turi nepriklausyti nuo jy formos, padéties arba krypties.

12.9.1.3. Komisijos jgyvendinimo sprendimo C(2015) 8005 12-D priedélyje nurodytas sprogstamgsias medziagas
uzuodes sprogmenis uZuodziantis $uo pasyviu veiksmu parodo pavojaus signalg.

12.9.1.4. Sprogmenis uZuodziantis $uo ir jo kinologas gali atlikti tikrinima, jei kiekvienas i jy atskirai ir kartu kaip
grupé pripazinti tinkamais.

12.9.1.5. Siekiant uztikrinti, kad baty igyti ir islaikyti btini jgidZiai, o prireikus igyta naujy jgiidzZiy, sprogmenis
uzuodzian¢iam $uniui ir jo kinologui rengiamas pradinis ir periodinis mokymas.

12.9.1.6. Kad bty pripazinta tinkama, kinology grupé, kurig sudaro sprogmenis uzuodziantis $uo ir kinologas (-ai),
mokymo kursg turi baigti teigiamu jvertinimu.

12.9.1.7. Kinology grupés tinkamumga patvirtina atitinkama institucija pagal Komisijos igyvendinimo sprendimo
C(2015) 8005 12-E ir 12-F priedéliy reikalavimus arba pagal tuos pacius reikalavimus tinkamumas patvir-
tinamas tos institucijos vardu.

12.9.1.8. Atitinkamos institucijos tinkamumo patvirtinima gavusi kinology grupé¢ saugumo tikrinima gali atlikti
taikydama sprogstamyjy medziagy kvapo tiesioginio aptikimo metodg arba sprogstamyjy medziagy kvapo
nuotolinio aptikimo metoda.

12.9.2.  Kinology grupés standartai

12.9.2.1. Sprogmenis uzuodziancio Suns gebéjimy reikalavimai nustatyti Komisijos jgyvendinimo sprendimo C(2015)
8005 12-D priedélyje.
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12.9.2.2. Asmenis, rankinj bagaZa, kity nei keleiviai asmeny ne$ulius, transporto priemones, orlaivi, orlaivio atsargas,
oro uosto atsargas, taip pat oro uosto riboto patekimo zonas tikrinanti kinology grupé turi atitikti 1-ma
aptikimo standartg.

12.9.2.3. Kroviniy skyriaus bagaza, oro vezéjo pasta ir medZziagas, krovinius ir pasta tikrinanti kinology grupé turi
atitikti 2-a aptikimo standarta.

12.9.2.4. Kinology grupé, turinti leidimg sprogstamyjy medziagy ieskoti taikydama sprogstamyjy medziagy kvapo
nuotolinio aptikimo metoda, gali tikrinti tik krovinius ir netikrina jokiy kity i 2-g standartg jtraukty sriciy.

12.9.2.5. Sprogstamosioms medziagoms tikrinti naudojamas sprogstamgsias medZiagas uZuodZiantis Suo nesioja
atitinkamas sprogstamgsias medziagas uzuodziancio $uns tikslios atpaZinties priemones.

12.9.2.6. Sprogstamyjy medziagy aptikimo uzduotis vykdantj sprogmenis uzuodZiantj Sunj visada lydi kinologas,
patvirtintas dirbti su tuo Sunimi.

12.9.2.7. Jei patvirtinta, kad sprogmenis uzZuodZiantis $uo gali bati naudojamas taikant sprogstamyjy medziagy kvapo
tiesioginio aptikimo metoda, su tokiu Sunimi dirba tik vienas kinologas. Vienam kinologui gali biiti leista
valdyti daugiausiai du Sunis, uzuodzian¢ius sprogmenis.

12.9.2.8. Jei patvirtinta, kad sprogmenis uzuodziantis $uo gali bati naudojamas taikant sprogstamyjy medziagy kvapo
nuotolinio aptikimo metoda, kiekvieng sprogmenis uzuodziantj $unj valdo daugiausiai du kinologai.

12.9.3.  Mokymo reikalavimai

Bendrosios mokymo prievolés

12.9.3.1. Kinology grupé mokoma teoriniy ir praktiniy dalyky, taip pat mokoma darbo vietoje.
12.9.3.2.  Mokymo kursy turinj nustato arba patvirtina atitinkama institucija.

12.9.3.3. Atitinkamos institucijos arba jos vardu vykdomus mokymus veda instruktoriai, kuriy kvalifikacija atitinka
11.5 punkto reikalavimus.

12.9.3.4.  Suo turi biiti dresuojamas vieninteliam tikslui — ieskoti sprogstamyjy medziagy.
12.9.3.5. Dresuojant naudojamos dresavimo priemonés (sprogstamyjy medziagy pavyzdziai).
12.9.3.6. Visi dresavimo priemones lie¢iantys asmenys mokomi, kaip i$vengti uZtersimo.

Pradinis kinology grupiy mokymas

12.9.3.7. Kinology grupei pagal Komisijos igyvendinimo sprendimo C(2015) 8005 12.9.3 punkto reikalavimus
rengiamas pradinis mokymas.

12.9.3.8. Pradiniuose kinology grupés mokymuose mokoma praktiniy dalyky numatytoje darbo aplinkoje.

Periodinis kinology grupiy mokymas

12.9.3.9. Sprogmenis uzuodzian¢iam Suniui ir kinologui (kiekvienam atskirai ir kaip grupei) taikomas periodinio
mokymo reikalavimas.

12.9.3.10. Periodiniu mokymu palaikomi privalomieji pradinio mokymo jgiidziai ir igtdziai, igyjami atsizvelgiant |
saugumo srities pokyc¢ius.

12.9.3.11. Periodinis kinology grupés mokymas rengiamas bent kas 6 savaites. Periodinis mokymas turi bati ne
trumpesnis kaip 4 valandos kiekvieng 6 savaiciy laikotarpi.

12.9.3.12. 11 punktas netaikomas, jei bent kiekvieng savaite sprogmenis uZuodZiantis §uo dresuojamas atpazinti visas
medZiagas, i$vardytas Komisijos jgyvendinimo sprendimo C(2015) 8005 12-D priedélyje.
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Kinology grupiy mokymo dokumentai
12.9.3.13. Sprogmenis uzuodziancio Suns ir jo kinologo pradinio ir periodinio mokymo dokumentai saugomi bent visg

kinologo darbo sutarties galiojimo laikotarpj ir pateikiami jy paprasiusiai atitinkamai institucijai.

Operatyvinis kinology grupiy mokymas

12.9.3.14. Jei tikrinimo uZduotys atliekamos su sprogmenis uZuodZian¢iu Sunimi, rengiamas operatyvinis tokio Suns

12.9.3.15.

12.9.4.

12.9.4.1.

12.9.4.2.

12.9.4.3.

12.9.4.4.

12.9.4.5.

12.9.5.
12.9.5.1.

12.9.6.

12.10.

12.11.

12.11.1.

dresavimas siekiant uZtikrinti, kad Suo atitikty gebéjimy rodiklius, nustatytus Komisijos jgyvendinimo
sprendimo C(2015) 8005 12-D priedélyje.

Operatyvinis Suns dresavimas vykdomas nuolat atsitiktine tvarka visa Suns naudojimo laikotarpj, o patvir-
tintomis dresavimo priemonémis jvertinama, kaip sprogmenis uZuodZiantis Suo uZuodZia sprogstamasias
medziagas.

Patvirtinimo procediiros

Patvirtinimo procediiromis uZtikrinamas visy $iy dalyky jvertinimas:

a) sprogmenis uZuodZian¢io S$uns atitiktis sprogstamyjy medziagy aptikimo rodikliams, nustatytiems
Komisijos jgyvendinimo sprendimo C(2015) 8005 12-D priedélyje,

b) sprogmenis uzuodziancio $uns gebéjimas pasyviu veiksmu parodyti, kad aptiko sprogstamyjy medziagy,
¢) sprogmenis uzuodziancio $uns ir jo kinologo (-y) gebéjimas dirbti efektyviai grupéje,

d) kinologo mokéjimas tinkamai valdyti sprogmenis uzuodziantj Sunj, suprasti, kaip toks Suo reaguoja
aptikes sprogstamyjy medziagy, ir imtis atitinkamy veiksmy.

Vykdant patvirtinimo procediirg imituojama kiekviena kinology grupés darbo zona.
Kinology grupé teigiamu jvertinimu turi baigti kiekvienos srities, kurios patvirtinimo siekia, mokyma.

Patvirtinimo procediros vykdomos pagal Komisijos igyvendinimo sprendimo C(2015) 8005 12-E ir 12-F
priedélius.

Kiekvienas patvirtinimas galioja ne ilgiau kaip 12 ménesiy.

Kokybés kontrolé

Kinology grupei taikomos kokybés kontrolés priemonés, nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendimo C
(2015) 8005 12-G priedélyje.

Tikrinimo metodai

Be to, issamiis reikalavimai pateikti Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

METALO IESKIKLIAI

Metalo ieskikliy naudojimo nuostatos nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

KUNO SKENERIAI

Bendrieji principai

Kino skeneris yra asmeny tikrinimo sistema, gebanti aptikti metalinius ir nemetalinius daiktus, kurie skiriasi
nuo Zmogaus odos ir kuriuos Zmogus nesasi ant kiino arba drabuziuose.

Kino skeneri, kuriuo tikrinamy keleiviy atvaizdus analizuoja atvaizdo analizuotojas, gali sudaryti aptikimo
sistema, sukurianti asmens kino atvaizda, kurj, siekdamas nustatyti, ar tikrinamas asmuo ant savo kiino
nesine$a metaliniy ir nemetaliniy daikty, kurie skiriasi nuo to asmens odos, analizuoja atvaizdo analizuotojas.
Aptikes tokj daikta atvaizdo analizuotojas apie jo vietg pranesa tolesne apieskg vykdanc¢iam tikrintojui. Tokiu
atveju atvaizdo analizuotojas laikomas sudedamaja aptikimo sistemos dalimi.
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Kino skenerj su automatine pavojaus aptikimo sistema gali sudaryti aptikimo sistema, automatiskai
atpazistanti metalinius ir nemetalinius daiktus, kuriuos tikrinamas asmuo neasi ant savo kiino ir kurie
skiriasi nuo jo odos. Kai sistema aptinka tokj daikta, jo vieta tikrintojui nurodoma ant Zmogaus kiino
konttiro.

Keleiviams tikrinti naudojamas kiino skeneris turi atitikti visus $iuos standartus:

a) naudojant kiino skenerj turi bati galima aptikti bent nurodytus atskirus metalinius ir nemetalinius daiktus,
jskaitant sprogmenis, bei jy derinius ir apie juos pranesti pavojaus signalu,

b) naudojant skenerj turi baiti galima aptikti daiktus nepriklausomai nuo jy padéties ir krypties,
¢) sistema turi turéti regimajj jrangos veikimo indikatoriy,

d) kino skeneriai turi bati tokioje vietoje, kad jy veikimui neturéty jtakos trukdziy Saltiniai,

€) kasdien turi biiti tikrinama, ar kiino skeneris veikia tinkamai,

f) kano skeneris naudojamas pagal gamintojo pateiktas skenerio naudojimo instrukcijas.

Kino skeneriai, kuriais tikrinami keleiviai, jrengiami ir naudojami pagal Tarybos rekomendacijg
1999/519[EB (') ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/35/ES ().
12.11.2. Kiano skeneriy standartai

Kino skeneriy eksploatavimo charakteristiky reikalavimai nustatyti 12-K priedélyje, kuriam suteikiama
slaptumo Zyma ,CONFIDENTIEL UE/ES CONFIDENTIAL® ir kuris tvarkomas pagal Sprendimg (ES, Euratomas)
2015[444.

Nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos visi kiino skeneriai privalo atitikti 12-K priedélyje nustatyta standarta.
12.11.2.1. Visi kiino skeneriai privalo atitikti 1-ma standarta.
1-mas standartas baigia galioti 2022 m. sausio 1 d.

12.11.2.2. 2-as standartas taikomas nuo 2019 m. sausio 1 d. jrengtiems kiano skeneriams.

12.12. BATU METALO IESKIKLIAI

12.12.1. Bendrieji principai

12.12.1.1. Baty metalo ieskikliai turi aptikti bent nustatytus metalinius daiktus (vieng daikta arba kelis i§ karto) ir apie
juos pranesti pavojaus signalu.

12.12.1.2. Baty metalo ieskikliais metalinius daiktus turi bati galima aptikti nepriklausomai nuo metalinio daikto
padéties ir krypties.

12.12.1.3. Baty metalo ieskikliai statomi ant tvirto pagrindo.

(") 1999 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija 1999/519/EB dél elektromagnetiniy lauky (nuo 0 iki 300 GHz) poveikio Zmonéms
ribojimo (OLL 199,1999 7 30, p. 59).

(* 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/35/ES dél bitiniausiy sveikatos ir saugos reikalavimy, susijusiy su
fizikiniy veiksniy (elektromagnetiniy lauky) keliama rizika darbuotojams (dvidesimtoji atskira direktyva, kaip apibrézta Direktyvos
89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje), ir kuria panaikinama Direktyva 2004/40/EB (OLL 179, 2013 6 29, p. 1).
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12.12.1.4. Baty metalo ieskikliai turi turéti regimajj indikatoriy, rodantj, kad jranga veikia.

12.12.1.5. Priemonés, kuriomis reguliuojami baty metalo ieskikliy aptikimo parametrai, turi bati apsaugotos ir
prieinamos tik jgaliotiems asmenims.

12.12.1.6. Aptikes 12.12.1.1 punkte nurodyty metaliniy daikty, baty metalo ieskiklis turi jjungti regimajj ir girdimaji
pavojaus signalus. Abiejy tipy pavojaus signalai turi blti matomi ir girdimi vieno metro atstumu.

12.12.1.7. Baty metalo ieskiklis turi biiti tokioje vietoje, kur jo veikimui neturéty jtakos trukdziy Saltiniai.

12.12.2. Baty metalo ieskikliy standartai

12.12.2.1. Baty metalo ieskikliy standartai yra du. ISsams $iy standarty reikalavimai pateikti Komisijos igyvendinimo
sprendime C(2015) 8005.

12.12.2.2. Visi baty metalo ieskikliai, kuriais tikrinami kiti nei keleiviai asmenys, turi atitikti bent 1-mg standarta.
12.12.2.3. Visi baty metalo ieskikliai, kuriais tikrinami keleiviai, turi atitikti 2-3 standartg.

12.12.2.4. Visi baty metalo ieskikliai turi veikti taip, kad bty galima arkiniy metalo ieskikliy jjungty pavojaus signaly
prieZastis surasti ties grindimis ir bent iki 35 cm vir§ jy.

12.13. AUTOMATINIO TIKRINIMO PROGRAMINE [RANGA

12.13.1. Bendrieji principai
12.13.1.1. Naudojant automatinio tikrinimo programing jrangg turi biti galima iSanalizuoti visus rentgeno arba

sprogmeny aptikimo sistemos jrangos pagamintus rentgenoskopinius atvaizdus, siekiant jvertinti, ar juose
gali bati pavojingy daikty; be to, ji turéty praleisti paprastus atvaizdus be pavojingy daikty.

12.13.1.2. Automatinio tikrinimo programa rodo tikrintojui tuos atvaizdus, kuriuose gali biiti pavojingy daikty arba
kurie yra per sudétingi, kad juos i$analizuoty programa.

12.13.1.3. Automatinio tikrinimo programa neturi daryti jokio neigiamo poveikio rentgeno jrangos ir sprogmeny
aptikimo sistemos jrangos eksploatavimo charakteristikoms ir jprastam jos veikimui.

12.13.1.4. Regimasis indikatorius tikrintojui turi rodyti, kad veikia automatinio tikrinimo programa.

12.13.1.5. Sprogmeny aptikimo sistemos jrangoje naudojama automatinio tikrinimo programa turi netrukdyti pavojaus
signalo pranesimui.

12.13.1.6. Automatinio tikrinimo programa nepraleidZia rentgeno arba sprogmeny aptikimo sistemos jrangos
pagaminty misriyjy pavojingo daikto atvaizdy ir rentgenoskopiniy atvaizdy, kuriuose yra netikryjy pavojingo
daikto atvaizdy, kuriuos rodo pavojingy daikty atvaizdy projektavimo programa.

12.13.1.7. Priemonés, kuriomis valdoma automatinio tikrinimo programa, turi bati apsaugotos ir prieinamos tik jgalio-
tiesiems asmenims.

12.13.2.  Eksploatavimo charakteristiky reikalavimai

12.13.2.1. I§samios nuostatos, susijusios su automatinio tikrinimo programos eksploatavimo charakteristiky reikala-
vimais, nustatytos Komisijos igyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

12-A PRIEDELIS

[§samios nuostatos, susijusios su arkiniy metalo ieskikliy ir baty metalo ieskikliy eksploatavimo charakteristiky reikala-
vimais, nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.
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12-B PRIEDELIS

[§samios nuostatos, susijusios su sprogmeny aptikimo sistemos eksploatavimo charakteristiky reikalavimais, nustatytos
Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

12-C PRIEDELIS

[§samios nuostatos, susijusios su skysciy, aerozoliy ir geliy tikrinimo jrangos eksploatavimo charakteristiky reikalavimais,
nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

12-D PRIEDELIS

[§samios nuostatos, susijusios su sprogmenis uZuodZian¢io Suns gebéjimy reikalavimais, nustatytos Komisijos
igyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

12-E PRIEDELIS

[§samios nuostatos, susijusios su sprogmenis uZuodziancio Suns patvirtinimo procediiromis, nustatytos Komisijos
igyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

12-F PRIEDELIS

I§samios nuostatos, susijusios su sprogmenis uZuodziancio $uns patvirtinimo bandymo zonomis ir sglygomis, nustatytos
Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

12-G PRIEDELIS

I§samios nuostatos, susijusios su sprogmenis uzuodzian¢io Suns kokybés kontrolés reikalavimais, nustatytos Komisijos
igyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

12-H PRIEDELIS

I§samios nuostatos, susijusios su sprogstamyjy medziagy kvapo tiesioginio aptikimo ir taikymo metodikos standartais,
nustatytas Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

12-1 PRIEDELIS

[§samios nuostatos, susijusios su sprogstamyjy medziagy kvapo nuotolinio aptikimo ir taikymo metodikos standartais,
nustatytas Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

12-J PRIEDELIS

[§samios nuostatos, susijusios su metalo ieskikliy eksploatavimo charakteristiky reikalavimais, nustatytos Komisijos
igyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

12-K PRIEDELIS

[§samios nuostatos, susijusios kino skeneriy eksploatavimo charakteristiky reikalavimais, nustatytos Komisijos
jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

12-L PRIEDELIS

I§samios nuostatos, susijusios su mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskikliy eksploatavimo charakteristiky reikala-
vimais, nustatytos Komisijos igyvendinimo sprendime C(2015) 8005.

12-M PRIEDELIS

[§samios nuostatos, susijusios su automatinio tikrinimo programos eksploatavimo charakteristiky reikalavimais,
nustatytos Komisijos jgyvendinimo sprendime C(2015) 8005.
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